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La primeraimprenta llegd a Honduras en 1829, siendo
instalada en Tegucigalpa, en el cuartel San Fran-
cisco, lo primero que se imprimi6 fue una proclama
del General Morazan, con fecha 4 de diciembre de

ENAG

Después se imprimi6 el primer periédico oficial del
Gobierno con fecha 25 de mayo de 1830, conocido
hoy, como Diario Oficial "La Gaceta".

EMPRESA NACIONAL DE ARTES GRAFICAS

1829.
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Seccion A

Poder Legislativo SUMARIO
Seccion A
Decretos y Acuerdos
( DECRETO No. 185-2018 ) PODER LEGISLATIVO
Decreto No. 185-2018. A.1-3
EL CONGRESO NACIONAL, PODER EJECUTIVO
Decreto Ejecutivo nimero 031-2018 A . 4-7
CONSIDERANDO: Que en el marco de la AVANCE A8
implementacion de un plan integral se ha llegado a un Seccion B
Avisos Legales B. 176

acuerdo con los generadores de energia eléctrica térmica
y renovable, por lo que se realizardn nuevos procesos
de licitacion y se revisaran los contratos de suministro
de energia suscrito, sumado a que se espera liquidar
los compromisos de pago de deuda surgida durante el
Ejercicio Fiscal del 2018 para evitar costos financieros
onerosos que afecten las finanzas de la Empresa
Nacional de Energia Eléctrica (ENEE).

CONSIDERANDO: Que ¢l Estado de Honduras
ha asumido obligaciones financieras de la Empresa
Nacional de Energia Eléctrica (ENEE), lo cual ha
causado desbalances en las finanzas del Gobierno
Central y riesgos fiscales recurrentes. En las actuales
condiciones, el Gobierno Central no cuenta con recursos
para atender dichas obligaciones de corto Plazo y a la
vez cerrar las brechas financieras anuales de la empresa,
por lo que se requiere financiar y refinanciar las adeudas
vigentes, asi como buscar soluciones financieras de bajo
costo y hacer conversiones de deuda actual de corto

plazo a largo plazo, con el fin de dar alivio y respiro a las

Desprendible para su comodidad

finanzas de la Empresa Nacional de Energia Eléctrica
(ENEE).

CONSIDERANDO: Que el Gobierno de Honduras,
después de extensas negociaciones, ha firmado con el
sector privado y la AHIBA un Plan Integral de rescate
financiero de la Empresa Nacional de Energia
Eléctrica (ENEE) que contiene una serie de medidas a
ser ejecutadas para fortalecer el sector eléctrico nacional
y lograr el rescate financiero de la empresa.

CONSIDERANDO: Que la Empresa Nacional de
Energia Eléctrica (ENEE) ha tomado medidas para
la reduccion de las pérdidas, como la recuperacion de
la deuda por mora de los abonados residenciales y de

los sectores productivo y publico, sumado a que aplico
recientemente ajustes tarifarios para todos los tramos de
consumo y se encuentra en un proceso de renegociacion
de los contratos suscritos con los generadores, todo

esto con el fin de lograr un equilibrio financiero que le
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permita liquidar sus obligaciones y reperfilar las deudas

vigentes de corto a largo plazo.

CONSIDERANDO: Que los precios internacionales
del petroleo, principalmente el del buanker, han
aumentado de forma considerable, incrementando los
costos de generacion de energia, situacion que impacto
en los gastos presupuestados por la Empresa Nacional
de Energia Eléctrica (ENEE) para el ejercicio fiscal
del 2018, especificamente para el suministro de energia
eléctrica, lo cual causara un déficit presupuestario y
financiero de la empresa. Este factor externo super6 las
proyecciones de ingresos y gastos del presupuesto de
la Republica que fueron remitidas para aprobacion del
Congreso Nacional a finales del 2017.

CONSIDERANDO: Que,
Empresa Nacional de Energia Eléctrica (ENEE) no

por tales motivos, la

cuenta con un excedente presupuestario para el cierre del
ejercicio fiscal del 2018, especificamente en el Objeto
del Gasto denominado “39700 Energia Eléctrica para
Reventa”, situacion que causa un déficit presupuestario
sin financiamiento, por lo que se requiere solicitar una
modificacion presupuestaria a la Secretaria de Estado en
el Despacho de Finanzas y al Congreso Nacional de la
Republica.

CONSIDERANDO: Que de conformidad al Articulo
205 Atribucion 19) de la Constitucion de la Republica,
es potestad del Congreso Nacional: aprobar o improbar
los contratos que lleven involucrados exenciones,
incentivos y concesiones fiscales, o cualquier otro
contrato que haya de producir o prolongar sus efectos al

siguiente periodo de gobierno de la Republica.
POR TANTO,
DECRETA:

ARTICULO 1.- Autorizar a la EMPRESA
NACIONAL DE ENERGIA ELECTRICA (ENEE)

para que negocie, contrate y obtenga una linea de
crédito en el Sistema Bancario Nacional, en las mejores
condiciones financieras del mercado, hasta por un
monto de SEIS MIL QUINIENTOS MILLONES
DE LEMPIRAS(L. 6,500,000,000.00), recursos que
seran destinados para el pago a los generadores de
energia eléctrica, lo cual permitira cubrir una parte de
déficit de caja de la empresa para el cierre fiscal del
2018. La Empresa Nacional de Energia Eléctrica
(ENEE) registrara contablemente la deuda asumida y
la incorporard al rubro de ingresos denominado “32201
obtencion de Préstamos Internos del Sector Privado a
Largo Plazo”, contenido en el Presupuesto General de
la Empresa para el Ejercicio Fiscal del 2018, sin que
sea necesaria la emision del dictamen mencionando en
los Articulos 36 del Decreto No. 83-2004 de fecha 28
de mayo de 2004 y publicado en el Diario Oficial “La
Gaceta” de fecha 21de junio de 2004 y 49 del Decreto
No.141-2017 de fecha 18 de enero de 2018 y publicado
en el Diario Oficial “La Gaceta” de fecha 19 de enero
de 2018. Este financiamiento tendrd garantia soberana
del Estado de Honduras, con base en el Articulo 78 de
la Ley Organica del Presupuesto. Debido a la situacion
de emergencia en la que se encuentra la Empresa
Nacional de Energia Eléctrica (ENEE), en esta ocasion
sera necesario obtener precisamente la autorizacion
del Presidente de la Republica para constituir garantia
soberana, entendiéndose que dicha autorizacidén se
otorgara cuando el Poder Ejecutivo sancione este
Decreto segtin el Articulo 215 de la Constitucion de la

Republica.

ARTICULO 2.- Autorizar a la Secretaria de Estado
en el Despacho de Finanzas para que amplie el Objeto
del Gasto denominado “39700 Energia Eléctrica para
Reventa” en el presupuesto aprobado a la Empresa

Nacional de Energia Eléctrica (ENEE) para el
Ejercicio Fiscal del 2018, por el monto equivalente al
endeudamiento que se solicita en el Articulo 1 de este

Decreto, con el fin de registrar correctamente la deuda
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por consumo de energia del consabido afio y efectuar los
pagos de las deudas atrasadas en concepto de compra de

energia eléctrica.

ARTICULO 3.- El pago de financiamiento aprobado
en el Articulo 1 de este Decreto, asi como el del
financiamiento aprobado en el Articulo 153 del Decreto
No.141-2017, tendré prelacidon sobre cualquier otro por
lo que se autoriza a la Empresa Nacional de Energia
Eléctrica (ENEE) para efectuar las modificaciones de
los contratos de fideicomiso suscritos por la empresa,
con el objetivo de incluir estos financiamientos en la
prelacion de pagos establecida en el Fideicomiso de
Recuperacion de Pérdidas en los Servicios Prestados por

la Empresa Nacional de Energia Eléctrica (ENEE).

ARTICULO 4.- La amortizacion del capital e intereses
correspondientes a la Linea de Crédito indicada en el
Articulo 1 de este Decreto se realizard conforme al
periodo establecido en el Convenio que se suscribira
entre la Empresa Nacional de Energia Eléctrica (ENEE)

e institucion(es) financiera(s).

ARTICULO 5.- El presente Decreto es de ejecucion
inmediata y debera ser publicacion en el Diario Oficial

“La Gaceta”.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del
Distrito Central, en el Salon de Sesiones del Congreso
Nacional, a los catorce dias del mes de diciembre de dos

mil dieciocho.

MAURICIO OLIVA HERRERA
PRESIDENTE

JOSE TOMAS ZAMBRANO MOLINA
SECRETARIO

SALVADOR VALERIANO PINEDA
SECRETARIO

Al Poder Ejecutivo

Por Tanto: Ejecutese

Tegucigalpa, M.D.C., 20 de diciembre de 2018

JUAN ORLANDO HERNANDEZ ALVARADO
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

EL SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO
DE FINANZAS
ROCIO IZABEL TABORA
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Poder Ejecutivo

(_ DECRETO EJECUTIVO NUMERO 031-2018 )

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DECRETA,

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica
tiene a su cargo la suprema direccidon y coordinacion de la
Administracion Publica Centralizada y Descentralizada,

pudiendo actuar por si 0 en Consejo de Secretarios de Estado.

CONSIDERANDO: Que de conformidad con el articulo
245 de la Constitucion Politica, corresponde al Presidente de

la Repuiblica administrar la Hacienda Publica.

CONSIDERANDO: Que para asegurar una adecuada
administracion y eficiencia en el uso de los recursos de los
Fideicomisos, es necesario contar con un mecanismo Unico y
consolidado de asignacion, control financiero y gobernanza
que permita mantener una adecuada toma de decisiones en

los recursos.

CONSIDERANDO: Que el crecimiento econémico soste-
nible a través de la inversion publica, la asistencia social y
la generacion de empleo y oportunidades, es prioritario para

reducir la pobreza.

CONSIDERANDO: Que corresponde a la Secretaria de
Coordinacion General de Gobierno auxiliar al Presidente
de la Republica en la coordinacion de la Administracion
Publica, asi como la asignacion de los recursos para el logro
de los objetivos y metas definidos por el Presidente de la

Republica.

CONSIDERANDO: Que mediante Decreto Ejecutivo No.
PCM-033-2018 de fecha 18 de mayo del 2018, publicado en el
Diario Oficial La Gaceta del 30 de mayo del 2018 se instruy6
a la Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas, a crear
la Unidad Técnica de Fideicomisos para coordinar, supervisar y
monitorear, la ejecucion de los fondos y el cumplimiento de los
objetivos del Fidecomiso del Fondo de Solidaridad para la

Reduccioén de la Pobreza Extrema, entre otros.

CONSIDERANDO: Que el referido Decreto Ejecutivo
establece que para efectos de garantizar una sana efectividad
enelusode losrecursos y que los mismos sean destinados para
los fines establecidos en los objetivos de los fideicomisos, la
Secretaria de Coordinacion General de Gobierno establecera,
de acuerdo a las instrucciones del Presidente de la Reptblica
giradas mediante el correspondiente Decreto Ejecutivo, la

cartera de proyectos de los fideicomisos.

CONSIDERANDO: Que en fecha 20 de agosto de 2018 se
aprobo el Decreto Ejecutivo 012-2018, publicado en el Diario
Oficial La Gaceta del 21 de agosto de 2018, mediante el cual
se aprueba la cartera de proyectos a ser financiados por el
Fideicomiso del Fondo de Solidaridad para la Reduccion de

la Pobreza Extrema, para el afio 2018.

CONSIDERANDO: Que en fecha 23 de octubre de 2018
se aprobd el Decreto Ejecutivo 019-2018, publicado en el
Diario Oficial La Gaceta del 23 de octubre de 2018, mediante
el cual se reforma el Articulo 1 del Decreto Ejecutivo 012-
2018, publicado en el Diario Oficial La Gaceta del 21 de
agosto de 2018.

CONSIDERANDO: Que en fecha 21 de noviembre de
2018 se aprobo el Decreto Ejecutivo 023-2018, publicado

en el Diario Oficial La Gaceta del 23 de noviembre de
2018, mediante el cual se reforma el Articulo 1 del Decreto
Ejecutivo 012-2018, publicado en el Diario Oficial La Gaceta
del 21 de agosto de 2018.

CONSIDERANDO: Que en fecha 05 de diciembre de
2018 se aprobd el Decreto Ejecutivo 027-2018, publicado
en el Diario Oficial La Gaceta del 23 de noviembre de
2018, mediante el cual se reforma el Articulo 1 del Decreto
Ejecutivo 012-2018, publicado en el Diario Oficial La Gaceta
del 21 de agosto de 2018.

CONSIDERANDO: Que mediante Oficio S-080-2018, la
Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas (SEFIN)
establece que el techo maximo que podra ejecutar dicho

Fideicomiso, para el afo fiscal 2018, es de cinco mil millones
de Lempiras (L 5,000,000,000.00).

CONSIDERANDO: Que mediante los Decretos Ejecutivos
PCM-013-2017 y PCM-027-2017, se autoriza al Patronato
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Nacional de la Infancia (PANI) a transferir los fondos
disponibles no comprometidos producto de la firma del
Convenio de Cooperacion entre los gobiernos de Honduras
y Canada, el cual obra en el Decreto Legislativo No. 183-
2011, publicado en el Diario Oficial La Gaceta el 28 de
octubre de 2011, al Fidecomiso del Fondo de Solidaridad
para la Reduccion de la Pobreza Extrema, para el traslado
de fondos al Instituto Nacional de Menores Infractores
(INAMI), a la Direccion de Nifiez, Adolescencia y Familia
(DINAF) y al Programa Presidencial Becas Honduras
20/20. Mediante Oficio D.E.581-2018, el PANI notifica a
la Secretaria de Finanzas (SEFIN) el traslado de fondos al
Fideicomiso del Fondo de Solidaridad para la Reduccion de
la Pobreza Extrema por un monto total de L 378 millones,
correspondiente al periodo fiscal 2018, a ser distribuidos
entre el INAMI, DINAF y Programa Presidencial Becas
Honduras 20/20.

CONSIDERANDO: Que mediante Oficio SD-PPBH-10-2018,
el Instituto de Crédito Educativo (EDU-CREDITO), manifiesta
una brecha existente en el Programa Presidencial Becas
Honduras 20/20, por un monto de L 128.1 millones, para cubrir
las obligaciones pendientes por concepto de pago de becas para

los meses de octubre, noviembre y diciembre del afio 2018.

CONSIDERANDO: Que mediante Decreto Ejecutivo
PCM-087-2018, de fecha 19 de diciembre de 2018, publicado
en el Diario Oficial La Gaceta el 19 de diciembre de 2018,
se reformo por adicion el Articulo 10 del Decreto Ejecutivo
PCM 072-2016 de fecha 07 de septiembre del ano 2016,
publicado el 8 de septiembre de 2016 en el Diario Oficial La

Gaceta, el cual fue reformado mediante Decreto Ejecutivo
PCM 027-2017 de fecha 23 de marzo de 2017, publicado
el 25 de marzo de 2017 en el Diario Oficial La Gaceta,
agregando un parrafo final, el cual lee asi: “en el caso que

los requerimientos de fondos por parte de INAMI y DINAF,
sean inferiores a la cantidad establecida en los literales a) y
b) del presente articulo, los remanentes, incluyendo aquellos
resultantes de afios anteriores, seran distribuidos por la
Secretaria de Coordinacion General de Gobierno quien
establecera, de acuerdo a las instrucciones del Presidente de

la Republica giradas mediante el correspondiente Decreto

Ejecutivo, los beneficiarios de estos fondos, de conformidad
con lo establecido en el Articulo 7 del PCM-033-2018.”

CONSIDERANDO: Que segun Acuerdo Ejecutivo No. 023-
2018, publicado en el Diario Oficial “La Gaceta” el 16 de abril
de 2018, el Presidente de la Republica delego la facultad de
firmar Decretos Ejecutivos en la ciudadana Martha Vicenta
Doblado Andara, como Secretaria Coordinadora General de

Gobierno, por Ley.
POR TANTO,

En el ejercicio de las atribuciones que le otorga los articulos:
245 numeral 11 y 355 de la Constitucion de la Republica;
articulo 26 de la Ley de Responsabilidad Fiscal; articulos 1,
2,7,116, 117 y 119 de la Ley General de la Administracion
Publica y su reforma mediante Decreto Legislativo 266-
2013; Decreto Legislativo No.278-2013; Decreto Legislativo
369-2013; Decreto Ejecutivo en Consejo de Secretarios de
Estado numero PCM-017-2015, PCM-072-2016, PCM-
013-2017, PCM-027-2017, Decreto Ejecutivo No. PCM-
033-2018, Decreto Ejecutivo 012-2018, Decreto Ejecutivo
019-2018, Decreto Ejecutivo 023-2018, Decreto Ejecutivo
027-2018 y Acuerdo Ejecutivo No. 023-2018.

DECRETA:

ARTICULO 1.-Reformar el Articulo 1 del Decreto Ejecutivo
No. 012-2018, de fecha 20 de agosto de 2018, publicado en
el Diario Oficial La Gaceta del 21 de agosto de 2018, el cual
fue reformado por el Decreto Ejecutivo 019-2018 del 23
de octubre de 2018, este ultimo reformado por el Decreto
Ejecutivo 023-2018 del 21 de noviembre de 2018, publicado
en el Diario Oficial La Gaceta del 23 de noviembre de 2018,
este tltimo reformado por el Decreto Ejecutivo 027-2018 del
5 de diciembre de 2018, publicado en el Diario Oficial La

Gaceta el 7 de diciembre de 2018, el cual se leera asi:

“ARTICULO 1.- Aprobar la cartera de proyectos contenida
en la tabla que a continuacion se detalla y, los cuales, seran
financiados con fondos provenientes del FIDEICOMISO

DEL FONDO DE SOLIDARIDAD PARALAREDUCCION
DE LA POBREZA EXTREMA:”
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SECRETARIA DE COORDINACION GENERAL DE GOBIERNO
PROGRAMAS Y PROYECTOS PRIORITARIOS

FIDEICOMISO DEL FONDO DE SOLIDARIDAD PARA LA REDUCCION DE
LA POBREZA EXTREMA

ANO 2018

(Valores Expresados en millones de Lempiras)

Programa

Fuente
Fideicomiso
Reduccion de

la Pobreza 3%

PROGRAMAS DE PROTECCION SOCIAL

SEDIS
Vivienda Saludable 560.8 16.0%
Guias de Familia 880.0| 25.2%
Ecofogones 81.6 2.3%
Merienda Escolar 137.0) 3.9%
Mejores Familias 214.6 6.1%
Bolsa Solidaria Adulto Mayor 250.0 7.2%
Especies Menores 6.2 0.2%
Bono Vida Mejor 634.2 18.1%
Uniformes y zapatos 27.8 0.8%
Honduras para todos 25.4 0.7%
Escuelas abiertas 7.8 0.2%
Programa Criando Amor 21.6 0.6%
Microempresas para Generacion
Empleo (elaboracion blogues y
adobes para infraestructura social) 16.3 0.5%
COPECO-Emergencia por Sequia 30.0| 0.9%
PROGRAMA PRESIDENCIAL BECAS
HONDURAS 20/20 17.0 0.5%
PROGRAMA PRESIDENCIAL BECAS
HONDURAS 20/20%* 560.8 2.5%
SEDUC-Textos 120.0 3.4%
FONDOS PANI 2018
DINAF 40.0 1.1%
INAMI 132.0 3.8%
PROGRAMA PRESIDENCIAL BECAS
HONDURAS 20/20 206.0 5.9%
TOTAL PROGRAMAS PROTECCION SOCIAL
3,495.1 64%

** Recursos financieros disponibles del Presupuesto del Patronato
Nacional de la Infancia (PANI), correspondiente al afio fiscal 2017.
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SECRETARIA DE COORDINACION GENERAL DE GOBIERNO

PROGRAMAS Y PROYECTOS PRIORITARIOS
FIDEICOMISO DEL FONDO DE SOLIDARIDAD PARA LA REDUCCION DE

LA POBREZA EXTREMA
ANO 2018
(Valores Expresados en miles de millones de Lempiras)

Fuente
Fideicomiso
Reduccion de
la Pobreza 3%

Programa

PROGRAMAS DE GENERACION DE EMPLEQ

SEDIS Banca Solidaria 100.0 5.1%
SDE - CREDIMUIJER 5.0 0.3%
FIRSA 200.0] 10.2%
CONVIVIENDA 800.0 40.6%
STSS-Programa Con Chamba Vivis Mejor 48.0 2.4%
5T55-Programa Chamba Comunitaria 462.1 23.5%
5T55-Programa Chamba Joven 320.6 16.3%
5T55-Programa Chamba Solidaria 0.0 0.0%
5T55-Programa Chamba + 34.0 1.7%
TOTAL PROGRAMAS GENERACION DE

EMPLEO 1,969.7 36%
GRAN TOTAL 5,464.8) 100%

ARTICULO 2.- El presente Decreto Ejecutivo entra en vigencia el dia de su publicacion en el Diario Oficial “La Gaceta”.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central a los cinco dias (05) dias del mes de diciembre del afio dos
mil dieciocho (2018).

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

MARTHA VICENTA DOBLADO ANDARA
SECRETARIA DE ESTADO COORDINADORA GENERAL DE GOBIERNO, POR LEY
Segun Acuerdo de Delegacion No. 023-2018, publicado en el Diario Oficial “La Gaceta” el 16 de Abril de 2018.

EBAL JAIR DIiAZ LUPIAN
SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPCHO DE LA PRESIDENCIA

A TS
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Avance

( Proxima Edicion )

1) ACUERDA: ARTICULO PRIMERO: Autorizar a la Gerencia de Atencion al Ciudadano para que realice de forma ex
post las inspecciones para la emision de los permisos de operacion de negocios a que se refiere el grupo 3 descrito en el
Articulo 9 del Reglamento Municipal que Institucionaliza y Regula el Proceso Simplificado de Obtencion del Permiso de

Operacion de Negocios en el Distrito Central, durante el afio 2019.-.

CENTROS DE DISTRIBUCION:

TEGUCIGALPA SAN PEDRO SULA

Col. Miraflores Sur, Centro Civico Gubernamental, contiguo al | Salida a Puerto Cortés, Centro Comercial, “Los Castafios”. Teléfono:
- 25-52-2699.
Poder Judicial.

La Gaceta esta a la vanguardia de la tecnologia, ahora ofreciendo a sus clientes el servicio en version digital
a nivel nacional e internacional en su pagina web www.lagaceta.hn

Para mayor informacion llamar al Tel.: 2230-1339 o al correo: gacetadigitalhn@gmail.com

Contamos con:

» Servicio de consulta en linea.

El Diario Oficial La Gaceta circula de lunes a sabado

Tels.: 2230-1120, 2230-1391, 2230-25-58 y 2230-3026

Suscripciones:

Nombre:

Direccidn:

Teléfono:

Empresa:

Direccion Oficina:

Teléfono Oficina;:

Remita sus datos a: Empresa Nacional de Artes Grdficas
precio unitario: Lps. 15.00
Suscripcion Fisico y Digital Lps. 2,000.00 anual, seis meses Lps. 1,000.00

Empresa Nacional de Artes Graficas
(E.N.A.G.)
Tel. Recepcion 2230-6767. Colonia Miraflores Sur, Centro Civico Gubernamental
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Seccion “B”

AGENCIA HONDURENA
DE AERONAUTICA CIVIL

RESOLUCION No. 035-18 “APROBACION DE LA
REGULACION DE AERONAUTICA CIVIL DE
HONDURAS RAC-03 “SERVICIO METEOROLOGIA
AERONAUTICA”

AGENCIA HONDURENA DE AERONAUTICA CIVIL
(AHAC).- Comayagiiela, municipio del Distrito Central,
doce (12) de Noviembre de dos mil dieciocho (2018).

VISTAS: Las actuaciones contentivas en el expediente ahora
registrado bajo el nimero 035-18 contraido a que se apruebe
modificaciones a la REGULACION DE AERONAUTICA
CIVIL DE HONDURAS RAC 03 con el objeto de
incorporar la Enmienda 78 al Anexo 03 del Convenio de
Aviacion Civil Internacional. CONSIDERANDO: Que,
la AGENCIA HONDURENA DE AERONAUTICA
CIVIL, es la entidad encargada de ejercer la Autoridad
Aeronautica Civil en la Republica de Honduras, siendo
competente para emitir, aprobar, revisar, reformar o derogar
las Regulaciones Aeronauticas Civiles (RAC), conforme
lo sefiala el articulo 18, numeral 2) literal a) de la Ley de
Aeronautica Civil, CONSIDERANDO: Que el articulo 4
del Reglamento de aplicacion de la referida Ley, establece
que la AHAC mediante resolucion y con conocimiento de
las personas naturales y juridicas a quienes seran dirigidas,
emitird, revisara, derogara las Regulaciones Aeronauticas
Civiles (RAC); consta en autos, que se difundi6 a través
de la pagina web de la AHAC durante un periodo de diez
(10) dias el texto del proyecto de la incorporacion de la
Enmienda 78 al Anexo 03 del Convenio de Aviacion Civil
Internacional de la “Regulacion Servicio Meteorologia
Aeronautica” -(RAC-03). CONSIDERANDO: Que la
modificacion propuesta estd referida a la necesidad de
compatibilizar nuestras Regulaciones con los estandares
internacionales prescritos por la Organizacion de Aviacion
Civil Internacional; particularmente con la incorporacion de
la Enmienda 78 al Anexo 03 del Convenio de Aviacion Civil

Internacional aplicable desde el 08 de noviembre del 2018.

CONSIDERANDO: Que, durante el periodo de difusion no
han sido recibidos comentarios, ni sugerencias de los usuarios
y administrados dentro del procedimiento de revision de la
RAC, entonces resulta necesario expedir el acto que apruebe
el texto de modificacion de la Regulacion Aeronautica
Civil de Honduras RAC 03. CONSIDERANDO: Que, el
texto de modificacién de la RAC 03 cuenta con la opinién
favorable del Departamento de Asesoria Técnico Legal.
POR TANTO: Esta Agencia Hondurefia de Aerondutica
Civil en aplicacion de los articulos 17, 18 numeral 2 literal
a), articulo 4 del Reglamento de aplicacion de la Ley de
Aeronautica Civil RESUELVE: PRIMERO: Aprobar el
texto de incorporacion de la Enmienda 78 al Anexo 03 del
Convenio de Aviacion Civil Internacional, la cual forma parte
integrante de la presente resolucion.- SEGUNDO: Dejar sin
efecto los anteriores textos de la RAC 03 que se opongan a
la presente resolucion. TERCERO: Para disposicion de los
usuarios, la Seccion de Biblioteca Técnica queda facultada
para realizar las modificaciones de forma del presente
documento sin alterar las disposiciones de fondo contenidas
en el mismo. CUARTO: Las Circulares Conjuntas de
Asesoramiento, seran aprobadas mediante autorizacion del
suscrito y deben ser adjuntadas a la Regulacion por este acto
aprobada COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

LIC. WILFREDO LOBO REYES
DIRECTOR EJECUTIVO

ABOG. CARMEN MARIA MARADIAGA L.
SECRETARIA ADMINISTRATIVA
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SECCION 1

SUBPARTE A

RAC 03.005 Finalidad, determinacion y suministro del

servicio meteorologico.
RAC 03.010 Formacion e

meteorologico.

RAC 03.011 Manual de funciones y responsabilidades del
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instruccion del personal

Técnico Meteoroldgico.
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Meteorologia Aeronautica

RAC 03.085 Retransmision de Aeronotificaciones por las

dependencias de servicios de transito aéreo.

SUBPARTE E-
PRONOSTICOSMETEOROLOGICOSAERONAUTICOS.
RAC 03.090 Utilizacion de los prondsticos.
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RAC 03.100 Pronosticos de aterrizaje.

RAC 03.105 Prondsticos de despegue.
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RAC 03 135 Disposiciones generales
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RAC 03.145 Resumenes climatoldgicos de aerodromo.

RAC 03.150 Copias de
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RAC 03 155 Disposiciones generales.
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la informacion.

RAC 03.165 Documentacion de vuelo

RAC 03.170 Sistemas de informacién automatizada previa
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vuelos y documentacion de vuelo.

RAC 03.175 Informacién para las aeronaves en vuelo.
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INFORMACION PARA LOS SERVICIOS DE TRANSITO
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INFORMACION AERONAUTICA.

RAC 03.180 Informacion para las dependencias de los

servicios de transito aéreo.

RAC 03.185 Informacion para las dependencias de los

servicios de busqueda y salvamento.

RAC 03.190 Informacion para las dependencias de los
servicios de informacion aeronautica.

SUBPARTE J-
NECESIDADES Y UTILIZACION DE  LAS
COMUNICACIONES.

RAC 03.195 Necesidades en materia de comunicaciones.

RAC 03.200 Utilizacion de las comunicaciones del
servicio fijo aerondutico y de Internet publica boletines

meteoroldgicos.

RAC 03.205 Utilizacion de las comunicaciones del servicio
fijo aeronautico informacion elaborada por el sistema
mundial de prondsticos de area.

RAC 03.210 Utilizaciéon de las comunicaciones del servicio
movil aeronautico.

RAC 03.215 Utilizacion del servicio de enlace de datos
aeronduticos contenido del D-VOLMET

RAC 03.220 Utilizacion del servicio de radiodifusion

aeronautica contenido de las radiodifusiones VOLMET.
APENDICES

Apéndice 1 Documentacién de vuelo modelos de mapas y
formularios.

Apéndice 2.Especificaciones técnicas relativas a los sistema
mundiales, Centros de apoyo y oficinas meteorologicas.
Apéndice 3 Especificaciones técnicas relativas a obser-
vaciones e informes meteorologicos.

Apéndice 4. Especificaciones técnicas relativas a observa-
ciones e informes de Aeronave.

Apéndice 5. Especificaciones técnicas relativas a pronosticos
Apéndice 6.Especificaciones técnicas relativas a informacion

SIGMET y AIRMET, avisos de aer6dromo y avisos y alertas
de cizalladura del viento.

Apéndice 7.Especificaciones técnicas relativas a informacion
climatoldgica aerondutica

Apéndice 8 especificaciones técnicas relativas a servicios
prestados a explotadores y miembros de las tripulaciones

de vuelo

Apéndice 9 Especificaciones técnicas relativas a la
informacion para los servicios de transito aéreo, los servicios
de busqueda y salvamento y los servicios de informacion

aeronautica

Apéndice 10.Especificaciones técnicas relativas a las

necesidades y utilizacion de las comunicaciones

Definicion y Abreviaturas.

Los significados de los términos y expresiones usados en

esta regulacion son:

Lista de Abreviaturas.

AZM.:Azimut

AMD. Enmiende o enmendado.

ANC. Carta aeronautica

AHAC. Agencia Hondurefia de Aeronautica Civil
AP. Aeropuerto

ACSA: Agencia Centroamericana para la Seguridad

Aeronautica

AHAC: Agencia Hondurefia de Aeronautica Civil
APCH. Aproximacion

APRX. Aproximado o aproximadamente.

APP. Oficina de control de aproximacion o control de

aproximacion o servicio de control de aproximacion

ARO. Oficina de notificacion de los servicios de transito

aéreo

ARP. Aeronotificacion (Designador de tipo de mensaje)
ARS. Aeronotificacién especial (Designador de tipo de
mensaje)

AS. Altostratus.

ASHTAM NOTAM. De una serie especial que notifica, por

medio de un formato especifico, un cambio de importancia
para las operaciones de las aeronaves debido a la actividad
de un volcan, una erupcion volcanica o una nube de cenizas
volcénicas.

AT. a las (seguida de la hora a la que se pronostica que tendra

lugar el cambio meteoroldgico)
ATC. Control de transito aéreo (en general)

ATIS. (Debe pronunciarse “EI-TIS”) Servicio automatico

A 3
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de informacién terminal. Red de telecomunicaciones

aeronauticas.

ATS. Servicio de transito aéreo
BECMG. Cambiando a

BKN. Cielo nuboso.

BR. Neblina

BUFR. Forma binaria universal de representacion de datos

meteorologicos.

C. Grados Celsius (Centigrados).

CAA. Autoridad de Aviacién Civil o Administracion de
Aviacion Civil.

CAT. Turbulencia en aire despejado.

CAVOK. (Debe pronunciarse “CA-VO-KEI”)Visibilidad,
nubes y condiciones meteorologicas actuales mejores que

los valores o condiciones prescritos.

CAR: Caribe

CB. (Debe pronunciarse “SI-BI””) Cumulonimbus.
CC. Cirrocumulus.

CCA. (0 CCB, CCC, etc., en orden) Mensaje meteorologico

corregido (Designador de tipo de mensaje).

CHG. Modificacion (Designador de tipo de mensaje).
CI. Cirrus.

CLD. Nubes.

CLRD. Pista(s) libre(s) de obstaculos (utilizada en METAR/
SPECIL.

CLSD. Cierre o cerrado o cerrando.

CNL. Cancelacion de plan de vuelo (Designador de tipo de
mensaje).

CNL. Cancelar o cancelado.

COORD. Coordenadas.

COR. Corrija o correccion o corregido (utilizado para
indicar un mensaje meteorolégico corregido, Designador de

tipo de mensaje.
CS. Cirrostratus.
CU. Cumulus.

CW. Onda continua.
CUF. Cumuliforme.
DIST. Distancia.

DP. Temperatura del punto de rocio.

DPT. Profundidad.

DR. Ventisca baja (seguida de DU = polvo, SA = arena o SN
nieve).

DS. Tempestad de polvo.

DTRT. Empeora o empeorando.

DU. Polvo.

DUC. Nubes densas en altitud.

DUPE#. Este es un mensaje duplicado (para utilizar en AFS

como sefial de procedimiento).

DZ. Llovizna.

E. Este o longitud este.

EFOD: Sistema Electronico de Notificacion de Diferencias
ELEV. Elevacion.

EMA: Estacion Meteorologica Aeronautica

EMBD. Inmersos en una capa (para indicar los cumulonimbus

inmersos en las capas de otras nubes).
ENE. Estenordeste.
ESE. Este-sudeste.

EST. Estimar o estimado o estimacion (Designador de tipo

de mensaje).

FC. Tromba (tornado o tromba marina).
FCST. Pronostico.

FEW. Algunas nubes.

FG. Niebla.

FL. Nivel de vuelo.

FLT. Vuelo.

FLUC. Fluctuante o fluctuacion o fluctuado.
FLW. Sigue o siguiendo.

FLY. Volar o volando.

FM. Desde (seguida de la hora a la que se pronostica que se
iniciard el cambio meteoroldgico).

FREQ. Frecuencia.

FRONTT. Frente (meteorologico).

FRQ. Frecuente.

FT. Pies (unidad de medida).

FU. Humo.

FZ. Engelamiento o congelamiento.

FZDZ. Llovizna engelante.

ENE
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FZFG. Niebla engelante.
FZRA. Lluvia engelante.

GR. Granizo.
GRIB. Datos meteorologicos procesados como valores
reticulares expresados en forma binaria (en clave
meteoroldgica).

GS. Granizo menudo o nieve granulada.
H. Area de alta presion o centro de alta presion.

H. Altura significativa de las olas (seguida de cifras en
METAR/SPECI)

H24. Servicio continuo de dia y de noche.

HPA. Hectopascal.

HURCN. Huracan.

HZ. Calima.

ICE. Engelamiento.

ID. Identificador o identificar

IDENT. Identificacion.

ILS. Sistema de aterrizaje por instrumentos.

IMC. Condiciones meteoroldgicas de vuelo por instrumentos.
IMPR. Mejora o mejorando.

IMT. Inmediato o inmediatamente.

INC. Dentro de nubes.

INTSF. Intensificacion o intensificandose.

INTST. Intensidad.

IR. Hielo en la pista.
ISOL. Aislado.
IWXXM Modelo de

meteoroldgica.

intercambio de informacion
JTST. Corriente en chorro.

KG. Kilogramos.

KHZ. Kilohertzio

KIAS. Velocidad indicada en nudos
KM. Kilémetros

KMH. Kilémetros por hora.

KPA. Kilopascal.

KT. Nudos.

LAT. Latitud.

LEN. Longitud.

LGAC: Ley General de Aerondutica Civil
LINE. Linea (se emplea en SIGMET).

LOC. Localizador.

LONG. Longitud.

LTD. Limitado.

LV. Ligero y variable (con respecto al viento).
LVL. Nivel.

LYR. Capa o en capas.

M. Metros (precedido por cifras).

M. Valor minimo del alcance visual en la pista (seguido por
cifras en METAR/SPECI).

MAP. Mapas y cartas aeronauticas.
MAX. Maximo(a).

MBST. Microrrafagas.

MCA. Altitud minima de cruce.
MCTR. Zona de control militar
MCW. Onda continua modulada.
MDA. Altitud minima de descenso.
MET. Meteorologico o meteorologia.

METAR. Informe meteorologico ordinario de aerédromo

(en clave meteorologica).

MET- REPORT. Informe meteorologico ordinario local.

(En lenguaje claro abreviado).
MIFG. Niebla baja.
MOD. Moderado(a) (utilizada para indicar la intensidad de

los fenomenos meteoroldgicos. La interferencia o informes

de estatica, por ejemplo MODRA = lluvia moderada).
MON. Sobre montanas.

MRP. Punto de notificacion ATS/MET.

MS. Menos

MSG. Mensaje.

MSL. Nivel medio del mar A Altitud minima de sector.
MT. Montana.

MTW. Ondas orograficas.

MWO. Oficina de vigilancia meteorologica.

MX. Tipo mixto de formacion de hielo (blanco y cristalino).
N. Norte o latitud norte.

NB. Direccion norte.
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NC. Sin variacion.

NCD. No se detectaron nubes (utilizada en METAR/SPECI

automatizados).

NDV. No hay variaciones direccionales
(utilizada en METAR/SPECI automatizados).

NE. Nordeste.

disponibles

NEB. Direccion nordeste.

NIL. Nada o no tengo nada que transmitirle a usted.
NOAA. Administraciéon Nacional Oceédnica y Atmosférica
NM Millas marinas.

NOF. Oficina NOTAM internacional.

NOSIG. Sin ningin cambio importante (se utiliza en los

pronosticos de aterrizaje de tipo “tendencia”).

NOTAM.

telecomunicaciones que contiene informacion relativa al

Aviso  distribuido  por  medios de

establecimiento, condicion o modificacion de cualquier
instalacion aerondutica, servicio, procedimiento o peligro,
cuyo conocimiento oportuno es esencial para el personal

encargado de las operaciones de vuelo.

NNE. Nornordeste.

NNW. Nornoroeste.

NS. Nimbostratus.

NSC. Sin nubes de importancia.

NSW. Ningun tiempo significativo.

NW. Noroeste.

NWSB. Direccion noroeste.

NXT. Siguiente.

OACI. Organizacion de Aviacion Civil Internacional.
OBS. Observe u observado u observacion
OBSC. Oscuro u oscurecido u oscureciendo.
OMM. Organizacion Meteorologica Mundial
OMA: Oficina Meteoroldgica Aeronautica

OPMETT.
operaciones.

OTP. Sobre nubes.
OVC. Cielo cubierto.
OVM: Oficina de Vigilancia Meteorologica

Informaciéon meteorologica relativa a las

P.Valor maximo de la velocidad del viento o del alcance
visual en la pista (seguida por cifras en METAR/SPECI y
TAF).

PL. Granulos de hielo.
PO. Remolinos de polvo/arena (remolinos de polvo).
PSN. Posicion.

QFEZ. Presion atmosférica a la elevacion del aerodromo (o

en el umbral de la pista).
QFU. Direccion magnética de la pista.

QNH. Reglaje de la subescala del altimetro para obtener

elevacion estando en tierra.

R. Pista (seguida por cifras en METAR/SPECI).
RA. Lluvia.

RAC: Regulacion de Aviacion Civil

RCC. Centro coordinador de salvamento.

RE. Reciente

meteorologicos, RERA = lluvia reciente).

RMK. Observacion.

(utilizado para calificar fendmenos

RRA. (0 RRB, RRC, etc., en orden) Mensaje meteoroldgico

demorado (Designador de tipo de mensaje).

S. Sur o latitud sur.

S. Estado del mar (seguida por cifras en METAR/SPECI).
SA. Arena.

SAM: Sur América

SAR. Busqueda y salvamento.

SARPS. Normas y métodos recomendados [OACI].
SMA. Servicio Meteoroldgico Aeronautico

SB. Direccion sur.

SC. Estratocimulos.

SCT. Nubes dispersas.

SE. Sudeste.

SEA. Mar (utilizada en relacion con la temperatura de la

superficie del mar y el estado del mar).
SEB. Direccion sudeste.

SEV. Fuerte (utilizada en los informes para calificar la
formacion de hielo y turbulencia).

SFC. Superficie.

SG. Cinarra.

SH. Chaparron (seguida de RA = lluvia, SN =nieve, PL =
hielo granulado, GR = granizo, GS = granizo menudo, o

combinaciones, por ejemplo SHRASN = chaparrones de

lluvia y nieve).

|63
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SIG. Significativo

SIGMET. Informacionrelativaacondiciones meteorologicas
en ruta y otros fenomenos en la atmosfera que puedan afectar

la seguridad de las operaciones de las aeronaves.
SN. Nieve.

SPECI. Informe meteorolégico especial de aerédromo (en

clave meteorologica).

SPECIAL. Informe meteorologico especial local (en

lenguaje claro abreviado).

SPOT. Viento instantaneo.

SQ. Turbonada.

SQL. Linea de turbonada.

SSE. Sudsudeste

SS. Tempestad de arena.

SSE. Sudsudeste.

SSW. Sudsudoeste.

ST. Stratus.

STD. Normal o estandar.

STF. Estratiforme.

STN. Estacion.

STNR. Estacionario.

SVC Servicio (tipo de mensaje solamente).
SW. Sudoeste.

SWB. Direccion sudoeste.

SWXC Centro de meteorologia espacial.
T. Temperatura.

TAF. Pronoéstico de aerodromo (en clave meteorologica).
TC. Ciclén tropical.

TCAC. Centro de avisos de ciclones tropicales.
TCU. Cumulus acastillados.

TDO. Tornado.

TEMPO. Temporal o temporalmente.

TL. Hasta (seguida de la hora a la que se pronostica que

terminard el cambio meteorologico).

TN. Temperatura minima (seguida por cifras en TAF).
TOP. Cima de nubes.

TRENDY. Pronoéstico de tendencia.

TRL. Nivel de transicion.

TROP. Tropopausa.

TS. Tormenta (en los informes y prondsticos de aerédromo,
cuando se utiliza la abreviatura TS. sola significa que se
oyen truenos pero no se observa ninguna precipitacion en el

aer6dromo).

TS. Tormenta (seguida de RA = lluvia, SN = nieve, PL =
hielo granulado, GR = granizo, GS =granizo menudo, o
combinaciones, por ejemplo, TSRASN = tormenta con
lluvia y nieve).

TSUNAMI. Tsunami (se emplea en los avisos de aerédromo).
TURB. Turbulencia.

TWR. Torre de control de aerédromo o control de aerodromo.
TX. Temperatura maxima (seguida por cifras en TAF).
TYPH. Tifon.

U. En aumento (tendencia del RVR durante los 10 minutos
previos).

UP. Precipitacion no identificada (utilizada en METAR /
SPECI automatizados).

UTC. Tiempo universal coordinado.

V. Variaciones respecto a la direccion media del viento
(precedida y seguida por cifras en METAR/SPECI p. e;.
350V070).

VA. Cenizas volcanicas.
VAAC. Centro de avisos de cenizas volcanicas.

VC. Inmediaciones del aerodromo (seguida de FG = niebla,
FC = tromba, SH =chaparrén, PO = remolinos de polvo o
arena, BLDU = ventisca alta de polvo, BLSA = ventisca
alta de arena, BLSN =Ventisca alta de nieve, por ejemplo
DS =tempestad de polvo, SS = tempestad de arena, TS =
tormenta 0 VA = cenizas volcanicas, VCFG = niebla de

inmediaciones).

VCY. Inmediaciones.
VHF. Muy alta frecuencia.
VIS. Visibilidad.

VOLMET. Informacion meteoroldgica para aeronaves en
vuelo.

VV. Visibilidad vertical (seguida por cifras en METAR/
SPECI y TAF).

W. Oeste o longitud oeste.
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W. Temperatura de la superficie del mar (seguida por cifras
en METAR/SPECI).

WAFC: Centro mundial de prondsticos de area.
WAFS: Sistema mundial de prondsticos de area
WEF. Con efecto a partir de.

WI. Dentro de o dentro de un margen de. . .
WIND. Viento.

WKN. Decrece o decreciendo.

WNW. Oeste noroeste.

WO. Sin.

WS. Cizalladura del viento.

WSPD. Velocidad del viento.

WSW. Oeste sudoeste.

WTSPT. Tromba marina.

WX. Condiciones meteorologica.

WXR. Radar meteoroldgico.

XS. Atmosféricos.

Z. Tiempo universal coordinado (en mensajes
meteoroldgicos).

Definiciones:

(a) Expresiones de significado restringido: En relacion

con esta Regulacion, las expresiones siguientes se
utilizan con el significado restringido que se indica
a continuacion:

Servicio
entidad
administrativa y el servicio que ésta suministra, se ha

confusiones entre el

(1) Para evitar

Meteorologico  considerado  como

usado “Departamento de Meteorologia Aeronautica”
para indicar el primer concepto y “servicio” para
indicar el segundo;

“suministrar” se usa unicamente en relacion con el

2)

suministro de servicio;

(3) “expedir” se usa unicamente en relacion con casos
en que la obligacion especificamente comprende el

envio de informacion a un usuario;

(4) “poner a disposicion” se usa Unicamente en relacion
con casos en que la obligacion se limita a que la

informacion esté accesible para el usuario;

(5) “proporcionar” se usa unicamente en relacion con

casos en que tienen aplicacion incisos (3) o (4)

(b) Cuando los términos y expresiones indicados a
continuacion se emplean en estas normas y métodos
recomendados destinados al servicio meteoroldgico
para la navegacion aérea internacional, tienen los

significados siguientes:

Los términos indicados a continuacion que figuren en
la presente Regulacion relativos a Cartas Aeronauticas,

tienen el significado siguiente:

Acuerdo regional de navegacion aérea. Acuerdo aprobado
por el Consejo de la OACI, normalmente por recomendacion

de una reunion regional de navegacion aérea.

Aerédromo. Area definida de tierra o de agua (que incluye
todas sus edificaciones, instalaciones y equipos) destinada
total o parcialmente a la llegada, salida y movimiento en

superficie de aeronaves.

Aerddromo de alternativa. Aerédromo al que puede
dirigirse una aeronave cuando fuera imposible o no fuera
aconsejable dirigirse al aer6dromo de aterrizaje previsto
o aterrizar en el mismo. Existen los siguientes tipos de

aerodromos de Alternativa:

Aerddromo de alternativa pos despegue. Aerodromo de
alternativa en el que puede aterrizar una aeronave si esto
fuera necesario poco después del despegue y no fuera posible

utilizar el aerodromo de salida.

Aerodromo de alternativa en ruta. Aerdédromo en el
que puede aterrizar una aeronave si ésta experimentara

condiciones no normales o de emergencia en ruta.

Aerdédromo de alternativa en ruta para ETOPS.
Aerodromo de alternativa adecuado en el que puede aterrizar
un avion si se le apagara el motor o si experimentara otras
condiciones no normales o de emergencia en ruta en una
operacion ETOPS.
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Aerodromo de alternativa de destino. Aerédromo de
alternativa al que puede dirigirse una aeronave si fuera
imposible o no fuera aconsejable aterrizar en el aerddromo

de aterrizaje previsto.

Aeronave. Toda maquina que puede sustentarse en la
atmosfera por reacciones del aire que no sean las reacciones

del mismo contra la superficie de la tierra.

Aeronotificacion. Informe de una aeronave en vuelo
preparado de conformidad con los requisitos de notificacion

de posicion y de informacion operacional o meteorologica.

Alcance visual en la pista (RVR). Distancia hasta la cual el
piloto de una aeronave que se encuentra sobre el eje de una
pista puede ver las sefiales de superficie de la pista o las luces

que la delimitan o que sefialan su eje.

Altitud. Distancia vertical entre un nivel, punto u objeto

considerado como punto, y el nivel medio del mar (MSL).

Altitud minima de sector. La altitud mas baja que puede
usarse y que permite conservar un margen vertical minimo
de 300 m (1 000 ft), sobre todos los obstaculos situados
en un area comprendida dentro de un sector circular de 46
km (25 NM) de radio, centrado en una radio ayuda para la

navegacion.

Altitud de transicion. Altitud a la cual, o por debajo de la
cual, se controla la posicion vertical de una aeronave por

referencia a altitudes.

Altitud minima de area (AMA). La altitud minima que
ha de usarse en condiciones meteorologicas de vuelo por
instrumentos (IMC) que permite conservar un margen de
franqueamiento de obstaculos dentro de un drea especificada,

comunmente formada por paralelos y meridianos.

Altura. Distancia vertical entre un nivel, punto u objeto

considerado como punto y una referencia especificada.

Altura elipsoidal (altura geodésica). La altura relativa
al elipsoide de referencia, medida a lo largo de la normal

elipsoidal exterior por el punto en cuestion.

Altura optométrica. Altura de un punto relativa al geoide,

que se expresa generalmente como una elevacion MSL.

Area de control. Espacio aéreo controlado que se extiende

hacia arriba desde un limite especificado sobre el terreno.

Autoridad ATS competente. La autoridad apropiada
designada por el Estado responsable de proporcionar los

servicios de transito aéreo en el espacio aéreo de que se trate.

Autoridad meteorologica. Autoridad que, en nombre de un
Estado contratante, suministra o hace arreglos para que se
suministre servicio meteorolodgico para la navegacion aérea

internacional.

Aerovia. Area de control o parte de ella dispuesta en forma

de corredor para la navegacion.

Alcance visual en la pista (RVR). Distancia hasta la cual el
piloto de una aeronave que se encuentra sobre el eje de una
pista puede ver las sefiales de superficie de la pista o las luces

que la delimitan o que sefialan su eje.

Boletin meteorolégico. Texto que contiene informacion

meteoroldgica precedida de un encabezamiento adecuado.

Centro coordinador de salvamento. Dependencia
encargada de promover la buena organizacion del servicio
de busqueda y salvamento y de coordinar la ejecucion de las
operaciones de busqueda y salvamento dentro de una region

de busqueda y salvamento.

Centro de avisos de cenizas volcanicas (VAAC). Centro
meteoroldgico designado en virtud de un acuerdo regional
de navegacidon aérea para proporcionar a las oficinas de

vigilancia meteorologica, centros de control de area, centros
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de informacion de vuelo, centros mundiales de pronosticos de
area y bancos internacionales de datos OPMET, informacion
de asesoramiento sobre la extension lateral y vertical y el
movimiento pronosticado de las cenizas volcédnicas en la

atmosfera después de las erupciones volcénicas.

Centro de avisos de ciclones tropicales (TCAC). Centro
meteoroldgico designado en virtud de un acuerdo regional
de navegacion aérea para proporcionar a las oficinas de
vigilancia meteorologica, a los centros mundiales de
prondsticos de area y a los bancos internacionales de datos
OPMET informacién de asesoramiento sobre la posicion,
la direccion y la velocidad de movimiento pronosticadas, la
presion central y el viento maximo en la superficie de los

ciclones tropicales.

Centro de control de area. Dependencia establecida para
facilitar servicio de control de transito aéreo a los vuelos

controlados en las areas de control bajo su jurisdiccion.

Centro de informacion de vuelo. Dependencia establecida
para facilitar servicio de informacion de vuelo y servicio de

alerta.

Centro de Meteorologia Espacial (SWXC). Centro
designado para vigilar y proporcionar informacion de
asesoramiento sobre fendmenos meteorologicos espaciales
que afectan las radiocomunicaciones de alta frecuencia, las
comunicaciones por satélite y los sistemas de navegacion y
vigilancia basados en GNSS y/o representan un riesgo de

radiacion para los ocupantes de la aeronave.

e Un centro de meteorologia espacial se designa como

mundial y/o regional.

Centro mundial de pronoésticos de area (WAFC). Centro
meteoroldgico designado para preparar y expedir prondsticos
del tiempo significativo y en altitud en forma digital a
escala mundial directamente a los Estados mediante medios

apropiados como parte del servicio fijo aeronautico.

Ciclén tropical. Término genérico que designa un ciclon

de escala sindptica no frontal que se origina sobre las

aguas tropicales o subtropicales y presenta una conveccion
organizada y una circulacion ciclonica caracterizada por el

viento en la superficie.

Consulta. Discusion con un meteorélogo o con otra persona
cualificada sobre las condiciones meteoroldgicas existentes
o previstas relativas a las operaciones de vuelo; la discusion

incluye respuestas a preguntas.

Control de calidad. Parte de la gestion de la calidad orientada
al cumplimiento de los requisitos de calidad (ISO 9000%).

Control de operaciones. La autoridad ejercida respecto a
la iniciacion, continuacion, desviacion o terminacion de un
vuelo en interés de la seguridad operacional de la aeronave y

de la regularidad y eficacia del vuelo.

Datos reticulares en forma digital. Datos meteorologicos
tratados por computadora, correspondientes a un conjunto

de puntos de un mapa, espaciados regularmente entre si,
para su transmision desde una computadora meteoroldgica
a otra computadora en forma de clave adecuada para uso en

sistemas automaticos.

Dependencia de control de aproximacion. Dependencia
establecida para facilitar servicio de control de transito aéreo
a los vuelos controlados que lleguen a uno o més aerédromos

o salgan de ellos.

Dependencia de los servicios de busqueda y salvamento.
Expresion genérica que significa, segin el caso, centro
coordinador de salvamento, subcentro de salvamento o

puesto de alerta.

Dependencia de servicios de transito aéreo. Expresion
genérica que se aplica, segun el caso, a una dependencia de
control de transito aéreo, a un centro de informacion de vuelo
0 a una oficina de notificacion de los servicios de transito

aéreo.
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Documentacion de vuelo. Documentos escritos o impresos,
incluyendo mapas o formularios, que contienen informacion

meteorologica para un vuelo.

Elevacién. Distancia vertical entre un punto o un nivel de
la superficie de la tierra, o unido a ella, y el nivel medio del

mar.

Elevacion del aer6dromo. La elevacion del punto mas alto

del area de aterrizaje.

Especificacion para la navegacion. Conjunto de requisitos
relativos a la aeronave y a la tripulacion de vuelo necesarios
para dar apoyo a las operaciones de la navegacion basadas en
la performance dentro de un espacio aéreo definido. Existen

dos clases de especificaciones para la navegacion:

Especificacion para la performance de navegacion
requerida (RNP). Especificacion para la navegacion basada
en la navegacion de area que incluye el requisito de control
y alerta de la performance, designada por medio del prefijo
RNP, p. ¢j. RNP 4, RNP APCH.

Especificacion para la navegacion de area (RINAV).
Especificacion para la navegacion basada en la navegacion
de area que no incluye el requisito de control y alerta de la
performance, designada por medio del prefijo RNAV, p. e;j.
RNAV 5 RNAV 1.

Estacion de telecomunicaciones aeronauticas. Estacion

del servicio de telecomunicaciones aeronauticas.

Estacion meteorolégica aeronautica. Estacion designada
para hacer observaciones e informes meteoroldgicos para

uso en la navegacion aérea internacional.

Explotador. Persona, organismo o empresa que se dedica, o

propone dedicarse, a la explotacion de aeronaves.

Exposicion verbal. Comentarios verbales sobre las

condiciones meteorologicas existentes o previstas.

Garantia de calidad. Parte de la gestion de la calidad
orientada a proporcionar confianza en que se cumplirdn los
requisitos de la calidad (ISO 9000%*).

Gestion de calidad. Actividades coordinadas para dirigir y
controlar una organizacion en lo relativo a la calidad (ISO
9000%*).

Informaciéon AIRMET. La informacién que expide una
oficina de vigilancia meteorologica respecto a la presencia
real o prevista de determinados fendémenos meteorologicos
en ruta que puedan afectar a la seguridad operacional
de los vuelos a baja altura, y que no estaba incluida en el
prondstico expedido para los vuelos a baja altura en la region
de informacion de vuelo de que se trate o en una subzona de

la misma.

Informacién meteorologica. Informe meteoroldgico,
analisis, pronostico, y cualquier otra declaracion relativa a

condiciones meteoroldgicas existentes o previstas.

Informaciéon SIGMET. Informacién expedida por una
oficina de vigilancia meteoroldgica, relativa a la existencia
real o prevista de fendmenos meteoroldgicos en ruta
especificados, que puedan afectar la seguridad operacional
de aeronaves.

Informe meteorologico. Declaracion de las condiciones
meteorologicas observadas en relacion con una hora y lugar
determinados.

Mapa en altitud. Mapa meteoroldgico relativo a una

superficie en altitud o capa determinadas de la atmdsfera.

Mapa previsto. Prediccion de elementos meteorologicos
especificados, para una hora o periodo especificados y
respecto a cierta superficie o porcion del espacio aéreo,

representada graficamente en un mapa.

Metadatos. Datos respecto a datos (ISO 19115%).

Datos que describen y documentan datos.
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Miembro de la tripulaciéon de vuelo. Miembro de la
tripulacion, titular de la correspondiente licencia, a quien
se asignan obligaciones esenciales para la operacion de una

aeronave durante el periodo de servicio de vuelo.

Modelo de intercambio de informacion meteorologica
(IWXXM). De 1a OACI. Modelo de datos para representar

informacion meteoroldgica aerondutica.

Navegacion basada en la performance (PBN). Requisitos
para la navegacion de area basada en la performance que se
aplican a las aeronaves que realizan operaciones en una ruta
ATS, en un procedimiento de aproximacion por instrumentos

0 en un espacio aéreo designado.

Navegacion de area (RNAV). Método de navegacion que
permite la operacion de aeronaves en cualquier trayectoria
de vuelo deseada, dentro de la cobertura de las ayudas para
la navegacion basadas en tierra o en el espacio, o dentro de
los limites de capacidad de las ayudas autonomas, o una

combinacion de ambas.

Nivel. Término genérico referente a la posicion vertical de
una aeronave en vuelo, que significa indistintamente altura,

altitud o nivel de vuelo.

Nivel de vuelo. Superficie de presion atmosférica constante
relacionada con una determinada referencia de presion,
1 013,2 hPa, separada de otras superficies analogas por

determinados intervalos de presion

(a) Cuando un baroaltimetro calibrado de acuerdo con la
atmosfera tipo:
(1) se ajuste al QNH, indicara altitud;

(2) se ajuste al QFE, indicar4 la altura sobre la referencia
QFE;

(3) se ajuste a la presion de 1 013,2 hPa, puede usarse

para indicar niveles de vuelo.

(4) Los términos “altura” y “altitud”, indican alturas y
altitudes altimétricas mas bien que alturas y altitudes

geométricas.

(b) Con respecto al elipsoide definido del Sistema
Geodésico Mundial 1984 (WGS-84), la diferencia
entre la altura elipsoidal y la altura optométrica en
el WGS-84 representa la ondulacion geoidal en el
WGS-84.

Nivel de crucero. Nivel que se mantiene durante una parte

considerable del vuelo.

Nivel de vuelo. Superficie de presion atmosférica constante
relacionada con determinada referencia de presion, 1 013,2
Hectopascales (hPa), separada de otras superficies analogas

por determinados intervalos de presion.

Nube de importancia para las operaciones. Una nube en
la que la altura de la base es inferior a 1 500 m (5 000 ft) o
inferior a la altitud minima de sector mas alta, el valor que
sea mas elevado de esos dos, o una nube cumulonimbos o

cumulos en forma de torre a cualquier altura

Obstaculo. Todo objeto fijo (ya sea temporal o permanente)

o movil, o partes del mismo, que:

(a) esté situado en un area destinada al movimiento de
las aeronaves en la superficie; o,

(b) sobresalga de una superficie definida destinada a
proteger a las aeronaves en vuelo; o,

(c) esté fuera de las superficies definidas y se haya
considerado como un peligro para la navegacion

aérea.

(d) Eltérmino obstaculo se utiliza en esta Reglamentacion
unicamente para especificar en las cartas los objetos
que se consideran potencialmente peligrosos para
el paso seguro de aeronaves en el tipo de operacion

para el cual se disefid cada serie de cartas.

Observacion (meteorologica). Evaluacion de uno o mas

elementos meteorologicos.
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Observacion de aeronave. Evaluacion de uno o mas
elementos meteorologicos, efectuada desde una aeronave en

vuelo.

Oficina meteorolégica. Oficina designada para suministrar

servicio meteoroldégico para la navegacion aérea

internacional.

Oficina meteorologica de aerédromo. Oficina, situada
en un aerdédromo, designada para suministrar servicio

meteoroldgico para la navegacion aérea internacional.

Piloto al mando. Piloto designado por el explotador, o por
el propietario en el caso de la aviacién general, para estar al

mando y encargarse de la realizacion segura de un vuelo.

Pista. Area rectangular definida en un aerédromo terrestre

preparada para el aterrizaje y el despegue de las aeronaves.

Plan operacional de vuelo. Plan del explotador para la
realizacion segura del vuelo, basado en la consideracion de
la performance del avion, en otras limitaciones de utilizacion
y en las condiciones previstas pertinentes a la ruta que ha de

seguirse y a los aerodromos de que se trate.

Planeamiento operativo. Planeamiento de las operaciones
de vuelo por un explotador.

Principios relativos a factores humanos. Principios que
se aplican al disefo, certificacion, instruccion, operaciones
y mantenimiento aeronduticos y cuyo objeto consiste en
establecer una interfaz segura entre los componentes humano
y de otro tipo del sistema mediante la debida consideracion
de la actuacion humana.

Pronéstico. Declaracion de las condiciones meteoroldgicas
previstas para una hora o periodo especificados y respecto a
una cierta area o porcion del espacio aéreo.

Pronostico de area GAMET. Prondstico de area en lenguaje

claro abreviado para vuelos a baja altura en una region

de informacion de vuelo o en una subzona de la misma,
preparado por la oficina meteoroldgica designada por la
autoridad meteoroldgica correspondiente e intercambiado
con las oficinas meteoroldgicas en regiones de informacion de
vuelo adyacentes, tal como hayan convenido las autoridades

meteoroldgicas afectadas

Punto de notificacion. Lugar geografico especificado,
con referencia al cual puede notificarse la posicion de una

acronave.

Punto de referencia de aerédromo. Lugar geografico

designado para un aer6édromo.

Red de telecomunicaciones fijas aeronauticas (AFTN).
Sistema completo y mundial de circuitos fijos aeronauticos
dispuestos como parte del servicio fijo aerondutico, para el
intercambio de mensajes o de datos digitales entre estaciones
fijas aeronduticas que posean caracteristicas de comunicacion

idéntica o compatible.

Region de informaciéon de vuelo. Espacio aéreo de
dimensiones definidas, dentro del cual se facilitan los

servicios de informacion de vuelo y de alerta.

Resumen climatoldogico de aer6dromo. Resumen conciso
de elementos meteorologicos especificados en un aerodromo,

basado en datos estadisticos.

Satélite meteorolégico. Satélite artificial que realiza

observaciones meteorologicas y las transmite a la Tierra.

Servicio fijo  aeronautico (AFS). Servicio de
telecomunicaciones entre puntos fijos determinados, que
se suministra primordialmente para seguridad operacional
de la navegacion aérea y para que sea regular, eficiente y

economica la operacion de los servicios aéreos.

Servicio mévil aeronautico (RR S1.32). Servicio movil
entre estaciones aeronauticas y estaciones de aeronave,

o entre estaciones de aeronave, en el que también pueden
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participar las estaciones de embarcacion o dispositivo de
salvamento; también pueden considerarse incluidas en este
servicio las estaciones de radiobaliza de localizacion de
siniestros que operen en las frecuencias de socorro y de

urgencia designadas

Sistema mundial de prondsticos de area (WAFS). Sistema
mundial mediante el cual los centros mundiales de prondsticos
de &rea suministran prondsticos meteoroldgicos aeronauticos

en ruta con una presentacion uniforme y normalizada.

Superficie isobarica tipo. Superficie isobarica utilizada con
caracter mundial para representar y analizar las condiciones

de la atmosfera.

Tabla climatolégica de aerédromo. Tabla que proporciona
datos estadisticos sobre la presencia observada de uno o mas

elementos meteorologicos en un aerédromo.

Torre de control de aerédromo. Dependencia establecida
para facilitar servicio de control de transito aéreo al transito

de aerodromo.

Umbral (THR). Comienzo de la parte de pista utilizable

para el aterrizaje.

Vigilancia de los volcanes en las aerovias internacionales
(IAVW). Arreglos internacionales concertados con el objeto
de vigilar y proporcionar a las aeronaves avisos de cenizas
volcénicas en la atmosfera.

Vigilancia dependiente automatica (ADS). Técnica
de vigilancia que permite a las aeronaves proporcionar
automaticamente, mediante enlace de datos, aquellos datos
extraidos de sus sistemas de navegacion y determinacion de
la posicion instalados a bordo, lo que incluye la identificacion
de la aeronave, su posicidon en cuatro dimensiones y otros

datos adicionales, de ser apropiado.

Visibilidad. En sentido aerondutico se entiende por

visibilidad el valor mas elevado entre los siguientes:

(a) la distancia maxima a la que pueda verse y
reconocerse un objeto de color negro de dimensiones
convenientes, situado cerca del suelo, al ser observado

ante un fondo brillante;

(b) la distancia maxima a la que puedan verse e
identificarse las luces de aproximadamente 1000

candelas ante un fondo no iluminado.

Visibilidad reinante. El valor maximo de la visibilidad,
observado de conformidad con la definicion de “visibilidad”,
al que se llega dentro de un circulo que cubre por lo menos la
mitad del horizonte o por lo menos la mitad de la superficie
del aer6dromo. Estas areas pueden comprender sectores

contiguos o0 no contiguos.

VOLMET. Informaciéon meteorologica para aeronaves en

vuelo.
Radiodifusion VOLMET. Suministro segun corresponda,
de METAR, SPECI, TAF y SIGMET actuales por medio de

radiodifusores orales continuos y repetitivos.

Servicio de transito aéreo. Expresion genérica que se
aplica, segun el caso, a los servicios de informacion de vuelo,
alerta, asesoramiento de transito aéreo, control de transito
aéreo (servicios de control de area, control de aproximacion

o control de aer6dromo).

VOLMET por enlace de datos (D-VOLMET). Suministro
de informes meteoroldgicos ordinarios de aerdédromo
(METAR) e
aerodromo (SPECI) actuales, pronosticos de aerddromo
(TAF), SIGMET, Aero notificaciones especiales no cubiertas
por un SIGMET vy, donde estén disponibles, AIRMET por

enlace de datos.

informes meteoroldgicos especiales de

Vuelo a grandes distancias. Todo vuelo de un avion con
dos motores de turbina, cuando el tiempo de vuelo, desde
cualquier punto de la ruta a velocidad de crucero (en
condiciones ISA y de aire en calma) con un motor inactivo
hasta un aerédromo de alternativa adecuado, sea superior al

umbral de tiempo aprobado por el Estado del explotador.
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Zona de toma de contacto. Parte de la pista, situada después

del umbral, destinada a que los aviones que aterrizan hagan

el primer contacto con la pista.

SECCION 1

Presentacion y Generalidades

(a) Presentacion

(1)
()
@)

El RAC-03 consta de dos Secciones (1 y 2).
El texto de esta RAC esta escrito en Arial 10.

La seccion 1 del RAC 03, se presenta en paginas
sueltas formadas por una sola columna. Cada pagina
se identifica mediante la fecha de la edicion o

enmienda mediante la cual se incorporo.

El contenido de la Seccion 1 es de acatamiento
obligatorio, todas y cada una de las normas que se
encuentren dentro de esta seccion, como de los
apéndices a las mismas, las tablas, figuras a que se
haga referencia especifica y que estén igualmente
dentro de la Seccion 1. De igual forma, a todas las
normas se les ha dotado de un titulo que indique un
resumen del contenido de la misma, de manera que

facilite su manejo y comprension.

El contenido de la Seccion 2 ilustra los medios o
las alternativas, pero no necesariamente los unicos
medios posibles, para suplir con un parrafo especifico
para cada una de las normas que asi lo necesite,
teniendo en el formato electronico su respectivo
hipervinculo que permite un manejo mas agil y

eficiente del documento.

(b) Generalidades

(1)

Esta Regulacion contiene los requisitos para

el desarrollo y aplicacion de los Servicios de
documentos

Meteorologia Aeronautica y sus

asociados a los servicios de navegacion aérea, los

cuales seran aplicables para el Estado de Honduras.

La RAC 03 Regulacion de Aeronautica Civil, esta
fundamentada en el Anexo 03, ademas en todo el
texto de esta Regulacion, las medidas se expresan
en unidades métricas (m), Sistema inglés, Pies (ft),
Nivel de Vuelo (FL), Nudos (KT), Hectopascales
(hPa), Milibar (MB) Milla Nautica (MN) con su
equivalencia, entre paréntesis, en unidades inglesas.
Toda referencia hecha a cualquier parte de esta
Regulacion, se identificara por la Sub Parte, nimero,
titulo, literal.

La Agencia Hondurefia de Aerondutica Civil

determinard el servicio que suministrard el
Departamento de Meteorologia para satisfacer las
necesidades de la navegacion aérea internacional.
Hard esta determinacion de conformidad con
las disposiciones de este Anexo Yy teniendo
debidamente en cuenta los acuerdos regionales de
navegacion aérea; ello implicard la determinacion
del servicio meteoroldgico que ha de suministrar
para la navegacion aérea internacional sobre aguas
internacionales y otras 4reas situadas fuera del

territorio del Estado interesado.

de

meteorologia aerondutica en el territorio Hondurefio,

Ninguna persona puede brindar servicios

sin cumplir con las disposiciones de esta RAC 03.

SUB PARTE A

Disposiciones Generales

Ver Apéndice 1

RAC 03.005 Finalidad, determinacion y suministro del

servicio meteorologico.

(Ver CCA 03.005)

(a)

La finalidad del servicio meteorolégico aerondutico

para la navegacion aérea internacional es contribuir a

B. I
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(b)

(©)

(d)

la seguridad operacional, regularidad y eficiencia de la

navegacion aérea internacional.

Se logra esta finalidad proporcionando a los siguientes
usuarios: explotadores, miembros de la tripulacion
de vuelo, dependencias de los servicios de transito
aéreo, dependencias de los servicios de busqueda y
salvamento, administraciones de los aeropuertos y
demas interesados en la explotacion o desarrollo de
la navegacion aérea internacional, la informacion
meteoroldgica necesaria para el desempeio de sus

respectivas funciones.

De conformidad con lo dispuesto por la Ley de
Aeronautica Civil, todo proveedor de servicios de
meteorologia aerondutica debe permitir el acceso a sus
instalaciones y proporcionar cualquier informacion,
incluyendo registros, manuales y reportes, a los
funcionarios, delegados e inspectores de la autoridad
aerondutica; con el fin de que puede desarrollar sus
funciones de autoridad. Lo concerniente a otras
instituciones que soliciten o requieran de la informacion
meteoroldgica bajo la responsabilidad de la AHAC,
estas deben seguir los lineamientos de esta RAC y

acuerdos firmados entre instituciones si éste existiese

La Agencia Hondurena de Aeronautica Civil designa

la autoridad, denominada en adelante ‘“Autoridad

Meteorolégica Aerondutica”, para que, en su nombre,
suministre o haga arreglos para que se suministre
servicio meteorologico para la navegacion aérea
internacional. En la publicacion de informacion
aeronautica de Honduras se incluyen detalles sobre la
autoridad meteorolégica designada, de conformidad

con el RAC 15, Subparte D

En los PANS-AIM (Doc 10066), Apéndice 2, figuran
especificaciones detalladas acerca de la presentacion
y contenido de la publicacion de informacion

aeronautica

RAC 03.010 Formacion e instruccion del personal

meteoroldgico.

(VER CCA 03.010)

| 16|}

(a)

El proveedor de servicios de meteorologia aecronautica
debe cumplir con los requisitos de la Organizacion
Mundial (OMM) en

calificaciones, competencias, formacion profesional e

Meteorologica cuanto a

instruccion del personal meteoroldgico que suministra

servicios para la navegacion aérea internacional.

RAC 03.011 Manual de funciones y responsabilidades del

personal Técnico Meteorologico.

(Ver CCA 03.011)

(a) El proveedor de servicio de servicio de Meteoroldgia

aerondutica debe de elaborar e implementar un manual
de funciones y responsabilidades (aprobado por la
AHAC), como minimo cuente con la descripcion de

puestos y con la estructura establecida en la CCA.

(b) El proveedor de servicios de servicio de Meteoroldgia

aeronautica debe establecer los requisitos minimos
de cualificacion e instruccion y experiencia de su
personal técnico, apropiada para mantener y mejorar su

competencia al nivel deseado

RAC 03.012 Programa de entrenamiento Meteorologico.

(Ver CCA 03.012)

(a)

(b)

El proveedor de servicio de Meteorologia aerondutica
debe de elaborar e implementar un programa de
entrenamiento el cual debe de ser aprobado por la AHAC
y que como minimo debe contener la capacitacion

inicial, avanzada, especializada, recurrente, IPPT/OJT,
llevar el registro del entrenamiento y que cuente con la

estructura establecida.

El proveedor de servicio de Meteorologia aerondutica
debe de elaborar e implementar un plan anual de
entrenamiento el cual como minimo debe contener la

capacitacion inicial, avanzada, especializada.
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RAC 03.015 Suministro, uso, gestion de la calidad e

interpretacion de la informacion meteorologica.

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

El proveedor de servicios de Meteorologia Aeronautica
debe mantener estrecho enlace con los usuarios de
la informacion meteoroldgica, en todo cuanto afecte
al suministro de servicio meteoroldgico para la

navegacion aérea internacional. (VER CCA 03. 015
(a))

El proveedor de servicios de Meteorologia
Aeronautica debe establecer y aplicar un sistema
adecuadamente organizado de calidad que comprenda
los procedimientos, procesos y recursos requeridos
para suministrar la gestion de calidad de la informacién

meteoroldgica que ha de suministrar a los usuarios.

El sistema de calidad establecido de conformidad con
RAC 03.015 (b) debe conformarse a las normas de
garantia de calidad de la serie 9000 de la Organizacion
Internacional de Normalizacion (ISO) y debe ser

objeto de certificacion por una organizacién aprobada.

(VER CCA 03. 015 (b))

El proveedor de servicios de meteorologia aeronautica
debe proporcionar a los usuarios la garantia que la
informacion meteorologica suministrada se ajusta a los
requisitos indicados en cuanto a cobertura geografica
y espacial, formato y contenido, hora y frecuencia de
expedicion y periodo de validez, asi como a la exactitud

de mediciones, observaciones y pronosticos.

Siempre que el sistema de calidad indique que la
informacion meteorologica que se ha de suministrar a
los usuarios no cumple con los requisitos indicados,
y que los procedimientos de correccion automatica
de errores no son adecuados, tal informacién no debe
proporcionarse a los usuarios a menos que la convalide

el originador.

En cuanto al intercambio de informacién meteorologica
para fines operacionales, el proveedor de servicios de
meteorologia aerondutica debe incluir en el sistema

de calidad los procedimientos de verificacion y

(®

(2

(h)

(1)

de convalidacion y los recursos para supervisar la
conformidad con las fechas prescritas de transmision
de los mensajes particulares y/o de los boletines que es
necesario intercambiar, y las horas de su presentacion
para ser transmitidos. El sistema de calidad debe ser
capaz de detectar tiempos de transito excesivos de los
mensajes y boletines recibidos. (VER CCA 03. 015

(&)

El proveedor de servicios de meteorologia aerondutica
debe demostrar o evidenciar, mediante una auditoria,
el cumplimiento del sistema de calidad aplicado. Si
mediante la auditoria o supervision programada y no
programada, se observa que el sistema no cumple, se
iniciaran medidas para determinar y corregir la causa.
Todas las observaciones que se hagan en una auditoria
se constatard mediante pruebas y se documentard en

forma adecuada.

Debido a la

meteoroldgicos en el espacio y en el tiempo, a las

variabilidad de los elementos
limitaciones de las técnicas de observacion y a las
limitaciones causadas por las definiciones de algunos
de los elementos, el usuario que recibe el informe
meteoroldgico entenderd que el valor especifico
de algunos de los elementos dados en un informe
representa la mejor aproximacion a las condiciones
reales en el momento de la observacion.

(VER CCA 03. 015 (g))

Debido a la variabilidad de los elementos
meteorologicos en el espacio y en el tiempo, a las
limitaciones de las técnicas de prediccion y a las
limitaciones impuestas por las definiciones de algunos
de los elementos, el receptor del informe entendera que
el valor especificado de cualesquiera de los elementos
dados en un pronostico representa el valor mas probable
que puede tener dicho elemento durante el periodo de
prondstico. Andlogamente, cuando en un pronostico se
da la hora en que ocurre o cambia un elemento, esta

hora se entenderd como la mas probable. (VER CCA
03.015 (h

La informacién meteorologica que proporciona el

proveedor de servicios de meteorologia aeronautica

B. il
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a los usuarios indicados en RAC 03.015 (b) debe ser
consecuente con los principios relativos a factores
humanos y presentados de forma que exija un minimo
de interpretacion por parte de estos usuarios, como se

especifica en los capitulos siguientes.

(VER CCA 03. 015 (1))

RAC 03.020 Notificacion por parte de los explotadores.

El usuario que necesite servicio meteorologico, o
cambios en el servicio existente, lo notificara a la
autoridad meteorologica u oficina meteoroldgica de
aerodromo interesada, con suficiente anticipacion.
La anticipaciébn minima con que debe hacerse la
notificacion dependera del tipo de informacion
requerida y de las condiciones meteorologicas
existentes, predominantes y previstas al igual de las
condiciones geograficas, las condiciones atmosféricas,
las comunicaciones para brindar respuesta favorable a
los usuarios se convendra el tiempo de respuesta en el
mismo instante de la solicitud o notificacion de cada

servicio de Meteorologia Aerondutica.

(a) Entre la autoridad meteorolégica u oficina
meteoroldgica de aerddromo respectiva y el usuario

interesado.

(b) El usuario que necesite servicio meteoroldgico lo
notificard a la autoridad meteoroldgica respectiva,

cuando:
(1) seproyectennuevas rutas o nuevos tipos de operaciones;

(2) se tengan que hacer cambios de caracter duradero en

las operaciones regulares; y,

(3) se proyecten otros cambios que afecten al suministro

del servicio meteoroldgico.

Esainformacion contendra todos los detalles necesarios
para el planeamiento de los arreglos correspondientes

por la autoridad meteorologica.

(c) El explotador o un miembro de la tripulacion de

vuelo se asegurard de que, cuando se requiera, la

autoridad meteoroldgica, en consulta con los usuarios,
notifique a la oficina meteoroldgica de aerédromo que

corresponda:
(1) Los horarios de vuelo;

(2) Cuando tengan que realizarse vuelos no regulares;

y

(3) Cuando se retrasen, adelanten o cancelen los

vuelos.

(d) La notificacion de vuelos individuales a la oficina
meteoroldgica de aerédromo debe contener la
informacion siguiente, aunque en el caso de vuelos
regulares puede prescindirse de tal requisito respecto
a parte de esa informacién o a toda ella segin lo
convenido entre la oficina meteorologica de aerodromo

y el usuario interesado:

(1) aerodromo de salida y hora prevista de salida;
(2) destino y hora prevista de llegada;

(3) ruta por la que ha de volar y hora prevista de
llegada a, y de salida de, cualquier aecrodromo
intermedio;

(4) los aerodromos de alternativa necesarios
para completar el plan operacional de vuelo,
tomados de la lista pertinente contenida en el
plan regional de navegacion aérea;

(5) nivel de crucero;

(6) tipo de vuelo, ya sea por reglas de vuelo visual
o de vuelo por instrumentos;

tipo de informacion meteoroldgica requerida para
un miembro de la tripulacion de vuelo, ya sea
documentacion de vuelo o exposicion verbal o
consulta; y

(7) hora(s) a que es preciso dar exposicion verbal,
consulta o documentacion de vuelo.

RAC 03.025 Sistema de Vigilancia de la Seguridad

Operacional.

(a) LaAgencia Hondurefia de Aerondutica Civil establece

| 18 |3}
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un sistema de monitoreo auditorias e inspecciones
internas programadas y no programadas para verificar
el cumplimiento continuo con: las disposiciones de la
Ley de Aviacion Civil, sus reglamentos, regulaciones y
demas disposiciones aplicables, por parte del proveedor
de Servicio de Meteorologia.

(b) Toda persona empleada por el proveedor de Servicios
de Meteorologia, que tenga la responsabilidad de
mantener los registros, debe ponerlos a disposicion de
la AHAC en todo momento.

(c) El proveedor de Servicios de Meteorologia debe
corregir las discrepancias resultantes de las auditorias
o inspecciones en los plazos acordados con los
representantes de laAHAC o presentar una propuesta de
plan de accidn si la correccion requiere de actividades
prolongadas.

(d) Si el proveedor de servicios incumple la ejecucion
de las acciones correctivas en los plazos acordados
la AHAC dard inicio a un proceso sancionatorio de
conformidad con los procedimientos establecidos.

(e) Se utilizardn caracteres del alfabeto romano en toda la
rotulacion.

(1) Los nombres de lugares y de accidentes geograficos
en paises que oficialmente usen variantes del alfabeto
romano, se aceptaran en su ortografia oficial,

incluyendo los acentos y marcas diacriticas utilizadas

en sus alfabetos respectivos.

2 (13

Cuando nombres geograficos tales como “cabo”, “punta”,

29 ¢¢

“golfo”, “rio” se abrevien en una carta determinada, se dara
la palabra por entero en el idioma utilizado por el organismo
productor respecto a los ejemplos mas importantes de cada
tipo. En las abreviaturas dentro del cuerpo de la carta no se

utilizaran signos de puntuacion.

SUBPARTE B
SISTEMAS MUNDIALES, CENTROS DE APOYO Y
OFICINAS METEOROLOGICAS

Ver Apéndice 2

RAC 03.030 Oficinas Meteoroldgicas de Aerédromo.

(a) El proveedor de servicios debe establecer una o mas

oficinas meteorologicas de aerdodromo adecuadas

(b)

(D)

)

€)

(4)

©)

(6)
(7

(8)

(©)

y de facil acceso para el suministro del servicio
meteorologico necesario para atender a las necesidades

de la navegacion aérea nacional e internacional.

Las oficinas meteoroldgicas de aerédromo llevan a
cabo todas o algunas de las funciones siguientes, segiin
sea necesario, para satisfacer las necesidades de las

operaciones de vuelo en el aerédromo:

preparar u obtener pronosticos y otras informaciones
pertinentes para los vuelos que le correspondan; la
amplitud de sus responsabilidades en cuanto a la
preparacion de pronosticos guardara relacion con
las disponibilidades locales y la utilizacion de los
elementos para prondsticos de ruta y para pronosticos

de aerddromo recibidos de otras oficinas; y,

Preparara u obtendrd prondsticos de las condiciones
meteorologicas locales;

Mantendréd una vigilancia meteorologica continua en
los aerodromos para los cuales haya sido designado
para preparar prondsticos;

Suministra exposiciones verbales, consultas y
documentacion de vuelo a los miembros de las
tripulaciones de vuelo o a otro personal de operaciones

de vuelo;

Proporcionaré otros tipos de informacion meteorologica
a los usuarios aeronauticos;

Exhibiré la informacion meteoroldgica disponible;

Intercambiard informacion meteoroldgica con otras
oficinas meteorologicas; v,

Proporcionara la informacién recibida sobre actividad
volcanicaprecursoradeerupcion, erupcionesvolcanicas
o nubes de cenizas volcanicas a la dependencia
de servicios de transito aéreo, a la dependencia de
servicios de informacidon aerondutica y a la oficina
de vigilancia meteorologica asociadas, segun lo
convenido entre las autoridades meteorologicas, del

servicio de informacion aeronautica y ATS interesadas.

Se determina por acuerdo regional de navegacion aérea
los aer6dromos en los que se requieren pronosticos de

aterrizaje.

B. IEH
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(d) En el caso de que un aer6dromo no cuente con una
oficina meteoroldgica de aerddromo localizada en el

aerodromo:

(1) EI proveedor de servicios designa una o mas oficinas
meteoroldgicas para que proporcionen la informacion

meteoroldgica que se necesite; y,

(2) El proveedor de servicios competente determinara los

medios para

(3) proporcionar dicha informacion a los aerddromos de

que se trate.

RAC 03.035 Oficinas de Vigilancia Meteorologica.
(Ver CCA 03.035)

(a) El proveedor de servicios de meteorologia aeronautica
que tiene la responsabilidad de suministrar servicios de
transito aéreo dentro de una region de informacion de
vuelo (FIR) o un area de control (CTA), establecera, de
conformidad con un acuerdo regional de navegacion

aérea, una o mas oficina de vigilancia meteoroldgica
(OVM).

(b) Las Oficinas de Vigilancia Meteorologicas: (OVM).

(1) Mantendran la vigilancia continua de las condiciones
meteoroldgicas que afecten a las operaciones de vuelo
dentro de su zona de responsabilidad.

(2) Preparan informacion SIGMET y otra informacion
relativa a su zona de responsabilidad.

(3) Proporcionan informacion SIGMET y, cuando se
requiera, otras informaciones meteorologicas a las
dependencias de los servicios de transito aéreo asociadas.

(4) Difundir la informacion SIGMET;

(5) En el caso de que el acuerdo regional de navegacion
aérea lo requiera, de conformidad con: con RAC 03.115.

(1) Prepararan informacion AIRMET relativa a su zona de
responsabilidad;

AIRMET a las

dependencias de los servicios de transito aéreo

(i1) Proporcionaran  informacion

asociadas; y,

(ii1) Difundirén la informacion AIRMET;

(6) Proporcionar la informacion recibida sobre actividad

volcanica precursora de erupciones, erupciones
volcanicas y nubes de cenizas volcanicas respecto a
las cuales todavia no se haya expedido un mensaje
SIGMET, a sus ACC/FIC asociados, segtin lo convenido
entre las autoridades meteorologicas y ATS interesadas,
y al VAAC correspondiente segun lo determinado por

acuerdo regional de navegacion aérea; vy,

(7) Proporcionar la informacion recibida sobre liberacion
accidental de materiales radiactivos a la atmodsfera, en el
area respecto a la cual mantienen la vigilancia o en areas
adyacentes, asus ACC/FIC asociados, segun lo convenido
entre las autoridades meteoroldgicas y ATS interesadas,
asi como a las dependencias del servicio de informacion
aeronautica, segin lo convenido entre las autoridades
meteoroldgicas y las autoridades competentes de aviacion
civil interesadas. En la informacion se incluira el lugar,
la fecha y la hora del accidente, asi como las trayectorias

pronosticadas de los Materiales radiactivos.

(8) Los limites del area en la que una OVM ha de mantener
vigilancia meteoroldgica deben coincidir con los de una
FIR o una CTA, o de una combinacién de FIR y/o CTA.

SUBPARTE C

OBSERVACIONES E INFORMES
METEOROLOGICOS

(Ver Apéndice 3)

RAC 03.040 Estaciones y observaciones meteorologicas

aeronauticas

(a) EI proveedor de servicios de meteorologia acronautica
debe de establecer en los aerddromos estaciones
meteoroldgicas aeronauticas cuando determine que son
necesarias. Una estacion meteorologica aeronautica

puede ser una estacion independiente o puede estar
combinada con una estacion sindptica. (Ver CCA 03.

040 (a))

EN s
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(b)

(©)

(d)

(e)

El proveedor de servicios de meteorologia aerondutica
debe establecer o disponer lo necesario para el
establecimiento  de  estaciones  meteorologicas
aeronduticas en estructuras mar adentro o en otros
puntos significativos en apoyo de las operaciones de
helicopteros efectuadas hacia dichas estructuras, si asi

se estipulara por acuerdo regional de navegacion aérea.

Las estaciones meteoroldgicas aeronduticas deben de
efectuar observaciones ordinarias a intervalos fijos. En
los aerodromos, las observaciones ordinarias deben de
completarse con las observaciones especiales cuando
ocurran cambios especificados con respecto al viento en
la superficie, la visibilidad, el alcance visual en la pista,

el tiempo presente, las nubes o la temperatura del aire.

El proveedor de servicios de meteorologia aerondutica
debe de hacer los arreglos necesarios para que
sus estaciones meteoroldgicas aeronduticas sean
inspeccionadas con la frecuencia suficiente para
asegurar el mantenimiento de un alto grado de calidad
de observacion, el correcto funcionamiento de los
instrumentos y de todos sus indicadores, y para verificar
que la exposicion de los instrumentos no haya variado

sensiblemente. (Ver CCA 03.040 (d)).

En los aerédromos con pistas previstas para operaciones
de aproximacion y aterrizaje por instrumentos de
Categorias II y III, el proveedor de servicios debe
instalar equipo automatico para medir o evaluar, segin
corresponda, y para vigilar e indicar a distancia el viento
en la superficie, la visibilidad, el alcance visual en la
pista, la altura de la base de las nubes, las temperaturas
del aire y del punto de rocio y la presion atmosférica
en apoyo de operaciones de aproximacion, aterrizaje
y despegue. Estos dispositivos deben ser sistemas
automaticos integrados para la obtencion, tratamiento,
difusién y presentacion en pantalla en tiempo real de
los pardmetros meteoroldgicos que influyan en las
operaciones de aterrizaje y de despegue. En el disefio de
los sistemas automaticos integrados se deben observar

los principios relativos a factores humanos y se deben
incluir procedimientos de reserva. (VER CCA 03. 040

(e)

)

(2

(h)

(i)

En los aerédromos con pistas previstas para operaciones
de aproximacién y aterrizaje por instrumentos de
Categoria I, el proveedor de servicio debe instalar
equipo automatico para medir o evaluar, segin
corresponda, y para vigilar e indicar a distancia el viento
en la superficie, la visibilidad, el alcance visual en la
pista, la altura de la base de las nubes, las temperaturas
del aire y del punto de rocio y la presion atmosférica
en apoyo de operaciones de aproximacion, aterrizaje
y despegue. Estos dispositivos deben ser sistemas
automaticos integrados para la obtencion, tratamiento,
difusion y presentacion en pantalla en tiempo real de
los pardmetros meteoroldgicos que influyan en las
operaciones de aterrizaje y de despegue. En el disefio de
los sistemas automaticos integrados deben observarse
los principios relativos a factores humanos y deben
incluirse procedimientos de reserva.

Cuando el proveedor de servicios utilice un sistema
semiautomatico integrado para la difusion/presentacion
de informaciéon meteorologica, éste debe permitir
la inserciéon manual de observaciones de datos que
abarquen los elementos meteoroldgicos que no puedan
observarse por medios automaticos.

Las observaciones deben de formar la base para preparar
los informes que se han de difundir en el aerodromo de
origen y de los informes que se han de difundir fuera del
mismo.

Debido a la variabilidad de los elementos meteorologicos
en el espacio y en el tiempo, a las limitaciones de las
técnicas de observacion y a las limitaciones causadas por
las definiciones de algunos de los elementos, el receptor
del informe entendera que el valor especifico de algunos
de los elementos dados en un informe representa la mejor
aproximacion a las condiciones reales en el momento de
la observacion.

RAC 03.045 Acuerdo entre las autoridades meteorologicas
y las autoridades de servicios de transito aéreo

(VER CCA 03.045)

(a)

Los acuerdos entre la autoridad meteorologica y la
autoridad ATS competente, como minimo deben

establecer lo siguiente:
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(1) La provision, en las dependencias de los servicios de
transito aéreo, de presentaciones visuales relacionadas

con los sistemas automaticos integrados;

(2) La calibracion y el mantenimiento de estos presentadores

visuales/instrumentos;

(3) El empleo que haya de hacer, de estos presentadores
visuales/instrumentos, el personal de los servicios de

transito aéreo;

(4) Cuando sea

complementarias  (por

necesario, observaciones  visuales

ejemplo, de fendmenos
meteorologicos de importancia operacional en las areas
de ascenso inicial y de aproximacién) en el caso de que
hubieran sido efectuadas por el personal de los servicios
de transito aéreo para actualizar o complementar la

informacion proporcionada por la estacion meteorologica;

La informacién meteorologica obtenida de la aeronave
que despega o aterriza (por ejemplo, sobre la cizalladura

del viento); y,

(5) Si la hay, la informacion meteorologica obtenida del

radar meteorologico terrestre.

RAC 03.050 Observaciones e informes ordinarios.

(a) El proveedor de servicios de meteorologia aerondutica
debe de realizar en los aer6dromos observaciones
ordinarias durante las 24 horas de cada dia, a menos que
se acuerde otra cosa entre la autoridad meteorologica, la
autoridad ATS competente y el explotador interesado.
Tales observaciones se deben de hacer a intervalos de
una hora o, si asi se determina por acuerdo regional
de navegacion aérea, a intervalos de media hora. En
otras estaciones meteorologicas aeronauticas, tales
observaciones se deben efectuar segun lo determine
la autoridad meteorologica teniendo en cuenta las
necesidades de las dependencias de los servicios de

transito aéreo y las operaciones de las aeronaves.

(b) Los informes de las observaciones ordinarias se deben

expedir como:

(1) Informes ordinarios locales solamente para su difusion
en el aerdédromo de origen (previstos para las aeronaves

que lleguen y que salgan); y,

(2) METAR para su difusion a otros aerédromos fuera del
aerodromo de origen (previstos principalmente para la
planificaciéon del vuelo, radiodifusiones VOLMET y
D-VOLMET).

(Ver CCA 03.050).

(¢) En los aer6dromos que no estén en funcionamiento las
24 horas del dia se debe expedir los METAR o SPECI
(RAC 03. 050), antes de que se reanuden operaciones en
el aerodromo, de conformidad con el acuerdo regional

de navegacion aérea.

RAC 03.055 Observaciones e informes especiales.

(a) La autoridad del Departamento de Meteoroldgica

Aeronautica, en consulta con la autoridad ATS
competente, los explotadores y demads interesados,
establecera una lista de los criterios respecto a las

observaciones especiales.

(b) Los informes de observaciones especiales se expediran

como:

(1) Informes especiales locales solamente para su difusion
en el aerddromo de origen (previstos para las aeronaves

que lleguen y que salgan); o MET-REPORT y

(2) SPECI para su difusioén a otros aerodromos fuera del
aerodromo de origen (previstos principalmente para la
planificaciéon del vuelo, radiodifusiones VOLMET y
D-VOLMET) a menos que se emitan informes METAR
a intervalos de media hora. (Ver CCA 03.055).

(3) En los aer6dromos que no estén en funcionamiento las
24 horas del dia se expediran SPECI, o MET-REPORT

seglin sea necesario, una vez reanudada la expedicion
de METAR.

RAC 03.060 Contenido de los informes.

(a) Los informes locales ordinarios, informes locales
especiales, los METAR y SPECI contendran los

siguientes elementos en el orden indicado:
(1) Identificacion del tipo de informe;

(2) Indicador de lugar;
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(3) Hora de observacion;

(4) Identificacion de un informe automatizado o perdido,

de ser aplicable;
(5) Direccion y velocidad del viento en la superficie;
(6) Visibilidad;
(7) Alcance visual en la pista, cuando proceda;
(8) Tiempo presente;

(9) Cantidad de nubes, tipo de nubes (inicamente en el
caso de nubes cumulonimbus y cumulus en forma de
Torre) y altura de la base de las nubes o, donde se

mida, la visibilidad vertical,
(10) Temperatura del aire y del punto de rocio; y,

(11) QNH vy, cuando proceda, QFE (QFE se incluye
solamente en los informes locales ordinarios y

especiales).

(b) Ademas de los elementos enumerados en RAC 03.060 (a)
(11), deben incluirse en los informes locales ordinarios
y especiales y en los METAR y SPECI la informacion

suplementaria que se ha de colocar después del inciso 11.
(Ver CCA 03.060).

(c) Se debe de incluir en los METAR y SPECI, como
informacion complementaria, elementos facultativos
de conformidad con un acuerdo regional de navegacion

aérea.

RAC 03.065 Observacion y notificacion de elementos

meteoroldgicos.

(a) Viento en la superficie, se debe medir la direccion y la
velocidad media del viento, asi como las variaciones
significativas de la direcciéon y velocidad del mismo
y se notificaran en grados geograficos y nudos,

respectivamente.

(b) Cuando se usen informes locales ordinarios y especiales
para aeronaves que salen, las observaciones del viento en
la superficie para estos informes deben ser representativas
de las condiciones a lo largo de la pista; cuando se usen

informes locales ordinarios y especiales para aeronaves

que llegan, las observaciones del viento en la superficie
para estos informes deben ser representativas de la zona

de toma de contacto.

(c) Las observaciones del viento en la superficie, efectuadas
para los METAR y SPECI deben ser representativas de
las condiciones por encima de toda la pista, en el caso de
que haya una sola pista, y por encima de todo el conjunto

de las pistas cuando haya mas de una.

(d) La visibilidad, se medira u observara, y se debe notificar
en kilometros o metros segun Corresponda. (Ver CCA

03.65)

(e) Cuando se usen informes locales ordinarios y especiales
para las aeronaves que salen, las observaciones de la
visibilidad deben ser representativas de las condiciones
a lo largo de la pista; cuando se usen informes locales

ordinarios y especiales para las aeronaves que llegan.

(f) Las observaciones de la visibilidad para estos informes
deben ser representativas de la zona de Toma de contacto

con la pista.

(g) Las observaciones de la visibilidad efectuadas para
los METAR y SPECI, deben ser representativas del

aerodromo.

(h) Alcance visual en la pista.(Ver CCA 03.065)

(1) Se debe evaluar el alcance visual en la pista en todas
las pistas destinadas a operaciones de aproximacion y

aterrizaje por instrumentos de las Categorias 11 y III.

(j) Debe evaluarse el alcance visual en la pista en todas
las pistas que se prevea utilizar durante Periodos de

visibilidad reducida, incluyendo:

(1) Las pistas para aproximaciones de precision destinadas
a operaciones de aproximacion Yy aterrizaje por

instrumentos de Categoria 1.

(2) Las pistas utilizadas para despegue y dotadas de luces
de borde o de eje de pista de alta intensidad. (Ver CCA

03.065)

(k) Las evaluaciones del alcance visual en la pista, se debe

de notificar en metros en el curso de periodos durante los

B. IEA
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cuales se observe que la visibilidad o el alcance visual en

la pista es menor de 1 500 m.

() Las evaluaciones del alcance visual en la pista deben ser

representativas de:

(1) La zona de toma de contacto de las pistas destinadas
a operaciones que no son de precision o a operaciones
de aproximacion y aterrizaje por instrumentos de

Categoria I;

(2) La zona de toma de contacto y el punto medio de
la pista destinada a operaciones de aproximacion y

aterrizaje por instrumentos de Categoria II; y,

(3) La zona de toma de contacto, el punto medio y el
extremo de parada de la pista destinada a operaciones
de aproximacion y aterrizaje por instrumentos de

Categoria II1.

(4) Las dependencias que suministren servicio de transito
aéreo y de informacion aerondutica para un aerédromo
deben ser informadas sin demora de los cambios del
estado de funcionamiento del equipo automatizado

utilizado para evaluar el alcance visual en la pista.

(m)Tiempo presente, se debe observar el tiempo presente en

el aerédromo y se notificard en la medida necesaria como
minimo, se debe identificar los siguientes fendmenos de
tiempo presente: lluvia, llovizna, (incluida su intensidad),
calima, neblina y tormentas (incluidas aquellas que estan

presentes en las cercanias).

(n) Se debe observar el tiempo presente en el aerddromo y se
notificara en la medida necesaria como minimo, se debe
identificar los siguientes fendmenos de tiempo presente:
lluvia, llovizna, (incluida su intensidad), calima, neblina
y tormentas (incluidas aquellas que estan presentes en las

cercanias).

(o) Para los informes locales ordinarios y especiales, la
informacion del tiempo presente debe ser representativa

de las condiciones existentes en el aerodromo.

(p) La informacion de tiempo presente para METAR 'y

SPECI, debe ser representativa de las condiciones en

el aer6dromo y, para ciertos fendomenos meteoroldgicos

presentes especificados en su vecindad.

(q) Nubes, se debe observar la cantidad, el tipo de nubes y la
altura de la base de las nubes y se debe notificar, segiin
sea necesario, para describir las nubes de importancia
para las operaciones. Cuando el cielo esta oscurecido, se
deben hacer observaciones y notificar, cuando se mida,
la visibilidad vertical, en lugar de la cantidad de nubes,
del tipo de nubes y de la altura de la base de las nubes. Se
deben notificar en pies la altura de la base de las nubes y

la visibilidad vertical

(r) Se debe observar la cantidad, el tipo de nubes y la altura
de la base de las nubes y se debe notificar, segun sea
necesario, para describir las nubes de importancia para
las operaciones. Cuando el cielo estd oscurecido, se
deben hacer observaciones y notificar, cuando se mida,
la visibilidad vertical, en lugar de la cantidad de nubes,
del tipo de nubes y de la altura de la base de las nubes. Se
deben notificar en pies la altura de la base de las nubes y

la visibilidad vertical.

(s) Las observaciones de las nubes para los informes locales
ordinarios y especiales, deben ser Representativas del

umbral o de los umbrales de pista en uso.

(t) Las observaciones de las nubes para METAR y SPECI

deben ser representativas del aerodromo y de su vecindad.
(u) Temperatura del aire y temperatura del punto de rocio.

(v) La temperatura del aire y la del punto de rocio se deben

medir y notificar en grados Celsius.

Las observaciones de la temperatura del aire y de la

temperatura del punto de rocio para informes locales
ordinarios y especiales y para METAR y SPECI deben

ser representativas de todo el complejo de las pistas.

(w)Presion Atmostérica. Se debe medir la presion atmosférica
y los valores QNH y QFE se deben calcular y notificar en

pulgadas de mercurio y/o hectopascales.

(x) Informacion  suplementaria.  Las  observaciones
efectuadas en los aerodromos deben incluir la informacion

suplementaria de que se disponga en lo concerniente a las

EXs
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condiciones meteoroldgicas significativas, especialmente
las correspondientes a las é4reas de aproximacion y
ascenso inicial. Cuando sea posible, la informacién debe

indicar el lugar de la condicion meteoroldgica.

(y) Informacién  suplementaria, Las  observaciones
efectuadas en los aer6dromos debe incluir la informacion
suplementaria de que se disponga en lo tocante a las
condiciones meteorologicas significativas, especialmente
las correspondientes a las areas de aproximacion y
ascenso inicial. Cuando sea posible, la informacion debe

indicar el lugar de la condicién meteorologica.

RAC 03.070 Notificacion de la informacion meteorologica

a partir de sistemas automaticos de observacion.

(Ver CCA 03.070)

(a) El proveedor de servicios de meteorologia aeronautica
que esté en condiciones de hacerlo debe utilizar METAR
y SPECI expedidos a partir de sistemas automaticos
de observacion durante las horas en que no funcione el
aerodromo, y durante sus horas de funcionamiento, segiin
lo determine la autoridad meteoroldgica en consulta
con los usuarios y basandose en la disponibilidad y uso

eficiente del personal.

(b) El proveedor de servicios de meteorologia aeronautica
que est¢ en condiciones de hacerlo debe utilizar los
informes locales ordinarios y especiales expedidos a
partir de sistemas automaticos de observacion durante
las horas de funcionamiento del aerédromo, seglin lo
determine la autoridad meteorologica en consulta con los
usuarios y basandose en la disponibilidad y uso eficiente
del personal.

(c) Los informes locales ordinarios y especiales y los
METAR y SPECI que se expidan a partir de sistemas
automaticos de observacion se deben de identificarse con
la palabra “AUTO”.

RAC 03.075 Observaciones e informes de actividad

volcanica.

(a) Los casos de actividad volcanica precursora de erupcion,
de erupciones volcanicas y de nubes de cenizas

volcanicas deben notificarse sin demora a la dependencia

de servicios de transito aéreo, a la dependencia de los
servicios de informacion aerondutica y a la oficina de
vigilancia meteoroldgica asociadas. La notificacion debe
efectuarse mediante un informe de actividad volcanica,

incluyendo los siguientes datos en el orden indicado:

(1) Tipo de mensaje, INFORME DE ACTIVIDAD
VOLCANICA;

(2) Identificador de la estacion, indicador de lugar o

nombre de la estacion;

Fecha/hora del mensaje;
(3) Emplazamiento del volcan y nombre, si se conociera;

Y,

(4) Descripcion concisa del suceso, incluso, segun
corresponda, el grado de intensidad de la actividad
volcanica, el hecho de una erupcion, con su fecha y
hora y la existencia en la zona de una nube de cenizas
volcénicas junto con el sentido de su movimiento y

su altura

(Ver CCA 03.075)

SUBPARTE D

OBSERVACIONES E INFORMES DE AERONAVE

(Ver Apéndice 4)
RAC 03.080 Obligacion de los Proveedores de Servicios

de Meteorologia Aeronautica.

(a) Los proveedores de meteorologia aerondutica deben
disponer de las observaciones que haran las aeronaves
que vuelen por rutas aéreas internacionales, asi como el

registro y la notificacion de dichas observaciones.

RAC 03.085 Retransmision de Aero notificaciones por las

dependencias de servicios de transito aéreo.

(Ver CCA 03.085)

(a) El proveedor de servicios de meteorologia aeronautica
debe acordar con las autoridades ATS competentes, los
arreglos para asegurar que, al recibir las dependencias de

servicios de transito aéreo:

N 25

Derechos Reservados ENAG



Seccion B Avisos Legales

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT- UNAH.

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 22 DE DICIEMBRE DEL 2018_No. 34,827

(b) Aero notificaciones

comunicaciones orales, las dependencias de servicios de

especiales por medio de

transito aéreo las retransmitan sin demora a la oficina de

meteorologia que le corresponde; vy,

(c) Aero notificaciones ordinarias y especiales por medio de
comunicaciones por enlace de datos, las dependencias de
servicios de transito aéreo las retransmitan sin demora a la
oficina de vigilancia meteoroldgica que les corresponde,
y a los WAFC.

(d) Observaciones especiales y otras observaciones
extraordinarias de aeronave durante cualquier fase del

vuelo.

(e) Las observaciones de aeronave se notificaran durante el
vuelo, en el momento en que se haga la observacion o tan

pronto como sea posible después.

(f) Se notificara las observaciones de aecronave como Aero

notificaciones.

(g) Las dependencias ATS y MET deben llevar un registro
de las Aero notificaciones recibidas, retransmitidas y

difundidas segun corresponda.

(h) Observaciones ordinarias de aeronave designacion. En el
caso de rutas aéreas con transito aéreo de alta densidad
(p. €j. derrotas organizadas), se designara una aeronave
entre las aeronaves que operan a cada nivel de vuelo
para que efectie observaciones ordinarias a intervalos
de aproximadamente una hora, de conformidad con esta
RAC 03. Los procedimientos de designacion estaran
subordinados al acuerdo regional de navegacion aérea

correspondiente.

(1) En el caso del requisito de notificar durante la fase de
ascenso inicial, se designard una aeronave, a intervalos
de aproximadamente una hora, en cada aerédromo, para
efectuar observaciones ordinarias de conformidad con
esta RAC 03.

(j) Observaciones ordinarias de aeronave exenciones, las
aeronaves que no estén equipadas con enlace de datos
aire-tierra estaran exentas de efectuar las observaciones

ordinarias de aeronave.

(k) Observaciones especiales de aeronave, todas las
aeronaves hardn observaciones especiales cuando se

encuentren o se observen las siguientes condiciones:
(1) Turbulencia moderada o fuerte; o,
(2) Engolamiento moderado o fuerte; o,
(3) Onda orografica fuerte; o,

(4) Tormentas sin granizo, que se encuentran oscurecidas,

inmersas, generalizadas o en lineas de turbonada; o,

(5) Tormentas con granizo, que se encuentran oscurecidas,

inmersas, generalizadas o en lineas de turbonada; o,
(6) Tempestades de polvo o de arena fuertes; o,
(7) Una nube de cenizas volcénicas; o,

(8) Actividad volcanica precursora de erupcidon o una

erupcion volcanica.

SUBPARTE E

PRONOSTICOS METEOROLOGICOS
AERONAUTICOS.

(Ver Apéndice 5)

RAC 03.090 Utilizacion de los prondsticos.

(a) El proveedor de servicios de meteorologia aeronautica
proporciona la expedicion de un nuevo prondstico por
una oficina meteorologica de aerédromo, tal como un
pronostico ordinario de aerddromo, se entendera que
cancela automaticamente cualquier prondstico del mismo
tipo expedido previamente para el mismo lugar y para el

mismo periodo de validez o parte del mismo.

RAC 03.095 Pronosticos de aerodromao.

(a) El proveedor de servicios de meteorologia aerondutica
prepara los prondsticos de aerédromo de conformidad
con un acuerdo regional de navegacion aérea, por la
oficina meteoroldgica de aerddromo designada por la
autoridad meteorologica interesada. (Ver CCA 03.095)
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(b) Los prondsticos de aerodromo se expiden a una hora
determinada, no mas de una hora antes del inicio de
su periodo de validez, y consiste en una declaracion
concisa de las condiciones meteorologicas previstas en

un aer6dromo por un periodo determinado.

(c) Los pronosticos de aerodromo y las enmiendas de los
mismos se expiden como TAF e incluyen la siguiente

informacion en el orden indicado:
(1) Identificacion del tipo de prondstico;
(2) Indicador de lugar;
(3) Hora de expedicion del prondstico;

(4) Identificacion de un prondstico faltante, cuando

corresponda;
(5) Fecha y periodo de validez del pronostico;

(6) Identificacion de un prondstico cancelado, cuando

corresponda;
(7) Vientos en la superficie;
(8) Visibilidad;
(9) Condiciones meteoroldgicas;
(10) Nubes;y,

(11) Cambios significativos previstos de uno o mas de
estos elementos durante el periodo de validez.

e En los TAF se incluirdn otros elementos opcionales de
conformidad con un acuerdo regional de navegacion
aérea. (Ver CCA 03.095) (c) (11)

(d) Las oficinas meteorologicas de aerddromo (OMA)
que preparan TAF mantienen en constante estudio los
prondsticos y, cuando es necesario, expiden enmiendas
sin demora. La longitud de los mensajes de prondsticos
y el numero de cambios indicados en el prondstico se
mantienen al minimo.

(e) Se cancelan los TAF que no puedan revisarse de forma

continua.

(f) El periodo de validez de los TAF ordinarios no debe

ser menor de 6 horas ni mayor de 30 horas; el periodo

de validez debe determinarse por acuerdo regional de
navegacion aérea. Los TAF ordinarios validos para
menos de 12 horas debe expedirse cada 3 horas, y los

validos para 12 hasta 30 horas cada 6 horas.

(g) Alexpedir TAF, las oficinas meteorologicas de aerédromo
se aseguran de que en todo momento no mas de un TAF

sea valido en un aeroédromo.

RAC 03.100 Pronosticos de aterrizaje.

(a) Los prondsticos de aterrizaje debe prepararlos la oficina
meteoroldgica de aerodromo designada por la autoridad
meteoroldgica interesada, segin se determine por acuerdo
regional de navegacion aérea; tales prondsticos tienen por
objeto satisfacer las necesidades de los usuarios locales y
de las aeronaves que se encuentren aproximadamente a

una hora de vuelo del aerodromo.

(b) Los pronosticos de aterrizaje se preparan en forma de

prondstico de tipo tendencia.

(c) EI prondstico de tendencia (TREND) consiste en
una declaracion concisa de los cambios significativos
previstos en las condiciones meteorologicas en ese
aerodromo, que se adjunta a un informe local ordinario,
un informe local especial, METAR o SPECI. El periodo
de validez de un prondstico de tendencia es de dos
horas a partir de la hora del informe que forma parte del

pronostico de aterrizaje.

(d) Los pronosticos de tendencia (TREND) se afiaden a
los mensajes METAR o SPECI. El pronosticador debe

garantizar que la codificacion (cifrado) de los pronosticos

se atenga a las practicas internacionales corrientes.

Los usuarios que efectiian la decodificacion de estos
pronosticos pertenecen a dmbitos muy diversos: pilotos,
personal de los servicios de transito aéreo, personal
de operaciones y meteorologos. Por ello, aunque estas
directrices tienen como tema la codificacion, para evitar
confusiones es tutil que el codificador tenga en cuenta la

manera en que el usuario interpretara el pronostico.

Lo primero que convine tener presente es que la

informacion contenida en TREND es un pronéstico que
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abarca un periodo de 2 horas a contar desde el momento
de observacion, y esta informacion constituye la mejor
estimacion de lo que el pronosticador considera lo mas
probable que ocurra. La atmésfera no es homogénea, y
hay variaciones considerables de la visibilidad y de la

base de nubes que acontecen naturalmente. Por ejemplo:

(1) Con visibilidades de menos de 1 000 metros, las
variaciones de 30 por ciento o mas en un periodo de 4
minutos acaecen un numero relevante de veces (5-10

por ciento);

(Ver CCA 03.100 (e) (1).

(2) Con un alcance visual en la pista de entre 360 y 1 100

metros, pueden producirse cambios con una rapidez de
100 metros por minuto. (Ver CCA 03.100 (e) (2)

(3) En la base de las nubes puede darse con bastante
frecuencia variaciones de 45 metros (150 pies) en 1

minuto y/o sobre una distancia horizontal de 1,6 km.

(Ver CCA 03.100 (e) (3).

(e) Los momentos de acaecimiento pronosticados
constituyen también la mejor estimacion efectuada por el
pronosticador. Estadisticamente, se apreciara diferencias
de 30 minutos entre los momentos pronosticados y los
momentos de acaecimiento real en un nimero importante

de ocasiones.

(f) Un pronodstico TREND consiste en una exposicion
concisa de los cambios importantes esperados en las
condiciones meteoroldgicas del aerddromo, que se adjunta
a un informe de rutina o especial (METAR, SPECI). El
periodo de validez de un pronéstico TREND es de 2
horas a contar desde el momento del informe, informe
que forma parte integrante del prondstico. El pronostico
TREND indica cambios importantes con respecto a uno
o mas de los elementos siguientes: viento en superficie,
visibilidad dominante, condiciones meteoroldgicas y

nubes. En el figuran solo aquellos elementos de los que
se espera un cambio importante. Cuando no se prevea
un cambio de ese tipo, dicha circunstancia se indicara
mediante la abreviatura NOSIG. (Ver CCA 03 100).

RAC 03.105 Pronosticos de despegue.

(a) Los pronosticos para el despegue los prepara la oficina
meteoroldgica de aerodromo designada por la autoridad
meteoroldgica interesada, segiin lo convenido entre la

autoridad meteorologica y los explotadores interesados.

(b) El pronostico de despegue debe referirse a un periodo
de tiempo especificado y contener informacion sobre las
condiciones previstas para el conjunto de pistas, respecto
a la direccion y velocidad del viento en la superficie, y
las variaciones de ambas, la temperatura, la presion
(QNH) y cualquier otro elemento que pueda convenirse

localmente.

(c) El proveedor de servicios de meteorologia aeronautica
debe proporciona a solicitud del usuario miembros de la
tripulacion de vuelo, un pronostico de despegue, dentro

de las 3 horas anteriores a la hora prevista de salida.

(d) Las oficinas meteoroldgicas de aerddromo que preparen
prondsticos de despegue, deben revisar continuamente
tales pronosticos y debe expedir enmiendas

inmediatamente cuando sea necesario.

RAC 03.110 Pronésticos de area para vuelos a poca

altura.

(a) Cuando la densidad de transito por debajo del nivel
de vuelo 100 (o hasta el nivel de vuelo 150 en zonas
montafiosas, 0 mas, de ser necesario) justifique expedir
y difundir con regularidad prondsticos de area para esas
operaciones, el proveedor de servicios de meteorologia
aeronautica determinara, en consulta con los usuarios, la
frecuencia de la expedicion, la forma y el tiempo fijo o
el periodo de validez para esos prondsticos y los criterios

de enmienda de los mismos.

(b) Cuando la densidad de transito por debajo del nivel de
vuelo 100 justifique expedir informaciones AIRMET
conforme a RAC 03 120 los prondsticos de area para
tales vuelos se prepararan en el formato convenido entre
el proveedor de servicios de meteorologia aeronautica
concernientes en el pais. Cuando se use el lenguaje claro
abreviado, los prondsticos se prepararan como prondsticos

de area GAMET, empleando los valores numéricos y
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abreviaturas aprobadas por la OACI; cuando se utilice la
forma cartografica, el pronostico se preparard como una
combinacion de pronosticos de viento y temperaturas en
altitud y de fenomenos SIGWX. Los pronoésticos de area
se expediran para cubrir la capa comprendida entre el
suelo y el nivel de vuelo 100 (o hasta el nivel de vuelo
150 en las zonas montafiosas, 0 mas, de ser necesario) e
incluiran informacion sobre fendmenos meteorologicos
en ruta peligrosos para vuelos a poca altura, en apoyo de
la expedicion de informacion AIRMET, e informacion
adicional requerida por vuelos a poca altura.

(c) Los prondsticos de area para vuelos a poca altura

preparados para respaldar la expedicion de informacion
AIRMET, se expediran cada 6 horas con un periodo de
validez de 6 horas y se transmitirdn a las oficinas de
vigilancia meteorologicas y/u oficinas meteoroldgicas de
aerddromo correspondientes a mas tardar una hora antes
del comienzo del periodo de validez.

SUBPARTE F

INFORMACION SIGMET Y AIRMET, AVISOS DE
AERODROMO Y AVISOS Y ALERTAS

DE CIZALLADURA DEL VIENTO

(Ver apéndice 6)

RAC 03.115 Informacion SIGMET.

(a) La informacién SIGMET es expedida por una oficina

de vigilancia meteoroldgica (OVM) y proporciona una
descripcion concisa en lenguaje claro abreviado de la
existencia real y/o prevista de determinados fenomenos
meteoroldgicos en ruta y de otros fendmenos en la
atmosfera que puedan afectar a la seguridad operacional
de las aeronaves, y de la evolucion de esos fenomenos en

el tiempo y en el espacio.

(b) La informacion SIGMET se cancela cuando los

fendmenos dejen de acaecer o ya no se espere que vayan

a ocurrir en el area.

(c) El periodo de validez de los mensajes SIGMET no sera

superior a 4 horas. En el caso especial de los mensajes
SIGMET para nubes de cenizas volcéanicas y ciclones

tropicales, el periodo de validez se extendera a 6 horas.

(d) Los mensajes SIGMET relacionados con las nubes de

cenizas volcénicas y los ciclones tropicales debe basarse
en la informacion de asesoramiento entregada por los
VAAC y TCAC, respectivamente, designados en virtud

de un acuerdo regional de navegacion aérea.

(e) Se mantendra estrecha coordinacion entre la oficina de

(®

vigilancia meteorologica y el centro de control de area/
centro de informacion de vuelo conexo para asegurar
que la informacién acerca de cenizas volcanicas que
se incluye en los mensajes SIGMET y NOTAM sea

coherente.

Los mensajes SIGMET se expiden no mas de 4 horas antes
de comenzar el periodo de validez. En el caso especial de
los mensajes SIGMET para cenizas volcanicas y ciclones
tropicales, dichos mensajes se expiden tan pronto como
sea posible pero no mas de 12 horas antes del inicio del
periodo de validez. Los mensajes SIGMET relativos
a nubes de cenizas volcanicas y ciclones tropicales se

actualizan cada 6 horas como minimo.

RAC 03.120 Informacion AIRMET.

(a) La informacion AIRMET es expedida por las oficinas de

vigilancia meteorologica (OVM) conforme a los acuerdos
regionales de navegacion aérea, teniendo presente la
densidad del transito aéreo por debajo del nivel de vuelo
100. La informacion AIRMET dard una descripcion
concisa en lenguaje claro abreviado del acaecimiento
o acaecimiento previsto de fendmenos meteoroldgicos
en ruta especificados que no hayan sido incluidos en la
Seccion I de los pronodsticos de area para vuelos a poca
altura expedidos conforme al Capitulo 6, Seccion 6.5 y
que puedan afectar a la seguridad operacional de dichos
vuelos, y la evolucion de esos fenomenos en el tiempo y

el espacio.

(b) La informaciéon AIRMET se cancelara cuando los

fenomenos dejen de producirse o ya no se espere que

ocurran en la zona.

(c) El periodo de validez de los mensajes AIRMET no sera

superior a 4 horas.
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RAC 03.125 Avisos de aerodromo.

(a) La oficina meteorologica de aerédromo designada
por la autoridad meteoroldogica competente emitird
avisos de aerddromo con informacion concisa acerca
de las condiciones meteoroldgicas que puede tener un
efecto adverso en las aeronaves en tierra, inclusive las
aeronaves estacionadas, y en las instalaciones y servicios

del aerodromo.

(b) Debe cancelarse los avisos de aerédromo cuando ya no
ocurran tales condiciones o cuando ya no se espere que

ocurran en el aerodromo.

RAC 03.130 Avisos y alertas de cizalladura del viento.
(Ver CCA 03.130)

(a) La oficina meteorologica de aer6dromo designada por
la autoridad meteorologica que corresponda prepara los
avisos de cizalladura del viento para los aerdédromos
en los que la cizalladura del viento se considera como
un factor a tener en cuenta, de acuerdo con los arreglos
locales establecidos con la dependencia de servicios de
transito aéreo apropiado y los explotadores interesados.
Los avisos de cizalladura del viento daran informacion
concisa sobre la presencia observada o prevista de
cizalladura del viento que pudiera afectar adversamente
a las aeronaves en la trayectoria de aproximacion o en
la trayectoria de despegue, o durante la aproximacion
en circuito entre el nivel de la pista y una altura de
500 m (1 600 ft) sobre éste, o afectar a las aeronaves
en la pista en el recorrido de aterrizaje o la carrera de
despegue. Cuando la topografia local haya demostrado
que se origina cizalladura del viento notable a alturas
por encima de los 500 m (1 600 ft) sobre el nivel de la
pista, los 500 m (1 600 ft) sobre el nivel de la pista no se

consideraran como limite restrictivo.

(b) Cuando los informes de aeronaves indiquen que ya
no hay cizalladura del viento o, después de un tiempo
acordado sin notificaciones, debe cancelarse los avisos
de cizalladura del viento para aeronaves que llegan o

aeronaves que salen. Debe fijarse localmente para cada

aerodromo los criterios que regulan la cancelacion de
un aviso de cizalladura del viento por acuerdo entre
las autoridades meteoroldgicas, las autoridades ATS

apropiadas y los explotadores interesados.

(c) En los aerédromos en los que la cizalladura del viento se
detecte mediante equipo basado en tierra automatico para
la teledeteccion o deteccion de la cizalladura del viento,
se expediran las alertas de cizalladura del viento generado
por estos sistemas. Dichas alertas daran informacion
concisa y actualizada sobre la existencia observada de
cizalladura del viento que incluya un cambio del viento de
frente/de cola de 7,5 m/s (15 kt) 0 mas y que pueda tener
repercusiones adversas en la aeronave en la trayectoria
de aproximacion final o de despegue inicial y en la pista

durante el recorrido de aterrizaje o de despegue.

(d) Las alertas de cizalladura del viento deben actualizarse
por lo menos cada minuto. Dicha alerta debe cancelarse
en cuanto el cambio del viento de frente/de cola caiga
por debajo de los 7,5 m/s (15 kt).

SUBPARTE G

INFORMACION CLIMATOLOGICA
AERONAUTICA.

(Ver Apéndice 7)

RAC 03 135 Disposiciones generales.
(Ver CCA 03.135)

(a) El proveedor de servicios de meteorologia aeronautica

debe proporcionar la informaciéon climatoldgica
aerondutica necesaria para la planificacion de operaciones
de vuelo, la prepara el proveedor de servicios de
Meteorologia aerondutica Uinicamente por medio de la
oficina o seccion de climatologia aerondutica en forma
de tablas climatologicas de aerodromo y resiimenes
climatolégicos de aerédromo. Informes climatoldgicos
Esta informacion se proporciona a los usuarios
aeronduticos segin se convenga entre la autoridad

meteoroldgica y los usuarios interesados.

(b) La informacion climatoldgica aeronédutica debe basarse

normalmente en observaciones efectuadas a lo largo de
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un periodo de cinco afios como minimo, y dicho periodo

debe indicarse en la informacion proporcionada.

(c) Los datos climatolégicos relativos a los emplazamientos
de nuevos aerédromos y a pistas nuevas en los aerédromos
existentes debe recopilarse a partir de la fecha mas
temprana posible, antes de la puesta en servicio de dichos

aerddromos o pistas.

(d) Cualquierusuario quesoliciteinformacion meteorologica,
climatologia, datos o parametros meteorologicos, debe
hacerlo a la autoridad meteoroldgica aerondutica a la
cual ha sido delegada esta responsabilidad, ninguna
persona, estacion u oficina meteoroldgica regional puede
proporcionar informacién meteorologica sin previa

autorizacion escrita.

RAC 03.140 Tablas climatolégicas de aerédromo

(a) El proveedor de servicios de meteorologia aerondutica
debe disponer lo necesario para recopilar y retener los
datos de observacion necesarios y poder:

(b) El proveedor de servicios de meteorologia aeronautica
bebe preparar tablas climatologicas de aer6dromo para
cada aer6dromo internacional regular y de alternativa
dentro de su territorio; y,

(c) El proveedor de servicios de meteorologia aerondutica
debe poner a disposicion del usuario aeronautico dichas
tablas dentro de un periodo de tiempo convenido entre el
proveedor de servicios de meteorologia aeronautica y el
usuario interesado.

RAC 03.145 Resumenes climatoldégicos de aerédromo.

(a) El proveedor de servicios de meteorologia aerondutica
debe ajustar los resimenes climatoldgicos de aerodromo
a los procedimientos prescritos por la Organizacion
Meteoroldgica Mundial (OMM). Cuando se disponga

de instalaciones computadorizadas para almacenar,
procesar y recuperar la Informacion, los resimenes deben
publicarse o ponerse de algiin otro modo a disposicion
de los usuarios aeronauticos que lo soliciten. Cuando no
se disponga de tales instalaciones Computadorizadas,

los resumenes deben prepararse utilizando los modelos
especificados por la OMM y deben publicarse y
mantenerse al dia, en la medida necesaria.

RAC 03.150 Copias
meteoroldgicas.

de datos de observaciones

(a) El proveedor de servicios de meteorologia aeronautica
facilitara, a solicitud y en la medida de lo posible, a
cualquier otra autoridad meteoroldgica aeronautica,
usuarios y demas interesados en la aplicacion de la
meteorologia a la navegacion aérea internacional, los
datos de las observaciones meteorologicas necesarias
para fines de investigacion de accidentes u otro tipo de
investigaciones, o para el analisis operacional.

La Agencia Hondurefia de Aerondutica Civil hard los
acuerdos necesarios para facilita la informacion de datos
de informacion meteorologica en la medida de lo posible y
previa solicitud por escrito y si hay cartas acuerdos entre los
parten involucradas se aplicaran estas cartas

SUBPARTE H
SERVICIO PARA EXPLOTADORES Y MIEMBROS
DE LAS TRIPULACIONES DE VUELO

(Ver Apéndice 8)

RAC 03 155 Disposiciones generales.

(a) El proveedor de servicios de meteorologia aeronautica
debe proporcionar informacion meteorologica a los
usuarios y a los miembros de las tripulaciones de vuelo
actualizada e incluird la siguiente informacion, segin
lo convenido entre la autoridad meteorologica y los
usuarios de que se trate:

(1) El planeamiento previo al vuelo de los explotadores;

(2) El replanteamiento durante el vuelo que efectuan
los explotadores utilizando control de operaciones
centralizado de las operaciones de vuelo;

(3) Uso de los miembros de la tripulacion de vuelo antes de
la salida; y,

(4) Las aeronaves en vuelo.

(b) El proveedor de servicios de meteorologia aerondutica
debe proporcionar la informacién meteoroldgica al
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EX s

usuario y a los miembros de las tripulaciones de vuelo
debe tener en cuenta la hora, la altitud y la extension
geografica. En consecuencia, la informacion sera
valida para la hora fijada o para un periodo apropiado
y se extenderd hasta el aer6dromo de aterrizaje previsto
abarcando ademds las condiciones meteorologicas
previstas entre el aerédromo de aterrizaje previsto y los

aerodromos de alternativa designados por el explotador.

(c) La informacioén meteorologica proporciona el proveedor

de servicios de meteorologia acronautica a los usuarios y
a los miembros de las tripulaciones de vuelo debe estar
actualizada e incluird la siguiente informacidn, segin
lo convenido entre la autoridad meteorologica y los
explotadores de que se trate:

(1) Pronosticos de (Ver CCA 03.155).(1)

(1) Viento y temperatura en altitud;
(i1)) Humedad en altitud;
(iii)
(iv)

Altitud geopotencial de los niveles de vuelo;
Nivel de vuelo y temperatura de la tropopausa;

(v) Direccion, velocidad y nivel de vuelo del viento
maximo;
(vi) Fenémenos SIGWX;y

Nubes cumulonimbus, engelamiento vy
turbulencia. (Ver CCA 03.155)

(2) METAR o SPECI (incluidos los pronosticos de
tendencia expedidos de conformidad con el acuerdo
regional de navegacion aérea) para los aerédromos de
salida y de aterrizaje previsto, y para los de alternativa
posdespegue, en ruta y de destino;

(3) TAF o enmiendas de los mismos para los aerédromos
de salida y de aterrizaje previstos, y para los de
alternativa posdespegue, en ruta y de destino;

(4) Pronosticos para el despegue;

(5) Informacion SIGMET y Aero notificaciones especiales
apropiadas relacionadas con toda la ruta; (Ver CCA
03.155)

(6) Informacion de asesoramiento sobre cenizas volcanicas
y ciclones tropicales relevante a toda la ruta;

(7) Segun se determine mediante acuerdo regional

de navegacion aérea, pronodstico de area GAMET
y/o prondsticos de area para vuelos a poca altura
preparados en forma cartografica como complemento
a la expedicion de informacion AIRMET, asi como
informacion AIRMET para vuelos a poca altura
relacionados con toda la ruta;

(8) Avisos de aerodromo para el aerédromo local;

(9) Imagenes meteoroldgicas de satélite;

(10)Informacion de radar meteorologico terrestre si

existiere o tuviere acceso a esta informacion; y,

(11) Informacion de asesoramiento sobre las condiciones

meteoroldgicas espaciales de relevancia para toda la
ruta.

(d) El proveedor de servicios de meteorologia aerondutica

hara uso de los prondsticos enumerados en RAC 03.
155 (c)(1)) que se generaran de los prondsticos digitales
proporcionados por los WAFC, cuando estos pronosticos
cubran la trayectoria de vuelo prevista respecto al
tiempo, la altitud y la extension geografica, a menos que
se convenga otra cosa entre la autoridad meteorologica y
el explotador interesado.

(¢) Cuando se determine que los pronosticos han sido

)]

originados por los WAFC, su contenido meteorologico
no se modificara.

El proveedor de servicios de meteorologia aerondutica
hara uso de los mapas generados con los pronosticos
digitales proporcionados por los WAFC estaran
disponibles, como lo requieran los explotadores, para
areas fijas de cobertura, segun se ilustra en el Apéndice
E, Figuras A8-1, A8-2 y A8-3.

(g) Cuando se proporcionen en forma cartografica, los

pronosticos de viento y temperatura en altitud que
se enumeran en RAC 03. 155 (c¢) (1)) constituiran
mapas previstos de hora fija para los niveles de vuelo
especificados en el Apéndice B, 1.2.2 a). Cuando los
pronosticos de fendomenos SIGWX que se enumeran
en RAC 03.155 (c) (1) (vi) se proporcionen en forma
cartografica, constituirdn mapas previstos de hora fija
para una capa atmosférica delimitada por los niveles
de vuelo especificados en el Apéndice B, 1.3.2 y en el
Apéndice 6, 4.3.2.
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(h) Los pronoésticos de viento y temperatura en altitud y

®

@

de fenomenos SIGWX, por encima del nivel de vuelo
100, requeridos para la planificacion previa al vuelo
y la re-planificaciéon en vuelo por el explotador, se
proporcionaran, tan pronto como estén disponibles,
pero por lo menos 3 horas antes de la salida. Toda
otra informacién meteoroldgica requerida para la
planificacion previa al vuelo y la re-planificacion en
vuelo por el explotador se proporcionard tan pronto
como sea posible.

Cuando sea necesario, la autoridad meteorologica del
Estado que suministre el servicio para los explotadores
y los miembros de las tripulaciones de vuelo, iniciard
las medidas de coordinacion con las autoridades
meteoroldgicas de otros Estados, a fin de obtener de ellas
los informes o prondsticos requeridos.

El proveedor de servicios de meteorologia aerondutica
debe proporcionar informaciéon meteorologica a los
usuarios y a los miembros de las tripulaciones en el lugar
que determine el proveedor de servicios de meteorologia
aerondutica, previa consulta con los usuarios, y a la hora
convenida entre la oficina meteoroldgica de aerodromo
(OMA) y el usuario interesado. El servicio se limitara,
para la planificacion previa al vuelo, a los vuelos que se
inicien dentro del territorio del Estado interesado. En los
aerodromos donde no exista una oficina meteoroldgica
de aerédromo en el aerdodromo, se estableceran los
acuerdos pertinentes entre el proveedor de servicios de
meteorologia aerondutica y el usuario interesado para
proporcionar la informacion meteorologica.

RAC 03.160 Exposicion verbal, consulta y presentacion

de la informacion.
(Ver CCA 03.160)

(a) El proveedor de servicios de meteorologia aerondutica

debe proporcionar la exposicion verbal o la consulta a
peticion, a los miembros de las tripulaciones de vuelo
o demas personal de operaciones de vuelo. Su objeto
es proporcionar la informacion disponible mas reciente
sobre las condiciones meteorologicas existentes y
previstas a lo largo de la ruta que se ha de seguir, en el
aerddromo de aterrizaje previsto, en los aerédromos de
alternativa y en otros aerédromos que sean pertinentes,
ya sea para explicar y ampliar la informacion contenida

en la documentacion de vuelo o segin lo convenido entre
la autoridad meteoroldgica y el explotador interesado, en
lugar de la documentacion de vuelo.

(b) La informacioén meteorologica utilizada en la exposicion
verbal, en la consulta y en la presentacion, incluird todos
o algunos de los datos que figuran en RAC 03. 155 (c)

(1))

(c) Si la oficina meteorolégica de aer6dromo emite
una opinidon sobre el desarrollo de las condiciones
meteorologicas en un aerédromo que difiera
apreciablemente del pronostico de aerédromo incluido
en la documentacion de vuelo, se hara observar tal
discrepancia a los miembros de la tripulacion de vuelo. La
parte de la exposicion verbal que trate de la divergencia
se registrard en el momento de la exposicion verbal, y
este registro se pondra a disposicion del usuario.

(d) La exposicion verbal, consulta, presentacion de
informacion o documentacion para el vuelo requeridas,
se suministraran, normalmente, por la oficina
meteoroldgica de aerédromo (OMA) asociada con el
aerodromo de salida. En un aerodromo en donde no
se pongan a disposicion estos servicios, los arreglos
para satisfacer las necesidades de los miembros de la
tripulacion de vuelo se convendran entre el proveedor
de servicios de meteorologia aerondutica y el usuario
interesado. En circunstancias excepcionales, tales
como una demora indebida, la oficina meteorologica de
aerodromo asociada con el aerddromo suministrara o, si
ello no fuera factible, dispondrd que se suministre una
nueva exposicion verbal, consulta o documentacion de
vuelo, si es necesario.

(e) El miembro de la tripulacion de vuelo y/u otro personal
de operaciones de vuelo para quienes se haya solicitado
la exposicion verbal, consulta o documentacion
de vuelo, debe visitar la oficina meteoroldgica de
aeroddromo (OMA) a la hora convenida entre la oficina
meteoroldgica de aero6dromo y el usuario interesado.
Cuando las condiciones locales en un aerédromo no
permitan facilitar en persona las exposiciones verbales o
la consulta, la oficina meteoroldgica de aerodromo debe
suministrar esos servicios por teléfono o por otros medios
electronicos de preferible de usos oficiales o apropiados
de telecomunicaciones.
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RAC 03.165 Documentacion de vuelo.
(Ver CCA 03.165)

(a) La documentacion de vuelo que ha de estar disponible

comprende la informacién que figura en RAC 03.155
(c). (1) (1) (vi) y (2), 3), 5), 6) vy, si corresponde, 7) y11
Con todo, la documentacion para los vuelos de dos
horas de duracion o menos, después de una breve parada
intermedia o de servicios de escala para el regreso, se
limitara a los datos necesarios para las operaciones,
segun lo convenido entre la autoridad meteorologica y
el explotador interesado, pero en todo caso comprendera
al menos la informacion mencionada en RAC 03.155 2),
3),5), 6y, sicorresponde, 7). Y 11

(b) Cuando sea evidente que la informacién meteorologica
que habra de incluirse en la documentacion de vuelo
diferira bastante de la que se facilito para la planificacion
previaal vueloy lare-planificacion en vuelo, el explotador
debe ser informado inmediatamente al respecto y, de ser
posible, se le proporcionard la informacidon revisada,
segun lo acordado entre el explotador y la oficina
meteorologica de aerodromo que corresponda.

(c) Enloscasosenquesurjalanecesidad deenmiendadespués
de proporcionar la documentacién de vuelo y antes de
que la aeronave despegue, la oficina meteoroldgica de
aerédromo, segun se haya acordado localmente, debe
expedir la enmienda necesaria o informacion actualizada
al explotador o a la dependencia local de los servicios de

transito aéreo, para su transmision a la aeronave.

El proveedor de servicios de meteorologia aerondutica
debe conservar, ya sea como archivos de computadora o en
forma impresa, durante un periodo de por lo menos 30 dias,
contados a partir de la fecha de su expedicion, la informacion
proporcionada a los miembros de la tripulacion de vuelo. Esta
informacion se pondra a disposicion de los que la soliciten
para encuestas o investigaciones, control de calidad, gestion
por resultado y, para estos fines, se conservara hasta que se
haya completado la encuesta o la investigacion.

RAC 03.170 Sistemas de informacion automatizada
previa al vuelo para exposicion verbal, consultas,
planificacion de vuelos y documentacion de vuelo.

(a) Cuando el proveedor de servicios de meteorologia
aerondutica utiliza sistemas de informacidn automatizada

previa al vuelo a fin de proporcionar y presentar
informaciéon meteoroldgica a los usuarios y miembros
de la tripulacion de vuelo a efectos de auto informacion,
planificacion de vuelos y documentacion de vuelo, la
informacion proporcionada y exhibida se ajustara a las
disposiciones que figuran en RAC 03.155, RAC 03.02 y
RAC 03.165.

(b) Los sistemas de informacion automatizada previa al
vuelo, previstos para que los usuarios, los miembros de
la tripulacion de vuelo y demas personal aerondutico
interesado tengan un punto armonizado y comun de
acceso a la informacion meteoroldgica y a la informacion
de los servicios de informacion aeronautica, debe ser
segun lo convenido entre el proveedor de servicios de
meteorologia aerondutica y AHAC. (Ver CCA 170).

(c) Cuando se utilizan sistemas de informacion automatizada
previa al vuelo para que los usuarios, los miembros
de la tripulacion de vuelo y otro personal aeronautico
interesado tenga un punto armonizado y comun de acceso
a la informacion meteoroldgica y a la informacion de
los servicios de informacidon aerondautica, el proveedor
de servicios de meteorologia aerondutica en cuestion
continuard siendo responsable del control de calidad y
de la gestion de calidad de la informacién meteorologica
proporcionadapormedio detales sistemas de conformidad
con el Subparte “A” RAC 03.015 (b) (Ver CCA 03.170).

RAC 03.175 Informacion para las aeronaves en vuelo.

(a) La oficina meteorologica de aerédromo (OMA) o la
oficinade vigilancia meteorologica (OVM) proporcionara
informacion meteoroldgica para uso de las aeronaves en
vuelo a su dependencia correspondiente de los servicios
de transito aéreo y por medio del servicio D-VOLMET o
radiodifusiones VOLMET, segun se determine mediante
un acuerdo regional de navegacion aérea. La informacion
meteoroldgica para la planificacion por el usuario para
aeronaves en vuelo se proporcionard, a solicitud, segin
se convenga entre la autoridad o el proveedor de servicios
de meteorologia aerondutica y el usuario interesado.

(b) La informacion meteoroldgica para uso de las aeronaves
en vuelo se proporciona a la dependencia de los servicios
de transito aéreo de acuerdo con las especificaciones del
Subparte “H”
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(c) La informacién meteorologica se proporciona por medio
del servicio D-VOLMET o radiodifusiones VOLMET de
conformidad con las especificaciones del Subparte “H”

SUBPARTE I

INFORMACION PARA LOS SERVICIOS
DE TRANSITO AEREO Y DE BUSQUEDA
Y SALVAMENTO, Y DE INFORMACION
AERONAUTICA.

(Ver Apéndice 9)

RAC 03.180 Informacion para las dependencias de los
servicios de transito aéreo.

(a) El proveedor de servicios de meteorologia aerondutica
designara la oficina meteorologica de aerddromo
(OMA) o la oficina de vigilancia meteoroldgica (OVM)
que ha de estar asociada con cada dependencia de los
servicios de transito aéreo. La oficina meteorologica
de aerddromo o la oficina de vigilancia meteorologica
asociada, previa coordinaciéon con la dependencia de
los servicios de transito aéreo, proporciona o dispondra
que se proporcione a dicha dependencia, la informacion
meteorologica actualizada que sea necesaria para el
desempefio de sus funciones.

(b) La oficina meteoroldgica de aerédromo (OMA) debe
asociarse con una torre de control de aerodromo o
una dependencia de control de aproximacion para

mediante

proporcionar informacién meteorologica,

cartas acuerdo.

(c) La oficina de vigilancia meteorologica (OVM) se
asociara con un centro de informacion de vuelo o un
centro de control de area para proporcionar informacion
meteoroldgica mediante carta acuerdo. O segun acuerdo
regional.

(d) Cuando, debido a circunstancias locales, sea conveniente
que las funciones de una oficina meteorologica de
aerddromo o de una oficina de vigilancia meteoroldgica
asociada se compartan entre dos o madas oficinas
meteorologicas de aerodromo u oficinas de vigilancia
meteorologica, la division de la responsabilidad

debe determinarse por el proveedor de servicios de

meteorologia acronautica.

(e) Toda la informacién meteorologica solicitada por una
dependencia de los servicios de transito aéreo en relacion
con una emergencia de aeronave, se proporcionara tan
pronto como sea posible.

RAC 03.185 Informacion para las dependencias de los
servicios de busqueda y salvamento.

Las oficinas meteorologicas de aerédromo (OMA)
o las oficinas de vigilancia meteorologicas (OVM)
designadas por el proveedor de servicios de meteorologia
aeronautica. de conformidad con los acuerdos regionales
de navegacion aérea, proporcionaran a las dependencias
de los servicios de busqueda y salvamento la informacion
meteorologica que necesiten, en la forma en que se haya
convenido de comun acuerdo. Para este fin, la oficina
meteorologica de aerdédromo o la oficina de vigilancia
meteorologica designada mantendrd enlace con la
dependencia de los servicios de busqueda y salvamento
durante toda la operacion de buisqueda y salvamento.

RAC 03.190 Informacion para las dependencias de los
servicios de informacion aeronautica.

(Ver CCA 03 190)

(a) El proveedor de servicios de meteorologia aerondutica

en coordinaciéon con la Agencia Hondureha de
Aeronautica Civil, adoptara las disposiciones necesarias
para proporcionar a las dependencias de los servicios
de informacion aerondutica los datos meteorologicos
actualizados que éstas necesitan para el desempefio de
sus funciones.

SUBPARTE J

NECESIDADES Y UTILIZACION DE LAS
COMUNICACIONES

Ver Apéndice 10).

RAC 03.195 Necesidades en materia de comunicaciones.

(Ver CCA 03.195)

(a) El
aeronautica debe mantener instalaciones adecuadas de

proveedor de servicios de meteorologia
telecomunicaciones para que las oficinas meteoroldgicas
de los aerodromos (OMA), las estaciones meteorologicas

aeronduticas (EMA), para que puedan proporcionar la

B. I
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informacion meteoroldgica necesaria a las dependencias
de los servicios de transito aéreo en los aerédromos que
tengan bajo su responsabilidad, y en particular a las torres
de control de aerddromo, las dependencias de control de
aproximacion y las estaciones de telecomunicaciones
aeronduticas que sirven a esos aerodromos.

(b) El servicios  de

aeronautica debe tener instalaciones adecuadas de

proveedor de meteorologia
telecomunicaciones para que las oficinas de vigilancia
meteoroldgica puedan proporcionar la informacion
meteorologica necesaria a las dependencias de los
servicios de transito aéreo y de busqueda y salvamento,
en relacion con las regiones de informacion de vuelo,
areas de control y regiones de busqueda y salvamento
que tengan bajo su responsabilidad, y en particular a los
centros de informacion de vuelo, los centros de control
de area y los centros coordinadores de salvamento, y a
las correspondientes estaciones de telecomunicaciones
aeronauticas.

(c) El servicios  de

aeronautica debe mantener instalaciones adecuadas

proveedor de meteorologia
de telecomunicaciones una comunicacion directa i
fluida, para que los centros mundiales de pronosticos
de area puedan proporcionar la informacion necesaria
elaborada por el sistema mundial de prondsticos de area
a las oficinas meteorologicas de aerédromo, la Agencia
Hondurena de Aeronautica Civil y demas usuarios

(d) Lasinstalaciones de telecomunicaciones entre las oficinas
meteoroldgicas de aerddromoy, segin sea necesario, entre
las estaciones meteoroldgicas aeronduticas y las torres de
control de aer6dromo o las dependencias de control de
aproximacion, deben permitir las comunicaciones orales
directas; la velocidad a que estas comunicaciones puedan
establecerse debe ser tal que sea posible normalmente
poner en contacto con los puntos requeridos dentro del
plazo de 15 segundos aproximadamente.

(e) Las instalaciones de telecomunicaciones entre las
oficinas meteorolédgicas de aerddromo y los centros de
informacion de vuelo, los centros de control de area, los
centros coordinadores de salvamento y las estaciones de
telecomunicaciones aeronauticas, deben permitir:

(1) las comunicaciones orales directas; la velocidad a que
estas comunicaciones puedan establecerse debe ser tal

que sea posible normalmente ponerse en contacto con
los puntos requeridos dentro del plazo de 15 segundos
aproximadamente; y,

(2) las comunicaciones impresas cuando los destinatarios
necesiten un registro escrito de las comunicaciones; el
tiempo de transito de los mensajes no debe exceder de
5 minutos.

(f) Las instalaciones de telecomunicaciones necesarias de
acuerdo con RAC 03.195 (e), (f) debe complementarse,
cuando sea necesario, con otros tipos de comunicaciones
visuales o auditivas, por ejemplo, la television en circuito
cerrado u otros sistemas distintos de procesamiento de la
informacion.

(g) Segun se haya acordado entre el proveedor de servicios
de meteorologia aerondutica la y los usuarios interesados,
debe disponerse de lo necesario para permitir a estos
ultimos establecer instalaciones de telecomunicaciones
adecuadas para obtener informacién meteorologica de
las oficinas meteorologicas de los aerédromos o de otras
fuentes apropiadas.

(h) Se mantendran instalaciones adecuadas de telecomuni-
caciones para permitir a las oficinas meteorologicas
intercambiar informacién meteoroldgica para las

operaciones con otras oficinas meteorologicas. Las

instalaciones de telecomunicaciones utilizadas en el
intercambio de informacion meteoroldgica para las
operaciones debe ser del servicio fijo aeronautico o, en el
caso del intercambio de informacion meteoroldgica para
las operaciones en las que el tiempo no es primordial,
de Internet publica, con sujecion a la disponibilidad, al
funcionamiento satisfactorio y a los acuerdos bilaterales/

multilaterales y/o regionales de navegacion aérea.

RAC 03.200 Utilizacion de las comunicaciones del
servicio fijo aeronautico y de Internet publica— boletines
meteoroldgicos.

(a) Los boletines meteorologicos que contengan informacion
meteoroldgica para las operaciones y que hayan de
transmitirse mediante el servicio fijo aerondutico o
Internet publica, debe proceder de la oficinameteoroldgica
o estacion meteoroldgica aerondutica correspondiente,
previa coordinacién de las OMA y EMA segin cada
caso._(Ver CCA 03.200).
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RAC 03.205 Utilizacion de las comunicaciones del
servicio fijo aeronautico informacion elaborada por el

sistema mundial de pronosticos de area.

(a) La informacion elaborada por el sistema mundial de
pronosticos de area en forma digital debe Transmitirse
mediante técnicas de comunicaciones de datos binarios.
El método y los canales que se apliquen para la difusion
de esta informacion elaborada debe ser los que se

determinen por acuerdo regional de navegacion aérea.

RAC 03.210 Utilizacion de las comunicaciones del servicio

movil aeronautico.

(a) Elcontenidoy el formato de lainformacién meteoroldgica
transmitida a las aeronaves y la que sea transmitida por

aeronaves se conformaran a las disposiciones de este

RAC 03.

RAC 03.215 Utilizacion del servicio de enlace de datos

aeronauticos contenido del D-VOLMET.

(a) El servicio D-VOLMET contendra METAR y SPECI
actuales, junto con pronosticos de tipo tendencia
(TREND), TAF y SIGMET, Aero notificaciones
especiales no cubiertas por un SIGMET vy, si estan

disponibles, AIRMET. (Ver CCA 03.215)

RAC 03.220 Utilizacion del servicio de radiodifusion

aeronautica contenido de las radiodifusiones VOLMET.

(a) Las radiodifusiones VOLMET continuas, normalmente
en muy alta frecuencia (VHF), contendran METAR

y SPECI actuales y prondsticos de tipo tendencia
(TREND).

(b) Las radiodifusiones VOLMET regulares, normalmente
en alta frecuencia (HF), contendran METAR y SPECI
actuales, junto con los prondsticos de tipo tendencia, y
en los casos en que asi lo determine un acuerdo regional

de navegacion aérea, TAF y SIGMET.

APENDICE 1

DOCUMENTACION DE VUELO MODELOS DE

MAPAS Y FORMULARIOS
MODELO A Informacion OPMET
MODELO IS. Mapa de viento en altitud y

temperatura para una superficie
sobarica tipo

Ejemplo 1. Flechas, barbas y bande-
derolas (proyeccion Mercartor)

Ejemplo 2. Flechas, barbas y bande-
rolas (proyeccion estereografica polar)

MODELO SWH Mapa del tiempo significativo (nivel

alto)

Ejemplo 1. Proyeccion estereografica
polar (mostrando la extension
vertical de la corriente en
chorro)

MODELO SWM Mapa del tiempo significativo (nivel

medio).

MOVELO SWL Mapa del tiempo significativo (nivel

bajo).

MODELO TCG
sobre

Informacidon

avisos de ciclones
tropicales en formato grafico

MODELO VAG Informacidn sobre avisos de ceniza

volcénica en formato grafico

MODELO STC Informes SIGMET para ciclones

tropicales en formato grafico
MODELO SVA Informes SIGMET para ceniza
volcanica en formato grafico
MODELO SGE Informes SIGMET para fendmenos
que no sean ciclones tropicales ni
ceniza volcanica en formato Grafico.
MODELO SN Hoja de anotaciones utilizadas en la
documentacion de vuelo.
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INFORMACION OPMET MODELO A

EXPEDIDO POR ........ vivsoves LAOFICINA METEOROLOGICA DE (FECHA, HORA UTC) ...y

$NTENSIDAD

* - {ligera); ninguna indicacion (moderacla); * + 7 {fuerte o tornado/tromba marina en case de nubes
de embuda) se tilizan para indicar la intensicael prevista de deteaninados fendmenos

DESCRIPTORES
M- bajo (poce profundo) PR... parcial BL- ventisca alla TS tormenta(s)

BC- bancos aislados DR~ ventisea baja SH- chubasco(s) k2 - engelante (superentrinda)

ABREVIATURAS DEL TIEMPO PRESENTE

DZ - llovizna G5 - granizo menudoyfo  SA - arena
nieve granulada
RA = lluvia BR - neblina HZ ~ calima
SN - nieve FG ~ niebla PO remolinos de polvo o arena{tolvaneras)
SG — cinarra FU« humo $Q - turbonacla
PL - hielo granulado YA - ceniza volcanica FC - nube(s) de embudo (tarnado o tromba
maringj
GR =« granizo DU~ polvo extendido 35 - tempestad de arena

DS~ tempestad de polvo

EJEMPLOS
+SHRA  « chubasco de fluvia fuerte TSSN  « tormenta con nevada moderada
FZDZ = llovizna engelante moderada SNRA - nieve y lluvia moderadas

£TSSNGR -~ tormenta con nevada y granizada fuertes

SELECCION DE INDICADORES DE LUGAR DE LA OACI

CYUL  Montreal Pierre Elliot  HECA Cairo/Intl. OBBl Bahrein intl.

Trudeau/Int, HKJK  Nairobi/lomo Kenyatta RJTT  Tokic Ingl.
EDDr  Franciort/Meno KIFKC Nueva York/john I Kennedy Intl.  SBCL  Rio de Jangiro/Galedo Intl.
EGLL  Londres/Heathrow LFPG  Paris/Chatles de Gaulle Y$SY  Svdney/Kingstord Smith Intl.
CMMC  Casablanca/Anfa NZAA Auckland Intl, ZBAA Beljing/Capital

METAR CYUL 2407007 27018G30KT 5060 SN FEWO020 BKNO45 MO2/MO7 QD99 5=

METAR EDDF 2409507 0501 5KT 9999 FEW025 04/M05 Q1018 NOSIG=

METAR LEPG 241000Z 07030KT 5000 SCTOT0 BKNO40 02/M01 Q1014 NOSIG=

SPECI GMMC 2205307 24006KT 5000 TSGR BKNO16TCU FEW020CB SCT026 08/07 Q10132

TAE AMI) NZAA 2408557 2409/2506 24010KT 9999 FEEW030 BECMG 2411/24713 VRBOZKT 2000 HZ
FM 242200 2401 0KT CAVOK=

TAE ZBAA 2404402 2406/2506 13004MPS 6000 NSC BECMG 2415/2416 2006 SN QVC040 TEMPO
2418/24211600 SN BECMG 250042501 32004MPS 3500 BR NSC BECMG 2503/2504 32010G20MPS CAVOK=

TAF YSSY 2404437 240672506 0507 SKT 3000 BR SCT030 BECMG 2414/2416 33008KT FM 2422 04020KT
CAVOK=

HECC SIGMET 2 VALID 2409007241200 HECA.
HECC CAIRQ FIR SEY TURB QBS N OF N27 £1. 350/440 MOV £ 25KMH NC.
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Ejemplo 1. Flechas, barbas y banderolas (proyeccion Mercator)
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SUPERFICIE ISOBARICA TIPO
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MAPA DE VIENTO EN ALTITUD Y TEMPERATURA EN ALTITUD MODELO IS PARA UNA

4

SUPERFICIE ISOBARICA TIPO

Ejemplo 2. Flechas, barbas y banderolas (proyeccion estereografica polar)
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Mapa del tiempo significativo (nivel bajo).

MAPA DEL TIEMPO SIGNIFICATIVO (NIVEL BAJO)
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Ejemplo Tropical Cyclone Advisory.
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Ejemplo Aviso de Ceniza Volcénica
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Ejemplo de Informe para Ceniza Volcanica

g2 £
= WEGRML S SIEME T ARGk CENSEA VORCANICA B FORMA D GREF LG MIGELO S §<
a8 106 102 104 106 108 t1g P12 H
T [Z2d
“'._‘_- T\ 1 i [\ ) 3
fys = & -5 -2 ]
\ 7N \ 1
\ 2 ] A l! e
l1 - .-
| by W L smee
S Ee— ? e o VP T 4 §
| # A {SFC/FL{400 3
2 i 8 : ¢
= Q} | NS '-..-i g
- - — 3 o ) o et °
N, SFC/FL 250w J \ e E
"~ 2u i e
~. e
- | SN .
"\,.‘ b N R
."‘-.._’ | - —
e
‘\.,_
.,
“:ul;gﬁ;“‘; 131220 Wl L e pa—— | ~ 10
—| oA 23082 MIC ML +00 ..,
o) prendatios pamn miz g seit Roms ., .
= £
&
Informe SIGMET Para Ciclones tropicales
INFORMES SIGMET PARA CICLONES TROPICALES MODELO STC

EN FORMATO GRAFICO

107° 108° 109 110°  119° 112° 113°  114* 115°  116° 117 118 119¢ 120

' I [ &
| || | SV
2501 e e e s 25¢
24°L - - == 24°
h a
23° 1. — 3 23
l 4 \l
2° K- : g -— - —ﬁ! ] e
— J".‘-__ ’b if_l- ﬁl}b—‘ :
. £ <l R
21° e \ ‘?’ 'I 21
R
2000 '—f‘_“—“";'-:;r“"“"""'*'—1|'—~' ——t{20°
| Jy |
.' f I ! ."/ \\
197 "_",_N 1 | AI{'_ T TR TR 19¢
| 5 i O M“""(
L 18°
17&.\L ______I
-] YUCC SIGMET B3 170
.| VALID 152320/160300 YUDO F P
167k t
< |oss 2100z gl e
1511 .| -~~~ BDRYof FRQ CB = L 15e
J IL 1 I\
.-’Ja [ _\
14° 1) 14°
L - | [

107¢ 108°  109° 110° 1117 9112 113 114° 115 116° 117° 118° 119° 120°

Nota: & -t FIR ficticia.

B. Il

Derechos Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT- UNAH.

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 22 DE DICIEMBRE DEL 2018 No. 34,827

Informe SIGMET para Ceniza Volcanica
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7.

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C,,
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT- UNAH.

Hoja de anotaciones utilizada en la documentacion de Vuelo.

HOJA DE ANOTACIONES UTILIZADAS EN LA DOCUMENTACIGN DE VUELO

1. Simbolos de tiempo significativo

§ icien ropical [y Laving
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’_;'r‘\ Linaa da turkenada lvene ,.////////// Liuviz
—A—  Toibulencie moderada | ¥ Migve
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SRl Tuilencs fuatle | Chubasen l [\ Granzo
Ty Gndas arogeificas Venkata alla dé nieve

Catima fusrie de arena
< ERSVG

amian b Maosigrade
aptonave

mi
SPONAVE

Tempesind extensa
il ARG RO

(i

v
L.
S
5
Oy Calma axtonsa

Malaiinlas radiactives

|
|
|
Nesbla exlgnsa |
}
an lp atméafora* |

P ll=|<

Nebina sxisnsa

¥

[

Hrima exienso
“s

Erupeian volgdnica”™ |
.
|

Precipitacir engslante

Creoursmimients e Jis
A 'A Moalaiag o~

N Enladocumentacicn devuelo para vuetos que operan hasta el nivel
de vuelo 100, este simibolo se refiere a la “lnea de turbonada”,

o La siguiente inforrmacion deberia incluirse al lado del mapa; el
simbolo de materiales radiactivos; Iatitud/longitud del lugar del
arcidents; fecha y hota del accidente: contialar NOTAM paia
informiacian adicianal,

v La siguiente informacion deberfa incluirse al lado del mapas el
simbolo de erupcidn volcénica; nomble y nimeso internazional
del volcdn (i se conoce); Jatitud/longitud; techa y hora de la
primera erupcion i se conoce): controlar SIGMET y NOTAM o
ASHTAM en caso de ceniza volcdnica.

R siinbalo de precipitacian engelanle no se utiliza cuando 14
precipitacidn se transforma en hielo al ponerse en cohtacko con
una agronave cuya temperatura es muy baja.

Nota: fos limites supetior & inferior de la capa en que sg produce el
fendmeno sbseivado o plevisto se indican ¢n ese mismn arden.

2. Simbolos utilizados para (rentes, zonas de convergendas
y otros

Fraodn o Ad} Dic. veloe, ¥ hlvet
On GUpartg L] izt VieIie mdximo

A A Frome calde Lingn da
an wpeticie < T COMIIEANCH
Frerti oluids
;b ab suparficie
Frante oas dstitho.
nane e supeiitis

Altitud gnéxima
e la ippapauss

Albibua miliima

Mivei ity
ergaiamiento

Zona dg convelQun-
ciaiertropical

Estado et rar

Temparatira dg 1y

di lg lopapausa auparhcie dal mar
RNivesl dex la Mg Fusrty un su-
Tropsepausa petfics guneralizado

TL 30

ltoestratos
Nimboestratos
stratocumulus

trovumiiug
Cirroestratos
A w Altsrurnulig

CB =Cumulorimbus

3.2 Cantidad

Nubes exceptes CB
FEW
BRKN
CB solaments
1SGL
QCMNI, -

= Lscasas (1/8 a 2/8)
= Fragmentadas (5/8 a 7/8)  OVC =

MODELO SN

SCT = Dispersas (3/8 a 4/8)

Ciglo cubierts (8/8)

= OB sislados (aisfados)
CB bien separados (ocasionales)

FRQ = CB poco separados o no separados {frecuentes)

EMBID =

CB merclados con capas de olras nubes u acultos por la caling

(intercalados)

3.3 Alturas

En Ips mapas SWH y SWM se indican las alturas en miveles de vuelo; fos
limites superior & inderior se indican en ese mismo order.

Cuando |5 cimas o las bases se hallan Tuera de la parte de la atrndsfera a
la que se aplica ¢l mapa, se utiliza AXX.

En los mapas 5wl

a) ias alturas se incivan coma altitudes por encima del nivel madio del mar;

by se

za1 la abreviat:

ara SEC pava indicar el nivat de la supeni.ue.

4, Descripcion de las lineas y de los sistemas en mapas

espectflcos

4.1 Modelos SWH y SWM — Mapas del ziempo signlﬂmtivo
(niveles alta y medio)

Lineas festoneadas

Linea de trazo
SUS[IISIYA

Linea gruesa entera
interiumpica pol
flecha de viento y
nivel de virelo

Cilta sabre las
flechas

Niveles de vuelo
dentro de pequeios
Jectangulos

4.2 Modelo SWL
%o

Loe

=

Lineas festoneadas
Linea de trazos

Cifras sobie flechas

wifras en el simbolo
cle) estado del mar
Lifra en ef simbelo

de la temiperatura de

la superficie del mar

Cilra en &l simholo del

[}

= Alura en niveles de vuelo

= Limite de drea del tiempo significativo

Limite de area del CAT

= Posicibn del sfe de I corriente de mryw con in:

dicacion de la diteccian del vi
kt o mjs yait uam i va:es dt-

riveles de s‘tlé’kﬁ pm e;empio, ei mivel de \«uclu
FL 270 acompadada por 2407290 indica que el
cliorto se estiende desde FL 240 basta FL 290,

w  Velocidad del desplazamiento del sistema

frontal en kt o en kmih

de |a ll()p??ngsa &0
punites determinados, por eIenmp.o[ ]
puntos imm ¥ 1J'o< e i mpogrsna de

fis :

re-?$|>@iti\famant(?, dm“.r,rr: de
aflura en nivetes de vuelo, Deben mostrar ,e X
plicitamente kus niviles de vaele para la profun.
didad del choro y lx altura de la b mopuusa, Hy-
cluso si caen tuera de tos limites del prongstico

- Mapas del tiempo significative (bajo nivel)

Aysieidn de cantros de
Centio de haja pre
Centio de alta presicn

= Limite del drea dei tiempo significalivo

= Altura delaisoterma de B°C indicada en {cente-
naces dej pies o matras
NOTA: Bl nivel 0*C puede también indicarse
anf: [072060] , 1o que significa gque el nivel 67

esth 2 6.000 pies de altitud

] Veloudacl en nudos o kmih del desplazamien

to def sisterma fruntal, v de las depresiones u

ondas anticicldnicas

Altora toral de la ola en pies o en metres

c1iGm dada en hectopassates

i

Temperatuia de la supedhcie del mar en °C

]

= Viento en nudos o m/s

viento fuarte en superficie

4.3 flechas, barbas y banderolas
Las flechas indican la direccidn; los ndmeros de las banderolas y/o las
baibas corresponden a la velocidad, Ejemplos,
2700115 audos (equivalents a 57,5 in/s)
LLas banderalas cotresponden 50 nudos o 25 mis
Las harbas coresponden & 10 nudas 0 5 mjs
Las medias barbas cormesponden a 5 nudes o 2,5 /s
* S utiliza un faclor de conversidn del a 2.
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APENDICE 2.
ESPECIFICACIONES TECNICAS RELATIVAS
A LOS SISTEMAS MUNDIALES, CENTROS DE
APOYO Y OFICINAS METEOROLOGICAS
(Véase la Subparte B de este RAC)
(a) OFICINAS METEOROLOGICAS DE AERODROMO.
(1) Uso de la informacién elaborada por el WAFS.

(1) Para la preparacion de la documentacion de vuelo, las
oficinas meteorologicas de aerodromo utilizaran los
pronosticos emitidos por los WAFC, siempre que estos
pronosticos cubran la trayectoria de vuelo prevista
respecto a tiempo, altitud y extension geogréafica,
salvo que se haya convenido de otro modo entre la

autoridad meteorologica y el explotador en cuestion.

(i1) Para asegurar la uniformidad y la normalizacion de
la documentaciéon de vuelo, los datos en GRIB y
BUFR del WAFS recibidos serdn descifrados como
mapas normalizados del WAFS de conformidad
con las disposiciones pertinentes de este Anexo, y
no se enmendard el contenido meteoroldgico y la
identificacion del originador de los pronosticos del
WAFS.

(2) Notificacion del WAFC relativa a discrepancias
significativas. Las oficinas meteorologicas de aerodromo
que usan datos WAFS cifrados en BUFR notificaran
inmediatamente al WAFC interesado si se detectan
o notifican, en relacion con los prondsticos SIGWX

WAFEFS, discrepancias significativas con respecto a:

(i) Engelamiento, turbulencia, nubes cumulonimbus
obscurecidas, frecuentes, inmersas o que tienen lugar
en lineas de turbonada y tormentas de arena o de polvo;
Y

(i1) Erupciones volcénicas o liberacion de materiales
radiactivos a la atmoésfera, de importancia para las

operaciones de la aeronave.

(3) EI WAFC que reciba el mensaje dard acuse de recibo
del mismo al originador junto con un comentario breve

sobre el informe y las medidas adoptadas utilizdindose

los mismos medios de comunicaciones empleados por el

originador. (Ver seccion 2)

(4) Tipos de pronosticos SIGWX, Los prondsticos SIGWX
se expediran como prondsticos SIGWX de alto nivel

para niveles de vuelo entre 250 y 630.

(1) Elementos que se incluyen en los prondsticos SIGWX.

(i1) Ciclones tropicales, siempre y cuando se espere que
la velocidad media del viento en la superficie para el

periodo de 10

(ii1) Minutos alcance o exceda los 17 m/s (34 kt);

Lineas de turbonada fuerte;

(iv) Turbulencia moderada o fuerte (en nubes o aire claro);

(v) Engelamiento moderado o fuerte; Tormentas extensas

de arena o polvo;

(vi) Nubes cumulonimbus asociadas a tormentas y a los
elementos de a) a ¢);

(vii)Nivel de vuelo de la tropopausa;

(viii) Corrientes en chorro;

(ix) Informacion sobre el lugar de erupciones volcanicas
que produzcan nubes de cenizas de importancia
para las operaciones de aeronaves, comprendidos:
el simbolo de erupcion volcanica en el lugar del
volcan y, en un recuadro de texto por separado en el
mapa, el simbolo de erupcioén volcéanica, el nombre
del volcan (si se conoce) y la latitud/longitud de la
erupcion. Ademas, la leyenda de los mapas SIGWX
debe indicar “VERIFICAR SIGMET,AVISOS PARA
TCY VA, Y ASHTAM Y NOTAM PARA VA”; y,

(x) Informacion sobre el lugar de una liberacion a la
atmoésfera de materiales radiactivos de importancia
para las operaciones de aeronaves, comprendidos: el
simbolo de materiales radiactivos en la atmoésfera en

el lugar de la liberacion y, en un recuadro de texto

B. TGN
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por separado en el mapa, el simbolo de materiales (viii) En el caso de que coincidan o que se superpongan

radiactivos en la atmoésfera, la latitud/longitud del
lugar de la liberacion y (si se conoce) el nombre del
lugar de la fuente radiactiva. Ademas, la leyenda de
los mapas SIGWX en los que se indica la liberacion
de radiacion debe contener “VERIFICAR SIGMETY
NOTAM PARA NUBE RADIACTIVA”.

normalmente se asocian a las nubes cumulonimbus,
es decir, tormentas, engelamiento moderado o fuerte,

turbulencia moderada o fuerte y granizo;

(vii)Cuando una erupcion volcanica o la liberacion de
materiales radiactivos a la atmosfera justifiquen la
inclusion del simbolo de erupcidon volcanica o del
simbolo de materiales radiactivos en la atmdsfera
en los prondsticos SIGWX, estos se incluiran en los
prondsticos SIGWX sea cual fuere la altura a la que
se notificé la columna de cenizas o de materiales

radiactivos o la altura a la que se prevé que lleguen; y,

parcialmente los elementos de a), 1) y j) de 1.3.3, se
dara mayor prioridad al elemento 1), seguido de los
elementos j) y a). El elemento de mayor prioridad
se colocara en el sitio del evento y se empleara una
flecha para unir el sitio de los otros elementos con su
simbolo conexo o el recuadro de texto.

(b) CENTROS DE AVISOS DE CENIZAS VOLCANICAS.
(5) Criterios para la inclusiéon de los elementos de los (1) Informacién de avisos de cenizas volcanicas.
pronosticos SIGWX, Se han aplicado los siguientes (i) La informacion de avisos de cenizas volcéanicas
criterios para los pronosticos SIGWX: expedida en lenguaje claro abreviado, utilizando
las abreviaturas aprobadas de la OACI y valores
(i) Los elementos de a) a f) que figuran en 1.3.3 se numéricos de explicacion obvia, se conformara a la
incluiran soélo si se espera que ocurriran entre el nivel p?antilla presentad.a en la Tabla A2-1.Cuando no se
inferior y el nivel superior del pronostico SIGWX; dlép?onga RV s .aprobadas P (.)r.la OA.CI’ 3¢
utilizard texto en lenguaje claro en idioma inglés,
practica que debe reducirse al minimo.
(i) La abreviatura “CB” se incluird s6lo cuando se
refiera a la presencia o posible presencia de nubes (ii) Hasta el 4 el 4 de noviembre de 2020 la informacion
cumulonimbus: de avisos sobre cenizas volcanicas debe difundirse
en forma IWXXM GML, ademas de expedir esta
(ii1) Que afecten una zona que tenga una cobertura espacial informacion de avisos en lenguaje claro abreviado,
maxima de 50% o mas en el area de que se trate; de acuerdo con (a)
(iv) Que estén a lo largo de una linea en la que haya poco (ii1) .a partir del 5 de noviembre de 2020, la informacién
o ninglin espacio entre cada una de las nubes; o, de aviso sobre ceniza volcanica se difundird en
formato IWXXM GML, ademas de expedirse de
(v) Que estén inmersas en las capas de otras nubes u acuerdo con a)
ocultas por la calima;
(iv) (d) (2) La informacion de avisos sobre cenizas
(vi) La inclusion de “CB” significara que se incluyen voleanicas mencionada en la Tabla A2-1,
todos los fendmenos meteorologicos  que ) ,
(v) cuando se prepare en formato grafico, se conformara

a lo especificado en el Apéndice 1 y se expedird
utilizando el formato grafico de red portatil (PNG)
(portable network graphics).

(¢) OBSERVATORIOS DE VOLCANES DE LOS ESTADOS.
(1) Informacion procedente de observatorios de volcanes de

los Estados.

(1)

Informacion procedente de observatorios de volcanes
de los Estados. La informacidon que se requiere que
los observatorios de volcanes de los Estados envien
a sus centros de control de area (ACC)/centros de

| 52 |3
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informacion de vuelo (FIC), oficina de vigilancia
meteoroldégica (MWO) y VAAC asociados debe
estar constituida:

(i1) por actividad volcéanica significativa previa a la
erupcion: fecha/hora (UTC) del informe; nombre,
y, si se conoce, numero del volcéan; lugar (latitud/
longitud); y, descripcion de la actividad volcanica;
y por erupcidon volcanica: fecha/hora (UTC) del
informe y hora de la erupcion (UTC) si es distinta de
la hora del informe; nombre y, si se conoce, nimero
del volcan; lugar (latitud/longitud); y, descripcion de
la erupcidn, incluyendo si se lanz6 una columna de
cenizasy, en tal caso, una estimacion de la altura de la
columna de cenizas y la amplitud de cualquier nube
visible de cenizas volcénicas durante la erupcion y
después de la misma; vy,

(ii1) por cese de la erupcion volcanica: fecha/hora (UTC)
del informe y hora del cese de la erupcion (UTC);
nombre Yy, si se conoce, el numero del volcan; y el
lugar (latitud/longitud).

(iv) La actividad volcanica previa a la erupcion
significa en este contexto una actividad volcanica
desacostumbrada o en aumento que puede presagiar
una erupcion volcanica.

(v) Los observatorios de volcanes de los Estados pueden
emplear el formato de avisos de los observatorios
de volcanes destinados a la aviacion (VONA) a
fin de enviar informacion a sus ACC/FIC, MWO y
VAAC asociados. El formato VONA se incluye en
el Manual sobre la vigilancia de los volcanes en las
aerovias internacionales (IAVW) Procedimientos
operacionales y lista de puntos de contacto (Doc.
9766), disponible en el sitio web de la OACI.

(d) CENTROS DE AVISOS DE CICLONES TROPICALES.
(1) Informacion de aviso de ciclones tropicales
(1) Lainformaciondeaviso de sobre ciclones tropicales,
se emitird para ciclones tropicales cuando el maximo
de la velocidad media del viento en la superficie
para el periodo de 10 minutos se espere que alcance
o exceda los 17 m/s (34 kt) durante el periodo que
cubre el aviso.

(i1)) La informacion de aviso sobre ciclones tropicales,
difundida en lenguaje claro abreviado, utilizando las
abreviaturas aprobadas por la OACI y los valores
numéricos que se explican por si mismo, se ajustara
a la plantilla indicada en la Tabla A2-2.

(ii1)) Hasta 4 de noviembre de 2020, la informacion de
aviso sobre ciclones tropicales debe difundirse en
forma IWXXM GML, ademdas de expedirse esta
informacion de aviso de acuerdo con

(iv) apartir del 5 de noviembre de 2020, la informacion
de aviso sobre ceniza volcénica se difundira en
formato IWXXM GML, ademas de expedirse de
acuerdo con a).

(v) La informaciéon de aviso de ciclones tropicales
que figura en la Tabla A2-2, cuando se prepare en
formato grafico, se conformara a lo especificado en

el Apéndice 1 y se expedird utilizando el formato
PNG.

Tabla A2-1. Plantilla para mensaje de aviso de cenizas
volcénicas

Clave:

M = inclusion obligatoria, parte de cada mensaje;

O = inclusién facultativa;

C =inclusion condicional, se incluye cuando sea pertinente;
= = una doble linea indica que el texto que sigue debe
colocarse en la linea siguiente.

Nota 1. — En el Apéndice 6, Tabla A6-4 se presentan los
intervalos de valores y las resoluciones de los elementos
numéricos incluidos en los mensajes de aviso de cenizas

volcanicas.

Nota 2. — En los Procedimientos para los servicios de
navegacion aérea — Abreviaturas y codigos de la OACI
(PANS-ABC, Doc 8400) figuran las explicaciones de las
abreviaturas.

Nota 3. — Es obligatoria la inclusiéon de “dos puntos”
después de cada titulo de elemento.

Nota 4. — Se incluyen solamente para fines de claridad los
nimeros 1 a 18 y no forman parte del mensaje de aviso,
segun lo indicado en el ejemplo.

B. TN
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Elementos Contenido | Plantillas Ejemplos
detallado
1 | Identificacion | Tipo  de | VA VA ADVISORY |dentificacion | Tipo de mensaje
deltipode | Mensaje | ADVISORY del tipo de
mensaje (M) mensaje (M)
2 | Indicador de | Indicador | STATUS: | STATUS: TEST Indicador de | Indicador  de
estado (C)! | de prueba | TEST o | STATUS: EXER estado (C)1 | prueba 0
o ejercicio | EXER ejercicio
3 | Hora de | Afio, mes, | DTG: nnnnnnhn/nnnnZ DTG: 20080923/0130Z
origen (M) | dia, hora
en UTC
4 | Nombredel | Nombre | VAAC: nnANNARNNNNN VAAC: TOKYO
VAAC (M) | el
VAAC
5 | Nombre del | Nombrey | VOLCANO: | nnnnnnnnnnannnnnnnnnnn | VOLCANO: | KARYMSKY
volean (M) numero [nnnnnn] VOLCANO: | 1000-13
de volcan 0 UNNAMED
|AVCEI UNKNOWN o
UNNAMED
6 | Estadoo Estadoo | AREA: nAnnARNNANNANNNN AREA: RUSSIA
region (M) | region si
no
se notifican
cenizas
por encima
de un
Estado
7 | Elevacion de | Elevacion | SUMMIT [ nnnnM (0 nnnnnFT) SUMMIT 1536M
la dela ELEV, ELEV:
cumbre (M) | cumbre en
m (o ft)
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Elementos Contenido Plantillas Ejemplos

detallado

8 | Nimerode | Nimero de ADVISORY | nnnn/nnnn ADVISORY | 2008/4
aviso (M) | aviso: NR: NR:

aflo completo y
numero de
mensaje
(secuencia
separada
para cada
volcan)

9 | Fuentade | Fuentede INFO Textolibre hasta 32 | INFO MTSAT-1R
informacion | informacion SOURCE: | caracteres SOURCE: | KVERT
(M) en texto libre KEMSD

10 | Clavede | Clave AVIATION | RED o ORANGE 0 AVIATION | RED
colores (O) | aerondutica | COLOUR | YELLOW o COLOUR

de colores CODE; GREEN o UNKNOWN | CODE:
oNOT
GIVEN o NIL

11| Detales de | Detalesdela | ERUPTION | Texto liore hasta64 | ERUPTION | ERUPTION
la erupeion DETAILS: | caracteres DETAILS: | 20080923/0000Z
erupcion (M) | (incluida 0 FL300

fechalhora de [a UNKNOWN REPORTED
erupeion)

12 | Hora de Diayhora(en |OBS(o | nninmnnd OBSVA | 23/0100Z
observacion | UTC) EST) VA DTG:

(0 de observacion | DTG
estimacion) | (o estimacion)
decenizas | de
(M) cenizas

volcanicas
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Elementos Contenido Plantillas Ejemplos
detallado
13 | Nube de Horizontal (en OBS VA TOP FLnnn o OBS VA FL250/300
cenizas grados CLD o SFC/FLnnn o CLD: N5400 E15930
observada o | y minutos) y EST VA | FLnnn/nnn -
prevista (M) | extension CLD: [nnKM WID LINE2 BTN N5400 E16100
vertical al (nnNM WID LINE BTN)] -
momento de Nnn[nn] o Snn[nn] N5300 E15945
observacion de Wnnn[nn] o MOV SE 20KT
la Ennn[nn] - SFC/FL200
nube de cenizas Nnn[nn] o Snn[nn] N5130 E16130
observada o Wnnn[nn] o -
prevista Ennn[nn][ - N5130 E16230
0, Si se Nnn[nn] o Snn[nn] -
desconoce la Wnnn[nn] o N5230 E16230
base, el tope de Ennn[nn] - -
la Nnn[nn] o Snn[nn] N5230 E16130
nube de cenizas Wnnn[nn] o MOV SE 15KT
observada o Ennn[nn] -
prevista; Nnn[nn] o Snn[nn]
Movimiento de Wnnn[nn] o TOP FL240
la Ennn[nn]] MOV W 40KMH
nube de cenizas MOV N nnKMH (0 KT) o
observada o MOV NE nnKMH (o KT)
prevista 0 VANOT
MOV E nnKMH (0 KT) o IDENTIFIABLE
MOV SE nnKMH (o KT) FM SATELLITE
0 DATA WIND
MOV S nnKMH (0 KT) o FL050/070
MOV SW nnKMH (o KT) 180/12MPS
0
MOV W nnKMH (o KT) o
MOV NW nnKMH (o
KT)3
o VANOT
IDENTIFIABLE FM
SATELLITE DATA
WIND FLnnn/nnn
nnn/nn[n] MPS (o KT)4
0
WIND FLnnn/nnn
VRBnnMPS(o KT) o
WIND SFC/FLnnn
nnn/nn[n]MPS
(0KT)o
WIND SFC/FLnnn
VRBnnMPS(o KT)
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Elementos Contenido Plantillas Ejemplos
detallado
14 | Altura'y Diayhora(en | FCSTVA | nn/nnnnZ FCST VA | 23/0700Z
posicién UTC) CLD SFC o FLnnn/[FL]nnn CLD FL250/350
de las nubes | (6 horas +6 HR: [NnnKM WID LINE2 BTN | +6 HR: N5130 E16030
de ceniza desde la “hora (nnNM WID LINE BTN)] -
pronosticadas | de observacion Nnn[nn] o Snn[nn] N5130 E16230
(+ 6 HR) (M) | (o estimacion) Wnnn[nn] o -
de cenizas” Ennn[nn] - N5330 E16230
indicada Nnn[nn] o Snn[nn] -
en el rubro 12); Wnnn[nn] o N5330 E16030
Altura y Ennn[nn][ - SFC/FL180
posicién Nnn[nn] o Snn[nn] N4830 E16330
(en grados y Whnnn[nn] o -
minutos) Ennn[nn] - N4830 E16630
de cada masa Nnn[nn] o Snn[nn] -
de Wnnn[nn] o N5130 E16630
nubes Ennn[nn] - -
pronosticadas Nnn[nn] o Snn[nn] N5130 E16330
para el tiempo Whnnn[nn] o NO VA EXP
fijo Ennn[nn]]3 o NO VA NOT AVBL
de validez EXPo NOT PROVIDED
NOT AVBL o
NOT PROVIDED
15 | Alturay Diayhora(en | FCSTVA | nn/nnnnZ FCST VA | 23/1300Z
posicion UTC) CLD SFC o FLnnn/[FL]nnn CLD SFC/FL270
de las nubes | (12 horas +12 HR: [NnnKM WID LINE2 BTN | +12 HR: N4830 E16130
de ceniza desde la “hora (hnNM WID -
pronosticadas | de observacion LINE BTN)] N4830 E16600
(+12 HR) (M) | (o estimacion) Nnn[nn] o Snn[nn] -
de cenizas” Wnnn[nn] o N5300 E16600
indicada Ennn[nn] - -
en el rubro 12); Nnn[nn] o0 Snn[nn] N5300 E16130
Altura y Wnnn[nn] o
posicién Ennn[nn][ -
(en grados y Nnn[nn] o Snn[nn] NO VA EXP
minutos) Wnnn[nn] o
de cada masa Ennn[nn] -
de Nnn[nn] o Snn[nn] NOT AVBL
nubes Wnnn[nn] o
pronosticada Ennn[nn] -
para el tiempo Nnn[nn] o Snn[nn] NOT ROVIDED
fijo Wnnn[nn] o
de validez Ennn[nn]]3 0o NO VA
EXPo
NOT AVBL o
NOT PROVIDED
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Elementos Contenido Plantillas Ejemplos
detallado
16 | Alturay Dia y hora FCST VA SFCo FCST VA 23/1900Z
posicion (en UTC) (18 CLD FLnnn/[FL]nnn CLD
de las nubes horas +18 HR: [nnKM WID LINE2 +18 HR:
de ceniza desde la “Hora BTN (nnNM NO VA EXP
pronosticadas | de WID LINE BTN)]
(+18 HR) (M) | observacion Nnn[nn] o Snn[nn]
(o estimacion) Wnnn[nn] o NOT AVBL
de Ennn[nn] -
cenizas” Nnn[nn] o Snn[nn]
indicada Wnnn[nn] o NOT PROVIDED
en el rubro 12); Ennn[nn][ -
Altura 'y Nnn[nn] o Snn[nn]
posicion Wnnn[nn] o
(en grados y Ennn[nn] -
minutos) Nnn[nn] o Snn[nn]
de cada masa Wnnn[nn] o
de Ennn[nn] -
nubes Nnn[nn] o Snn[nn]
pronosticada Wnnn[nn] o
para el tiempo Ennn[nn]]3
fijo 0
de validez NO VA EXP
0
NOT AVBL
0
NOT PROVIDED
17 | Observaciones | Observaciones, | RMK: Texto libre de hasta | RMK: (01202)
(M) si corresponde 256 caracteres INDICATES
0 ERUPTION HAS
NIL CEASED.
TWO
DISPERSING
VA CLD
ARE EVIDENT
ON
SATELLITE
IMAGERY
NIL
18 | Siguiente Afo, mes, diay | NXT nnnnnnnn/nnnnZ NXT 20080923/0730Z
aviso hora ADVISORY: | o ADVISORY:
(M) en UTC NO LATER THAN NO LATER
nnnnnnnn/nnnnZ THAN
0 nnnnnnnn/nnnnZ
NO FURTHER
ADVISORIES NO FURTHER
0 ADVISORIES
WILL BE ISSUED
BY
IEN B
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nnnnnnnn/nnnnZ WILL BE
ISSUED BY
nnnnnnnn/nnnnZ

Notas. —
(1) Se utiliza sélo cuando el mensaje se expidié para indicar que esta teniendo lugar una pruebo
o un ejercicio. Cuando se incluye la palabra “TEST” o la abreviatura “EXER”, el mensaje puede

contener informaciobn que no deberia utilizarse para fines operacionales y finalizara
inmediatamente después de la palabra “TEST”. [Aplicable el 7 de noviembre de 2019].

(2) Asociacion internacional de volcanologia y quimica del interior de la Tierra (IAVCEI).

(3) Unalinea recta entre dos puntos trazada sobre un mapa en la proyeccion Mercator o una linea
recta entre dos puntos que cruce las lineas de longitud a un angulo constante.

(4) Hasta cuatro capas seleccionadas.

(5) Si las cenizas se notificaron (p. ej., AIREP) pero no son identificables a partir de datos por
satélite.

Ejemplo A2-1. Mensaje de aviso de cenizas volcanicas

FVFEO1 RJTD
230130 VA
ADVISORY
DTG: 20080923/
VAAC: 01302
VOLCA TOKYO
NO: KARYMSK
PSN: Y 1000-13
AREA: N5403
SUMMIT E15927
ELEV: RUSSIA
ADVISORY 1536M
L
' MTSAT-1R
AVIATION  COLOUR
CODE: ERUPTION PUERT 4GEMSD
DETAILS: RED
eesl A ERUPTION AT 20080923/0000Z FL300
o REPORTED 23/0100Z
OBS VA FL250/300 N5400 E15930 — N5400 E16100 — N5300 E15945
CLD- MOV SE 20KT SFC/FL200 N5130 E16130 — N5130 E16230 — N5230
E16230 — N5230 E16130
MOV SE 15KT
_ 23/0700Z FL250/350 N5130 E16030 — N5130 E16230 — N5330
FCST VA CLD +6 HR: E16230 — N5330 E16030 SFC/FL180 N4830 E16330 — N4830
E16630 — N5130 E16630 — N5130 E16330
23/1300Z SFC/FL270 N4830 E16130 — N4830 E16600 — N5300
FCST VA CLD +12 HR: E16600 — N5300 E16130
23/1900Z NO VA EXP
FCST VA CLD +18 LATEST REP FM KVERT (0120Z) INDICATES ERUPTION
HR. RMK: HAS CEASED. TWO DISPERSING VA CLD ARE EVIDENT
ON SATELLITE IMAGERY 20080923/0730Z
NXT ADVISORY:

Tabla A2-2 Plantilla para mensaje de aviso de ciclones tropicales.

Clave:

CM = inclusién obligatoria, parte de cada mensaje;

O = Inclusién condicién, se incluye cuando sea pertinente;

= = una linea doble indica que el texto que sigue debe colocarse en la linea subsiguiente.

Nota 1. En el Apéndice 6, Tabla A6-4 se presentan los intervalos de valores y las resoluciones
de los elementos numéricos incluidos en los mensajes de aviso de ciclones tropicales.

Nota 2. En los Procedimientos para los servicios de navegacion aérea Abreviaturas y coédigos de la
OACI (PANS-ABC, Doc 8400) figuran las explicaciones de las abreviaturas.

B IEN
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Nota 3. Es obligatorio incluir “dos puntos” después de cada titulo de elemento.

Nota 4. Se incluyen solamente para fines de claridad los nimeros 1 a 19 y no forman parte del
mensaje de aviso, segln lo indicado en el ejemplo.

Elementos Contenido Plantillas Ejemplos
detallado
|dentificacion | Tipo de | TC ADVISORY TC ADVISORY
del tipo de | mensaje
mensaje (M)
Indicador de | Indicador  de | STATUS: TEST o EXER STATUS: TEST
estado (C)1 | prueba 0 STATUS: EXER
ejercicio
Hora de | Afio, mes, diay | DTG: nnnnnnnn/nnnnZ DTG: 20040925/1680Z
origen (M) hora
en UTC de
expedicion
Nombre del | Nombre del TCAC: nnnn o nnnnnnnnnn | TCAC: YUFO12
TCAC (M) | TCAC
(indicador de TCAC: MIAMI
lugar
0 nombre
completos)
Nombre del | Nombre del TC: nnnnnnnnnnnn o NN | TC: GLORIA
ciclon ciclon
tropical (M) | tropical o “NN’
para uno sin
nombre
NUmerode | Numero de ADVISORY | nnnn/[n][n]nn ADVISORY | 2004/13
aviso (M) aviso. Aflo NR: NR:
completo y
numero de
mensaje
(secuencia por
separado para
cada ciclén)
Posicion Diay hora(en | OBS PSN: nn/nnnnZ OBS PSN: | 25/1800Z
observada | UTC)y Nnn[nn] o Snn[nn] N2706 W07306
del centro 7posicion del Wnnn[nn] o
(M) centro
_ Ennn[nn]
del ciclon
tropical
(en grados y
minutos)
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Elementos Contenido Plantillas Ejemplos
detallado
8 |Nube CB |Lugardela CB: WI nnnKM (0 nnnNM) CB: WI 250NM OF
observada3 | nube CB OF TC CENTRE TC  CENTRE
(C) [indicando 0 TOP FL500
iy WI4 Nnn[nn] o Snn[nn]
|0n%ItUd (en Wnnn[nn] o Ennn[nn] -
grg o8y Nnn[nn] o Snn[nn]
minutos)] y Wnnn[nn] o Ennn[nn] -
extensién
vertical (nivel de Nnn[nn] o Snn[nn]
vuelo) Wnnn[nn] o Ennn[nn] -
[Nnn[nn] 0 Snn[nn]
Wnnn[nn] o0 Ennn[nn] -
Nnn[nn] 0 Snn[nn]
Wnnn[nn] o Ennn[nn]]
TOP [ABV 0 BLW] FLnnn
9 | Direccion vy | Direccion y MOV: N nnKMH (0 KT) o MOV: NW 20KMH
\éellocidad velocidad NNE nnKMH (0 KT) o
€ del movimiento
movimiento | qadas e 18 NE nnKMH (0 KT) 0
(M) ountos de Ia ENE nnKMH (0 KT) 0
bruju|a E nnKMH (0 KT) (0]
y en km/h (o kt), ESE nnKMH (0 KT) o
respectivamente SE nnKMH (0 KT) o
IO rf:OV'énfose SSE nnKMH (0 KT) o
i”sa;“e/: e3 . S nnKMH (0 KT) 0
L o e'ztad(o ) SSW nnkMH (o KT) 0
estacionario SW nnKMH (0 KT) o
[< 2 km/h (1 kt)] WSW nnKMH (0 KT) o
W nnKMH (0 KT) o
WNW nnKMH (0 KT) o
NW nnKMH (0 KT) o
NNW nnKMH (o KT) o
SLWo
STNR
10 Presion Presion central | C: nnnHPA C. 965HPA
central (M) | (en hPa)
11 | Viento Viento maximo | MAX nn[n]MPS MAX 22 MPS
maximo en la superficie | WIND: (0 nn[nIKT) WIND:
enla cerca del
superficie centro (valor
(M) medio en 10
minutos, en m/s
(o kt))

B. TGN
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Elementos Contenido Plantillas Ejemplos
detallado
12 | Pronéstico | Dia y hora (en FCST PSN | nn/nnnnZ FCST PSN | 25/2200Z
de la UTC) +6 HR: Nnn[nn] o Snn[nn] | +6 HR: N2748 W07350
posicién del | (5 horas desde Wnnn[nn] o Ennn[nn]
centro la “DTG” dado
(+6 HR) (M) | en el rubro 2);
Posicion
pronosticada

(en grados vy
minutos) del
centro del ciclon

tropical
13 | Pronostico | Prondstico del FCST MAX | nn[n]MPS FCST MAX | 22 MPS
del viento maximo | \WIND ~ +6 | (o nn[n]KT)] WIND +6
viento en la superficie | HR: HR:
maximo en | (6 horas

la superficie | después de la
(+6 HR) (M) | "“DTG" dado en

el rubro 2)

14 | Prondstico | Dia y hora (en FCST PSN | nn/nnnnZ FCST PSN | 26/0400Z
dela UTC) (12 horas | +12HR: | Nnn[nn] o Snn[nn] +12HR: | N2830 W07430
posicién del | desde la “DTG” Whnnn[nn] o Ennn[nn]
centro dado en el rubro
(+12  HR) | 2\

(M) Posicion
pronosticada

(en grados vy
minutos) del
centro del ciclon

tropical
15 | Pronéstico | Prondstico del FCST MAX | nn[n]MPS FCST MAX | 22 MPS
del viento viento maximo | WIND (0 nn[nJKT) WIND
maximoen | en la superficie | +12 HR: +12 HR:
la superficie gz hoéasd I
espués de
(&1)2 HR) | “DTG" dado en
( el rubro 2)
16 | Pronéstico | Diayhora(en | FCST PSN | nn/nnnnZ FCST PSN | 26/1000Z
de UTC) 18 HR: | Nnn[nn] o +18 HR: | N2852 W07500
la posicidn | (18 horas desde Snn[nn]Wnnn[nn] o
(+18 HR) en e.I .rubro 2);
(M) Posicién
pronosticada
(en grados y
minutos)

del centro del
ciclén tropical
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17 | Prondstico | Prondstico del | FCST MAX | nn[n]MPS FCST MAX | 21 MPS
delviento | vientoméaximo | WIND (o nn[n]KT) WIND
méximoen | en la superficie | +18 HR: +18 HR:
la superficie 318 hogasd |
espués de
E;\“,ﬂs MR) DTG dado en
) el rubro 2)
Elementos Contenido Plantillas Ejemplos
detallado
18 | Prondsticode | Diayhora (en | FCST nn/nnnnZ - Nnn[nn] FCST | 26/1600Z
la posicién del | UTC) PSN +24 0 PSN N2912 W07530
centro (24 horas HR: Snn[nn]Wnnninn] | +24 HR:
(+24 HR) (M) | desde el “DTG" 0 Ennn[nn]
dado en el
rubro 2);
Posicion
pronosticada
(en grados y
minutos)  del
centro del ciclon
tropical
19 | Prondstico del | Prondstico del | FCST | nn[n]MPS FCST | 20MPS
viento maximo | viento  maximo | MAX (0 nn[]KT) MAX
en en la superficie | WIND WIND
la superficie 324 é hogasi +24 HR: +24 HR:
espués  de
el rubro 2)
20 | Observaciones | Observaciones, | RMK: Texto libre de hasta256 | RMK; NIL
(M) si corresponde caracteres
0
NIL
21 | Hora prevista | Afio, mes, diay | NXT [BFR] nnnnnnnn/nnnnZ NXT 20040925/2000Z
del siguiente (en UTC) de NO
- MSG EXP
aviso (M) expedicion del
proximo aviso

Derechos Reservados ENAG
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT- UNAH.

Nota. —

1)

Se utiliza sélo cuando el mensaje se expidio para indicar que esta teniendo lugar una pruebo o un ejercicio.
Cuando se incluye la palabra “TEST" o la abreviatura “EXER", el mensaje puede contener informacion que no
debe utilizarse para fines operacionales y finalizara inmediatamente después de la palabra "TEST". [Aplicable
el 7 de noviembre de 2019].

Lugar ficticio.

Campo opcional.

El nimero de coordenadas debe mantenerse al minimo y normalmente no debe exceder de siete.

Ejemplo A2-2. Mensaje de aviso de ciclones tropicales.

TC ADVISORY

20040925/1600Z
DTG: YUFO
TCAC: GLORIA
TC: 2004713
ADVISORY NR: 25/1800Z N2706 W07306
OBS PSN: WI 250NM OF TC CENTRE
CB: NW 20KMH
MOV: 965HPA
C: 22MPS
MAX WIND: 25/2200Z N2748 W07350
FCST PSN +6 HR: 29MPS
FCST MAXWIND +6 HR: 26/0400Z N2830 W07430
FCST PSN +12 HR: 22MPS
FCST MAXWIND +12 HR: 26/1000Z N2852 W07500
FCST PSN +18 HR: 21MPS
FCST MAX WIND +18 HR: 26/1600Z N2912 W07530
FCST PSN +24 HR: 20MPS
FCST MAX WIND +24 HR:

Tabla A2-3 Plantilla para mensaje de aviso sobre condiciones meteorolégicas espaciales.

Clave:

CM = inclusion obligatoria, parte de cada mensaje;
0O = Inclusién condicidn, se incluye cuando sea pertinente;

| 64|33
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Nota 1.Las explicaciones de las abreviaturas pueden consultarse en los procedimientos para los
servicios de navegacion aérea-Abreviaturas y codigos de la OACI (PANS-ABC, Doc 8400).

Nota 2. Las resoluciones espaciales se proporcionan en el Adjunto E.

Nota 3. Es obligatorio incluir “dos puntos” después de cada titulo de elemento.

Nota 4. Se incluyen solamente para fines de claridad los nimeros 1 a 14 y no forman parte del
mensaje de aviso, segun lo indicado en el ejemplo.

Elementos Contenido Plantillas Ejemplos
detallado
|dentificacion | Tipo de mensaje | SWX ADVISORY SWX ADVISORY
del tipo de
mensaje (M)
Indicador de | Indicador  de | STATUS: STATUS: TEST Indicador Indicador  de
estado (C) 1 | prueba o | TESTo STATUS: EXER de estado | prueba 0
ejercicio EXER (C) 1 gjercicio
STATUS:
Hora de | Aflo, mes, dia, | DTG: nnnnnnnn/nnnnZ DTG: 20161108/0100Z
origen (M) hora en UTC
Nombre del Nombre del SWXC: nnnnnnnnnnnn SWXC: DONLON
SWXC SWXC
Numero  de | Nimero de [ ADVISORY NR: nnnn/[n][n][n]n ADVISORY NR: 2016/1
aviso (M) aviso: afo
completo y
nimero  unico
de mensaje
Numero  del | Namero del NR RPLC: nnnn/[n][n][n]n NR RPLC: 2016/
aviso que se | aviso emitido
esta previamente
reemplazando | que se esta
(C) reemplazando
Efecto Efecto e SWX EFFECT: | HFCOMMOD o | SWX HF COM MOD
meteorolégico | intensidad de SEV, EFFECT. | GNSS SEV
espacial y su | los fenémenos 0 SWX HF COM MOD
intensidad (M) | meteorolégicos SATCOMMOD o | EFFECT: | AND GNSS
espaciales SEV SWX MOD
0 EFFECT: | RADIATION
GNSS MOD o SWX MOD
SEV, EFFECT: | SATCOM SEV
0 SWX
HF COMMOD o | EFFECT:
SEVAND GNSS | SWX
MOD o SEV, EFFECT:
0
RADIATION MOD
0 SEV
N 65
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Elementos

Contenido
detallado

Plantillas

Ejemplos

Magnitud  de
los fendmenos
meteoroldgicos
espaciales
observados ©
previstos (M)

Tiempo: dia,
horaen UTC
Observado (0
pronosticados si
el fendbmeno
aun tiene que
ocurrir);
extension
horizontal 2
(bandas de
latitud y longitud
en grados) y/o
altitud del
fenémeno
meteorologico
espacial

OBS o FCST
SWX:

nn/nnnnZ
DAYLIGHT SIDE
0

HNH

y/0

MNH

y/0

EQN

y/o

EQS

y/0

MSH

y/o

HSH

y
Wnnn(nn) o
Ennn(nn) -

Wnnn(nn) o
Ennn(nn)

y/0

ABV FLnnn
o FLnnn-nnn
0

Nnn[nn] o0 Snn[nn]
Wnnn[nn] o
Ennn[nn] — Nnn[nn]
0 Snn[nn] Wnnn[nn]
o Ennnnn] -
Nnn[nn] o Snn(nn}
Wnnn[nn] o
Ennn[nn] - [Nnn[nn]
0 Snn[nn] Wnnn[nn]
0 Ennn[nn] -
Nnn[nn] o Shn[nn]
Wnnn[nn] o
Ennn[nn]]

0
NO SWX EXP

OBS SWX:

FCST
SWX:

OBS SWX:

08/0100Z
DAYLIGHT
SIDE

08/0100Z HNH
HSH W18000 -
W09000 ABV
FL350

08/0100Z HNH
HSH E18000-
\W18000
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Elementos

Contenido
detallado

Plantillas

Ejemplos

9 | Pronéstico
de

fenomenos
para  las
siguientes 6
horas (M)

Dia, hora (en
UTC) (6 horas
desde la hora
indicada en el
rubro 8,
redondeada ala
hora entera
siguiente)
Extension  ylo
altitud del
pronostico  de
fenomenos
meteorologicos
espaciales para
el tiempo fijo de
validez

FCST SWX +6

HR:

nn/nnnnZ
DAYLIGHT SIDE
0

HNH

ylo

MNH

ylo

EQN

y/o

EQS

y/lo

MSH

y/o

HSH

l/

Wnnn(nn) o
Ennn(nn) -

Wnnn(nn) o
Ennn(nn)

7]

ABV FLnnn
0 FLnnn-nnn
0

Nnn[nn] o Snn[nn]
Wnnn[nn] o
Ennn[nn] -~ Nnn[nn]
0 Snn[nn] Wnnn[nn]
o0 Ennn[nn] -
Nnn[nn] o Snn[nn]
Whnnn[nn] o
Ennnnn] - [Nnn[nn]
o Snn[nn] Wnnninn)
0 Ennn[nn] -
Nnn[nn] o Snn[nn]
Wnnn[nn] o
Ennn[nn]]

0

NO SWX EXP
0

NOT AVBL

FCST SWX
+6 HR:

FCST SWX
+6 HR:

FCST SWX
+6 HR:

08/0700Z
DAYLIGHT
SIDE

08/0700Z HNH
HSH W18000 -
W09000 ABV
FL350

08/0700Z HNH
HSH  E18000-
W18000
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Elementos

Contenido
detallado

Plantillas

Ejemplos

10

Pronéstico
de
fendmenos
para  las
siguientes
12 horas
M)

Dia, hora (en
UTC) (12 horas
desde |a hora
indicada en el
rubro 8,
redondeada ala
hora entera
siguiente)
Extension
altitud
pronostico
fenomenos
meteorologicos
espaciales para
el tiempo fijo de
validez

ylo
del
de

FCST  SWX
+12 HR:

nn/nnnnZ
DAYLIGHT SIDE
0

HNH

y/o

MNH

y/o

EQN

y/o

EQS

y/o

MSH

y/o

HSH

y
Wnnn(nn) o
Ennn(nn) -

Wnnn(nn) o
Ennn(nn)

y/o

ABV FLnnn
0 FLnnn-nnn
0

Nnn[nn] 0 Snn[nn]
Wnnn[nn] o
Ennn[nn] = Nnn[nn]
0 Snn[nn] Wnnn[nn]
o Ennn[nn] -
Nnn[nn] 0 Snn[nn]
Wnnn[nn] 0
Ennn[nn] - [Nnn[nn]
0 Snn{nn] Wnnn[nn]
o0 Ennn[nn] -
Nnn[nn] o Snn[nn]
Wnnn[nn] 0
Ennn[nn]]

0
NO SWX EXP

FCST SWX
+12 HR:

FCST SWX
+12 HR:

FCST SWX
+12 HR:

08/1300Z
DAYLIGHT
SIDE

08/1300Z HNH
HSH W18000 -
\W09000 ABV
FL350

08/1300Z HNH
HSH  E18000-
W18000
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Elementos

Contenido
detallado

Plantillas

Ejemplos

11

Pronéstico
de
fenémenos
para  las
siguientes
18  horas
(M)

Dia, hora (en
UTC) (18 horas
desde la hora
indicada en el
rubro 8,
redondeada ala
hora entera
siguiente)
Extension
altitud
prondstico
fenémenos
meteorolégicos
espaciales para
el tiempo fijo de
validez

ylo
del
de

FCST SWX
+18 HR:

nn/nnnnZ
DAYLIGHT SIDE
0

HNH

y/0

MNH

7]

EQN

y/o

EQS

y/o

MSH

ylo

HSH

y

Wnnn(nn) o
Ennn(nn) -

Wnnn(nn) o
Ennn(nn)

y/0

ABV FLnnn
o FLnnn-nnn
0

Nnn[nn] 0 Snn[nn]
Wnnn[nn] o
Ennn[nn] = Nnn[nn]
o Snn[nn] Wnnn[nn]
o Ennn[nn] -
Nnn[nn] o Snn[nn]
Wnnn[nn} o
Ennn{nn] - [Nnn[nn]
o Snn[nn] Wnnn[nn]
o Ennn[nn] -
Nnn[nn] o Snn[nn]
Whnnn[nn] o
Ennn[nn]]

0

NO SWX EXP
0

NOT AVBL

FCST SWX
+18 HR:

FCST SWX
+18 HR;

FCST SWX
+18 HR:

08/1900Z
DAYLIGHT
SIDE

08/1900Z HNH
HSH W18000 -
W09000 ABV
FL350

08/1900Z HNH
HSH  E18000-
W18000

A 69
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12

Pronéstico de
fenémenos
para las
siguientes 24
horas (M)

Dia, hora (en
UTC) (24 horas
desde la hora
indicada en el
rubro 8,
redondeada a
la hora entera
siguiente)
Extension y/o
altitud del
pronéstico de
fendémenos
meteorologicos
espaciales para
el tiempo fijo de
validez

FCST SWX
+24 HR:

nn/nnnnZ

DAYLIGHT
SIDE

0
HNH
y/o
MNH
y/0
EQN
y/o
EQS
y/o
MSH
y/o
HSH

y
Wnnn(nn) o
Ennn(nn) -

Wnnn(nn) o
Ennn(nn)
y/o

ABV FLnnn
o FLnnn-nnn
0

Nnn[nn] o
Snn[nn]
Wnnn[nn] o
Ennn[nn] -
Nnn[nn] o
Snn[nn]
Wnnn[nn] o
Ennn[nn] -
Nnn[nn] o
Snn[nn]
Whnnn[nn] o
Ennn[nn] -
[Nnn[nn] 0
Snn[nn]
Wnnn[nn] o
Ennn[nn] -
Nnn[nn] o
Snn[nn]
Whnnn[nn] o
Ennn[nn]]

0

NO SWX EXP
0

NOT AVBL

FCST SWX
+24 HR:

FCST SWX
+24 HR:

FCST SWX
+24 HR:

09/0100Z DAYLIGHT
SIDE

09/0100Z HNH HSH
W18000 - W09000 ABV
FL350

09/0100Z HNH HSH
E18000-W18000
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13 | Observaciones | Observaciones, | RMK: Texto libre de RMK: SWX EVENT HAS
(M) si corresponde. hasta 256 RMK: CEASED

caracteres RMK: WWW.SPACEWEATHER
0 PROVIDER.GOV
NIL NIL

14 Siguiente Afio, mes, diay | NXT nnnnnnnn/nnnnZ | NXT 20161108/0700Z.

aviso (M) | hora ADVISORY: | o ADVISORY: | NO FURTHER
en UTC NO FURTHER NXT ADVISORIES

ADVISORIES 0 | ADVISORY:
WILL BE
ISSUED BY

(1) Se utiliza s6lo cuando el mensaje se expidio para indicar que esta teniendo lugar una pruebo
0 un ejercicio. Cuando se incluye la palabra “TEST" o la abreviatura “EXER”, el mensaje puede
contener informacién que no debe utilizarse para fines operacionales y finalizara
inmediatamente después de la palabra “TEST". [Aplicable el 7 de noviembre de 2019].

(2) Debe incluirse uno o mas intervalos de latitud en la informacién de asesoramiento sobre las
condiciones meteorologicas espaciales para el "GNSS" y "RADIATION".

Ejemplo A2-3. Mensaje de aviso sobre las condiciones meteoroldgicas espaciales (efectos

GNSS y HF COM)

SWX ADVISORY

INCREASED AURORAL ACT AND SUBSEQUENT
MOD DEGRADATION OF GNSS AND HF COM
AVBL IN THE AURORAL ZONE. THIS

DTG: 20161108/0100Z
SWXC: DONLON*

SWX EFFECT; HF COM MOD AND GNSS MOD

ADVISORY NR: 200672

NRRPLC : 2016/1

OBS SWX: 20161108/0100Z ENH HSH E18000 ~ W18000

FCST SWX +6 HR: 20121108/0700Z HNH HSH E18000 — W18000

FCST SWX 12 HR: 20161108/1300Z HINH HSH E18000 - W13000

FCST SWX +18 HR. 20161108/1900Z HNH HSH E18000 — W18000
"FCST SWX +24 HR: 2016110901002 NO SWX EXP

RMK: LOW LVL GEOMAGNETIC STORMING CAUSING

STORMING EXP TO SUBSIDE
IN THE FCST PERIOD. SEE

WWW.SPACEWEATHERPROVIDER WEB

NXT ADVISORY:

NO FURTHER ADVISORIES

B. Il
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Ejemplo A2-4. Mensaje de aviso sobre las condiciones meteoroldgicas espaciales (efectos

de la RADIACION)

SWX ADVISORY

DIG: 20161 108700007

SWXC: DONLON*

SWX EFFECT: RADIATION MOD

ADVISORY NR: 201672

NR RPLC : 201671

FCST SWX 20161108/0100Z HNH HSH E18000 —~ W18000 ABV
FL350

FCST SWX +6 HR: 20121108/0700Z HNH HSH E18000 — W 18000 ABV

FL350

"FCST SWX +12 HR:

20161108/1300Z HNH HSH E18000 - W18000 ABV
FL350

FCST SWX +18 HR

20161108/1900Z HNH HSH E {8000 ~ W 3000 ABV
FL350

FCST SWX +24 HR:

20161109/0100ZNO SWX EXP

RMK:

RADIATION LVL EXCEEDED 100 PCT OF
BACKGROUND LVIL AT FL350 AND ABV. THE
CURRENT EVENT HAS PEAKED AND LVL SLW
RIN TO BACKGROUND LVL. SEE
WWW.SPACEWEATHERPROVIDER. WEB

NXT ADVISORY"

NO FURTHER ADVISORIES

¥ Tihicacidn fictieia

Ejemplo A2-5. Mensaje de aviso sobre las condiciones meteorologicas espaciales(efectos

HF COM)
SWX ADVISORY

DIG: 20161108/0100Z

SWXC: DONLON*

SWX EFFECT: HF COM SEV

ADVISORY NR: 201641

OBS SWX: 20161108/0100Z DAYLIGHT SIDE
FOST SWX +6 K 20121 108/0700Z DAYLIGHT SIDE

FCST SWX +12 HR;

20161108/1300Z DAYLIGHT SIDE

FCST SWX +18 HR:

20161108/1900Z DAYLIGHT SIDE

FCST SWX +24 HR:

20161109/0100Z DAYLIGHT SIDE

RMK:

PERIODIC HF COM ABSORPTION OBS AND
LIKELY TO CONT IN THE NEAR TERM. CMPL
AND PERIODIC LOSS OF HF ON THE SUNLIT
SIDE OF THE EARTH EXP. CONT HF COM
DEGRADATION LIKELY OVER THE NXT 7
DAYS. SEE
WWW.SPACEWEATHERPROVIDER. WEB

NXT ADVISORY:

2016110807007

¥ Ubicacidn ficticia

Derechos Reservados ENAG




Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT- UNAH.

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 22 DE DICIEMBRE DEL 2018 _No. 34,827

APENDICE 3 local de oficinas meteorologicas aeronduticas, oficinas

de vigilancia meteorologica. En estas presentaciones
ESPECIFICACIONES TECNICAS RELATIVAS

A OBSERVACIONES E INFORMES
METEOROLOGICOS

(Véase Subparte C de este RAC)

visuales debe anotarse cada elemento meteorologico
para identificar, como corresponda, los lugares respecto

a los cuales el elemento es representativo.

(b) CRITERIOS GENERALES RELATIVOS A
(a) DISPOSICIONES GENERALES RELATIVAS A INFORMES METEOROLOGICOS.
OBSERVACIONES METEOROLOGICAS. (1) Formato de los informes meteorologicos

(1) Los instrumentos meteorologicos utilizados en un
(2) Se expediran informes locales ordinarios y especiales
aerédromo deben emplazarse por personal técnico
en lenguaje claro abreviado, de conformidad con la

meteoroldgico especializado en la aérea de instrumentos
plantilla de la Tabla A3-1.

y equipos meteoroldgicos de manera tal que proporcionen
datos representativos del area para la cual se requieren (3) Se expediran METAR y SPECI de conformidad con la
las mediciones. plantilla de la Tabla A3-2 y divulgada en las formas de

clave METAR y SPECI prescritas por la OMM.
(1) En el Anexo 14, Volumen I, Capitulo 9, figuran

especificaciones destinadas a reducir al minimo los (i) Las formas de clave METAR y SPECI figuran en el
riesgos para las aeronaves debidos al emplazamiento Manual de claves (OMM num. 306), Volumen 1.1,
de equipo e instalaciones en las zonas de operaciones. Parte A Claves alfanuméricas.
(2) En las estaciones meteorologicas aeronauticas, los (4) Hasta el 4 de noviembre de 2020, los METAR y SPECI
instrumentos  meteoroldgicos  deben  exponerse, deben difundirse, en formato IWXXM GML, ademas
funcionar y mantenerse de conformidad con las practicas, de difundirlos de conformidad con (b)(2).

procedimientos y especificaciones de la Organizacion

o ) (5) A partir del 5 de noviembre de 2020, los METAR y
Meteoroldgica Mundial (OMM).

SPECI se difundiran en formato IWXXM GML,

(3) Los observadores en un aerédromo deben situarse, en la ademas de difundirlos de conformidad con (b) (3).

medida de lo posible, de modo que puedan proporcionar

datos representativos del area para la cual se requieren () En el Manual sobre intercambio digital de

las observaciones. informacion meteorologica aerondutica (Doc.

10003), figura orientacién acerca del modelo de

(4) Cuando el equipo automatico forme parte de un intercambio de informacién, el XML/GML vy el

sistema de observacién semiautomatico integrado
graco; perfil de metadatos.

la presentacion visual de datos disponible en las

dependencias de servicios de transito aéreo locales debe (6) Uso de CAVOK, Cuando ocurren simultineamente

ser un subconjunto y corresponder paralelamente a la en el momento de la observacién las siguientes

presentacion visual de datos disponible en la dependencia condiciones:

B. N
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(1)

(ii)

(111)

(iv)

(V)

(vi)

Visibilidad: 10 km o mads, y no se notifica la

visibilidad minima;

En los informes locales ordinarios y especiales, la
visibilidad se refiere al valor o los valores que se
informaran de conformidad con lo establecido en (d)
(25) y (d) (26); en los informes METAR y SPECI,
la visibilidad se refiere al valor o los valores que se

informaran de conformidad con lo establecido en

(d) (27)

La visibilidad minima se notifica de conformidad

con (d) (27) (1).

Ninguna nubosidad de importancia para las

operaciones; Y,

Ninguna condicidbn meteoroldgica que tenga
significacion para la aviacion, segin se indica en

(d) (44) (d) (45) (d) (45);

La informacion sobre la visibilidad, el alcance
visual en la pista, el tiempo presente y la cantidad
de nubes, el tipo y altura de la base de las nubes,
se remplazara en todos los informes meteorologicos

por el término “CAVOK™.

(7) Criterios para expedicion de informes locales
especiales y SPECI.
(1) Enlalista de criterios para la expedicion de informes

(ii)

(111)

locales especiales se incluird lo siguiente:

Los valores que mas se aproximen a las minimas
de operacion de los explotadores que usen el

aerédromo;

Los valores que satisfagan otras necesidades locales
de las dependencias de los servicios de transito

aéreo y de los usuarios;

(iv)

v)

(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

(x)

(xi)

Todo aumento de temperatura de 2°C o mas, con
respecto al ultimo informe, u otro valor de umbral
convenido entre el proveedor de servicios de
meteorologia aerondutica, las autoridades ATS

competentes y los usuarios interesados;

La informacion suplementaria de que se disponga

respecto al acaecimiento de condiciones

meteorologicas significativas en las éareas de
aproximacion y ascenso inicial, segiin lo indicado

en la Tabla A3-1;

Cuando se apliquen procedimientos de atenuacioén
del ruido de conformidad con los PANS-ATM (Doc.

4444), y la variacion respecto a la velocidad media
del viento en la superficie (rafagas) haya cambiado
en 2,5 m/s (5 kt) o mas con respecto a la indicada en
el ultimo informe, siendo de 7,5 m/s (15 kt) o mas

la velocidad media antes o después del cambio; y,

Los valores que constituyan criterios relativos a

SPECI.

Cuando se requiera de conformidad con el Apéndice
“D”, (43) (d) se expediran SPECI siempre que
ocurran cambios de acuerdo con los criterios

siguientes:

Cuando la direccion media del viento en la superficie
haya cambiado en 60° o mas respecto a la indicada

en el ultimo.

Informe, siendo de 5 m/s (10 kt) o mas la velocidad

media antes o después del cambio;

Cuando la velocidad media del viento en la
superficie haya cambiado en 5 m/s (10 kt) o mas

con respecto a la indicada en el Gltimo informe;
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(xii) Cuando la variacion respecto a la velocidad media
del viento en la superficie (rafagas) haya cambiado
en 5 m/s (10 kt) o mas con respecto a la indicada en
el ultimo informe, siendo de 7,5 m/s (15 kt) o més la

velocidad media antes o después del cambio;

(xiii) Cuando irrumpa, cese o cambie de intensidad

cualquiera de los siguientes fenomenos

meteoroldgicos:
(A) Precipitacion engelante.

(B) Precipitacion (incluyendo chubascos) moderada o

fuerte.
(C) Tormentas (con precipitacion);

(xiv)  Cuando irrumpa o cese cualquiera de los siguientes

fenémenos:
(A) Niebla engelante
(B) Tormentas (sin precipitacion);

(xv) Cuando la cantidad de nubes de una capa de nubes

por debajo de los 450 m (1 500 ft) cambie:
(A) De SCT o menos a BKN u OVC; o
(B) De BKN u OVC a SCT o menos.

(xvi) Cuando se requiera de conformidad con el Capitulo
“D”, 45, debe expedirse SPECI Siempre que ocurran

cambios de acuerdo con los criterios siguientes:

(A) Cuando el viento cambia pasando por valores de
importancia para las operaciones. Los valores
de umbral debe establecerse por la autoridad
meteorologica en consulta con la autoridad ATS
apropiada y con los explotadores interesados,
teniéndose en cuenta las modificaciones del viento

que:

1. Requeririan una modificacion de las pistas en

servicio; y,

2. Indicarian que los componentes de cola y
transversal del viento en la pista han cambiado
pasando por valores que representan los limites
principales de utilizacidon, correspondientes
a las aeronaves que ordinariamente realizan

operaciones en el aerodromo;

(xvil) Cuando la visibilidad est¢ mejorando y cambie a,
0 pase por uno o mas de los siguientes valores, o
cuando la visibilidad esté empeorando y pase por

uno o mas de los siguientes valores:
(A) 800, 1 500 03 000 m;y

(B) 5000 m, cuando haya una cantidad considerable de

vuelos que operen por las reglas de vuelo visual;

(xviil)) En los informes locales especiales, la visibilidad
se refiere al valor o los valores que se informan
de conformidad con lo establecido en (d) (25); en
los SPECI, la visibilidad se refiere al valor o los

valores que se informaran de conformidad con lo

establecido en (d) (43)

(xix) Visibilidad se refiere a “visibilidad reinante”,
excepto cuando se notifica inicamente la visibilidad

minima de conformidad con (D) (44)

(xx) Cuando el alcance visual en la pista esté mejorando
y cambie a, o pase por uno o mas de los siguientes
valores, o cuando el alcance visual en la pista esté
empeorando y pase por uno o mas de los siguientes

valores: 50, 175, 300, 550 u 800 m;

(xxi) Cuando irrumpa, cese o cambie de intensidad

cualquiera de los siguientes fendmenos

meteoroldgicos:

A 75
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(A) Tempestad de polvo

(B) Tempestad de arena

(C) Nubes de embudo (tornado o tromba marina);

(xxii)

Cuando irrumpa o cese cualquiera de los siguientes

fendmenos:

(A) Ventisca baja de polvo, arena o nieve

(B) Ventisca alta de polvo, arena o nieve

(C) Turbonada

(xxiii) Cuando la altura de la base de la capa de nubes mas

baja de extension BKN u OVC esté ascendiendo y
cambie a, o pase por uno o mas de los siguientes
valores, o cuando la altura de la base de la capa
de nubes mas baja de extension BKN u OVC esté
descendiendo y pase por uno o mas de los siguientes

valores:

(A) 30, 60, 150 6 300 m (100, 200, 500 o 1 000 ft); y,

(B) 450 m (1 500 ft), en los casos en que un nimero

importante de vuelos se realice conforme a las reglas

de vuelo visual;

(xxiv) Cuando el cielo se oscurezca, y la visibilidad vertical

(xxv)

esté mejorando y cambie a, o pase por uno o mas
de los siguientes valores o cuando la visibilidad
vertical esté empeorando y pase por uno o mas de
los siguientes valores: 30, 60, 150 ¢ 300 m (100,
200, 500 6 1 000 ft); y

Cualquier otro criterio que se base en los minimos
de utilizaciéon del aerédromo local convenidos
entre las autoridades meteorologicas y los usuarios

interesados.

(xxvi)

(xxvii)

Los otros criterios basados en los minimos
de utilizacion del aerédromo local habra de
considerarse en forma paralela a los criterios
similares que se elabora en respuesta al Apéndice

“C”, (8) para la inclusion de los grupos de cambio y

para la enmienda de los TAF.

Cuando el empeoramiento de un elemento
meteorologico vaya acompafniado del mejoramiento
de otro elemento, se expedird un solo SPECI;
¢ste se considera entonces como un informe de

empeoramiento.

(¢c) DIFUSION DE INFORMES METEOROLOGICOS.

(1) METAR y SPECI

(1)

(i)

(iii)

Se difundiran METAR y SPECI a los bancos
internacionales de datos OPMET vy a los centros
designados por acuerdo regional de navegacion
aérea para el funcionamiento del sistema
de distribucion por satélite del servicio fijo
aeronautico y los servicios basados en Internet,

de conformidad con un acuerdo regional de

navegacion aérea.

Se difundiran METAR y SPECI a otros
aerédromos, de conformidad con el acuerdo

regional de navegacion aérea.

Se difundird un SPECI relativo al empeoramiento
de las condiciones, inmediatamente después de
la observacion. Se difundird un SPECI relativo

a un empeoramiento de uno de los elementos
meteoroldgicos y a un mejoramiento de otro de
los elementos, inmediatamente después de la

observacion.
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(iv)

Debe difundirse un SPECI relativo a un
mejoramiento de las condiciones, Unicamente si
dicho mejoramiento ha persistido 10 minutos;
si fuese necesario, debe enmendarse antes de su

difusion paraindicarlas condiciones prevalecientes

al terminar ese periodo de 10 minutos.

(2) Informes locales ordinarios y especiales.

(@)

(i)

(iii)

(iv)

Los informes ordinarios locales se transmitiran

a las dependencias de los servicios de transito
aéreo locales y se pondran a disposicion de los

explotadores y de otros usuarios en el aerodromo.

Los informes especiales locales se transmitiran a
las dependencias de los servicios de transito aéreo
locales tan pronto como ocurran las condiciones
especificadas. Sin embargo, segiin lo convenido
entre la autoridad meteorologica y la autoridad
ATS competente interesada, no hay necesidad de

expedirlos con respecto a:

Cualquier elemento para el cual haya, en la

dependencia local de los servicios de transito
aéreo, una presentacion visual correspondiente
a la que exista en la estacion meteorologica, y
cuando estén en vigor acuerdos que permitan
utilizar esa presentacion visual para actualizar
informes locales

la informacion incluida en

ordinarios y especiales; y,

El alcance visual en la pista, cuando un observador
del aer6dromo notifique a los servicios locales de
transito aéreo todos los cambios correspondientes
a un incremento o mas de la escala de notificacion

€n uso.

(v) Los informes especiales locales se pondran

(d)

(1)

2)

3)

4

)

también a disposicion de los explotadores y de los

demas usuarios en el aerodromo.

OBSERVACION Y NOTIFICACION DE ELE-
MENTOS METEOROLOGICOS.

Se presentan en forma de tabla en el Adjunto C
determinados criterios aplicables a la informacion
meteoroldgica mencionada en relacion con (d) (1), (d)

(10) para ser incluida en los informes de aerodromo.
Viento en la superficie.

Las observaciones del viento en la superficie deben
efectuarse a una altura de 10 £ 1 m (30 + 3 ft) por
encima del terreno. Debe obtenerse observaciones
representativas del viento en la superficie por medio
de sensores colocados en lugares convenientes.
Los sensores para observaciones del viento en la
superficie, obtenidas en relacion con informes locales
ordinarios y especiales, debe emplazarse de forma
que proporcionen la mejor indicacion posible de las
condiciones a lo largo de la pista, y en la zona de
toma de contacto. En aerédromos cuya topografia o
las condiciones meteorologicas en ellos prevalecientes
sean tales que en distintas secciones de la pista se
produzcan diferencias significativas del viento en la

superficie, debe instalarse sensores adicionales.

Puesto que en la practica no puede medirse el viento
en la superficie directamente en la pista, se prevé que
las observaciones del viento en la superficie para el
despegue y el aterrizaje sean la indicacion mas practica
de los vientos que encontrard la aeronave durante el

despegue y el aterrizaje.

Presentaciones visuales. En la estacion meteorologica

estaran situadas presentaciones visuales del viento

B. Il
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(6)

(7

(®)

€))

en la superficie en relaciébn con cada sensor, con
las correspondientes presentaciones visuales en las
dependencias apropiadas de los servicios de transito
aéreo. Las presentaciones visuales en la estacion
meteoroldgica y en las dependencias de los servicios
de transito aéreo se referiran a los mismos sensores
y cuando se requiera instalar sensores por separado,
segun se indica en (d) (3), las presentaciones visuales
estaran claramente sefalizadas para identificar la pista

y seccion de pista que vigila cada sensor.

Debe obtenerse y presentarse visualmente mediante
equipo automadtico los valores promedio y las
variaciones significativas de la direccion y la velocidad

del viento en la superficie medidas por cada sensor.

Promediar. El periodo para la determinacion de los
valores medios de las observaciones del viento debe

Ser.

Dos minutos para los informes locales ordinarios y
especiales y para las presentaciones visuales del viento

en las dependencias de los servicios de transito aéreo; v,

Diez minutos para METAR y SPECI, salvo que durante
el periodo de 10 minutos haya una discontinuidad
marcada en la direccidon y/o velocidad del viento, en
cuyo caso, para obtener los valores medios solamente
se usaran los datos posteriores a esa discontinuidad y,
por consiguiente, el intervalo de tiempo debe reducirse

segun corresponda.

(1)  Se produce una discontinuidad marcada cuando
hay un cambio repentino y sostenido de la direccion
del viento de 30° o mas, siendo su velocidad de
5 m/s (10 kt) antes o después del cambio, o un

cambio de la velocidad del viento de 5 m/s (10 kt)

0 mas, de al menos 2 minutos de duracion.

(10)

(11)

(12)

(13)

El periodo para promediar las variaciones medidas
de la velocidad media del viento (rafagas) notificada
de conformidad con (d) (12) debe ser de 3 segundos
para informes locales ordinarios, informes locales
especiales, METAR, SPECI y para las presentaciones
visuales del viento utilizadas para indicar variaciones
respecto de la velocidad media del viento (rafagas) en

las dependencias de servicios de transito aéreo.

Precision de la medicion. La direccion y la velocidad

del viento medio en la superficie que se notifiquen, asi
como las variaciones respecto al viento medio en la
superficie,debesatisfacerlaprecisionoperacionalmente

conveniente que figura en el Adjunto A.

Notificacion. En los informes locales ordinarios,
informes locales especiales, los METAR y SPECI,
la direccion y la velocidad del viento de superficie se
notificaran en escalones de 10° geograficos y 1 m/s (o
1 kt), respectivamente. Todo valor observado que
no se ajuste a la escala de notificacion en uso se

redondeara al escalon mas proximo de la escala.

En los informes locales ordinarios, informes locales

especiales, los METAR y SPECI:

(1) Se indicaran las unidades de medida para la
velocidad del viento;
(1))  Se notificaran del modo siguiente las variaciones

de la direccion media del viento durante los
ultimos 10 minutos si la variacion total es de 60

0 mas:

(A)cuando la variacioén total sea de 60° o mas y menor
que 180° y la velocidad del viento sea de 1,5 m/s
(3 kt) o mas, estas variaciones de la direccion se
notificardn como las dos direcciones extremas entre

las que varie el viento en la superficie;
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(B) Cuando la variacion total sea de 60° 0 mas y menor
que 180°y la velocidad del viento sea inferior a 1,5
m/s (3 kt), se notificard la direccion del viento como

variable sin indicarse la direccidon media del viento; o

(C)Cuando la variacion total sea de 180° o mas, se
notificara la direccion del viento como variable sin

indicarse la direccion media del viento;

(14) Las variaciones respecto a la velocidad media del
viento (rafagas) durante los ultimos 10 minutos se
notificardn cuando la velocidad maxima del viento

exceda la velocidad media en:

(1) 2,5 m/s (5 kt) o mas en los informes locales
ordinarios y especiales cuando se apliquen

procedimientos de atenuacion del ruido de acuerdo

con los PANS-ATM (Doc. 4444); o,
(i1)) 5 m/s (10 kt) o mas en otros casos;

(15) Cuando se notifique una velocidad del viento de menos

de 0,5 m/s (1 kt), se indicara como calmo;

(16) Cuando se notifique una velocidad del viento de 50
m/s (100 kt) o mas, se indicara que es superior a 49

m/s (99 kt); y,

(17) Si durante el periodo de 10 minutos hay una
discontinuidad marcada de la direccién o, velocidad
del viento, solamente se notificaran las variaciones de
la direccion media del viento y de la velocidad media

del viento que ocurran después de la discontinuidad.

(18) En los informes locales ordinarios y especiales:

(1) Si se observa el viento en la superficie desde mas
de un lugar a lo largo de la pista, se indicaran los

lugares en los que estos valores son representativos;

(i) Cuando estd en servicio mas de una pista y se
observa viento en la superficie relacionado con
estas pistas, se indicaran los valores disponibles del
viento para cada pista y se notificaran las pistas a las

que corresponden estos valores;

(iii) Cuando las variaciones respecto a la direccion
media del viento se notifican de conformidad con
(d) (18) (i, 11, 111), se notificaran las dos direcciones
extremas entre las que el viento en la superficie ha

variado; y,

(iv) Cuando se notifican las variaciones respecto
a la velocidad media del viento (rafagas), de
conformidad con (d) (18), se notificaran como los
valores maximo y minimo de la velocidad de los

vientos alcanzados.

(19) En METAR y SPECI, cuando se notifican las
variaciones de la velocidad media del viento (rafagas)
de conformidad con (d) (18) (i, ii), se notificara el valor

maximo de la velocidad del viento.

(20) Visibilidad. Cuando se utilicen sistemas por
instrumentos para la medicion de la visibilidad, ésta
debe medirse a una altura aproximada de 2,5 m (7,5 ft)

por encima de la pista.

(21) Cuando se utilicen sistemas por instrumentos
para la medicion de la visibilidad, debe obtenerse
observaciones representativas de la visibilidad

mediante el uso de sensores adecuadamente
emplazados. Los sensores para observaciones de la
visibilidad correspondientes a los informes locales
ordinarios y especiales debe emplazarse de forma
que proporcionen las indicaciones mas practicas de la
visibilidad a lo largo de la pista y en la zona de toma

de contacto.

B. IEH
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(22)

(23)

(@)

(i)

Presentaciones visuales. Cuando se utilicen sistemas
por instrumentos para la medicion de la visibilidad, las
presentaciones visuales de la visibilidad relacionada
con cada sensor debe emplazarse en la estacion
meteoroldogica con las presentaciones visuales
correspondientes en las dependencias apropiadas de
los servicios de transito aéreo. Las presentaciones.
visuales en la estacion meteoroldgica y en las
dependencias de los servicios de transito aéreo debe
estar relacionadas con los mismos sensores y cuando se
requieran sensores por separado segun lo especificado
en 4.2.1, debe marcarse claramente las presentaciones
visuales para identificar el area, p. ej. pista y seccion de

la pista, vigiladas por cada sensor.

Promediar. Cuando se utilicen sistemas por
instrumentos para la medicion de la visibilidad, los
resultados debe actualizarse cada 60 segundos para
que puedan proporcionarse valores representativos y

actualizados. El periodo para promediar debe ser de:

1 minuto para informes locales ordinarios y
especiales y para presentaciones visuales de la
visibilidad en las dependencias de los servicios de

transito aéreo; v,

10 minutos para METAR y SPEC, I excepto que

cuando el periodo de 10 minutos que preceda
inmediatamente a la observacion incluya una
discontinuidad marcada de la visibilidad, solamente
debe utilizarse para obtener los valores promedio,
aquellos valores que ocurran después de la

discontinuidad.

(A) Una discontinuidad marcada ocurre cuando hay un

EN s

cambio abrupto y sostenido de la visibilidad que

(24)

(25)

(26)

(1)

dura por lo menos 2 minutos, que alcanza o supera
los valores correspondientes a los criterios para la

expedicion de informes SPECI indicados en 2.3.

Notificacion. En los informes locales ordinarios, los
informes locales especiales, los METAR y SPECI,
cuando la visibilidad sea inferior a 800 m se notificara
en incrementos de 50 m; cuando sea de 800 m o
superior pero inferior a 5 km, en incrementos de 100
m; cuando sea de 5 km o superior pero inferior a 10 km,
en incrementos de un kilémetro; y, cuando sea igual o
superior a 10 km, se indicara como 10 km, excepto
cuando se presenten las condiciones para el uso de
CAVOK. Todo valor observado que no corresponda
a la escala de notificacion utilizada sera redondeado

hacia el incremento inferior mas bajo de la escala.

(1)

En 2.2 se presentan las especificaciones

relativas al uso de CAVOK.

En los informes locales ordinarios y especiales se
notificard la visibilidad en toda la pista o pistas junto
con las unidades de medida utilizadas para indicar

visibilidad.

En los informes locales ordinarios y especiales, cuando
se utilicen sistemas por instrumentos para la medicion

de la visibilidad:

Si se observa la visibilidad desde mas de un lugar
a lo largo de la pista, segiin lo especificado en el
Subparte D, 4.6.2.2, debe notificarse en primer
lugar los valores representativos de la zona de
toma de contacto seguidos, seglin sea necesario, de
los valores representativos del punto medio y del
extremo de parada de la pista, y debe indicarse los

lugares en los que estos valores son representativos; y,
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(ii)

(27)

(1)

(i)

(28)

(29)

Cuando haya mdas de una pista en servicio y
se observe la visibilidad relacionada con estas
pistas, debe notificarse los valores disponibles de
visibilidad para cada pista, y debe indicarse las

pistas a las que corresponden estos valores.

En los METAR y SPECI, debe notificarse la visibilidad
como visibilidad reinante, tal como se le define en el
Capitulo 1. Cuando la visibilidad no sea la misma en

diferentes direcciones vy,

Cuando la visibilidad minima sea diferente de la
visibilidad reinante, y 1) inferior a 1 500 m o 2)
inferior al 50% de la visibilidad reinante e inferior
a 5 000 m; debe notificarse ademas, de ser posible,
la visibilidad minima observada y su direccién
general en relacion con el punto de referencia de
aerodromo, indicandola por referencia a uno de
los ocho puntos de la brjula. Si se observara la
visibilidad minima en mas de una direccion, debe
notificarse la direccion mas importante para las

operaciones; Y,

Cuando la visibilidad fluctie rapidamente y no
pueda determinarse la visibilidad reinante debe
notificarse solamente la visibilidad mas baja, sin

indicarse la direccion.

Alcance visual en la pista. Debe evaluarse el alcance
visual en la pista a una altura aproximada de 2,5 m
(7,5 ft) por encima de la pista para sistemas por
instrumentos o a una altura aproximada de 5 m (15 ft)

por encima de la pista por un observador humano.

El alcance visual en la pista debe evaluarse a una
distancia lateral del eje de la pista no mayor de 120
m. Para que el lugar destinado a las observaciones sea

representativo de la zona de toma de contacto, debe

(30)

(€1)

(32)

estar situado a una distancia de 300 m aproximadamente
del umbral, medida en sentido longitudinal a lo largo
de la pista; para que sea representativo del punto
medio y del extremo de parada de la pista, debe estar
situado a una distancia de 1 000 a 1 500 m del umbral
y a una distancia de unos 300 m del otro extremo de
la pista. La ubicacion exacta de dichos lugares y, en
caso necesario, la de otros, debe decidirse después
de haber tenido en cuenta los factores aeronauticos,
meteorologicos y climatologicos, a saber, pistas largas,

zonas pantanosas y areas propensas a niebla.

Sistemas por instrumentos. Puesto que de un disefio
de instrumentos a otro puede variar la precision, han
de verificarse las caracteristicas de actuacion antes de
seleccionar los instrumentos para evaluar el alcance
visual en la pista. La calibracion de los medidores de
la dispersion frontal ha de ser trazable y verificable
en funciéon de normas de transmisometros, cuya
precision ha de verificarse en toda la gama prevista
de funcionamiento. En el Manual de métodos para
la observacion y la informacion del alcance visual
en la pista (Doc. 9328) se presenta orientacion sobre
el empleo de transmisémetros y medidores de la
dispersion frontal en sistemas de medicion del alcance

visual en la pista por instrumentos.

Se utilizaran sistemas por instrumentos basados en
transmisometros o en medidores de la dispersion frontal
para evaluar el alcance visual en las pistas previstas
para operaciones de aproximacion por instrumentos y

aterrizajes de Categorias I y III.

Debe utilizarse sistemas por instrumentos basados en
transmisometros o medidores de la dispersion frontal
para evaluar el alcance visual en las pistas previstas
para operaciones de aproximacion por instrumentos y

aterrizajes de Categoria 1.

B. T

Derechos Reservados ENAG



Seccion B Avisos Legales

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT- UNAH.

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 22 DE DICIEMBRE DEL 2018_No. 34,827

(33)

(34)

(35)

(@)

EX s

Presentaciones visuales. Cuando el alcance visual
en la pista se determine mediante sistemas por
instrumentos, se instalara en la estacion meteorologica
una presentacion visual, o varias si fuese necesario,
con las presentaciones visuales correspondientes en las
dependencias apropiadas de los servicios de transito
aéreo. Las presentaciones visuales en la estacion
meteoroldgica y en las dependencias de los servicios
de transito aéreo, estaran relacionadas con los mismos
sensores, y cuando se requieran sensores por separado
segun lo especificado en (35), se marcaran claramente
las presentaciones visuales para identificar la pista y la

seccion de la pista vigiladas por cada sensor.

Cuando el alcance visual en la pista se determina

con observadores humanos debe notificarse a
las dependencias locales correspondientes de los
servicios de transito aéreo, cuando exista un cambio
en el valor que deba ser notificado de acuerdo con la
escala de notificacion [excepto cuando se apliquen las
disposiciones de (35) (i) o (i1)]. La transmision de tales
informes debe completarse normalmente dentro del

plazo de 15 segundos después de la terminacion de la

observacion.

Promediar. Cuando se empleen sistemas por
instrumentos para evaluar el alcance visual en la pista,
se actualizaran los datos de salida por lo menos cada
60 segundos, para que puedan suministrarse valores
actuales y representativos. El periodo para promediar

los valores del alcance visual en la pista sera de:

1 minuto para informes locales ordinarios y
especiales y para presentaciones visuales del
alcance visual en la pista en las dependencias de los

servicios de transito aéreo; y,

(ii)

(36)

(1)

(ii)

(iii)

10 minutos para METAR y SPECI, salvo cuando el
periodo de 10 minutos que preceda inmediatamente
a la observacién incluya una discontinuidad
marcada en los valores del alcance visual en la
pista, en cuyo caso solo se emplearan para obtener
los valores promedio, aquellos valores que ocurran

después de la discontinuidad.

(A)Ocurre una marcada discontinuidad cuando hay un
cambio repentino y sostenido del alcance visual en
la pista, que dure por lo menos 2 minutos, y llegue o

pase por los valores 800, 550, 300 y 175 m.

Intensidad de las luces de pista. Cuando se utilicen
sistemas por instrumentos para evaluar el alcance
visual en la pista, debe efectuarse célculos por
separado respecto a cada pista disponible. Para los

informes locales ordinarios y especiales en el calculo

debe utilizarse la siguiente intensidad luminosa:

Para una pista con las luces encendidas y una
intensidad luminosa de mas del 3% de la intensidad
luminosa maxima disponible: la intensidad luminosa

que se utilice en la practica en esa pista;

Para una pista con las luces encendidas y una
intensidad luminosa del 3% o menos de la intensidad
luminosa maxima disponible: la intensidad
luminosa Optima que resulte mas adecuada para su

uso operacional en las condiciones reinantes; vy,

Para una pista con las luces apagadas (o con la
minima intensidad, en espera de que se reanuden
las operaciones): la intensidad luminosa que resulte
mas adecuada para su uso operacional en las

condiciones reinantes.
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(iv)

™)

(37)

(38)

(39)

En METAR y SPECI, el alcance visual en la pista
debe basarse en los mismos reglajes de intensidad

luminosa méaxima disponible en la pista.

En el Adjunto D se presenta orientacion sobre
la conversion de las lecturas por instrumentos en

valores del alcance visual en la pista. (36) (iv)

En los informes locales ordinarios, informes locales
especiales, los METAR y SPECI, el alcance visual
en la pista se notificara en escalones de 25 m cuando
el alcance visual en la pista sea inferior de 400 m;
en escalones de 50 m cuando el alcance visual en la
pista sea de entre 400 m y 800 m; y, de 100 m, cuando

el alcance visual en la pista sea de mas de 800 m.
Cualquier valor observado que no se ajuste a la escala
de notificacion en uso se redondeard al escalon inferior

mas proximo de la escala.

El valor de 50 m debe considerarse como el limite
inferior y el valor de 2 000 m como el limite superior,
para el alcance visual en la pista. Fuera de estos
limites, en los informes locales ordinarios, informes
locales especiales, los METAR y SPECI debe indicarse
unicamente que el alcance visual en la pista es inferior

a 50 m, o superior a 2 000 m.

En los informes locales ordinarios, informes locales

especiales, los METAR y SPECI:

Cuando el alcance visual en la pista sea superior al
valor maximo que pueda determinarse por el sistema
en servicio, se notificara utilizando la abreviatura
“ABV” en los informes locales, ordinarios y
especiales y la abreviatura “P” en METAR y SPECI,
seguida del valor méximo que pueda determinarse

mediante el sistema; y,

(ii)

Cuando el alcance visual en la pista sea inferior al
valor minimo que pueda determinarse por el sistema
en servicio, se notificara utilizando la abreviatura
“BLW” en los informes locales, ordinarios y
especiales y la abreviatura “M” en METAR y SPECI
seguida del valor minimo que pueda determinarse

mediante el sistema.

(40) En los informes locales ordinarios y especiales:

(1)

(ii)

(iii)

(iv)

Se incluiran las unidades de medida utilizadas;

Siel alcance visual en la pista se observa inicamente
desde un punto situado a lo largo de la pista es decir,
la zona de toma de contacto, se incluira sin ninguna

indicacion de emplazamiento;

Si el alcance visual en la pista se observa desde
mas de un punto a lo largo de la pista, se notificara
primero el valor representativo de la zona de toma
de contacto, seguido de los valores representativos
del punto medio y del extremo de parada y se
indicaran los lugares en los que estos valores son

representativos; y,

Cuando haya mas de una pista en servicio, se
notificardn los valores disponibles del alcance visual
en la pista para cada una de ellas, y se indicaran las

pistas a que se refieren esos valores.

(41) En METAR y SPECI:

(1)

(ii)

Debe notificarse solamente el valor representativo
de la zona de toma de contacto y no debe incluirse

ninguna indicacion de emplazamiento en la pista; vy,

Cuando haya mas de una pista disponible para el
aterrizaje, debe indicarse todos los valores del
alcance visual en la pista correspondiente a la zona

de toma de contacto de dichas pistas, hasta un

B. IEH

Derechos Reservados ENAG



Seccion B Avisos Legales

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT- UNAH.

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 22 DE DICIEMBRE DEL 2018_No. 34,827

(42)

(43)

(44)

(45)

EXs

maximo de cuatro pistas, y debe especificarse las

pistas a las cuales se refieren estos valores.

Cuando se emplean sistemas por instrumentos para
la evaluacion del alcance visual en la pista, debe
incluirse en METAR y SPECI las variaciones del
alcance visual en la pista durante el periodo de 10
minutos que precede inmediatamente a la observacion
si los valores del alcance visual en la pista durante
el periodo de 10 minutos han indicado una clara
tendencia segin la cual el promedio durante los
primeros 5 minutos varia en 100 m o mas respecto del
promedio durante los Gltimos 5 minutos del periodo.
Si la variacion de los valores del alcance visual en la
pista sefiala una tendencia ascendente o descendente,
esto debe indicarse mediante la abreviatura “U” o “D”
respectivamente. En los casos en que las fluctuaciones
actuales durante un periodo de 10 minutos muestren
que no hay ninguna tendencia marcada, esto debe
indicarse mediante la abreviatura “N”. Cuando no se
disponga de indicaciones respecto a tendencias, no

debe incluirse ninguna de las abreviaturas precedentes.

Tiempo presente Cuando se utilicen sistemas por

instrumentos para observar los fendmenos del tiempo
presente indicados en relacion con (46) (47) debe
obtenerse informacion representativa mediante el uso

de sensores adecuadamente emplazados.

En los informes locales ordinarios y especiales,
se notificaran los fendomenos del tiempo presente
expresandolos segun su tipo y caracteristicas y
calificandolos en cuanto a su intensidad, segun

corresponda.

En METAR y SPECI, los fendmenos del tiempo
presente observados se notificardn expresandolos

segiin su tipo y caracteristicas y calificandolos en

(46)

(1)

(i)

(iii)

cuanto a su intensidad o proximidad del aerédromo,

seglin corresponda.

En los informes locales ordinarios, informes locales
especiales, los METAR y SPECI, los tipos siguientes
de fendbmenos del tiempo presente deben notificarse
utilizando sus abreviaturas respectivas y los criterios

pertinentes, segin corresponda:

Precipitacion
Llovizna DZ
Lluvia RA
Nieve SN
Hielo granulado PL
Granizo GR

Notificado si el diametro de las piedras mas

grandes es de 5 mm o superior.

Granizo menudo o nieve granulada  GS
Notificado si el didmetro de las piedras mas

grandes es inferior a 5 mm

Oscurecimiento (hidrometeoros)

Niebla FG

Notificada si la visibilidad es inferior a 1,000 m,
excepto si se califica como “MI”, “BC”, “PR” o

“VC” (véanse (d) (4) (i1) F.y (d) (4) (1) G.,).

Neblina BR
Notificada si la visibilidad es al menos de 1 000

m pero no superior a 5 000 m.

Oscurecimiento (litometeoros)

Las descripciones siguientes debe utilizar solamente

si el oscurecimiento se debe predominantemente
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(iv)

v)

(vi)

a litometeoros y si la visibilidad es de 5 000 m o
inferior, salvo en el caso de “SA” con el calificativo

de “DR”

(Véase (d)) (4) (i1) F y cenizas volcanicas

Arena SA
Polvo (extendido) DU
Calima HZ
Humo FU
Ceniza volcéanica VA

Otros fenOmenos

Remolinos de polvo o arena PO
Turbonada SQ
Nubes de embudo

(Tornado o tromba marina) FC
Tempestad de polvo DS
Tempestad de arena SS.

En los informes locales ordinarios y especiales y en
los METAR y SPECI automaticos, ademas de los
tipos de precipitacion indicados en (46) (ii), debe
utilizarse la abreviatura UP para la precipitacion
no identificada cuando no pueda determinar el tipo
de precipitacion mediante el sistema automatico de

observacion.

Enlos informes locales ordinarios y especiales y en los
METAR y SPECI, las caracteristicas siguientes de los
fenomenos del tiempo presente, segin corresponda,
debe notificar utilizando sus abreviaturas respectivas

y los criterios pertinentes, segin corresponda.

(vii) Tormenta TS

Utilizado para notificar una tormenta con
precipitacion, de acuerdo con las plantillas que figuran
en las Tablas A3-1 y A3-2. Si se oyen los truenos o se
detectan rayos y reldmpagos en el aerodromo durante
el periodo de 10 minutos que precede a la hora de
observacion pero no se observa ninguna precipitacion
en el aerodromo, debe utilizar la abreviatura “TS” sin

calificativos.
viil) Engelamiento FZ
(viii) g

Gotitas o precipitacion de agua en estado de
engelamiento, utilizado con los tipos de fendmenos
del tiempo presente de acuerdo con las planillas que

figuran en las Tablas A3-1 y A3-2.

(47) Enlos informes locales ordinarios y especiales y en los
METAR y SPECI, las caracteristicas siguientes de los
fendomenos del tiempo presente, segiin corresponda,
debe notificarse utilizando sus abreviaturas respectivas
y los criterios pertinentes, segun corresponda.(Ver

seccion 2)
(i)  Chubasco SH

Utilizado para notificar chubascos de acuerdo con
las plantillas que figuran en las Tablas A3-1y A3-2.
Los chubascos que se observen en las cercanias del
Aerodromo (véase (d)) (4) (ii) Debe notifica como
“VCSH” sin calificativos en cuanto al tipo o a la

intensidad de la precipitacion.

(1)  Ventisca alta BL

Utilizado de acuerdo con las plantillas que figuran en

las Tablas A3-1 y A3-2 con los tipos de fendmenos

B. I
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del tiempo presente levantados por el viento hasta

una altura de 2 m (6 ft) o mas por encima del suelo.
(iii))  Ventisca baja DR

Utilizado de acuerdo con las plantillas que figuran en
las Tablas A3-1 y A3-2 con los tipos de fenémenos
del tiempo presente levantados por el viento a menos

De 2 m (6 ft) por encima del suelo.

(iv)  Baja (niebla) MI
A menos de 2 m (6 ft) por encima del suelo.

(v)  Bancos aislados BC
Bancos de niebla aislados dispersos por el aerédromo.

vi Parcial PR
(vi)

Gran parte del aerd6dromo cubierto por niebla

mientras el resto esta despejado.

(48) En los informes locales ordinarios y especiales y en
los METAR y SPECI la intensidad pertinente o, dado
el caso, la proximidad al aerédromo de los fendmenos
notificados del tiempo presente debe indicar como
sigue (Informes locales ordinarios y especiales)

(METAR y SPECI, MET-REPORT)

(i) Ligera FBL(-)
(i)  Moderada MOD(no indicacion)
(iii))  Fuerte HVY (+)

Utilizadas con los tipos de fendmenos del tiempo
presente de acuerdo con las plantillas que figuran en
las Tablas A3-1 y A3-2. La intensidad luminosa debe

indicar s6lo para la precipitacion.

(iv)  Proximidad vVC

Aproximadamente entre 8 y 16 km del punto de
referencia del aerodromo y utilizada solamente en
METAR y SPECI con el tiempo presente, de acuerdo
con la plantilla que figura en la Tabla A3-2, cuando no

se ha notificado de acuerdo con (46) (vii) (47) (1); y (48).

(49) En los informes locales ordinarios y especiales y en los

METAR y SPECI se utilizaran:

(1) Una o mas, hasta un maximo de tres, de las
abreviaturas del tiempo presente indicadas en (46)
(i1) (47) (48) (i1), segun sea necesario, junto con
una indicacion, dado el caso, de las caracteristicas
y de la intensidad o proximidad al aerédromo, a
fin de proporcionar una descripciéon completa del
tiempo presente que sea de importancia para las

operaciones de vuelo;

(1i1)  Laindicacion de intensidad o de proximidad, seglin
corresponda, se notificard en primer lugar seguida,
respectivamente, de las caracteristicas y del tipo de

los fendmenos meteorologicos; y

(50) cuando se observen dos tipos diversos de tiempo,

se notificard mediante dos grupos separados, en las
que los indicadores de intensidad o de proximidad
se refieren al fenomeno meteorologico que sigue al
indicador. Sin embargo, se notificara los diversos tipos
de precipitacion presentes a la hora de la observacion
como un grupo unico, notificandose en primer lugar el
tipo predominante de precipitacion y precedido por un
solo calificativo de intensidad que se refiere al total de

precipitaciones.

(i)  Enlos informes locales ordinarios y especiales y en

los METAR y SPECI automaticos, cuando el tiempo

| 86 |3}
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presente no pueda observarse mediante el sistema
automatico de observacion, el tiempo presente debe
reemplazarse por “//”” debido a una falla temporal

del sistema/sensor.

(51) Nubes.

(1)

(i)

Emplazamiento (Ver seccion 2) Cuando se utilicen
sistemas por instrumentos para la medicion de la
cantidad de nubes y de la altura de la base de las
nubes, debe realizar observaciones representativas
mediante el uso de sensores adecuadamente
emplazados. Para informes locales ordinarios y
especiales, en el caso de aerodromos con pistas
de aproximacion de Precision, los sensores para
observaciones de la cantidad de nubes y de la altura
de la base de las nubes correspondientes a informes
locales ordinarios y especiales debe emplazarse
para proporcionar las indicaciones mas practicas de
la altura de la base de las nubes y de la cantidad
de nubes en la baliza intermedia del sistema de
aterrizaje por instrumentos, o en aerodromos en
los que no se utilice una baliza intermedia, a una
distancia de 900 a 1 200 m (3 000 a 4 000 ft) desde el
umbral de aterrizaje en el extremo de aproximacion

de la pista Presentacion visual.

Cuando se utilicen equipos automatizados para
medir la altura de la base de las nubes, debe
ubicarse la presentacion visual de la altura de la
base de las nubes en la estaciéon meteorologica, con
la o las presentaciones visuales correspondientes
en las dependencias de servicios de transito aéreo
pertinentes. Las presentaciones visuales que se
coloquen en las estaciones meteoroldgicas y en las
dependencias de servicios de transito aéreo debe

referirse al mismo sensor y cuando se requieran.

(iii)

Sensores separados, como se establece en este RAC
03, debe identificar claramente en las presentaciones

visuales el area que controla cada sensor.

(52) En los informes locales ordinarios, informes locales

especiales, los METAR y SPECI, la altura de la base

de las nubes se notificara en incrementos de 30 m (100

ft) hasta 3 000 m (10 000 ft).

(@)

En los aerédromos en que se establecen
procedimientos para escasa visibilidad para
las aproximaciones y los aterrizajes, segun lo
convenido entre la autoridad meteorologica y la
autoridad ATS competente, la altura de la base
de las nubes, en los informes locales ordinarios
y especiales, se notificard en escalones de 15 m
(50 ft) hasta 90 m (300 ft) incluido y en escalones
de 30 m (100 ft) entre 90 m (300 ft) y 3 000 m
(10 000 ft) y la visibilidad vertical, en escalones
de 15 m (50 ft) hasta 90 m (300 ft) incluido y en
escalones de 30 m (100 ft) entre 90 m (300 ft) y

600 m (2 000 ft).

(53) En los informes locales ordinarios, informes locales

especiales, los METAR y SPECI:

(@)

(i)

(iii)

La cantidad de nubes debe notificarse mediante
las abreviaturas “FEW” (de 1 a 2 octas), “SCT”
(de 3 a 4 octas), “BKN” (de 5 a 7 octas) u “OVC”

(8 octas);

Nubes cumulonimbus y nubes cumulus en forma
de torre debe indicarse como “CB” y “TCU”,

respectivamente;

La wisibilidad vertical debe notificarse en
incrementos de 30 m (100 ft) hasta 600 m (2 000
ft);

5. 1A
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(iv)

(vi)

(vii)

EN s

Sino hay nubes de importancia paralas operaciones
y ninguna restriccion sobre visibilidad vertical y
no es apropiada la abreviatura “CAVOK?”, debe

emplearse la abreviatura “NSC”;

Cuando se observen varias capas o masas de nubes
de importancia para las operaciones, su cantidad y
la altura de la base de las nubes debe notificarse
en orden ascendente con respecto a la altura de
la base de las nubes y de conformidad con los

criterios siguientes:

(A)La capa o masa mas baja independientemente de
la cantidad, debe notificarse como FEW, SCT,
BKN u OVC, segun corresponda;

(B) La siguiente capa o masa que cubra mas de 2/8,
debe notificarse como SCT, BKN u OVC, segun

corresponda;

(C)La capa o masa inmediatamente superior que
cubra mas de 4/8, debe notificarse como BKN u

OVC, seglin corresponda; vy,

(D)Nubes cumulonimbus o cumulus en forma de
torre, cuando se observen y no se notifiquen en

1)a3);

Cuando la base de las nubes sea difusa o rasgada,
o fluctiie rapidamente, debe notificarse la altura
minima de la base de las nubes o fragmentos de

nubes; y

Cuando una capa (masa) de nubes particular
se compone de cumulonimbus y de cumulus en
forma de torre con una base de nubes comun, debe
notificarse el tipo de nubes como cumulonimbus

unicamente.

(viii)  Cumulus en forma de torre indica nubes cumulus

congestus de gran extension vertical.

(54) Todovalorobservadoen(52)(53)quenosecorresponda

a la escala de notificacion utilizada se redondeara al

escalon inferior mas proximo de la escala.

(55) En los informes locales ordinarios y especiales:

(1) Se indicaran las unidades de medida utilizadas para

la altura de la base de las nubes y la visibilidad

vertical; y

(i1)) Cuando haya mas de una pista en servicio y se

observan por instrumentos las alturas de la base de
las nubes respecto a tales pistas, se notificaran las
alturas disponibles de la base de las nubes para cada
pista y se indicaran las pistas a las que corresponden

los valores.

(56) En los informes locales ordinarios, informes locales

especiales, los METAR y SPECI automaticos.

(i) Cuando mediante el sistema automatico de
observacion no pueda observarse el tipo de
nubes, éste debe ser reemplazado en cada grupo

de nubes por “///”;

(i) Cuando mediante el sistema automatico de
observacion no se detecten nubes, esto debe

indicarse utilizando la abreviatura “NCD”*;

(111) Cuando mediante el sistema automatico de

observacion se detecten nubes cumulonimbus o
cumulus en forma de torre y la cantidad de nubes
y la altura de su base no puedan observarse, la
cantidad de nubes y/o la altura de su base debe

remplazarse por “///”’; vy,
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(iv) Cuando el cielo esté¢ oscurecido y el valor de
la visibilidad vertical no pueda determinarse
mediante el sistema automatico de observacion,
la visibilidad vertical debe reemplazarse por ““///”

debido a una falla temporal del sistema/sensor.

(e) Temperatura del aire y temperatura del punto de

rocio.

(1) Cuando se utilicen equipos automatizados para medir
la temperatura del aire y la temperatura del punto de
rocio, debe ubicarse las presentaciones visuales de
la temperatura del aire y la temperatura del punto
de rocio en la estacion meteorologica con la o las
presentaciones visuales correspondientes en las
dependencias apropiadas de los servicios de transito
aéreo. Las presentaciones visuales que se coloquen en
las estaciones meteorologicas y en las dependencias de
servicios de transito aéreo debe referirse a los mismos

Sensores.

(2) En los informes locales ordinarios, informes locales

especiales, los METAR y SPECI, la temperatura
del aire y la temperatura del punto de rocio debe
notificarse en forma escalonada en grados Celsius
enteros. Todo valor observado que no se ajuste a la
escala de notificacion en uso se debe redondear al
grado Celsius mas proximo y si el valor observado
corresponde a 0,5°, debe redondearse al grado Celsius

inmediatamente superior.

(3) En los informes locales ordinarios, informes locales
especiales, los METAR y SPECI, se identificaran las

temperaturas por debajo de 0°C.

(f) Presion atmosférica.

(1) Cuando se utilice equipo automatico para la medicion

de la presion atmosférica, QNH vy, si se requiere de

(2)

€)

4)
®

(i)

(iii)

conformidad con (e). (1). (2), las presentaciones
visuales de QFE relativas al barémetro estaran situadas
en la estacion meteoroldogica con presentaciones
visuales correspondientes en las dependencias de
los servicios de transito aéreo adecuadas. Cuando se
presenten visualmente valores de QFE para mas de
una pista seguin lo especificado en (e). (1) (2) (3), se
marcaran claramente las presentaciones visuales para
identificar la pista a la que se refiere el valor QFE de la

presentacion visual.

El nivel de referencia para el calculo de QFE debe
ser la elevacion del aerodromo. En las pistas para
aproximaciones que no sean de precision en las que
el umbral esté¢ a 2 m (7 ft) o mas por debajo o por
encima de la elevacion del aerédromo y en las pistas
para aproximaciones de precision, el QFE, si fuera
necesario, debe referirse a la elevacion del umbral

pertinente.

Para los informes locales ordinarios, informes locales
especiales, los METAR y SPECI, el QNH y la QFE se
calcularan en décimas de hectopascales y se notificaran
en forma escalonada en hectopascales enteros,
utilizando cuatro digitos. Todo valor observado que
no se ajuste a la escala de notificacion en uso debe

redondearse al Hectopascales inmediatamente inferior.
En los informes locales ordinarios y especiales:
Se incluira el QNH;

Se incluird la QFE, si lo requieren los usuarios segin
lo convenido entre la autoridad meteorologica y la
autoridad ATS y los explotadores interesados, en

forma regular;

Se incluiran las unidades de medida empleadas para

valores de QNH y QFE; y

B. 1N
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(iv)  Si se requieren valores QFE para mds de una
pista, se notificaran estos valores para cada pista y
se indicaran las pistas a las que corresponden los

valores.

(5) En METAR y SPECI, se incluirdn solamente los

valores QNH.

(g) Informacion suplementaria.

(1) En los informes locales ordinarios, informes locales
especiales, los METAR y SPECI, los siguientes
fenomenos meteorologicos recientes, es decir,
fendmenos meteoroldgicos observados en el acrodromo
durante el periodo transcurrido a partir del ultimo

informe expedido o de la ultima hora, tomandose de
ambos el periodo mas breve, pero que no se perciben
a la hora de la observacion, debe notificarse, hasta un
maximo de tres grupos, de acuerdo con las plantillas que
figuran en las Tablas A3-1 y A3-2, en la informacion

suplementaria:

(1) Precipitacion engelante

(i) Precipitacion moderada o fuerte (incluyendo

chubascos)

(ii1) Ventisca alta

(iv) Tempestad de polvo, tempestad de arena

(v) Tormenta

(vi) Nubes de embudo (tornado o tromba marina)

(vii) Cenizas volcanicas.

(2) La autoridad meteoroldgica, en consulta con los
usuarios, puede convenir en no proporcionar
informacion meteorologica reciente donde se expidan

SPECI.

(3) En los informes locales ordinarios y especiales debe
notificarse las siguientes condiciones meteorologicas
significativas o combinaciones de las mismas, en la

informacion suplementaria:

(1) Nubes cumulonimbus CB

(i) Tormentas TS

(ii1)) Turbulencia moderada o fuerte MOD TURB, SEV

TURB
(iv) Cizalladura del viento WS
(v) Granizo GR
(vi) Linea de turbonada fuerte SEV SQL
(vil) Engelamiento moderado o fuerte MOD ICE, SEV
ICE
(viii) Precipitacion engelante FZDZ, FZRA
Ondas orogréficas fuertes SEV MTW

(ix) Tempestad de polvo, tempestad de arena DS, SS

(x) Ventisca alta BLSN

(xi) Nubes de embudo (tornado o tromba marina) FC

(4) Debe indicarse el lugar de la condicion. De ser
necesaria, debe incluirse informacién adicional en

lenguaje claro abreviado.

EN s
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(5) En los informes locales ordinarios, informes locales (i) Informaciéon sobre el estado de la pista,
especiales, los METAR y SPECI automaticos, proporcionada por la autoridad competente del
ademds de los fenomenos meteorologicos que se aeropuerto.

enumeran en (g) (1), debe notificarse la precipitacion
(ii1)) El estado del mar se especifica en el Manual de

desconocida reciente de acuerdo con la plantilla que
claves (OMM num. 306), Volumen 1.1, Parte A.
figura en la Tabla A3-2 cuando el sistema automatico
Claves alfanuméricas, Tabla de claves 3700.
de observacion no pueda identificarla.

(iv) El estado de la pista se especifica en el Manual de
(6) La_Agencia Hondurefa de Aerondutica Civil, en

) . claves (WMO-306), Volumen 1.1, Parte A. Claves
consulta con los usuarios, puede convenir en no

) ) . o ) alfanuméricas, Tablas de claves 0366, 0519, 0919
proporcionar informacién meteoroldgica reciente

donde se expidan SPECI. y 1079.

(7) En METAR y SPECI, cuando las circunstancias Tabla A3-1. Plantilla para los informes local ordinario

locales lo exijan, debe afiadirse informacion sobre la | (MET REPORT) y local especial (SPECIAL)

cizalladura del viento.

Clave:
8) Las circunstancias locales a las que se refiere . ., . : .
®) d M = inclusion obligatoria, parte de cada mensaje;
en (7) comprenden, pero no necesariamente con
o ' . C = inclusioncondicional, dependiendo delas condiciones
exclusividad, la cizalladura del viento de naturaleza
no transitoria tal como la que puede estar relacionada meteorologicas;
con inversiones de temperatura a poca altura o | O = inclusion facultativa.

condiciones topogréficas locales.

(9) EnMETARySPECI, debeincluirse comoinformacion Nota 1. En la Tabla A3-4 de este apéndice se indican las

suplementaria la siguiente, de conformidad con un . L.
gamas de valores y la resolucion de los elementos numéricos

acuerdo regional de navegacion aérea:
incluidos en los informes locales ordinarios y especiales.

(1) Informacion sobre la temperatura de la superficie

del mar y sobre el estado del mar o la altura

o ) ) Nota 2. Las explicaciones de las abreviaturas pueden
significativa de las olas proporcionada desde

las  estaciones meteorologicas  aeronauticas, consultarse en los Procedimientos para los servicios de

establecidas en estructuras mar adentro, en apoyo | nhavegacionaérea Abreviaturasy codigos dela OACI (PANS-

de las operaciones de helicopteros; vy, ABC, Doc. 8400).

B. T
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Elementos
especiicados en ef
Sub parte £ Contenido datallado Flantilas Ejemplos
|dentificacién del | Tipo de informa MET REPORT o SPECIAL MET REPORT
tino de informe (M) SPECIAL
Indicador de lugar (M) | Indicador de lugar annn Yune'
OAC! (W)
Hora de la Diay hora ragl de la nnnZ 2216302
observacion (M) observacion en UTC
|dentificacion deun | Idenificacin de un informe (AUTO AUTO
inforrme automético | automético (C)
©
Vionto en [a Nombre del elemento (M) | WIND WIND 240/4MPS
superficie (M) (WIND 240/8KT)
Pista (O RWY nn[L] o RWY nn[C] o RWY naR] WIND RWY 18 TDZ 190/68MPS
, o (WIND RWY 18 TDZ 10012KT)
Seccibn delapista (O | TDZ
Direccion del viento (M) | inn/ VRB BTN nnn/ AND nnry C | WINDVRBIMPS WIND CALM
0 A | (WIND VRB2KT)
VRB L |WINDYRB BTN 350/ AND 050/MPS
M [(WIND VRB BTN 350/ AND 050/2KT)
Velocidad dslviento (M) | [ABVIn[n]n]MPS (o [ABVIR[KT) WIND 270/ABV4IMPS
(WIND 270/ABVA9KT)
Variacionas significativas | MAX [ABY]nnfn] MNMnn] WIND 120/3MPS MAX9 MNM?
do lavelogidad (C)' (WIND 120/6KT MAX 18 MNM)
Variaciones significativas | VRB BTN WIND 020/5MPS VRB BTN 350/ AND 070/
de direccitn (Cf nmvAND  |= (WIND 02010KT VRB BTN 350 AND 070/
mnn/
Seccitn delapista (0 | MID WIND RWY 14R MID 140/6MPS
b . 3 (WIND RWY 14R MID 140112KT)
Direceion def viento (O | nna VRB BTN nnn/ AND nnnd C
0 A
VRB L
. . — M
Vlocidad delviato (OF | [ABVIN{m MRS (o [ABVIA[nIKT)
Variacionas significativas | MAX[ABV]nn[n] MNMn[n)
do valocidad (C)’
Variaciones significativas | VRB BTN
de direccidn () nm/AND | =
nan/
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Elementos _ , :
especificados Contenido Plantillas Ejemplos
en el Capitulo detallado
4
Variaciones VRB BTN —
significativas de nnn/ AND
direccion (C)° nnn/
Visibilidad (M) | Nombre del elemento | VIS C |VIS350M
. A | CAVOK
Pista (0)2 RWY nn[L] o RWY nn[C] o RWY
. : vV |VIS
Seccion de lapista | TDZ 0 |7TKM
Visibilidad(M) n[n][n][n]M o n[n]KM K VIS
Seccion de lapista | MID 10KM
VIS RWY 09 TDZ 800M END 1200M
Visiidad ()% | nin[nlinM o kM VIS RWY 18C TDZ 6KM RWY 27 TDZ
4000M
Seccion de la pista  |END
Visibilidad (0)3 n[n][n]in]M o nn]KM
Alcance visual | Nombre del elemento | RVR RVR RWY 32
enla pista Pista (C)7 RWY nnL] o RWY nn[C] o RWY 400M RVR
(C)P Seccion de la pista | TDZ RWY 20
A P 1600M
() RVR RWY 10L
Alcance visual en la | [ABV o BLW] nn[n][n]M BLW 50M RVR
pista (M) RWY 14 ABV
. : 2000M RVR RWY
Seccion de la pista  |MID 10 BLW 150M
Alcance visualenla | [ABV o BLW] nn[n]in]M RVR RWY 12 ABV
pista (C)8 1200M
Seccion de la pista | END z\B/\F; ZV(\)/(\)(N: 2R L[I;ZI;VL%O%I\'I/!:ZE)Z
Alcance ;lsual enla |[ABV o BLW]nn[n][n]M 600M MID 500M END 400M RVR
pista (C) RWY 26 500M RWY 20 800M
Tiempo Intensidad del FBL —
presente tiempo 0
(€. 10 presente (C)9 MOD
0
HVY

B. IEEH
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Caracteristicas y DZoRA FG o MOD
tipo del tiempo oSNo BR o RA
presente (C)9,11 SGo PL SA (0] HVY
oDSo DU o TSRA
SSo HZ o HVY DZ
FZDZ o FU o FBL SN
FZUP12 o VA o HZ
Fc13o SQ o FG
FZRA 0 PO o VA
SHGR o TSo MIF
SHGS o BCFG o G
SHSNo DN o L
[0}
SHUP1Z 0 DRDU o SNRA
TSGR o
TSGS 0 DRSA 0
DRSN 0] FBL DZ FG
TSRAo FZFG o HVY SHSN
TSSN o
MIFG 0
TSUP12 0 PRFG 0 BLSN HVY
up12 /12
TSUP
1l
Nubes (M)14 Nombre del elemento | CLD CLD NSC
(M) CLD SCT 300M OVC
Pista (0)2 RV;I%(] nn[L] o RWY nn[C] o RWY ?88'(\)AF'I'(%|§/%SZ%-(I)-OFT)
nn
Cantidad de FEW |OBSC |NSC oNCD12 CLD OBSC VER VIS
nubes (M) 0 0 150M (CLD OBSC
visibilidad vertical SCT VER VIS 500FT)
(0)9 o CLD BKN TCU
BKN 270M (CLD BKN
o TCU 900FT)
oVC CLD RWY 08R BKN 60M RWY 26
o BKN 90M (CLD RWY 08R BKN
112 200FT RWY 26 BKN 300FT)
CLD //f CB /l/M (CLD /i CB /lIFT)
Tipo de nubes (C)9 |CBo |—
TCUo
112
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clementos ido detallad Plantil Ejempl
especificados en Contenido detallado antillas jemplos
el Capitulo 4
Altura de la base de nn]in]in] [VER VIS CLD /i/ CB 400M (CLD /i CB
las nubes o valor de M (o n[n]in]M(o 1200FT) CLD NCD
visibilidad vertical (C)9  ninlinlin]F VER VIS
T)o n[n]in]in]FT)
Il |
M 0
(o VER VIS
IFT)12 JIM
(0 VER
VIS
JIFT)12
Temperatura del ~ Nombre del elemento (M)T T17
aire (M
M) Temperatura del aire (M) [MS]nn TMS08
Nombre del el to (M)DP
Temperatura del ombre del elemento (M) DP15
punto de rocio (M) Temperatura del [MS]nn DPMS1
punto de rocio (M) 8
Valores de la Nombre del elemento (M)QNH QNH
presion (M) QNH (M) nnnnHPA 0995HPA
NH
Nombre del elemento (O)QFE 1009HPA
QFE (O) [RWY nn[L] o RWY nn[C] 0 RWY nn[R]]
nnnnHPA [RWY nn[L] 0 RWY nn[C] o QNH 1022HPA QFE 1001HPA
RWY nn[R] nnnnHPA] QNH 0987HPA QFE RWY 18
0956HPA RWY 24 0955HPA
Informacion Fendmenos CBoTSoMOD TURB o SEVTURBo WSo [FC IN APCH
suplementaria meteoroldgicos GR o SEV SQL o MOD ICE o SEV ICE 0 FZDZ WS IN APCH 60M-WIND
(C)° significativos (C)? o FZRA o SEVMTW o0 SS 0 DS 0 BLSN o 360/13MPS WS RWY 12

FC15

Lugar del fenémeno (C)?

IN APCH [n[n](n]in]M-WIND nnn/n[n]MPS] o

IN CLIMB-OUT [n[n][n]{n]M-WIND
nnn/n[n]MPS] (IN APCH [n[n][n][n]FT-

WIND nnn/n[n]KT] o

IN CLIMB-OUT [n[n][n](n]FT-WIND nnn/n[n]KT])
0
RWY nn[L] o RWY nn[C] 0 RWY nn[R]

REFZRA
CB IN CLIMB-OUT RETSRA

Tiempo reciente (C)9 10

REFZDZ o REFZRA o REDZ o RE[SH]RA 0
RE[SH]SN 0 RESG 0 RESHGR o RESHGS o
REBLSN o RESS o REDS o RETSRA o
RETSSN o RETSGR 0 RETSGS o REFC o
REPL o REUP12 o0 REFZUP12 o RETSUP12 o

RESHUP12 o REVA o RETS

Derechos Reservados ENAG
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Prondstico Nombre del elemento (MTENDENCIA TREND NOSIG TREND BECMG FEW
tipo Indicador de cambio  NOSIG |BECMG o TEMPO (G00M
tenciznma Periodo de cambio (C)9 FMnnnn y/o TLnnnn o ATnnnn (TREND BECMG FEW 2000FT)
(0)
. REND TEMPO 250/18 MPS
fento (C)9 F,GR/)[('?EQ/\],?HE[[E]]]M FS MAX25 (TREND TEMPO
(0 NNN/[ABVIN[N]KT [MAX[ABV]nn])  (250/36KT MAXS0)
isibilidad (C)9 VIS n[n][n][n]M o CA TREND BECMG AT1800 VIS
VIS n[n]KM VO 10KM NSW TREND BECMG
- K TL1700 VIS 800M FG TREND
Fenémeno FBLo  —  INSW BECMG FM1030 TL1130 CAVOK
meteoroldgico: MOD o
intensidad (C)9 HVY TREND TEMPO TL1200 VIS 600M
BECMG AT1230 VIS 8KM NSW
CLD NSC
Elementos . ) .
especificados Contenido detallado Plantillas Ejemplos
en el Capitulo
4
Fendmeno DZo FGo TREND TEMPO FMO0300 TL0430
meteoroldgico: RAo BRo MOD FZRA TREND BECMG FM1900
caracteristicas y tipo SNo SAo VIS 500M HVY SNRA TREND
(C)9, 10, 11 SGo |DUo BECMG FM1100 MOD SN TEMPO
PLo HZ o FM1130 BLSN
DSo FUo
SSo VAo TREND BECMG AT1130 CLD OVC
FZDZ |SQo 300M (TREND BECMG AT1130
o PO o CLD OVC 1000FT)
FZRA |[FCo
o TS o TREND TEMPO TL1530 HVY SHRA
SHGR 0| BCFG CLD BKN CB 360M
SHGS |, (TREND TEMPO TL1530 HVY SHRA
o BLDU CLD BKN CB 1200FT)
SHRA |
0 BLSA
SHSN |
0 BLSN
TSGR |
0 DRDU
TSGS |
0 DRSA
TSRA |
0 DRSN
TSSN |
FZFG
)
MIFG
)
PRFG
Nombre de elemento CLD
Cantidad de nubes FEW OBSC |NSC
y visibilidad vertical 0
(C)9‘14 SCT
Tipo de nubes (C)9,14 CB —
0
Altura de la base de las n[in]in]l |[VER
nubes o valor de la njM(@ |VIS
visibilidad vertical n[nin]l | nin](n]
(9,14 nFT) |M(o
VER
VIS
ninlinll
n] FT)]
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1. Lugar ficticio.

2. Valores facultativos para una o mas pistas.

3. Valores facultativos para una o mas secciones de la pista.

4. Por incluir de conformidad con 4.1.5.2 c).

5. Por incluir de conformidad con 4.1.5.2 b) 1).

6. Porincluir si la visibilidad o alcance visual en la pista < 1 500 m.
7. Por incluir de conformidad con 4.3.6.4 d).

8. Por incluir de conformidad con 4.3.6.4 c).

9. Porincluir de ser aplicable.

10. Uno o mas, hasta un maximo de tres grupos, de conformidad con 4.4.2.9 a), 4.8.1.1 y Apéndice 5, 2.2.4.3.

11. Se pueden combinar los tipos de precipitacién indicados en 4.4.2.3 a) de conformidad con 4.4.2.9c¢c)y
Apéndice 5, 2.2.4.1. En los prondsticos de tipo tendencia, sélo se indicara la precipitacion moderada o
fuerte de conformidad con el Apéndice 5, 2.2.4.1.

12. Para informes automaticos Unicamente.

13. Fuerte utilizado para indicar tornado o trombas marinas; moderadas para indicar nubes de embudo que no
tocan el terreno.

14. Hasta cuatro capas de nubes, de conformidad con 4.5.4.3 e).
15. Puede utilizarse lenguaje claro abreviado de conformidad con 4.8.1.2.
16. Por incluir de conformidad con el Capitulo 6, 6.3.2.

17. Debe mantenerse a un minimo el niumero de indicadores de cambio de conformidad con el Apéndice
5, 2.2.1, no excediéndose normalmente de tres grupos.

Tabla A3-2. Plantilla para METAR y SPECI

Clave:

M = inclusion obligatoria, parte de cada mensaje;

C = inclusion condicional, dependiendo de las condiciones meteorolégicas o del método de
Observacion;

O = inclusion facultativa.

N 97 |
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Nota 1. — En la Tabla A3-5 de este apéndice se indican las gamas de valores y la resolucion de
los elementos numéricos incluidos en METAR y SPECI.

Nota 2. — Las explicaciones de las abreviaturas pueden consultarse en los PANS-ABC( Doc

8400).

Elementos , , :
especificados Contenido detallado Plantillas Ejemplos
en el Capitulo

4
|dentificacion del | Tipo de informe (M) METAR, METAR COR, SPECI o SPECI COR METAR
tipo de informe METAR
M) COR
SPECI
Indicador de Iugar | Indicador de lugar OAClI | nnnn YUDO!
(M) (M)
Hora de la Dia y hora real de la nnnnnnZ 2216302
observacion observacion en UTC (M)
(M)
\dentificacion de | 1dentiicador de informe | AUTO o NIL AUTO
. automatico o perdido
un informe NIL
automatico o
perdido (C)2
FIN DEL METAR SI FALTA EL INFORME
Viento en la Direccion del viento (M) ~ |nnn VRB 24004MPS VRBOIMPS
superficie (M) (24008KT)
Velocidad del viento (M) | [PInn[n] (VRB02KT) 19006MPS
(19012KT)
00000MPS
(0000OKT)
— ” 140P149M
Variaciones S|gn|f|c§t|vas G[PJnn[n] PS
de la velocidad (C) (140P9KT
Unidades de medicion (M) | MPS (o KT) )
12003G09M
Variaciones nnnVnnn — PS
direccionales (12006G18K
significativas (C)" T)
24008G14M
PS
(24016G28K
7)
02005MPS
350v070
(02010KT
350V070)
N B
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Visibilidad (M) | Visibilidad reinante o nnnn C 0350 CAVOK
minima (M) A 7000
Vo 19999
- - 0800
Visibilidad minima_y nnnn[N] o nnnn[NE] o nnnn(E] o 0
direccion d% la visibilidad | nynn[SE] 0 K™ 12000 1200NW
minima (C) nnnn[S] o nnnn[SW] o nnnn[W] o 6000 2800E
nnnn[NW] 6000 2800
iNCance visyal en | Nombre del elemento (M) |R R32/0400
apista (C) Pista (M) nn[LJlo nn[Cllo nn[RY RI2RAT0
0
R10/M005
0
R14L/P20
00
Alcance visual en la pista | [P o M]jnnnn R16L/0650 R16C/0500
(M) R16R/I0450 R17L/0450
Tendencia pasada a UDoN R12/1100U
g!gﬁ;g&gwa‘ en la R26/0550N
R20/0800D
R12/0700
clementos Contenido detallad Plantil Ejempl
especificados ontenido detallado antillas jemplos
en el Capitulo
4
Tiempo Intensidad o 0+ — Ve
proximidad dgl tiempo
pgresente (Y presente (C)%
Cara(;teristi(;alsI vtipodel |[DZoRAo [FGoBRo |[FGoPOo RA HZ VCFG
presente (M) SNoSGo |oDUoHZo/FCoDSo +TSRA  FG  VCSH
PLoDSo |[FUoVAo [SSoTSo +DZ VA VCTS
SSo 0POoTSo|SHoBLSN -SN MIFG  VCBLSA
FZDZ o BCFG o BLSA o
FZRA o 0 BLDU o VA +TSRASN
F71IP12 n |BLSA 0 -SNRA
Fel13 a BLSN o
SHGRo |oDRSAo DZFG
SHGSo |DRSNo +SHSN
SHRA 0 0 UP
SHSN o MIFG o FZUP
QHIIP12 n g /12 TSUP
TSGR o
TSGS o I
TSRA 0
TSSNo

B. I
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TSUP12 o
up12
Nubes (M)!4 | Cantidad de nubes y FEWnnn  Wnnno  |NSCo FEW0 V005
alturade labase de las |0 w2 INCD12 15 wi  NSC
nubes o visibilidad vertical | SCTnnn OovCo
(M) 0 30 1120
BKNnnn
0 SCT010 111015
OVCnnn 0ovVCo
° BKNII
FEW///1
29
sctin
29
BKNJ//1
29
oveit
29
/12 o
N2
TCU 0 /12
SCT008 BKN025///
BKN025CB
1icB
Temperatura del | Temperaturas del aire y del | [Mnn/[MJnn 1710
del punto de rocio |de rocio (M) 02/M08
(M) MO01/M10
Valores de la Nombre del elemento (M) |Q Q0995
(M) Q1009
QNH (M) nnnn Q1022
Q0987
Isrbfo{g]n?gﬁgria Tiempo reciente ()2 9 | REFZDZ o REFZRA o REDZ o RE[SHJRA 0 REFZR
i RE[SHISN 0 RESG 0 RESHGR 0 RESHGS 0 | A
REBLSN o RESS 0 REDS 0 RETSRA 0 RETSSN  |RETS
0 RETSGR 0 RETSGS 0 RETS 0 REFC 0o REVA | RA
0 REPL 0 REUP12 0 REFZUP12 0 RETSUP12 o
RESHUP12
Cizalladura del viento (C)2 WS Rnn[L] o WS Rnn[C] o WS Rnn[R]o WS ALL | WS R03
RWY WS ALL
RWY WS
R18C
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Flemen(os Contenido detallad Plantil Ejempl
especificados ontenido detallado antillas jemplos
en el Capitulo

4
Temperatura de la WM]nn/Sn o WM]nn/Hnn][n] W15/S
superficie 2
del mar y estado del mar o W12H
altura significativa de las 75
olas (C)19
Estad | Designador R nn[L}/ 0 Rnn[C}/ 0 Rnn[RY/ R/SNOCL | R99/42159
ode |de lapista 0 4
I RISNOCL
P2 epsstosenle | nol CLRD!! g
()’ piifa"(s,'vl‘;s M R14LICLR
DI/
Grado de no/
contaminaci
ondela
pista (M)
Profundidad nnoll
del deposito
(M)
Coeficiente de | no /)
rozamiento o
accion de
frenado (M)
Prondstico Indicador de cambia (M)18 NOSIG BECMG o TEMPO NOSIG ~ BECMG FEW020
tipo
tendencia TEMPO
()17 25018G25MPS
(TEMPO
25036G50KT)
BECMG FM1030 TL1130
CAVOK BECMG TL1700
0800 FG BECMG AT1800
9000 NSW BECMG
FM1900 0500 +SNRA
Periodo de cambio (C)? FMnnnn y/o
TLnnn BECMG FM1100 SN TEMPO
no FM1130 BLSN
ATnn
nn TEMPO FM0330 TL0430 FZRA
TEMPO TL1200 0600 BECMG
Viento (C)2 nnn[P]nn[n][G[PInn[n]]MPS AT1200 8000 NSW NSC
(0 nnn[PJnn[G[P]nn]KT)

A 101
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Visibilidad reinante (C)2 nnnn C | BECNG AT1130 OVCO10
A
v TEMPO TL1530 +SHRA BKN012CB
Fenémeno -0+ — N|o
meteorolc')gico:1 0 S
intensidad (C) K
W
Fenomeno DZoRAo |[FGoBRo
meteoroldgico: SN SA
fg;ﬁ?ﬁﬂﬁ“ws Y tipo 0SGoPL 0DUoHZ
0DS0SS |0
oFZDZo |FUoVAo
FZRA SQ
0SHGRo [0POoFC
SHGS 0
0 TSo
SHRA BCFG o
0 BLDU o
SHSN BLSA
0 0BLSNo
TSGR DRDU o
0 DRSA o
TSGS DRSN o
0 FZFG o
TSRA MIFG o
0 PRFG
TSSN
Cantidad de nubes y FEWnnn  |VWnnn o N
altura de la base de las 0 Wil S
nubes o visibilidad SCTnmn C
vertical (C)z’ 14 0
BKNnnn
0
OVCnnn
Tipo de nubes (C)2 14 CBoTCU |—
Notas.—
1. Lugar ficticio.
2. Por incluir de ser aplicable.
3. Por incluir de conformidad con 4.1.5.2 c).
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4. Por incluir de conformidad con 4.1.5.2 b) 1).

5. Por incluir de conformidad con 4.24.4 b).

6. Por incluir de conformidad con 4.24.4 a).

7. Porincluir si la visibilidad o alcance visual en la pista < 1 500 m; hasta un maximo de 4 pistas de conformidad con 4.3.6.5 b).

8. Por incluir de conformidad con 4.3.6.6.

9. Uno 0 mas grupos hasta un maximo de tres, de conformidad con 4.4.2.9 a), 4.8.1.1 y con el Apéndice 5, 2.2.4.1.
10. Por incluir de ser aplicable; sin calificador de intensidad moderada, de conformidad con 4.4.2.8.

11. Se pueden combinar los tipos de precipitacion indicados en 4.4.2.3 a) de conformidad con 4.4.2.9 ¢) y con el Apéndice 5, 2.24.1.
En los prondsticos de tendencia, solo se indicara precipitaciéon moderada o fuerte de conformidad con el Apéndice 5, 2.2.4.1.

12. Solamente para informes automaticos.

13. Fuerte utilizado para indicar tornado o trombas marinas, moderado (sin calificador) para indicar nubes de embudo que no tocan el
terreno.

14. Hasta cuatro capas de nubes, de conformidad con 4.5.4.3 e).
15, Por incluir de conformidad con 4.8.1.5 a).

16.  Por incluir de conformidad con 4.8.1.5 b).

17. Por incluir de conformidad con el Capitulo 6, 6.3.2.

18. El nimero de indicadores de cambio se reduce a un minimo de conformidad con el Apéndice 5, 2.2.1, normalmente no mas de tres
grupos.

B. =N
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Tabla A3-3. Uso de indicadores de cambio en los pronoésticos de tipo tendencia

Indicador de Indicador de tiempo y Significado
NOSIG — no se pronostica ningun cambio significativo
BECMG FMnin1nin1 TLn2n2n2n2 | Se i comenzar a las n1nin1n1 UTC y terminar a las n2n2n2n2 UTC
pronostica
TLnnnn carmbio a comenzar al principio del periodo de prondstico de tendencia y
terminar a las nnnn UTC
FMnnnn comenzar a las nnnn UTC y terminar al fin del periodo del
prondstico de tendencia
ATnnnn ocurre a las nnnn UTC (hora especificada)
— 19.comenzar al Erincipio del periodo de prondstico de tendencia
?/termmar al fin del periodo de pronéstico de tendencia; o
20.1a hora es insegura
TEMPO FMn1nin1n1 TLn2n2n2n2 Iluctuacilones comenzar a las n1n1n1n1 UTC y cesar a las n2n2n2n2 UTC
TLnnnn ;r?r?gsrtailc%sdas comenzar al principio del periodo de prondstico de tendencia y
para cesar a las nnnn UTC
FMnnnn comenzar a las nnnn UTC y cesar al fin del periodo de

pronéstico de tendencia

— comenzar al principio del periodo de prondstico de tendencia y
cesar al fin del periodo de prondstico de tendencia

Tabla A3-4. Intervalos de valores y resoluciones de los elementos numéricos Incluidos en los

informes locales

Elementos especificados en el Capitulo 4 Intervalo de valores Resolucion
Pista: ninguna unidad 01-36 1
Direccidn del viento: ° verdadera 010 - 360 10
Velocidad del viento: MPS 01 -99* 1
KT 01-199* 1
Visibilidad: M 0-750 50
M 800 -4 100
KM 5-9 1
KM 10- 0 (valor fijo: 10 KM)
Alcance visual en la M 0-375 25
M 400 - 750 50
M 800 -2 100
000
Visibilidad vertical: M 0- 15
M 90 -600 30
FT 0- 50
FT 300-2000 100
Nubes: altura de la M 0- 15
de las nubes: M 90-3000 30

| 104 I3
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FT 0- 50
FT 300-10 000 100
Temperatura del aire; °C -80 - +60 1
Temperatura del punto  cio:
dero
QNH; QFE: hPa 0500- 1100 1

*

*%

No existe un requisito aeronautico para notificar velocidades del viento en la superficie de 50 m/s (100 kt) o mas; sin embargo, se

han tomado medidas para notificar velocidades del viento de hasta 99 m/s (199 kt) para fines no aeronauticos, si es necesario.
Bajo las circunstancias especificadas en 4.5.4.2; por lo demas se utilizara una resolucion de 30 m (100 ft).

Tabla A3-5. Intervalos de valores y resoluciones de los elementos numéricos Incluidos en METAR

y SPECI

Elementos especificados en el Capitulo 4

Intervalo de valores

Resolucion

Pista:

(ninguna unidad)

1

Direccion del viento:

° verdadera

O&ologmwl—\o

Velocidad del viento:

MPS
KT

00-
99*
00 - 199*

Visibilidad:

MMM

000
0-
075
0
0800
-4
900
5000
-9
000
10000 -

5
0

1
0
0
1000
0 (valor fijo: 9 999)

B.
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Alcance visual en la pista: M 000 2
MM 0- 5
037 5
5 0
040 1
0- 0
075 0
0
0800
-2
000
Visibilidad vertical: 30's M (100's FT) 00 1
0
02
0
Nubes: altura de la base de las nubes: 30's M (100's FT) 00 1
0
10
0
Temperatura del aire; -80 - +60 1
Temperatura del punto de rocio: °C
QNH: hPa 0850 1
-1
100
Temperatura de la superficie del mar: °C -10 - +40 1
Estado del mar: (ninguna unidad) 0-9 1
Altura significativa de las olas: M 0 0,1
9
9
9
Estado de la pista Designador de la pista: (ninguna unidad) 01 - 36; 88; 99 1
Depdsitos en la pista; (ninguna unidad) 0-9 1
Grado de contaminacién 1:2:5:9 —
de la pista: (ninguna unidad)
Profundidad del depdsito: (ninguna unidad) 00-90;92-99 1
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Coeficiente de rozamiento/ 00 - 9599 1
eficacia de frenado:  (ninguna unidad)

* No existe un requisito aeronautico para notificar velocidades del viento de 50 m/s (100 kt) o mas; sin embargo, se han tomado
medidas para notificar velocidades del viento de hasta 99 m/s (199 kt) para fines no aeronduticos, si es necesario.

Ejemplo A3-1. Informe ordinario

a) Informe local ordinario (el mismo lugar y las mismas condiciones meteoroldgicas que METAR):

MET REPORT YUDO 221630Z WIND 240/4MPS VIS 600M RVR RWY 12 TDZ 1000M MOD DZ FG CLD
SCT 300M OVC 600M T17 DP16 QNH 1018HPA TREND BECMG TL1700 VIS 800M FG BECMG AT1800
VIS 10KM NSW

b) METAR para YUDO (Donlon/Internacional)*:

METAR YUDO 221630Z 24004MPS 0600 R12/1000U DZ FG SCT010 OVC020 17/16 Q1018 BECMG
TL1700 0800 FG BECMG AT1800 9999 NSW

Significado de los dos informes:

Informe ordinario para Donlon/Internacional* expedido el dia 22 del mes a las 1630 UTC; direccion del
viento en la superficie 240 grados; velocidad del viento 4 metros por segundo; visibilidad (a lo largo de las
pistas en el informe local ordinario; visibilidad reinante en METAR) 600 metros; alcance visual en la pista
representativo de la zona de toma de contacto en la pista 12 es 1 000 metros y los valores de alcance
visual en la pista indican una tendencia de aumento en los ultimos 10 minutos (tendencia del alcance visual
en la pista por incluir solamente en METAR); llovizna y niebla moderadas; nubes dispersas a 300 metros;
cielo cubierto a 600 metros; temperatura del aire 17 grados Celsius; temperatura del punto de rocio 16
grados Celsius; QNH 1 018 hectopascales; tendencia de las proximas 2 horas (a lo largo de las pistas en
el informe local ordinario; visibilidad reinante en METAR) visibilidad 800 metros en neblina a las 1700 UTC;
visibilidad 10 kildmetros 0 mas a las 1800 UTC (a lo largo de las pistas en el informe local ordinario;
visibilidad reinante en METAR) y ningun tiempo significativo.

* Lugar ficticio.

Nota. — En este ejemplo, para la velocidad del viento y la altura de la base de las nubes se han utilizado
respectivamente las unidades primarias “metro por segundo” y “metro”. Sin embargo, de conformidad con
el Anexo 5, pueden utilizarse en su lugar las correspondientes unidades ajenas al Sl “nudo” y “pie”.
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Ejemplo A3-2. Informe especial

Informe local ordinario (el mismo lugar y las mismas condiciones meteoroldgicas que SPECI):

SPECIAL YUDO 151115Z WIND 050/25KT MAX37 MNM10 VIS 1200M RVR RWY 05 ABV 1800M HVY
TSRA CLD BKN CB 500FT T25 DP22 QNH 1008 HPA TREND TEMPO TL1200 VIS 600M BECMG AT1200
VIS 8KM NSW NSC

b) SPECI para YUDO (Donlon/Internacional)*:

SPECI YUDO 1511152 05025G37KT 3000 1200NE+TSRA BKNO05CB 25/22 Q1008 TEMPO TL1200 0600
BECMG AT1200 8000 NSW NSC

Significado de los dos informes:

Informe especial seleccionado para Donlon/Internacional* expedido el dia 15 del mes a las 1115 UTC;
direccion del viento en la superficie 050 grados; velocidad del viento 25 nudos con rafagas comprendidas
entre 10 y 37 nudos (velocidad minima del viento no esté incluida en SPECI); visibilidad 1 200 metros (a lo
largo de las pistas en el informe local especial); visibilidad reinante 3 000 metros (en SPECI) con una
visibilidad minima de 1 200 metros al nordeste (las variaciones de direccion se incluyen sélo en SPECI);
alcance visual en la pista superior a 1 800 metros en la pista 05 (el alcance visual en la pista no se requiere
en SPECI con visibilidad reinante de 3 000 metros); tormentas con lluvia fuerte; cumulonimbus de extension
irregular a 500 pies; temperatura del aire 25 grados Celsius; temperatura del punto de rocio 22 grados
Celsius; QNH 1 008 hectopascales; tendencia durante las proximas 2 horas, visibilidad (a lo largo de las
pistas en el informe local especial; visibilidad reinante en SPECI) temporalmente 600 metros desde las
1115 a las 1200 y de 8 kildbmetros a partir de las 1200 UTC (a lo largo de las pistas en el informe local
especial; visibilidad reinante en SPECI), cese de la tormenta y ningun tiempo significativo y sin nubes de
importancia.

* Lugar ficticio.
Nota. — En este ejemplo, para la velocidad del viento y la altura de la base de las nubes se han utilizado

respectivamente las unidades ajenas al Sl “nudo” y “pie”. Sin embargo, de conformidad con el Anexo 5,
pueden utilizarse en su lugar las correspondientes unidades primarias “metro por segundo” y “metro”.

Ejemplo A3-3. Informe de actividad volcanica

VOLCANIC ACTIVITY REPORT YUSB* 231500 MT TROJEEN* VOLCANO N5605 W12652 ERUPTED
231445 LARGE ASH CLOUD EXTENDING TO APPROX 30000 FEET MOVING SW

Significado:

Informe de actividad volcanica expedido por la estacién meteoroldgica Siby/Bistock a las 1500 UTC el dia
23 del mes. El volcan del monte Trojeen situado a 56 grados 5 minutos norte, 126 grados 52 minutos oeste,
hizo erupcion a las 1445 UTC del dia 23, observandose una gran nube de cenizas hasta unos 30 000 pies
aproximadamente que avanza hacia el sudoeste.

* Lugar ficticio.
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APENDICE 4.
ESPECIFICACIONES TECNICAS RELATIVAS A
OBSERVACIONES E INFORMES DE AERONAVE
(Véase el Subparte D de este RAC)
CONTENIDO DE LAS AERONOTIFICACIONES
(a)AERONOTIFICACIONES ORDINARIAS POR
ENLACE DE DATOS AIRE-TIERRA.

(1) Cuando se utilice el enlace de datos aire-tierra y se
aplique la vigilancia dependiente automatica contrato
(ADS-C) o el SSR en Modo S, los elementos incluidos
en las Aeronotificaciones ordinarias seran:

(1) Designador del tipo de mensaje
(11) Identificacion de la aeronave
(iii))  Bloque de datos 1

(iv)  Latitud

(v) Longitud

(vi)  Nivel

(vil) Hora

(viii) Bloque de datos 2

(ix)  Direccion del viento

(x) Velocidad del viento

(xi)  Bandera de calidad del viento
(xii)  Temperatura del aire

(xiii) Turbulencia (si se conoce)

(xiv) Humedad (si se conoce)

Cuando se aplica la ADS-C o el SSR en Modo
S, puede satisfacerse los requisitos relativos a
Aeronotificaciones ordinarias mediante lacombinacion
de bloque de datos ADS-C basico/SSR en Modo S
(bloque de datos 1) y bloque de datos de informacion
meteorologica (bloque de datos 2), que figuran en

2)

(1)
(i1)
(iif)
(iv)
(V)
(vi)
(vii)
(viii)
(ix)
(x)
(x1)
(xii)
(xiii)
(xiv)

(xv)

(xvi)

los informes ADS-C o SSR en Modo S. El formato
de mensaje ADS-C se especifica en los PANS-ATM
(Doc. 4444), 4.11.4 y Capitulo 13 y el formato de
mensajes SSR en Modo S en el Anexo 10, Volumen
I, Parte I — Capitulo 5.

Cuando se utiliza el enlace de datos aire-tierra mientras
no se aplica la ADS-C y el formato de mensajes SSR
en Modo S, los elementos incluidos en los informes
ordinarios seran:

Designador del tipo de mensaje

Seccion 1 (Informacidn de posicion)
Identificacion de la aeronave

Posicion o latitud y longitud

Hora

Nivel de vuelo o altitud

Posicion siguiente y hora en que se sobrevolara
Punto significativo siguiente

Seccion 2 (Informacion de operaciones)
Hora prevista de llegada

Autonomia

Seccion 3 (Informacion meteorologica)
Temperatura del aire

Direccion del viento

Velocidad del viento

Turbulencia

(xvil) Engelamiento de aeronave

(xviii) Humedad (si se conoce)

Cuando se utiliza el enlace de datos aire-tierra mientras

no se aplica la ADS-C y el formato de mensajes SSR

en Modo S, puede satisfacerse los requisitos relativos a

Aeronotificaciones ordinarias por medio de la aplicacion

de comunicacién por enlace de datos controlador-piloto
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(CPDLC) titulada “Informe de posicion”. Los detalles de
esta aplicacion del enlace de datos figuran en el Manual de
aplicaciones de enlace de datos para los servicios de transito
aéreo (Doc 9694) y en el ANEXO 10, VOLUMEN III,
PARTE 1.

(b) AERONOTIFICACIONES ESPECIALES POR
ENLACE DE DATOS AIRE-TIERRA.

(1) Cuando se utiliza enlace de datos aire-tierra, los

elementos incluidos en las Aeronotificaciones

especiales seran:
(i) Designador del tipo de mensaje
(i1) Identificacion de la aeronave
(ii1)) Bloque de datos 1
(iv) Latitud
(v) Longitud
(vi) Nivel
(vii) Hora
(viii) Bloque de datos 2
(ix) Direccion del viento
(x) Velocidad del viento
(xi) Bandera de calidad del viento
(xi1) Temperatura del aire
(xiii)Turbulencia (si se conoce)
(xiv)Humedad (si se conoce)

(2) Bloque de datos 3. La condicidén que obliga a expedir
una Aeronotificacion especial (se seleccionara s6lo una
condicion de la lista presentada en la Tabla A4-1).

(3) Se puede cumplir con los requisitos relativos a
Aeronotificaciones especiales mediante la aplicacion

del servicio de informacion de vuelo por enlace de datos
(D-FIS) denominada “Servicio de Aeronotificaciones

especiales”. En el Doc. 9694 figuran los detalles de esta
aplicacion del enlace de datos.
(4) Cuando se trata de la transmision de una
Aeronotificaciones especial de actividad volcénica
precursora de erupcion, erupcidon volcdnica o nube
de cenizas volcanicas, en 4.2 se indican requisitos

adicionales.

() AERONOTIFICACIONES ESPECIALES MEDIANTE
COMUNICACIONES ORALES.

(1) Cuando se utilicen las comunicaciones orales, los
en las Aeronotificaciones

elementos contenidos

especiales seran:

(i)  Designador del tipo de mensaje.

(1))  Seccion 1 (Informacion de posicion)

(ii1)) Identificacion de la aeronave

(iv) Posicion o latitud y longitud

(v) Hora

(vi) Nivel o gama de niveles

(vii) Seccién 3 (Informacion meteoroldgica)
La condicion que obliga a

Aeronotificacion especial se seleccionara de la
lista presentada en la Tabla A4-1.

emitir una

(2) Las Aeronotificaciones se consideran ordinarias, salvo
indicacion contraria. Los designadores de tipo de mensaje
para Aeronotificaciones especiales se especifican en el
Apéndice 1 de los PANS-ATM (Doc. 4444).

(3) Encel caso de una Aeronotificacion especial de actividad
volcanica precursora de erupcion, erupcion volcanica
o nube de cenizas volcanicas, se indican requisitos
adicionales en 4.2.

(d) CRITERIOS PARA LA NOTIFICACION.

(1) Cuando se utiliza enlace de datos aire-tierra, se
notificaran la direccion del viento, la velocidad del
viento, la bandera de calidad del viento, la temperatura
del aire, la turbulencia y la humedad incluidos en las
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Aeronotificaciones, de conformidad con los siguientes
criterios.

(i) Direccion del viento: Se notificard la direccion del
viento en grados verdaderos, redondeados al grado
entero mas cercano.

(i) Velocidad del viento: Se notificara la velocidad del
viento en metros por segundo o nudos, redondeados
a los 1 m/s (1 nudo) mas cercanos. Se indicaran las
unidades de medida empleadas para la velocidad
del viento.

(i11)) Bandera de calidad del viento: Se notificara la
bandera de calidad de viento como o cuando el
angulo de balanceo sea inferior a 5 grados y como
1 cuando el angulo de balanceo sea de 5 grados o
mas.

(iv) Temperatura del aire: Se notificara la temperatura
del aire en décimas de grados Celsius mas cercanas.

(v) Turbulencia: Se notificara la turbulencia en funcion
de la raiz cubica del indice de disipacion de la
corriente en torbellino (EDR).

(vi) Aeronotificaciones ordinarias: Se notificara la

turbulencia durante la fase en ruta del vuelo y se

presentara por referencia al periodo de 15 minutos
que precede inmediatamente a la observacion. Se
observaran tanto el valor promedio como el valor
maximo de la turbulencia, junto con la hora de
acaecimiento del valor méaximo al minuto mas
cercano. Se notificaran los valores promedio y
maximo en funcion de la raiz cubica EDR. Se
notificara la hora de acaecimiento del valor maximo
segun lo indicado en la Tabla A4-2. La turbulencia
se notificara durante la fase de ascenso inicial para
los primeros 10 minutos del vuelo y se referira al
periodo de 30 segundos que preceda inmediatamente

a la observacion. Se observard el valor maximo de

la turbulencia.

(vii) Interpretacion del informe de turbulencia: Se
especificard la turbulencia como:

(A) Fuerte, cuando el valor maximo de la raiz ctbica
del EDR sea mayor que 0,7;

(e)

(B) Moderada, cuando el valor maximo de la raiz cibica
del EDR sea mayor que 0,4 y menor o igual que 0,7;

(C) Ligera, cuando el valor maximo de la raiz ctibica
del EDR sea mayor que 0,1 y menor o igual que 0,4; y

(D) Nula (NIL) cuando el valor maximo de la raiz
cubica del EDR sea menor o igual que 0,1.

(E) E1 EDR es una medida de la turbulencia
independiente de la aeronave. Sin embargo, la
relacion entre el valor del EDR y la percepcion
de la turbulencia es funcion del tipo de aeronave
y de la masa, altitud, configuracion y velocidad
aerodinamica de la aeronave. Los valores del EDR
que se dieron anteriormente describen los niveles
de severidad de la turbulencia para una aeronave
de transporte de tamafio mediano en condiciones
normales en ruta (es decir, altitud, velocidad
aerodindmica y peso).

(viil) Aeronotificaciones especiales: Se efectuaran

Aero notificaciones especiales sobre la turbulencia

durante cualquier fase del vuelo siempre que

el valor maximo de la raiz cubica del EDR sea
mayor que 0,4. Se efectuaran Aeronotificaciones
especiales sobre la turbulencia por referencia al
periodo de 1 minuto que precede inmediatamente

a la observacion. Se observaran tanto el valor

promedio como el valor maximo de la turbulencia.

Se notificaran los valores promedio y maximo en

funcion de la raiz cubica del EDR. Se expediran

Aeronotificaciones especiales cada minuto hasta la

hora a la que los valores maximos de la raiz ctibica

del EDR sean menores que 0,4.

(A) Humedad.

1. Senotificara la humedad relativa redondeada al
porcentaje entero mas cercano.

2. En la Tabla A4-3 se indican los intervalos
de valores 'y resoluciones de los
elementos meteorologicos incluidos en las

Aeronotificaciones.

INTERCAMBIO DE AERONOTIFICACIONES.
(1) Responsabilidades de las oficinas de vigilancia
meteoroldgica.

B. il
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(1) La oficina de vigilancia meteoroldgica transmitira (f) DISPOSICIONES ESPECIFICAS RELATIVAS A LA
sin demora, a los centros mundiales de prondsticos de NOTIFICACION DE CIZALLADURA DEL VIENTO Y
area (WAFC) y a los centros designados por acuerdo CENIZAS VOLCANICAS.
regional de navegacion aérea, las Aeronotificaciones

especiales que reciba por comunicaciones orales (1) Notificacion de cizalladura del viento.
para el funcionamiento del servicio fijo aeronautico
y los servicios basados en Internet. (1) Al notificar las observaciones de aeronave acerca
de las condiciones de cizalladura del viento
(i) La oficina de vigilancia meteoroldgica transmitira encontradas durante las fases de ascenso inicial y
sin demora las Aeronotificaciones especiales de de aproximacién del vuelo, debe indicarse el tipo

actividad volcéanica precursora de erupcion, erupcion de acronave.

volcanica o nube de cenizas volcanicas recibidas . . ¢
) . . . (i1) El piloto al mando debe avisar tan pronto como le
a los centros de avisos de cenizas volcanicas . i i )
. sea posible ala dependencia ATS apropiada siempre
correspondientes.

que no encuentre en las fases de ascenso inicial o
aproximacion del vuelo condiciones notificadas o

(ii1) La plantilla que se utiliza para las Aeronotificaciones pronosticadas de cizalladura del viento, a menos

especiales transmitidas en enlace ascendente a las que el piloto al mando tenga conocimiento de

aeronaves en vuelo figura en el Apéndice 6, Tabla que una aeronave precedente ya lo ha notificado

A6-1B. a la dependencia de servicios de transito aéreo
apropiada.

(2) Responsabilidades de los centros mundiales de

prondsticos de 4rea (2) Notificacion de actividad volcanica después del vuelo.

(i) Las Aeronotificaciones recibidas en los WAFC (1)  Lasinstrucciones detalladas para registrar y notificar
las observaciones sobre actividad volcanica, figuran

se difundiran ademas como datos meteorologicos en el Apéndice 1 de los PANS-ATM (Do, 4444).

basicos.

(1i1)) Al llegar un vuelo a un aerédromo, el explotador,

(i) La difusién de datos meteorologicos basicos o un miembro de la tripulacion de vuelo, entregara

normalmente se realiza por el Sistema Mundial de . . .
p sin demora alguna a la oficina meteorologica

Telecomunicacion de la Organizacion Meteorologica
Mundial (OMM).

de aerédromo el informe de actividad volcanica
completado. Si no hay oficina meteoroldgica de

aerdédromo, o si dicha oficina no es de facil acceso
(3) Difusion suplementaria de las Aeronotificaciones. para los miembros de las tripulaciones de vuelo que
llegan, el formulario completado se despachara de

(i) Cuando se requiera la difusion suplementaria de conformidad con los arreglos locales hechos por Ia

Aeronotificaciones para satisfacer necesidades . , . .
p autoridad meteorologica y el usuario.

aeronduticas o meteoroldgicas especiales, tal
difusion debe ser objeto de arreglos entre las (1) El informe completado de actividad volcéanica

autoridades meteorologicas interesadas y hacerse recibido por una oficina meteorologica de

segun lo convenido entre las mismas. aerodromo se transmitird sin demora a la oficina de

vigilancia meteorologica responsable de suministrar

(i1) Formato de las Aeronotificaciones. El intercambio la vigilancia meteoroldgica para la region de
de Aero notificaciones se hara en la forma en que se informacién de vuelo en la cual se observd la
reciban. actividad volcénica.
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Tabla A4-1. Plantilla para Aero notificacion especial (enlace descendente)

Clave;

M = inclusion obligatoria, parte de cada mensaje;

C = inclusion condicional: se inclu

ye siempre que esté disponible.

Nota. — Mensaje a instancia del piloto al mando. En la actualidad solamente la condicion “SEV TURB”
puede estar automatizada (véase 2.6.3).

Elementos  especificados en el
Capitulo 5 Contenido detallado Plantillas Ejemplos
Designador de tipo de mensajeTipo de Aero notificacion (M) ARS ARS
(M)
|dentificacion de aeronave (M)  Distintivo de llamada radiotelefonica nhnnnnn VA812
de aeronave (M)
BLOQUE DE DATOS 1
Latitud (M) Latitud en grados y minutos (M) Nnnnno Snnnn -~ [S4506
Longitud (M) Longitud en grados y minutos (M) Wnnnnn o Ennnnn - E01056
Nivel (M) Nivel de vuelo (M) FLnnn o FLnnn aFL330
FLnnn FL280a FL310
Hora (M) Hora de acaecimiento en horas y minutos (M) |(OBSATnnnnZ ~ OBS AT 1216Z
BLOQUE DE DATOS 2
Direccion del viento (M) Direccion del viento en grados geograficos (M) jnnn/ 262/
Velocidad del viento (M) Direccion del viento en metros por segundo  |nnnMPS (o nnnKT ) |40 MPS (080KT)
(0 nudos) (M)
Bandera de calidad del viento (M)Bandera de calidad del viento (M) n 1
Temperatura del aire (M) Temperatura del aire en décimas de grados  [T[M]nnn T127 TM455
C (M)

De|

N 113 |

rechos Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT- UNAH.

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 22 DE DICIEMBRE DEL 2018_No. 34,827

Turbulencia (C)h Turbulencia en centésimas de m2/3 s-1y EDRNNN/nn EDRO0O64/08
hora de acaecimiento del valor maximo ( C)1

Humedad (C) Humedad relativa en porcentaje (C) RHnNnNn RHO54

BLOQUE DE DATOS 3

Condicion que insta a expedir una SEV SEV TURB
aeronotificacion especial (M) TURB [EDRnnN]2 |[EDRO76 VA
O SEV ICE o CLD FL0O50/7100

SEV MTW o TS
GR3 o TS3 o
HVY SS4 o

VA CLD

[FL nnn/nnn] o
VA5

[MT
nnNnNNNNNNNNNNNNN
nnnn] o

MOD
TURB [EDRNNN]2 o
MOD ICE

Notas. —

1. La hora de acaecimiento que ha de notificarse de conformidad con la Tabla A4-2.
2. La turbulencia que ha de notificarse de conformidad con 2.6.3.
3. Tormentas oscurecidas, inmersas o extendidas o tormentas en lineas de turbonada.

4. Tempestad de polvo o tempestad de arena.

5. Actividad volcanica previa a la erupcion o erupcion volcanica.

Tabla A4-2. Hora de acaecimiento del valor maximo por notificar

Valor maximo de la turbulencia que acaece durante el periodo de
un minuto \Valor por notificar
....... minutos antes de la observacion
o—1 (0]
1—-2 1
2—3 2
13- 14 13
14 — 15 14
No se dispone de ninguna informacién de tiempo 15

Tabla A4-3. Intervalos de valores y resoluciones de los elementos meteorolégicos incluidos en las
Aero notificaciones

Elementos especificados en el Capitulo 5 Intervalo de valores Resolucion
Direccion del viento: ° verdadera 000 — 360 1
Velocidad del viento: MPS 00 — 125 1

KT 00 — 250 1

Bandera de calidad del viento: (indice)* 0-1 1
Temperatura del aire: °C -80 — +60 0,1

Turbulencia: Aero notificacion m2/3 s-1 0-2 0,01

ordinaria:
(hora de 0-15 1

Turbulencia: Aero notificacion m2/3 s-1 0-2 0,01

especial:
Humedad: Y% 0—-100 1
* Sin dimensiones
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APENDICE 5.

ESPECIFICACIONES TECNICAS RELATIVAS A
PRONOSTICOS

(Véase el Subparte E de este RAC)

(a) CRITERIOS RELATIVOS A TAF.

(1) Formato de los TAF.

(1) Se expedirdan TAF de conformidad con la plantilla
presentada en la Tabla A5-1 y se difundiran en la
forma de clave TAF prescrita por la Organizacion

Meteoroldgica Mundial (OMM).

(i1) La forma de clave TAF figura en el Manual de claves
(OMM num. 306), Volumen 1.1, Parte A — Claves

alfanuméricas.

(i11) Hasta el 4 de noviembre de 2020, los TAF deben
difundirse en forma digital, ademas de su difusion de

acuerdo con (i).

(iv) A partir del 5 de noviembre de 2020, los TAF se
difundiran en formato IWXXM GML, ademas de su

difusion de acuerdo con (i).

(b) INCLUSION DE ELEMENTOS METEOROLO-
GICOS EN LOS TAF.

(1) Enel Adjunto B se facilita orientacion sobre la precision

de los prondsticos operacionalmente conveniente.

(2) Viento en la superficie: Al pronosticar el viento en
la superficie, se indicara la direccidon predominante
prevista. Si no fuera posible pronosticar una direccion
predominante del viento en la superficie debido a su
prevista variabilidad, por ejemplo, durante condiciones

de viento ligero [menos de 1,5 m/s (3 kt)] o tormentas,

se indicard la direccion del viento pronosticada
como variable mediante la abreviatura “VRB”. Si
se pronostica viento de menos de 0,5 m/s (1 kt), se
indicara la velocidad del viento pronosticado como
calma. Cuando la velocidad maxima en el prondstico
(rafaga) exceda de la velocidad media del viento
pronosticada en 5 m/s (10 kt) o mas, se indicara la
velocidad maxima del viento pronosticada. Cuando se
pronostica que la velocidad del viento es de 50 km/h

(100 kt) o mas, se indicara como superior a 49 m/s (99 kt).

(3) Visibilidad: Si la visibilidad pronosticada es inferior a
800 m, ésta debe expresarse en incrementos de 50 m; si
el pronostico es de 800 m o mas pero inferior a 5 km,
en incrementos de 100 m; si es de 5 km o mas pero
inferior a 10 km, en incrementos de un kilometro; y si
el prondstico es de 10 km o mas, debe expresarse como
10 km, salvo si se pronostica que tendran aplicacion
las condiciones CAVOK. Se debe pronosticar la
visibilidad reinante. Si se pronostica que la visibilidad
varia de una a otra direccion y no puede pronosticarse
la visibilidad reinante, debe indicarse la visibilidad

mas baja pronosticada.

(4) Fenomenos meteorologicos: Si se prevé que ocurran
en el aerédromo, se pronosticaran uno o mas, hasta
un maximo de tres de los siguientes fendmenos
meteoroldgicos o combinaciones de los mismos, junto

con sus caracteristicas y dado el caso, su intensidad:

(1) Precipitacion engelante

(i1) Niebla engelante

(ii1) Precipitacion moderada o fuerte (incluyendo

chubascos

B. KH
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(iv) Ventisca baja de polvo, arena o nieve (i) c) La préxima capa inmediatamente superior que

) ] cubra mas de 4/8, debiendo pronosticarse como
(v) Ventisca alta de polvo, arena o nieve

BKN u OVC, seglin corresponda; y

(vi) Tempestad de polvo
(iv) d) Las nubes cumulonimbus y/o las nubes cimulos

(vii) Tempestad de arena en forma de torre, si no estan ya indicados en a) a ¢).

(viii) Tormenta (con o sin precipitacion) (v) Lainformacion sobre nubes debe limitarse a las que

) sean de importancia para las operaciones; cuando
(ix) Turbonada P P P ’

no se pronostiquen nubes de esta indole y no resulte

(x) Nubes de embudo (tornado o tromba marina) apropiada la abreviatura “CAVOK?”, debe utilizarse

(xi) Otros fendémenos meteoroldgicos indicados en el la abreviatura “NSC”.

Apéndice 3 (C), 4.4.2.3, segin lo convenido entre (6) Temperatura: Cuando las temperaturas pronosticadas

las autoridades meteorologicas, las autoridades ATS . . .
se incluyan de conformidad con acuerdos regionales

competentes y los explotadores pertinentes. . o
p y p p de navegacion aérea, debe indicarse las temperaturas

(xii) La terminacion prevista de estos fendmenos se maximas y minima que se prevea ocurrirn durante

indicara mediante 1a abreviatura “NSW?. el periodo de validez del TAF, junto con sus

correspondientes horas de acaecimiento.
(5) Nubes: La cantidad de nubes debe pronosticarse

mediante las abreviaturas “FEW”, “SCT”, “BKN” u (7) Uso de grupos de cambio: En la Tabla A5-2 figura
“OVC”, seghn corresponda. Si se prevé que el cielo orientacion sobre el uso de los indicadores de cambio
se mantendra oscuro o se oscurecerd y no es posible y de hora en los TAF.

pronosticar nubes y se dispusiera en el aerédromo . o . . .
(1) Los criterios utilizados para la inclusion de grupos

de informacion sobre la visibilidad vertical, ésta de cambio en los TAF o para la enmienda de los

debe pronosticarse en la forma “VV” seguida del TAF se basaran en cualquiera de los fendmenos

valor pronosticado de la visibilidad vertical. Si se meteorologicos siguientes o combinaciones de los

pronosticaran diversas capas o masas de nubes, debe mismos que se pronostica que empiezan o terminan o
incluirse su cantidad y altura en el orden siguiente: cambian de intensidad:
(1) La capa o masa mas baja cualquiera que sea la (A)Niebla engelante

cantidad de nubes, debiendo pronosticarse como L
(B) Precipitacion engelante

FEW, SCT, BKN u OVC, segtn corresponda;

(C) Precipitacion moderada o fuerte (incluyendo

(i) b) Laproxima capa o masa inmediatamente superior
chubascos)

que cubra mas de 2/8, debiendo pronosticarse como

SCT, BKN u OVC, seglin corresponda; (D) Tormenta (con precipitacion)
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(E) Tempestad de polvo
(F) Tempestad de arena.

(8) Los criterios utilizados para la inclusion de grupos de
cambio en los TAF o para la enmienda de los TAF,

debe basarse en lo siguiente:

(i) Si se pronostica que la direccion media del viento en
la superficie cambiara 60° o mas, siendo la velocidad
media antes o después del cambio de 5 m/s (10 kt) o

mas;

(i1) Si se pronostica que la velocidad media del viento en

la superficie cambiara 5 m/s (10 kt) o mas;

(iii)) Si se pronostica que la variacion respecto a la
velocidad media del viento en la superficie (rafaga)
cambiara en 5 m/s (10 kt) o mas, siendo la velocidad
media antes o después del cambio de 7,5 m/s (15 kt)

0 mas;

(iv) Si se pronostica que el viento en la superficie
cambia, pasando por valores de importancia para
las operaciones. La autoridad meteoroldgica debe
establecer los valores de umbral en consulta con la
autoridad ATS competente y con los explotadores
interesados, teniendo en cuenta los cambios del

viento que:

Requeririan un cambio en las pistas en uso; y

(A)Indicarian que los componentes de cola y
transversal del viento en la pista cambiaran pasando
por valores que representan los principales limites
de utilizacion para las operaciones de aeronaves

tipicas en el aerodromo;

(v) Sise pronostica que la visibilidad mejora y cambia a,
0 pasa por uno o mas de los siguientes valores o si se
pronostica que la visibilidad empeora y pasa por uno

o mas de los siguientes valores:
(A) 150, 350, 600, 800, 1 500 0 3 000 m; o

(B)5 000 m cuando un nimero importante de vuelos
se realizan de conformidad con las reglas de vuelo

visual;

(9) Cuando se pronostique cualquiera de los siguientes
fenomenos meteoroldgicos o una combinacion de los

mismos para el principio o el fin:
(i) Ventisca baja de polvo, arena o nieve
(i1) Ventisca alta de polvo, arena o nieve
(ii1)) Turbonada
(iv) Nubes de embudo (tornado o tromba marina);

(10) Si se pronostica que la altura de la base de la capa o de
la masa de nubes mas baja de extension BKN u OVC
se levanta y cambia a, o pasa por uno o mas de los
siguientes valores, o si se pronostica que la altura de
la base de la capa o de la masa de nubes mas baja de
extension BKN u OVC trasciende y pasa por uno o

mas de los siguientes valores:

(1) 30, 60, 150 0 300 m (100, 200, 500 o 1 000 ft); o

(1i1)) 450 m (1 500 ft) si un numero importante de vuelos
se realizan de conformidad con las reglas de vuelo

visual;

(11) Si se pronostica que la cantidad de una capa o masa
de nubes por debajo de 450 m (1 500 ft) cambia en la

forma siguiente:
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(i) De NSC, FEW o0 SCT a BKNu OVC; o

(i1)) De BKN uOVC a NSC, FEW o SCT;

(12)

(13)

(14)

(15)

[ 113 )

Si se pronostica que la visibilidad vertical mejora
y cambia a, o pasa por uno o mas de los siguientes
valores, o si se pronostica que la visibilidad vertical
empeora y cambia a, o pasa por uno o mas de los
siguientes valores: 30, 60, 150 o 300 m (100, 200, 500
1 000 ft); y

Otros criterios basados en los minimos de utilizacidon
del aerodromo local, convenidos entre las autoridades

meteoroldgicas y los explotadores interesados.

Otros criterios basados en los minimos de utilizacién
del aerodromo local habran de considerarse en forma
paralela con criterios similares para la expedicion de
SPECI preparados en respuesta al Apéndice 3, 2.3.3
h). Cuando se requiera indicar un cambio de alguno
de los elementos mencionados en el Capitulo 6, 6.2.3,
de conformidad con los criterios presentados en 1.3.2,
debe utilizarse los indicadores de cambio “BECMG”
o “TEMPO”, seguidos por el periodo de tiempo
durante el cual se prevé que tenga lugar el cambio.
El periodo de tiempo debe indicarse como principio
y fin del periodo en horas UTC completas. Solamente
debe incluirse, después de un indicador de cambio,
aquellos elementos respecto a los cuales se prevé un
cambio importante. No obstante, en el caso de cambios
importantes respecto a nubes, debe indicarse todos
los grupos de nubes, comprendidas las capas o masas

respecto a las cuales no se prevé ningiin cambio.

Debe utilizarse el indicador de cambio “BECMG”,
y el correspondiente grupo de tiempo, para describir

cambios cuando se prevea que las condiciones

(16)

(17)

(18)

meteoroldgicas lleguen a, o pasen, por determinados
valores de umbral a un régimen regular o irregular y a
una hora no especificada dentro del periodo de tiempo.
Normalmente el periodo de tiempo no debe exceder de

dos horas y en ningun caso de cuatro horas.

Debe utilizarse el indicador de cambio “TEMPO” y
el correspondiente grupo de tiempo, para describir la
frecuencia o infrecuencia prevista de fluctuaciones
temporales de las condiciones meteorologicas que
lleguen, o pasen por, un valor de umbral especificado
y tengan un periodo de duracion inferior a una hora
en cada caso y, en conjunto, abarquen menos de la
mitad del periodo de pronosticacion durante el cual
se espera que ocurran las fluctuaciones. Si se prevé
que la fluctuacion temporal dure una hora o mas,
debe utilizarse el grupo de cambio “BECMG”, de
conformidad con 1.3.4, o debe subdividirse el periodo

de validez de conformidad con 1.3.6.

Si se espera que un conjunto de condiciones del tiempo
reinante cambie significativamente y mas o menos
por completo, a un conjunto distinto de condiciones,
debe subdividirse el periodo de validez en periodos
independientes mediante la abreviatura “FM”, seguida
inmediatamente de un grupo de tiempo de seis cifras
en dias, horas y minutos UTC, indicdndose la hora
prevista del cambio. El periodo subdividido seguido de
la abreviatura “FM” debe ser independiente y todas las
condiciones pronosticadas que se indiquen antes de la
abreviatura debe ser reemplazadas por las condiciones

que siguen a la abreviatura.

Uso de grupos de probabilidad: En la Tabla A5-2 figura
orientacion sobre el uso de los indicadores de cambio y

de hora en los TAF.
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(1) Los criterios utilizados para la inclusion de grupos de
cambio en los TAF o para la enmienda de los TAF se
basaran en cualquiera de los fendmenos meteorologicos
siguientes 0 combinaciones de los mismos que se
pronostica que empiezan o terminan o cambian de

intensidad:
(A)Niebla engelante
(B) Precipitacion engelante

(C) Precipitacion moderada o fuerte (incluyendo

chubascos)

Tormenta (con precipitacion)

(D) Tempestad de polvo
(E) Tempestad de arena.

(19) Los criterios utilizados para la inclusion de grupos de
cambio en los TAF o para la enmienda de los TAF,

debe basarse en lo siguiente:

(1) Si se pronostica que la direccion media del viento en
la superficie cambiara 60° o mas, siendo la velocidad
media antes o después del cambio de 5 m/s (10 kt) o

mas;

(i1) Si se pronostica que la velocidad media del viento en

la superficie cambiard 5 m/s (10 kt) o mas;

(ii1) Si se pronostica que la variacion respecto a la velocidad
media del viento en la superficie (rdfaga) cambiara en
5 m/s (10 kt) o mas, siendo la velocidad media antes o

después del cambio de 7,5 m/s (15 kt) o mas;

(iv) Si se pronostica que el viento en la superficie
cambia, pasando por valores de importancia para
las operaciones. La Autoridad meteorologica debe

establecer los valores de umbral en consulta con la

autoridad ATS competente y con los explotadores
interesados, teniendo en cuenta los cambios del viento

que:
(A)Requeririan un cambio en las pistas en uso; y

(B) Indicarian que los componentes de cola y transversal
del viento en la pista cambiaran pasando por valores
que representan los principales limites de utilizacion
para las operaciones de aeronaves tipicas en el

aerodromo;

(v) Si se pronostica que la visibilidad mejora y cambia a,
0 pasa por uno o mas de los siguientes valores o si se
pronostica que la visibilidad empeora y pasa por uno o

mas de los siguientes valores:
(A) 150, 350, 600, 800, 1 500 0 3 000 m; o

(B)5 000 m cuando un nimero importante de vuelos
se realizan de conformidad con las reglas de vuelo

visual;

(20) Cuando se pronostique cualquiera de los siguientes
fendmenos meteoroldgicos o una combinacion de los

mismos para el principio o el fin:
(i) Ventisca baja de polvo, arena o nieve
(i1) Ventisca alta de polvo, arena o nieve
(ii1)) Turbonada
Nubes de embudo (tornado o tromba marina);

(21) Si se pronostica que la altura de la base de la capa o de
la masa de nubes mas baja de extension BKN u OVC se
levanta y cambia a, o pasa por uno o mas de los siguientes
valores, 0 si se pronostica que la altura de la base de la capa
o de la masa de nubes mas baja de extension BKN u OVC

trasciende y pasa por uno o mas de los siguientes valores:

N 119

Derechos Reservados ENAG



Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 22 DE DICIEMBRE DEL 2018 No. 34,827

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT- UNAH.

(1)

(i)

(22)

(1)

(i)

(23)

(24)

(25)

(26)

EEX 5.

30, 60, 150 0 300 m (100, 200, 500 o 1 000 ft); o

450 m (1 500 ft) si un nimero importante de vuelos se

realizan de conformidad con las reglas de vuelo visual;

Si se pronostica que la cantidad de una capa o masa
de nubes por debajo de 450 m (1 500 ft) cambia en la

forma siguiente:
De NSC, FEW o0 SCT a BKN u OVC; o
De BKN u OVC a NSC, FEW o SCT;

Si se pronostica que la visibilidad vertical mejora
y cambia a, o pasa por uno o mas de los siguientes
valores, o si se pronostica que la visibilidad vertical
empeora y cambia a, o pasa por uno o mas de los
siguientes valores: 30, 60, 150 o 300 m (100, 200, 500
1 000 ft); y

Otros criterios basados en los minimos de utilizacion
del aerodromo local, convenidos entre las autoridades

meteoroldgicas y los explotadores interesados.

Otros criterios basados en los minimos de utilizacién
del aerd6dromo local habran de considerarse en forma
paralela con criterios similares para la expedicion de

SPECI preparados en respuesta al Apéndice 3, 2.3.3 h).

Cuando se requiera indicar un cambio de alguno de
los elementos mencionados en el Capitulo 6, 6.2.3, de
conformidad con los criterios presentados en 1.3.2,
debe utilizarse los indicadores de cambio “BECMG”
o “TEMPO”, seguidos por el periodo de tiempo
durante el cual se prevé que tenga lugar el cambio.
El periodo de tiempo debe indicarse como principio
y fin del periodo en horas UTC completas. Solamente
debe incluirse, después de un indicador de cambio,

aquellos elementos respecto a los cuales se prevé un

(27)

(28)

(29)

cambio importante. No obstante, en el caso de cambios
importantes respecto a nubes, debe indicarse todos
los grupos de nubes, comprendidas las capas o masas

respecto a las cuales no se prevé ninglin cambio.

Debe utilizarse el indicador de cambio “BECMG”,
y el correspondiente grupo de tiempo, para describir
cambios cuando se prevea que las condiciones
meteoroldgicas lleguen a, o pasen, por determinados
valores de umbral a un régimen regular o irregular y a
una hora no especificada dentro del periodo de tiempo.
Normalmente el periodo de tiempo no debe exceder de

dos horas y en ningun caso de cuatro horas.

Debe utilizarse el indicador de cambio “TEMPO” y
el correspondiente grupo de tiempo, para describir la
frecuencia o infrecuencia prevista de fluctuaciones
temporales de las condiciones meteorologicas que
lleguen, o pasen por, un valor de umbral especificado
y tengan un periodo de duracion inferior a una hora
en cada caso y, en conjunto, abarquen menos de la
mitad del periodo de pronosticacion durante el cual
se espera que ocurran las fluctuaciones. Si se prevé
que la fluctuacion temporal dure una hora o mas,
debe utilizarse el grupo de cambio “BECMG”, de
conformidad con 1.3.4, o debe subdividirse el periodo

de validez de conformidad con 1.3.6.

Si se espera que un conjunto de condiciones del tiempo
reinante cambie significativamente y mds o menos
por completo, a un conjunto distinto de condiciones,
debe subdividirse el periodo de validez en periodos
independientes mediante la abreviatura “FM”, seguida
inmediatamente de un grupo de tiempo de seis cifras
en dias, horas y minutos UTC, indicandose la hora

prevista del cambio. El periodo subdividido seguido de
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(30)

la abreviatura “FM” debe ser independiente y todas las
condiciones pronosticadas que se indiquen antes de la
abreviatura debe ser reemplazadas por las condiciones

que siguen a la abreviatura.

Uso de grupos de probabilidad: Debe indicarse, en
caso necesario, la probabilidad de que algiin elemento
o elementos del prondstico tengan otro valor de
alternativa, mediante la abreviatura “PROB” seguida
de laprobabilidad en decenas de porcentaje y el periodo
de tiempo durante el cual se prevé que se aplique el
valor o los valores de alternativa. La informacion
relativa a probabilidad debe notificarse después del
pronostico del elemento o elementos correspondientes.
Debe indicarse, en tanto sea necesario, la probabilidad
de que haya fluctuaciones temporales de las
condiciones meteoroldgicas pronosticadas, mediante
la abreviatura “PROB” seguida de la probabilidad en
decenas de porcentaje y antes del indicador de cambio
“TEMPO” y del correspondiente grupo de tiempo.
No debe considerarse de suficiente importancia para
indicarlo cualquier valor de alternativa, o cambio, cuya
probabilidad sea inferior al 30%. Si la probabilidad de
un valor de alternativa o de un cambio es del 50% o
superior, no debe considerarse, para fines aeronauticos,
simplemente como probabilidad, sino mas bien
debe indicarse, en tanto sea necesario, mediante los
indicadores de cambio “BECMG” o “TEMPO” o

mediante una subdivision del periodo de validez,

mediante la abreviatura “FM”. No debe utilizarse el
grupo de probabilidad como calificativo del indicador
de cambio “BECMG”, ni como indicador de tiempo

‘GFM”'

(31) Numeros de grupos de probabilidad y cambio: El
nimero de grupos de probabilidad y cambio debe
mantenerse al minimo y normalmente debe ser inferior

a cinco grupos.

(32) Difusion de los TAF: Se difundiran los TAF y las
enmiendas de los mismos a los bancos internacionales
de datos OPMET y a los centros designados por
acuerdo de navegacion aérea para el funcionamiento
del sistema de distribucién por satélite del servicio
fijo aeronautico y los servicios basados en Internet, de

conformidad con un acuerdo regional de navegacion

aérea.

(¢) CRITERIOS RELATIVOS A LOS PRONOSTICOS
DE TIPO TENDENCIA.

(1) Formato de los pronosticos de tipo tendencia. Se

expediran prondsticos de tipo tendencia de conformidad
con las plantillas presentadas en el Apéndice 3, Tablas
A3-1y A3-2. Las unidades y escalas utilizadas en el
pronostico de tipo tendencia serdn las mismas que las

utilizadas en el informe al que se anexa.

(1) En el Apéndice 3 figuran ejemplos de prondsticos de

tipo tendencia.

(d) INCLUSION DE ELEMENTOS METEOROLO-

GICOS EN LOS PRONOSTICOS DE TIPO

TENDENCIA.

(1) Disposiciones generales. En los prondsticos de tipo

tendencia se indicardn los cambios significativos
respecto a uno o mas de los elementos: viento en la
superficie, visibilidad, condiciones meteoroldgicas

y nubes. Se incluirdn solamente aquellos elementos
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respecto a los cuales se prevé un cambio significativo.
Sin embargo, en caso de cambios significativos de
las nubes, se indicardn todos los grupos de nubes,
incluidas las capas o masas de nubes que no se preveé
que cambien. En el caso de un cambio significativo
de la visibilidad, se indicara también el fendémeno
causante de la reduccion de la visibilidad. Cuando no
se prevé que ocurra ningin cambio, esto se indicard

mediante el término “NOSIG”.

Viento en la superficie. En los pronoésticos de tipo

tendencia se indicaran los cambios del viento en la

superficie que supongan:

(1) Un cambio en la direccion media del viento de 60°

(i)

(iii)

| 122 [

o mas, siendo la velocidad media de 5 m/s (10 kt) o

mas, antes o después del cambio;

Un cambio en la velocidad media del viento de 5 m/s

(10 kt) o mas; y

Cambios en el viento pasando por valores de
importancia para las operaciones. La autoridad
meteorologica debe establecer los valores limites
en consulta con la autoridad ATS competente y con
los explotadores interesados, teniendo en cuenta los

cambios del viento que:
(A)Requeririan un cambio en las pistas en uso; y

(B) Indicarian que los componentes de cola y
transversal del viento en la pista cambiaran pasando
por valores que representan los principales limites
de utilizacion para las operaciones de aeronaves

tipicas que operan en el aerédromo.

Visibilidad. Cuando se prevea que la visibilidad

mejore 0 pase por uno o mas de los siguientes valores,

@)

(4)

(1)

(i)

(iii)

(iv)

v)

®)

o cuando se prevea que la visibilidad empeore y pase
por uno o mas de los siguientes valores: 150, 350,
600, 800, 1 500 o 3 000 m, en los pronoésticos de tipo
tendencia se indicara el cambio. Cuando se efectia un
numero significativo de vuelos de conformidad con las
reglas de vuelo visual, el pronostico indicara ademas

los cambios que lleguen a, o pasen por 5 000 m.

En los pronosticos de tipos tendencia que se anexen
a los informes locales ordinarios y especiales, la
visibilidad se refiere a la visibilidad pronosticada a lo
largo de las pistas; en los prondsticos de tipo tendencia
que se anexen a los METAR y SPECI, la visibilidad se

refiere a la visibilidad reinante pronosticada.

Fenémenos meteorologicos. En los prondsticos de
tipo tendencia se indicaran el inicio, cese o cambio
de intensidad previstos de uno o mas de los siguientes
fendmenos meteoroldgicos o una combinacion de los

mismos:

Precipitacion engelante

Precipitacion moderada o fuerte (incluyendo

chubascos)

Tormenta (con precipitacion)Tempestad de polvo

Tempestad de arena

Otros fenomenos meteoroldgicos que figuran en el
Apéndice “F”, 4.4.2.3, segin lo convenido entre la
autoridad meteorologica apropiada y la autoridad

ATS y los explotadores pertinentes.

El pronéstico de tipo tendencia indicara el comienzo o
cese previsto de uno o mas de los siguientes fendmenos

meteoroldgicos o combinaciones de ellos:
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(1)

(i)

(iii)

(iv)

™)

(vi)

(6)

(7)

Niebla engelante

Ventisca baja de polvo, arena o nieve
Ventisca alta de polvo, arena o nieve
Tormenta (sin precipitacion)

Turbonada

Nubes de embudo (tornado o tromba marina).

El niimero total de fendmenos notificados en Subparte

“E” (d) sera de un maximo de tres.

El cese previsto de esos fendomenos se indicara

mediante la abreviatura “NSW”.

Nubes. Cuando se prevea que la altura de la base de una
capa de nubes de extension BKN u OVC aumente y
cambie a, 0 pase por uno o mas de los siguientes valores
o cuando se prevea que la altura de la base de una capa
de nubes de extension BKN u OVC descienda y pase
por uno o mas de los siguientes valores: 30, 60, 150,
300 y 450 m (100, 200, 500, 1 000 y 1 500 ft), en los
prondsticos de tipo tendencia se indicaran los cambios.
Cuando se prevea que la altura de la base de una capa
de nubes descienda por debajo o suba por encima de
450 m (1 500 ft), en los pronosticos de tipo tendencia
se indicaran también los cambios en la cantidad de
nubes de FEW, o SCT aumentando a BKN u OVC, o
cambios de BKN u OVC disminuyendo a FEW o SCT.
Cuando no se pronostiquen nubes de importancia para
las operaciones y no corresponda utilizar “CAVOK?”, e

utilizara la abreviatura “NSC”.

Visibilidad vertical. Sise prevé que el cielo permanecera
oscurecido o que se oscurecerd y se dispone en el

aerodromo de observaciones de visibilidad vertical

©)

(10)

(e)

(1

@)

y se pronostica que la visibilidad vertical mejorara
y cambiara o pasard por uno o mas de los siguientes
valores, o cuando se pronostica que la visibilidad
vertical empeorard y pasard por uno o mas de los
siguientes valores: 30, 60, 150 o 300 m (100, 200,
500 o 1 000 ft), en los pronosticos de tipo tendencia se

indicaran los cambios.

Criterios adicionales. Para la indicacion de cambios
que se basen en minimos de utilizacion de aerodromos
locales, se utilizaran criterios distintos a los
especificados en 2.2.2 a 2.2.6 por acuerdo entre las

autoridades meteorologicas y el explotador interesado.

Uso de grupos de cambio. El indicador “PROB” no se

utilizara en los prondsticos de tipo tendencia.

CRITERIOS RELATIVOS A LOS PRONOSTICOS
PARA EL DESPEGUE.

Formato de los prondsticos para el despegue. La forma

del prondstico debe ser la convenida entre la autoridad
meteoroldgica y el explotador interesado. El orden
de los elementos y la terminologia, las unidades y las
escalas empleadas en los prondsticos de despegue, debe
ser los mismos que los usados en los informes para el

mismo aerodromo.

Enmiendas de prondsticos para el despegue. Los criterios
para expedir enmiendas de los prondsticos para el
despegue relativos a la direccion y velocidad del viento en
la superficie, temperatura y presion, asi como cualesquiera
otros elementos convenidos localmente, debe ser acordados
entre la autoridad meteorologica y los explotadores
interesados. Tales criterios debe ser consecuentes con los
establecidos para los informes especiales de aerdédromo de

conformidad con el Apéndice 3, 2.3.1.
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(f) CRITERIOS RELATIVOS A LOS PRONOSTICOS
DE AREA PARA VUELOS A POCA ALTURA.

(1) Formato y contenido de los pronosticos de area
GAMET. Cuando se prepare en formato GAMET, los
pronosticos de area incluirdn dos secciones: la Seccion
I relativa a la informacién sobre fendmenos en ruta
peligrosos para vuelos a poca altura, preparada para
respaldar la expedicion de informacion AIRMET, y
la Seccion II relativa a la informacion adicional que
requieren los vuelos a poca altura. Al preparar el
contenido y orden de los elementos de un prondstico
de area GAMET, debe hacerse de acuerdo con la
plantilla que figura en la Tabla A5-3. En la Seccion
IT se incluirdn elementos adicionales de conformidad
con los acuerdos regionales de navegacion aérea. Los
elementos ya cubiertos en un mensaje SIGMET se

omitiran en los prondsticos de area GAMET.

Enmiendas de los pronosticos de area GAMET.
En el caso de que los fendmenos meteoroldgicos
peligrosos para los vuelos a baja altura se hayan
incluido en los pronodsticos de area GAMET vy el
fenomeno pronosticado no ocurra o deje de figurar
en el pronostico, se expedira un GAMET AMD,
enmendando Unicamente el elemento meteorologico

en cuestion.

(g) CONTENIDO DE LOS PRONOSTICOS DE AREA
PARA VUELOS A BAJA ALTURA EXPEDIDOS
EN FORMA DE MAPA.

(1) Cuando se utiliza la forma cartografica en los
pronoésticos de area para vuelos a poca altura, el
prondstico de los vientos y la temperatura en altitud
se expedird para puntos separados no mas de 500 km

(300 NM) y para por lo menos las siguientes altitudes:

600, 1 500 y 3 000 m (2 000, 5 000 y 10 000 ft), y 4

500 m (15 000 ft) en zonas montafosas.

(2) Cuando se utiliza la forma cartografica en los
pronosticos de area para los vuelos a poca altura,
el prondstico de los fendmenos SIGWX se emitird
como pronostico SIGWX a poca altura hasta niveles
de vuelo 100 (o hasta el nivel de vuelo 150 en zonas
montafiosas, 0 mas, de ser necesario). Los pronosticos

SIGWX a poca altura abarcaran lo siguiente:

(1) los fendomenos que justifiquen la expedicion de
un mensaje SIGMET segin se establece en el
Apéndice 6 y que se prevea afectaran a los vuelos a

poca altura; y

(i1) los elementos que figuran en los pronosticos de area
para los vuelos a poca altura como se establece en la

Tabla A5-3, a excepcion de los elementos relativos a:
(A) Vientos en altitud y temperaturas en altitud; y

QNH previsto.

Tabla AS5-1. Plantilla para TAF

Clave:

M = inclusion obligatoria, parte de cada mensaje;

C = inclusién condicional, dependiendo de las condiciones

meteoroldgicas o del método de
Observacion;

O = inclusidn facultativa.

Nota 1. — En la Tabla A5-4 de este apéndice se indican los
intervalos de valores y las resoluciones de los

elementos numéricos incluidos en los TAF.

Nota 2. — Las explicaciones de las abreviaturas pueden
consultarse en los Procedimientos para los
servicios de navegacion aérea — Abreviaturas y

codigos de la OACI (PANS-ABC, Doc 8400).
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Elementos
especificados
en el Capitulo 6 | Contenido detallado Plantillas Ejemplos
[dentificacion del | Tipo de pronéstico (M) | TAF o TAF AMD o TAF COR TAF
tipo de TAF AMD
pronéstico (M)
Indicador de Indicador de lugar nnnn YUDO!
lugar (M) OACI (M)
Hora de emision | Dia y hora de emisiéon | nnnnnnZ 1600002
del prondstico | del pronostico en UTC
(M) (M)
Identificacion de | Identificador de un NIL NIL
un informe informe perdido (C)
perdido (C)
FIN DEL TAF S| EL PRON OSTICO SE HA PERDIDO.
Dias y periodo de| Dias y periodo de| nnnn/nnnn 0812/0918
validez del| validez del pronéstico
pronéstico (M)  |en UTC (M)
Identificacion de |ldentificador de un[CNL CNL
un informe prondstico  cancelado
cancelado (C) (C)
FIN DEL TAF SI EL PRONOSTICO SE HA CANCELADO.
Elementos
especificados
en el Capitulo 6 | Contenido detallado Plantillas Ejemplos
Viento en la Direccion del viento | nnn o 24004MPS;VRBO1MPS
superficie (M) | (M) VRB2 (24008KT); (VRBO2KT)
Velocidad del viento | [PInn[n] 19005MPS
(M) (19010KT)
Variaciones G[PInn[n] 00000MPS
significativas de la (O0000KT)
velocidad (C) 140P49MPS
Unidades de medida| MPS (o (140P99KT)
(M) KT) 12003G09MPS
(12006G18KT)
24008G14MPS
(24016G28KT)
Visibilidad (M) | Visibilidad reinante |nnnn C |0350 CAVOK
(M) A | 7000
V {9000
09999
K
Condiciones Intensidad del -0+ — HZ
meteoroldgicas | fenémeno EG
(©)*3 meteorolégico (C)¢ RA
Caracteristicas y tipo| DZ o RA FGo
de los fenémenos|o SN o BR o +TSRA
meteorolégicos (C)7 | SG o PL SAo
g BSio DUoHZ | | _rzpz PRFG
SSo o
FZDZ o FU o VA
FZRA o o +TSRASN
SHGR o sSQ o
SHGS o PO o SNRA FG
SHRA o FCoTS
SHSN o o
TSGR o BCFG o
TSGS o
TSRA© gtg}: °
TSSN °
BLSN o
DRDU o
DRSA o
DRSN o
FZFG o
MIFG o
PRFG
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Nubes (M)® Cantidad de FEWnnn o VWnnn NSC FEWO010 NSC
nubes y altura SCTnnno o WIII VV005
de la base 0 BKNnnn o 0ovC020
visibilidad OVCnnn W
vertical (M)
Tipo de nubes (C)* |CBo TCU|— SCT005 BKNO12
SCT008
BKN025CB
Temperatura | Nombre del TX TX25/1013Z TN09/1005Z
(0)° elemento (M) TX05/2112Z TNM02/2103Z
Temperatura [M]nn/
maxima (M)
Dia  y hora dennnnd
acaecimiento de Ila
temperatura  minima
(M)
Elementos
especificados
en el Capitulo 6 | Contenido detallado Plantillas Ejemplos
C.an"llqios. Indicador de cambio o |PROB30 [TEMPO] 0 PROB40 TEMPO 0815/0818
significativos de probabilidad (M)  [TEMPQO] o BECMG o TEMPO o 25017G25MPS (TEMPO
previstos de uno o FM 0815/0818 25034G50KT)
mas de los .
slementos Perfodo de nhnnn/nnnn o nnnnnn™
anteriores durante [2caecimiento o TEMPQ 2212/2214
el perfodo de cambio (M) 17006G13MPS 1000
validez (C)4, 10 \jento (C)" nnn{PInn[[GIPIAn[n]IMPS o TSRA SCT010CB BKN020
VRBnnMPS (o (TEMPO 2212/2214
nnn[P]nn[G[P]nn]KT o 17012G26KT 1000
VRBNnKT) TSRA SCT010CB BKN020)
Visibilidad reinante (C)* hnnn C
A
Fenomeno ~ Fo+ — NSW v
meteorologico: O BECMG 3010/3011
intensidad (C)® K [00000MPS 2400

Derechos Reservados ENAG




Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT- UNAH.

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 22 DE DICIEMBRE DEL 2018 No. 34,827

visibilidad vertical (C)* BKNnnn o
OVCnnn
Tipo de nubes (C)* CBoTCU —

Fenémeno DZoRAo [FGo OVCO010
meteoroldgico: SNoSG BRo (BECMG 3010/3011 00000KT
caracteristicas y tipo gPLoDS gﬁ% 2400
(C)*7 sso  Hzo oVCo10)
FZDZo |[FUoVAo
FZRAo (SQOPO
SHGRo PFCOTS PROB30 1412/1414 0800 FG
SHGSo [ BECMG 1412/1414 RA
SHRAo BCFGo TEMPO 2503/2504
SHSNo BLDUo FZRA TEMPO
TSGRo [BLSAO 0612/0615 BLSN
TS6So PBLSNo PROB40 TEMPO 2923/3001
DRDU o 0500 FG
$§§Q° DRSA 0
DRSN o
FZFGo
MIFG o
PRFG FM051230 15015KMH 9999
Cantidad de nubes YFEWnnno VWnnno NSC Sé(grséog%ggn(%mzso L
altura de la base 0oSCTnnno NMV/I/

BECMG 1618/1620 8000
NSW NSC

BECMG 2306/2308

SCT015CB BKN020

0o ey o B N e

Notas.—
Lugar ficticio.

Por utilizar de conformidad con 1.2.1.
Por incluir de conformidad con 1.2.1.
Por incluir de ser aplicable.

Uno o més grupos, hasta un maximo de tres, de conformidad con 1.2.3.

Por incluir de ser aplicable de conformidad con 1.2.3. Ningtin calificador para intensidad moderada.

Los fendmenos meteorolégicos se incluiran de conformidad con 1.2.3.

Hasta cuatro capas de nubes de conformidad con 1.2.4.
Incluir de conformidad con 1.2.5, con un maximo de 4 temperaturas (dos temperaturas maximas y dos

temperaturas minimas).

Incluir de conformidad con 1.3, 1.4 y 1.5. 11.

Debe emplearse con FM tnicamente.

B. KEd

Derechos Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT- UNAH.

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 22 DE DICIEMBRE DEL 2018 No. 34,827

Indicador de cambio Periodo de tiempo Significado
o de hora

FM ndndnhnhnmnm utilizado para indicar un cambio significativo en la mayoria
de los elementos meteoroldgicos que ocurran el dia nenq a
las nann horas y nmnm minutos (UTC); todos los elementos
indicados antes de “FM” han de incluirse después de “FM”
(es decir, han de ser sustituidos por estos que siguen a la
abreviatura)

BECMG nd1nd1nh1nh1/nd2nd2nh2nh2| pronostica que el cambio se inicia el dia nd1ndt a [as Nhinnt
horas (UTC) y se completa el dia ndznez @ las nnznn2 horas
(UTC); solamente aquellos elementos respecto a los que
se pronostica un cambio han de indicarse después de
“BECMG";

el periodo de tiempo ndind1NhiNm/NdzNa2nn2nnz - debe
normalmente ser inferior a 2 horas y en ningun caso debe
exceder de 4 horas

TEMPO nd1nd1nh1nh1/nd2nd2nh2nh2| las fluctuaciones temporales se pronostica que comienzan
el dia ng1ngr a 1as nhinnt horas

(UTC) y cesan el dia naznd2 @ las nn2mnz horas (UTC);
solamente los elementos respecto a los que se pronostican
fluctuaciones se presentan después de “TEMPO",

las fluctuaciones temporales no debe ser de una duracion
superior a una hora en cada caso y, en conjunto, se
extenden a menos de la mitad del periodo
Nd1Nd1Nh1NA1/Ng2Nd2NhzNh2

PROBnn |— nd1nd1nh1nh1/nd2nd2nh2nh2| probabilidad de —_
acaecimiento (en %) de
| un valor de alternativa de p—

de prondsticos; nn =300 | acaecimiento de
nn = 40 solamente; por fluctuaciones temporales

colocar después del
elemento(s) en cuestion

Tabla A5-3. Plantilla para GAMET

Clave M= inclusién obligatoria, parte de cada mensaje;

C inclusién condicional, dependiendo de las condiciones meteorologicas;
o inclusion facultativa;

=una linea doble indica que el texto que sigue debe colocarse en la linea subsiguiente.

Elementos Contenido Plantillas Ejemplos
detallado
Indicador de lugar |Indicador de lugar |nnnn - YUCC'!
de OACl de la

FIR/ICTA (M) dependencia ATS
al servicio de la
FIRo CTAala que
se refiere el
GAMET (M)

Identificacion (M) | ldentificacion del GAMET GAMET
mensaje (M)
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Periodo de validez | Grupos de dla- VALID nnnnnn/nnnnnn VALID 220600/221200
(M) hora indicando el
periodo de validez
en UTC (M)
Indicador de lugar |Indicador de lugar |[nnnn- YUDO-!
de la oficina de la oficina
meteoroldgica de | meteorolégica de
aerodromo o de la |aerédromo o de la
oficina de oficina de
vigilancia vigilancia
meteorolégica (M) | meteorologica que
origina el mensaje
con un guién de
separacion (M)
Nombre de la|Indicador de lugar |nnnn nnnnnnnnnn FIR[/n] YUCC AMSWELL FIR/2
FIR/CTA o parte de|y nombre de la [BLW FLnnn] o BLW FL120
este (M) FIR/ICTA, o parte | nnnn nnnnnnnnnn CTAf/n] [BLW FLnnn]
del mismo, para la YUCC AMSWELL FIR
cual se expide el
GAMET (M)
Plantillas
Identificador
Elementos Contenido y hora Ejemplos
detallado Lugar Contenido
Indicador del Indicador para
comienzo de la identificar el inicio
Seccion | (M) de la Seccion | (M) SECN | SECN |
SFC WIND: nnn/[n]nnMPS
Viento en la Velocidad [nn/nn] [INOFNnno [(0 SFC WIND: 10/12
superficie (C) generalizada del Snnj o nnn/[njnnKT) | 310/16MPS
viento en la [SOF Nnno
superficie superior Snnj o SFC WIND: E OF W110
a 15 m/s (30 kt) [W OF Wnnn 050/40KT
0
Ennn] o
[E OF Wnnn o
Visibilidad enla  |Zonas extensas | SFC VIS: Ennn] o nnnnM FG o |SFC VIS: 06/08 N OF
superficie (C) donde la visibilidad | [nn/nn] [nANARARNN2 BRoSAo N51 3000M BR
en la superficie DUo
sea inferior a 5 HZoFUo
000m VAo PO
comprendidos los oDS o
fendomenos SSo
meteorologicos DZoRAO
que reducen SNoSGo
la visibilidad FCoGR o
GSoPL0SQ

N 129
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Tiempo significativo

(C)

Condiciones del
tiempo significativo
acompafiadas de
tormentas,
tempestades de
arena y de polvo
fuertes y cenizas
volcanicas

SIGWX:
[nn/nn]

ISOL TS o
OCNLTSo

FRQTSo
OBSCTSo
EMBD TS o
HVY DS o
HVY SS o
SQLTSo
ISOL TSGR o
OCNL TSGR o
FRQTSGRo
OBSC TSGR 0
EMBD TSGR o

SQL TSGR o
VA

SIGWX: 11/121SOL TS

SIGWX: 12/14 S OF N35
HVY S8

Oscurecimiento de
las montanas (C)

Oscurecimiento de
las montafias

MT OBSC:
[nn/nn]

nnnnnnnnnn2

MT OBSC: S OF N48 MT
PASSES

Nubes (C)

Zonas extensas de
nubes

fragmentadas o de
cielo cubierto con
altura de |a base de
las nubes a menos
de 300 m (1 000 ft)
sobre el nivel del
terreno  (AGL) o
sobre el nivel medio
del mar (AMSL) y/o
todo acaecimiento
de cumulonimbus
(CB) o cumulus en
forma de torre
(TCU)

SIG CLD:
[nn/nn)

BKN o OVC
[n]nnn/[nJnnnM
(0
[n]nnn/[nInnnFT)
AGL o AMSL
ISOLo OCNL 0
FRQoOBSC o
EMBD CB®o
TCU®
[n]nnn/[nJnnniM
(0
[nJnnn/[n]nnnFT)
AGL o AMSL

SIG CLD: 06/09 N OF N51
ovC

800/1100FT AGL 10/12
ISOL TCU

1200/8000F T AGL
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Engelamiento (C) |Engelamiento ICE: MOD FLnnn/nnn|ICE: MOD FL050/080
(excepto el que [nn/nn] o MOD ABV
ocurre en nubes FLnnn o
convectivas y los SEV FLnnn/nnn
engelamientos o
fuertes respecto a SEV ABV ELnnn
los cuales ya se ha
expedido un
mensaje
SIGMET)
Turbulencia (C) Turbulencia TURB: MOD FLnnn/nnn| TURB: MOD ABV FL090
(excepto la que se |[nn/nn] o MOD ABV
produzca en nubes FLnnn o
convectivas y la SEV FLnnn/nnn
turbulencia fuerte o SEV ABV
respecto a la cual FLnnn
ya se ha expedido
un mensaje
SIGMET)

Onda orografica (C) Onda orografica MTW: [nn/nn] MOD MTW: N OF N63 MOD
(excepto las ondas FLnnn/nnn o |ABV FL08O
orograficas fuertes MOD ABV
respecto a las FLnnn o
cuales ya se ha SEV
expedido un FLnnn/nnn o
mensaje SEV ABV
SIGMET) FLnnn

Elementos Contenido Plantillas Ejemplos
detallado

SIGMET (C) Mensajes SIGMET [SIGMET — [n][n]n* SIGMET APPLICABLE: 3,
para la FIR/CTA de | APPLICABLE: A5, B06
que setrate o la
subzona de esta
para la cual tiene
validez el
prondstico de area

0 PELIGROS OS
WX NIL (C)® PELIGROSOS WX NIL  [PELIGROSOS WX NIL

Indicador del

comienzodela | ndicador para

Seccion Il (M) identificar el inicio SECNTI pECH
de la Seccion 1l (M)

B. KEd
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Centros y frentes | Centros y frentes | PSYS: [nn] Nnnnn o L [nJnnnHPA o | PSYS: 06 N5130
de presion (M) de presién y sus Snnnn H E01000 L 1004HPA MOV
movimientos y WwWnnnnn o [n]nnnHPA NE 25KT WKN
evolucién previstos Ennnnn o o
Nnnnn o FRONT o NIL
Snnnn
Wnnnnn o
Ennnnn TO
Nnnnn o
Snnnn
Wnnnnn o
Ennnnn
— MOV N o MOV
NE o MOV E o
MOV SE o MOV
S o MOV SWo
MOV W o MOV
NW nnKMH (o
nnKT)
WKN o NC o
INTSF
Vientos y| Vientos y Nnnnn o [nInnnM WIND/T: 2000FT N5500
temperaturas  en|temperaturas en Snnnn (o [nInnnFT) W01000
altitud (M) altitud para por lo Wnnnnn o nnn/[n]JnnMPS  |270/18MPS PS03 5000FT
menos las Ennnnn (o nnn/[n]nnKT) | N5500
siguientes PSnno MSnn |W01000 250/20MPS
altitudes: 600, 1 o MS02 10000FT
500y 3000 m N5500 W01000
(2 000,5000y 10 [N OF Nnn o 240/22MPS MS11
000 ft) |snnjo u
| . [S OF Nnn o
Nubes (M) Informacién sobre Snn] o FEW o0 SCTo | CLD: BKN SC
nubes que no [W OF Wnnn |BKN o OVC 2500/8000FT AGL
figura en la o] ST o SC o CU
Seccién I, Ennn] o 0ASo0ACOoNS |CLD: NIL
indicando el tipo y [E OF Wnnn o | [n]nnn/[n]lnnnM
la altura de la base Ennn] (o
y cima sobre el o [pInnn/[n]nnnFT)
nivel del terreno [nnnnnnnnnn]?| AGL o AMSL o
(AGL) o sobre el NIL
nivel medio del mar
(AMSL)
Nivel de Indicacion de la [ABV] [nInnnFT | FZLVL: 3000FT AGL

congelacion (M)

altura del nivel
(niveles) de 0°C
sobre el nivel del
terreno (AGL) o
por encima del
nivel medio del
mar (AMSL), si
quedan por debajo
del limite superior
del espacio aéreo
respecto del cual
se proporciona el
prondstico

QNH previsto (M)

QNH minimo
previsto durante el
periodo de validez

AGL o AMSL

[nInnnHPA

MNM QNH: 1004HPA

Temperatura de la
superficie del mar y
estado del mar (O)

Temperatura de la
superficie del mary
estado del mar si lo
requiere el acuerdo
regional de
navegacion aérea

Erupciones
volcanicas (M)

Nombre del volcan

Tnn HGT [n]nM

SEA: T15 HGT 5M

nnnnnnnnnn o
NIL

VA: ETNA

VA: NIL
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Notas. —

1 Lugar ficticio.

2 .Debe mantenerse al minimo el texto libre que describe lugares geograficos bien conocidos.

3. Ellugar de las CB o TCU debe especificarse ademas de cualquier zona extensa
de nubes fragmentadas o de cielo cubierto, como se da en el ejemplo

4. Repitase seglin sea necesario, con comas de separacion.
5. Cuando no se incluyan elementos en la Seccion |,

Tabla A5-4. Intervalos de valores y resoluciones para los elementos numéricos incluidos en los

TAF
Elementos especificados en el Intervalo de valores Resolucion
Capitulo 6
Direccion del viento: ° 000 - 360 10
verdadera
Velocidad del viento: MPS 00 -99* 1
KT 00 - 199* 1
Visibilidad: M 0000 - 0750 50
M 0800 -4 900 100
M 5000-9000 1000
M 10 000 - 0 (valor fijo 9 999)
Visibilidad vertical: 30's M (100's 000 - 020 1
FT)
Nubes: altura de la base de las nubes: 30's M (100's 000-100 1
FT)
Temperatura del aire (maxima y minima). °C -80 - +60 1
*No existe un requisito aeronautico para notificar velocidades del viento en la superficie de 50 m/s (100 kt) o més:
sin embargo, se han tomado medidas para notificar velocidades del viento de hasta 99 m/s (199 kt) para fines
no aeronauticos, si es necesario.

B. KEH
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Ejemplo A5-1. TAF

TAF para YUDO (Donlon/Internacional)*:

TAF YUDO 151800Z 1600/1618 13005MPS 9000 BKN020 BECMG 1606/1608 SCT015CB BKN020
TEMPO 1608/1612 17006G12MPS 1 000 TSRA SCT010CB BKN020 FM161230 15004MPS 9999 BKN020

Significado del pronostico:

TAF para Donlon/Internacional* expedido el dia 15 del mes a las 1800 UTC valido desde las 0000 UTC
hasta las 1800 UTC el dia 16 del mes; direccion del viento en la superficie 130 grados; velocidad del viento
5 metros por segundo; visibilidad 9 kildmetros, nubosidad fragmentada a 600 metros; convirtiendose, entre
las 0600 UTC y las 0800 UTC el 16 del mes, en cumulonimbus dispersos a 450 metros y en nubosidad
fragmentada a 600 metros; temporalmente, entre las 0800 UTC y las 1200 UTC el 16 del mes, direccion
del viento en la superficie 170 grados; velocidad del viento 6 metros por segundo con rafagas de hasta 12
metros por segundo; visibilidad 1 000 metros en tormenta con lluvia moderada, cumulonimbus dispersos a
300 metros y nubosidad fragmentada a 600 metros; a partir de las 1230 UTC el 16 del mes, direccion del
viento en la superficie 150 grados; velocidad del viento 4 metros por segundo; visibilidad 10 kilometros o
superior; y nubosidad fragmentada a 600 metros.

* Lugar ficticio.

Nota. — En este ejemplo, para la velocidad del viento y la altura de la base de las nubes se han utilizado
respectivamente las unidades primarias “metro por segundo” y “metro”. Sin embargo, de conformidad con
el Anexo 5, pueden utilizarse en su lugar las correspondientes unidades ajenas al Sl “nudo” y "pie”.

Ejemplo A5-2. Cancelacion de TAF

Cancelacion de TAF para YUDO (Donlon/Internacional)™:
TAF AMD YUDO 161500Z 1600/1618 CNL
Significado del prondstico:

TAF enmendado para Donlon/International* expedido el dia 16 del mes a las 1500 UTC que cancela €l
TAF expedido previamente, vélido desde las 0000 UTC hasta las 1800 UTC el dia 16 del mes,

* Lugar ficticio.
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Ejemplo A5-3. Prondstico de area GAMET

YUCC GAMET VALID 220600/221200 YUDO -
YUCC AMSWELL FIR/2 BLW FL 120

SECN |

SFC WIND:  10/12 310/16MPS

SFC VIS: 06/08 06/08 N OF N51 3000M BR

SIGWX: 1112 ISOLTS

SIG CLD: 06/09 N OF N51 OVC 800/1100FT AGL 10/12 ISOL TCU 1200/8000F T AGL
ICE:  MOD FL050/080

TURB: MOD ABV FL090

SIGMETS APLICABLES: 3,5

SECN I
PSYS: 06 N5130 E01000 L 1004HPA MOV NE 25 KT WKN
WIND/T: 2000FT N5500 W01000 270/18MPS PS03 5000FT N5500 W01000 250/20MPS

MS02 10000FT N5500 W01000 240/22MPS MS11 240/22 MPS MS11
CLD: BKN SC 2500/8000FT AGL

FZLVL: 3000FT AGL

MNM QNH:  1004HPA

SEA:  T15 HGT 5M

VA:  NIL

Significado: Pronéstico de area para vuelos a poca altura (GAMET) expedido respecto de la subzona dos de la
region de informacion de vuelo Amswell* (identificada por el centro de
control de area YUCC Amswell), para alturas inferiores al nivel de vuelo
120, de la oficina meteorolégica de aerédromo Donlon/Internacional*
(YUDOQ), el mensaje es valido desde las 0600 UTC a las 1200 UTC del
dia 22 del mes.

Seccion I:

velocidad de los vientos en la superficie: entre las 1000 UTC y las 1200 UTC direccién del viento en la superficie
310 grados; velocidad del viento 16 metros por segundo;

visibilidad de superficie: entre las 0600 UTC y las 0800 UTC al norte de los 51 grados norte 3
000 metros

(debido a neblinay);

fenémenos del tiempo significativo:  entre las 1100 UTC y las 1200 UTC tormentas aisladas sin
granizo;

nubes significativas: entre las 0600 UTC y las 0900 UTC al norte de los 51 grados norte cielo cubierto base a
800, cima a 1 100 pies sobre el nivel del terreno; entre las 1000 UTC y
las 1200 UTC cumulus aislados en forma de torre, base a 1 200, cima a
8 000 pies sobre el nivel del terreno;

engelamiento: moderado entre el nivel de vuelo 050 y el 080;

turbulencia:  moderada por encima del nivel de vuelo 090 (hasta por lo menos el nivel de
vuelo 120);

mensajes SIGMET: 3y 5 son aplicables durante el periodo de validez y para la subzona que

|cubren.
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Seccion .

sistemas de presion: presion baja de 1 004 hectopascales a las 0600 UTC a 51,5 grados
norte, 10,0 grados este, desplazamiento previsto hacia el noreste a
25 nudos y debilitamiento;

vientos y temperatura: a 55 grados norte 10 grados ceste direccién del viento 270 grados a
2 000 pies sobre el nivel del terreno; velocidad del viento 18 metros
por segundo, temperatura mas 3 grados Celsius; a 55 grados norte
10 grados oeste direccion del viento 250 grados a 5 000 pies sobre el
nivel del terreno; velocidad del viento 20 metros por segundo,
temperatura menos 2 grados Celsius; a 55 grados norte 10 grados
oeste direccion del viento 240 grados a 10 000 pies sobre el nivel del
terreno; velocidad del viento

22 metros por segundo, temperatura menos 11 grados Celsius;

nubes: estratocumulos fragmentados; base 2 500 pies, cima 8 000 pies
sobre el nivel del terreno;

nivel de congelacion: 3 000 pies sobre el nivel del terreno;

QNH minimo: 1 004 hectopascales;

mar. temperatura de la superficie 15 grados Celsius; y estado del mar 5
metros;

cenizas volcanicas: Ninguna.

* Lugar ficticio.

APENDICE 6. (i) Los mensajes que contengan informacion SIGMET

ESPECIFICACIONES TECNICAS RELATIVAS se identificaran mediante la indicacion “SIGMET”.

A INFORMACION SIGMET Y AIRMET, AVISOS
DE AERODROMO Y AVISOS Y ALERTAS DE
CIZALLADURA DEL VIENTO

(Véase el Subparte F de este RAC)

(111) El nimero de serie a que se hace referencia en la
plantilla de la Tabla A6-1A correspondera al nimero
de mensajes SIGMET expedidos para la region de
informacion de vuelo (FIR) a partir de las 0001 UTC

(a) Los designadores de tipo de datos que se utilizaran del dia de que se trate. Las oficinas de vigilancia
en los encabezamientos abreviados de los mensajes meteorologica cuya zona de responsabilidad
SIGMET, AIRMET, avisos de ciclones tropicales abarque mas de una FIR y/o control de area (CTA)
y avisos de cenizas volcanicas, figuran en Manual del expediran mensajes SIGMET por separado para
Sistema Mundial de Telecomunicacion (OMM nim. 386). cada FIR o CTA que se encuentre dentro de su zona

de responsabilidad.
(b) ESPECIFICACIONES RELATIVASAINFORMA-

CION SIGMET (iv) De conformidad con la plantilla de la Tabla A6-
1A, se incluird solamente uno de los siguientes
(1) Formato de los mensajes SIGMET. fenomenos en el mensaje SIGMET, utilizandose las

abreviaturas indicadas a continuacion:
(1) El contenido y el orden de los elementos de los

mensajes SIGMET se conformara a la plantilla que (v) A niveles de crucero (independientemente de la

figura en la Tabla A6-1A. altitud):
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Derechos Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT- UNAH.

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 22 DE DICIEMBRE DEL 2018 _No. 34,827

(A) Tormentas
1. Oscurecidas OBSC TS
2. Inmersas EMBD TS
3. Frecuentes FRQTS
4. Linea de turbonada SQL TS

5. Oscurecidas por granizo OBSC TSGR
6. Inmersas con granizo EMBD TSGR

Frecuentes con granizo FRQ TSGR
7. Linea de turbonada con granizo SQL TSGR
8. Ciclon tropical TC (+ nombre del ciclon)

Ciclon tropical con vientos en la superficie de
velocidad media de 17 m/s (34 kt) o mas y 10

minutos de duracidon

(B) Turbulencia

1. Turbulencia fuerte SEV TURB
(C) Engelamiento

1. Engelamiento fuerte SEV ICE

2. Engelamiento fuerte debido a lluvia engelante

SEV ICE (FZRA)
(D)Ondas orograficas
1. Ondas orograficas fuertes SEV MTW
(E) Tempestad de polvo
1. Tempestad fuerte de polvo HVY DS
(F) Tempestad de arena
1. Tempestad fuerte de arena HVY SS

(G)Cenizas volcanicas

(vi)

(vii)

(viii)

1. Cenizas volcanicas VA (+ nombre del volcan,

si se conoce)
2. Nube radiactiva RDOACT CLD

La informacion SIGMET no contendra texto
descriptivo innecesario. Al describir los fendmenos
meteoroldgicos para los cuales se expide el mensaje
SIGMET, no se incluird ningun texto descriptivo
ademas de lo indicado en 1.1.4. En la informacion
SIGMET relativa a tormentas o ciclones tropicales
no se hara referencia a los correspondientes

fenémenos de turbulencia y engelamiento.

Hasta el 4 de noviembre de 2020, la informacion
SIGMET debe difundirse en formato ITWXXM
GML, ademas de difundirse esta informacion de

conformidad (i).

A partir del 5 de noviembre de 2020, la informacion
SIGMET se difundira en formato IWXXM
GML, ademas de difundirse esta informacion de

conformidad con (i).

Cuando se expida en formato grafico, el SIGMET
debe ajustarse a las especificaciones del Apéndice
1, comprendido el uso de simbolos y/o abreviaturas

aplicables.

(2) Difusion de mensajes SIGMET.

(1)

(i)

Los mensajes SIGMET se difundirdn a las oficinas
de vigilancia meteoroldgica, a los WAFC y a
otras oficinas meteorologicas, de conformidad
con el acuerdo regional de navegacion aérea. Los
mensajes SIGMET relativos a cenizas volcénicas
también se difundirdn a los centros de avisos de

cenizas volcanicas.

Los mensajes SIGMET se distribuirdn a los bancos

internacionales de datos OPMET y a los centros

B. KEd
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designados por acuerdo regional de navegacion
aérea para el funcionamiento del servicio fijo
aeronautico y los servicios basados en Internet, de
conformidad con un acuerdo regional de navegacion

aérea.

(3) ESPECIFICACIONES
INFORMACION AIRMET.

RELATIVAS A

(1) Formato de los mensajes AIRMET.

(A)El contenido y el orden de los elementos del
mensaje AIRMET se conformaran a la plantilla
que figura en la Tabla A6-1A.

(B) EI nimero de serie a que se hace referencia en
la plantilla de la Tabla A6-1A correspondera al

niumero de mensajes AIRMET expedidos para la
FIR a partir de las 0001 UTC del dia de que se
trate. Las oficinas de vigilancia meteorologica
cuya zona de responsabilidad abarque mas de
una FIR o CTA expediran mensajes AIRMET por
separado para cada FIR o CTA que se encuentre

dentro de su zona de responsabilidad.

(C)Se subdividira la FIR en subdareas, segun sea

necesario.

(D)De conformidad con la plantilla de la Tabla A6-
1A, solamente se incluird uno de los siguientes
fenomenos en un mensaje AIRMET, utilizdndose

las abreviaturas indicadas a continuacion:

(E) A niveles de crucero por debajo del nivel de vuelo
100 (o por debajo del nivel de vuelo 150 en zonas

montafiosas, 0 mas, de ser necesario):
(F) Velocidad del viento en la superficie.

(1) Velocidad media generalizada del

viento SFC WSPD

(2) En la superficie superior a 15 m/s
(30 kt) (+ Velocidad del viento,

direccion y unidades)
(G) Visibilidad en la superficie.

1. Zonas extensas donde la visibilidad haya

SFC VIS

2. Quedado reducida a menos de 5 000 m, (+
visibilidad)

Comprendido el fendmeno meteorologico (+ uno

de los siguientes fenomenos meteorologicos o una
combinacion de ellos: BR, DS, DU, DZ, FC, FG,
FU, GR, GS, HZ, PL, PO, RA, SA, SG, SN, SQ,

SS o VA)
3. Que produce la reduccion de visibilidad
4. aisladas sin granizo ISOL TS
5. ocasionales sin granizo OCNL TS
6. aisladas con granizo OCNL TSGR

(A)oscurecimiento de las montanas

1. montafias oscurecidas MT OBSC

(B) nubes

1. zonas extensas de nubes fragmentadas o
de cielo cubierto con altura de la base de
las nubes a menos de 300 m (1 000 ft) del
suelo: BKN CLD (+ altura de la base y la
cima y unidades) OVC CLD (+ altura de la

base y la cima y unidades)

2. fragmentadas
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(ii)

(iii)

(iv)

3. cielo cubierto
(C) Nubes de cumulonimbus:

1. Aisladas ISOL CB OCNL CB FRQ CB

2. Ocasionales ISOL TCU OCNL TCU FRQ
TCU

3. Frecuentes

4. nubes de cumulus en forma de torre:
5. aisladas

6. ocasionales

7. frecuentes

(D)Engelamiento

1. engelamiento moderado (excepto engelamiento
en nubes convectivas) MOD ICE

(E) turbulencia

1. turbulencia moderada (excepto turbulencia
en nubes convectivas) MOD TURB
2. Onda orogréafica

La informaciéon AIRMET no contendrd texto
descriptivo innecesario. Al describir los fenomenos
meteoroldgicos para los cuales se expide el mensaje
AIRMET, no se incluira mas descripcion que la
indicada en (b) (1) (iv). La informacion AIRMET

sobre tormentas o cumulonimbus no hara referencia

a la turbulencia y engelamiento resultantes.

En (3) (i) (D) figuran las especificaciones

correspondientes a la informacion SIGMET

aplicable también a los vuelos a poca altura.

Hasta el 4 de noviembre de 2020, la informacion
AIRMET debe difundirse en formato IWXXM
GML, ademas de difundirse esta informacion de

acuerdo con (i).

(v) Anpartir del 5 de noviembre de 2020, la informacion

AIRMET se difundira en formato IWXXM GML,
ademas de difundirse esta informacion de acuerdo

con (1)

(4) Difusion de mensajes AIRMET.

(1)

(ii)

Los mensajes AIRMET debe difundirse a las oficinas
de vigilancia meteorologica de las FIR adyacentes y
a otras oficinas de vigilancia meteorologica u oficinas
meteoroldgicas de aerddromo, segun lo convenido

entre las autoridades meteoroldgicas pertinentes.

Recomendacion.— Los mensajes AIRMET debe
transmitirse a los bancos internacionales de datos
meteorologicos operacionales y a los centros
designados por acuerdo regional de navegacion aérea

para el funcionamiento del servicio fijo aeronautico y
los servicios basados en Internet, de conformidad con

un acuerdo regional de navegacion aérea.

(5) ESPECIFICACIONES RELATIVAS A AERO-

(i)

(iii)

NOTIFICACIONES ESPECIALES.

Este apéndice trata del envio en enlace ascendente de
Aeronotificaciones especiales. Las especificaciones
generales relativas alas Aero notificaciones especiales

figuran en el Apéndice 4.

Debe enviarse en enlace ascendente las

Aeronotificaciones especiales para 60 minutos

después de su expedicion.

No debe enviarse en enlace ascendente a otras
aeronaves en vuelo la informacion sobre vientos y
temperaturas incluidas en las Aeronotificaciones

automaticas especiales.

(c) CRITERIOS DETALLADOS RESPECTO A

LOS MENSAJES SIGMET Y AIRMET Y A

B. KEH
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LAS AERONOTIFICACIONES ESPECIALES
(ENLACE ASCENDENTE).

(1) Identificacion de la region de

informacioén de vuelo.

(1) Encasosenlos que el espacio aéreo esta subdividido
en una FIR y en una region superior de informacion
de vuelo (UIR), debe identificarse el SIGMET
mediante el indicador de lugar de la dependencia de
los servicios de transito aéreo que presta servicio a

la FIR.

(i1)) EI mensaje SIGMET se aplica a todo el espacio
aéreo dentro de los limites laterales de la FIR, es
decir, a la FIR y a la UIR. Las zonas particulares o
los niveles de vuelo afectados por los fenomenos
meteoroldgicos que dan origen a la expedicion del

SIGMET se presentan en el texto del mensaje.

(2) Criterios respecto a fendomenos incluidos en
los mensajes SIGMET y AIRMET y en las

Aeronotificaciones especiales (enlace ascendente)

(1) En un 4rea las tormentas y nubes cumulonimbus

debe considerarse como:

(A)Oscurecidas (OBSC) si estdn oscurecidas por
calima o humo o no pueden observarse facilmente

debido a la oscuridad;

(B)inmersas (EMBD) si estdn intercaladas dentro
de las capas de nubes y no pueden reconocerse

facilmente;

(C)aisladas (ISOL) si constan de -caracteristicas
particulares que afectan o se pronostica que
afectaran a un area con una cobertura espacial
maxima inferior al 50% del area de interés (a una

hora fija o durante el periodo de validez); y

(D)ocasionales (OCNL) si constan de caracteristicas
bien separadas que afectan o se pronostica que
afectaran, a un area con una cobertura espacial
maxima entre el 50% y el 75% del area de interés

(o auna hora fija o durante el periodo de validez).

(i1)) Debe considerarse un area como de tormentas
frecuentes (FRQ) si dentro de esa area hay poca o
ninguna separacion entre tormentas adyacentes con
una cobertura espacial maxima superior al 75%
del area afectada o que se pronostica que estard
afectada por el fenémeno (a una hora fija o durante

el periodo de validez).

(111) La linea de turbonada (SQL) debe indicar una
tormenta a lo largo de una linea con poco o ningun

espacio entre las nubes.

(iv) Debe utilizarse granizo (GR) como descripcion

ulterior de la tormenta, de ser necesario.

(v) Debe mencionarse solamente la turbulencia fuerte
y moderada (TURB) para: turbulencia a poca
altura asociada con vientos fuertes en la superficie;
corriente rotativa; o turbulencia ya sea en la nube
o no en la nube (CAT). No debe utilizarse la

turbulencia en relacion con nubes convectivas.
(vi) Se considerara la turbulencia como:

(A) fuerte siempre que el valor maximo de la raiz cibica

del EDR sea mayor que 0,7;y

(B) moderada siempre que el valor maximo de la raiz
cubica del EDR sea mayor que 0,4 y menor o igual

que 0,7.

(vii) Debe mencionarse el engelamiento fuerte y
moderado (ICE) como engelamiento en nubes
distintas a las convectivas. Debe mencionarse la
lluvia engelante (FZRA) como condiciones de

engelamiento fuerte causadas por lluvia engelante.
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(viii) Las ondas orograficas (MTW) debe considerarse

como:

(A)fuertes, cuando se observa o se pronostica una
corriente descendente adjunta de 3,0 m/s (600 ft/
min) o mas o si se observa o pronostica turbulencia

fuerte; y

(B) moderadas, cuando se observa o pronostica una
corriente descendente de 1,75-3,0 m/s (350-600 ft/
min) o cuando se observa o pronostica turbulencia

moderada.

(ix) Las tempestades de arena y de polvo debe

considerarse:

(A) fuertes cuando la visibilidad sea inferior a 200 m y

el cielo esté oscurecido; y
(B) moderadas cuando la visibilidad:

1. sea inferior a 200 m y el cielo no esté oscurecido;

(0]

2. esté entre 200 m y 600 m.

(d) ESPECIFICACIONES RELATIVAS A AVISOS DE
AERODROMO.

(1) Formato y difusion de avisos de aerodromo.

(1) Losavisosdeaerddromo se expediranalosinteresados
de conformidad con la plantilla de la Tabla A6-2,
cuando lo requieran los explotadores o los servicios
del aerédromo y se difundirdn de acuerdo con los

arreglos locales.

(i1)) EI niimero de secuencia mencionado en la plantilla
de la Tabla A6-2 correspondera al numero de avisos
de aerodromo expedidos para el aerédromo a partir

de las 0001 UTC del dia de que se trate.

(A)De conformidad con la plantilla de la Tabla

A6-2, los avisos de aerodromo debe referirse a

(iii)

acaecimientos reales o previstos de uno o mas de

los fendmenos siguientes:

p—

ciclon tropical [se ha de incluir el ciclon tropical
si la velocidad media del viento en la superficie
en un periodo de 10 minutos en el aerédromo se

preveé que sea de 17 m/s (34 kt) o mas]
2. Tormenta
3. Granizo

4. Nieve (incluida acumulacién de nieve prevista u

observada)
5. Precipitacion engelante
6. Escarcha o cencellada blanca
7. Tempestad de arena
8. Tempestad de polvo
9. Arena o polvo levantados por el viento
10. Vientos y rafagas fuertes en la superficie
11. Turbonada
12. Helada
13. Ceniza volcénica
14. Tsunamis
15. Deposicion de ceniza volcanica
16. Sustancias quimicas toxicas
17. Otros fendmenos segiin lo convenido localmente.

No se requieren avisos de aerodromo relacionados
con el acaecimiento real o previsto de un tsunami
cuando se ha integrado al correspondiente aerodromo
“en riesgo” un plan nacional de seguridad publica

para tsunamis.

Debe mantenerse a un minimo el empleo de texto

adicional a las abreviaturas de la lista de la plantilla

B. K
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presentada en la Tabla A6-2. Debe prepararse el texto
adicional en lenguaje claro abreviado utilizdndose
las abreviaturas aprobadas de la OACI y valores
numéricos. Sino se dispone de abreviaturas aprobadas
de la OACI debe utilizarse texto en lenguaje claro en

idioma inglés.

(e) CRITERIOS CUANTITATIVOS PARA AVISOS
DE AERODROMO

(1) Cuandoseanecesario establecer criterios cuantitativos
para expedir avisos de aerédromo que abarquen, por
ejemplo, la velocidad maxima prevista del viento o la
precipitacion total prevista de nieve, dichos criterios
empleados debe ser segun lo convenido entre la

oficina meteoroldgica de aerédromo y los usuarios

interesados.

(f) ESPECIFICACIONES RELATIVAS A AVISOS
DE CIZALLADURA DEL VIENTO

(1) Deteccion de cizalladura del viento.

(A)La prueba de que existe cizalladura del viento debe

derivarse de:

(B) El equipo de tierra de teledeteccion de la cizalladura

del viento, por ejemplo, el radar Doppler;

(C)El equipo de tierra de deteccion de la cizalladura
del viento, por ejemplo, un conjunto de sensores
del viento en la superficie o de la presion colocados
ordenadamente para vigilar una determinada pista
o pistas con sus correspondientes trayectorias de

aproximacion y salida;

(D) Las observaciones de las aeronaves durante las fases
de vuelo de ascenso inicial o aproximacion, conforme

al Capitulo 5; o

(E) Otra informacion meteorologica, por ejemplo, de
sensores adecuados instalados en los mastiles o
torres que haya en los alrededores del aerddromo o

en zonas cercanas con terreno elevado.

(F) Normalmente, las condiciones de cizalladura
del viento estan relacionadas con los fendmenos

siguientes:

1. Tormentas, Microrafagas, nubes de embudo
(tornados o trombas marinas) y frentes de rafagas

superficies frontales

2. Vientos fuertes de superficie asociados con la

topografia local
3. Frentes de brisa marina

4. Ondas orograficas (lo que comprende las nubes de
rotacion bajas en la zona terminal) inversiones de

temperatura a poca altura.

(2) Formato y difusion de avisos y alertas de cizalladura

del viento.

De conformidad con las plantillas del Apéndice
3, Tablas A3-1 y A3-2, en los informes locales
ordinarios, informes locales especiales y METAR
y SPECI, se incluiran datos sobre la cizalladura del

viento a titulo de informacion suplementaria.

(1) Losavisos de cizalladura del viento se expediran de
conformidad con la plantilla de la Tabla A6-3 y se
difundiran entre los interesados seguin los arreglos

locales.

(i) El numero de secuencia mencionado en la plantilla
de la Tabla A6-3 corresponderd al numero de
avisos de cizalladura del viento expedidos para el
aerédromo a partir de las 0001 UTC del dia de que

se trate.
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(iii)

(iv)

(v)

(vi)

(vii)

(viii)

Debe mantenerse a un minimo el empleo de texto
adicional a las abreviaturas de la lista de la plantilla
presentada en la Tabla A6-3. Debe prepararse
el texto adicional en lenguaje claro abreviado
utilizandose las abreviaturas aprobadas de la
OACI y valores numéricos. Si no se dispone de
abreviaturas aprobadas de la OACI, debe utilizarse

texto en lenguaje claro en idioma inglés.

Cuando se utilice un informe de aeronave en la
preparacion de un aviso de cizalladura del viento
o se confirme un aviso previamente emitido, debe
difundirse entre los interesados, ademas del tipo de
aeronave, el informe correspondiente de aeronave

sin modificaciones, segun arreglos locales.

Como consecuencia de encuentros notificados por
aeronaves a la llegada y a la salida puede existir dos
avisos distintos de cizalladura del viento: uno para
las aeronaves que llegan y otro para las aeronaves

que salen.

Todavia estan en preparacion las especificaciones
correspondientes a la notificacion de la intensidad de
la cizalladura del viento. Sin embargo, es aceptable
que los pilotos, al notificar la cizalladura del viento,
la caractericen utilizando expresiones tales como
“moderada”, “fuerte” o “muy fuerte”, que se basan,
en gran medida, en una apreciacion subjetiva de la
intensidad de la cizalladura del viento con que se

han enfrentado.

Las alertas de cizalladura del viento se difundiran a
los interesados desde equipo terrestre automatico de
deteccion o teledeteccion de cizalladura del viento,

conforme a arreglos locales.

Cuando se observen Microrafagas, que hayan sido

comunicadas por los pilotos o notificadas por el

(ix)

equipo de tierra de deteccion o teledeteccion de
la cizalladura del viento, el aviso y la alerta de
cizalladura del viento debe incluir una referencia

especifica a la Microrafagas.

Cuando para preparar una alerta de cizalladura del
viento se utilice informacion del equipo de tierra
de deteccion o teledeteccion de la cizalladura del
viento, la alerta hara referencia, de ser posible, a
secciones y distancias especificas de la pista a
lo largo de las trayectorias de aproximaciéon o
de despegue, segin se haya convenido entre las
autoridades meteorologicas, la autoridad ATS

competente y los explotadores pertinentes.

Tabla A6-1A. Plantilla para mensajes SIGMET vy
AIRMET
Clave:
M = inclusion obligatoria, parte de cada mensaje;
c = inclusion condicional, incluido de ser

aplicable;
= una linea doble indica que el texto que sigue

debe colocarse en la linea subsiguiente.

Nota 1.— En la Tabla A6-4 del presente apéndice se indican

los valores y las resoluciones de los elementos
numéricos incluidos en los mensajes SIGMET/

AIRMET.

Nota 2. — De conformidad con 1.1.5 y 2.1.5, no debe

incluirse el engelamiento fuerte o moderado ni la
turbulencia fuerte o moderada (SEV ICE, MOD
ICE, SEV TURB, MOD TURB) asociados a
tormentas, nubes cumulonimbus o ciclones

tropicales.
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Identificacion (M) Identificacion yISIGMET [n][n]n  JAIRMET [n]inln  [SIGMET 1 AIRMET 9
numero secuencial SIGMET 01 AIRMET 19
del mensaje® SIGMET A01 AIRMET B19
Periodo de validez  |Grupos de dla-  [VALID nnnnnn/nnnnnn VALID
(M) hora indicando el 010000/010400
periodo de validez VALID
en UTC 221215/221600
VALID
101520/101800
VALID
251600/252200
'VALID
152000/160000
VALID
192300/200300
Indicador de lugar de|indicador de lugar jnnnn— YUDO—-2
MWO (M) de la MWO YUSO-2
originadora del
mensaje con un
guion de
separacion
Mensaje Mensaje AIRMET
Contenido SIGMET Ejemplos
Elementos detallado Plantilla SIGMET| Plantilla AIRMET Ejemplos
Nombre de la Indicador de lugar [nnnn nnnn nnnnnnnnnn - [YUCC YUCC AMSWELL
FIR/CTA (M) y nombre dela  [nnnnnnnnnn FIR[/N] AMSWELL FIR2 |FIR/22
FIR/CTA4 para la FIR[/UIR]o UIR o YUDD YUDD SHANLON
cual se expide el [FIR SHANLON2 FIR2
SIGMET/AIRMET |q FIR/UIR2 UIR
UIR FIR/UIR
O YUDD
FER/UIR SHANLON CTA2
O
nnnn

S| HA DE CANCELARSE EL SIGMET,

VEANSE LOS DETALLES AL FINAL DE LA PLANTILLA

Indicador de estado
(C)5

Indicador de
prueba o ejercicio

TEST o EXER

TEST o EXER

TEST
EXER

TEST
EXER
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Fenémeno (M)6

Descripcion del
fendmeno que
lleva a expedir €l
SIGMET/AIRMET

0BSC7 TS[GRY]
EMBDS TS[GRY)
FRQ10 TSGR
SQL11 TS[GRS]

TC nnnnnnnnnn
PSN Nnn[nn] o
Snn[nn] Wnnn[nn]
0 Ennnjnn] CB or
TC NN12 PSN
Nnn[nn]

or Snn{nn]
Wnnn[nn]

or Ennnjnn] CB

SEV TURB13
SEV ICE14 SEV
ICE (FZRA)14
SEV MTW15

HVY DS
HVY SS

SFC WIND
nnn/nn[n]MPS

(0

SFC WIND
nnn/nn[n]KT)

SFC VIS [n]injnnM
nn)16

—

ISOL17 TS[GRY]
OCNL18 TS[GRS]

MT 0BSC

BKN CLD nnn/[ABY]
[njnnnM

0 BKN CLD
[njnnn/[ABV]
[njnnnnFT)

0 BKN CLD
SFC/IABV] [njnnnM

(0 BKN CLD
SFC/IABV][nnnnnFT)

OVC CLD nnn/[ABY]
(njnnnM

(0 OVCCLD

—

OBSCTS
0BSC TSGR
EMBD TS
EMBD TSGR
FRQTS
FRQ TSGR
SQLTS

SQL TSGR

TC GLORIA PSN
N10 W60 CB

TC NN PSN
52030 E06030
CB

SEV TURB
SEV ICE
SEVICE (FZRA)
SEV MTW

HVY DS
HVY S

VA ERUPTION
MT ASHVAL2
PSN §15 EQ73
VACLD

RDOACT CLD

SFC WIND
040/40MPS

SFCWIND
310/20KT

SFC VIS 1500M
(BR)

ISOL TS
ISOL TSGR
OCNLTS
OCNL TSGR

MT OBSC

BKN CLD
120/900M

BKN CLD
400/3000FT BKN
CLD 1000/5000F T

BKN CLD
SFC/3000M

BKN CLD
SFC/ABV10000F T

N 145 |
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VA ERUPTION] | n]nnn/[ABV] OvVC CLD
[nnnnnFT) 270/ABV3000M
MT
nnnnnnnnnnj oOVCCLD OVC CLD
SFC/[ABV] [n]nnnM 900/ABV10000F
[PSN Nnn[nn] or T OVC CLD
Snn[nn] (0OVC CLD 1000/5000FT
Ennn[nn] o SFC/[ABV][n]nnnnF OVC CLD
Whnn[nn]] T) SFC/3000M
VACLD |ISOL1617 CB1819 OVC CLD
OCNL1718 SFC/ABV10000
CB1819 FRQ910 ET
CB1819
RDOACT CLD ISOL CB
ISOL1617
TCU1819 OCNL CB
OCNL1718
TCU1819 FRQ910 FRQCB
T ISOL TCU
MOD TURB1213
MOD ICE1314 GG G
MOD MTW1415 FRQ TCU
MOD TURB
MOD ICE
MOD MTW
Fendémeno Indicacion de si | OBS [AT nnnnZ] | OBS Fendémeno Indicacion de si
observado o se observa la 0 OBS AT 1210Z observado 0 | se observa la
pronosticado (M) | informaciény se | FCST [AT FCST pronosticado | informacién y se
preve que nnnnZj FCST AT 18157 (M) preve que
continve, o se continte, o se
pronostica pronostica
Lugar (C)20 Lugar, Nnn[nn] Wnnn[nn] o Nnn[nn] Ennn[nn] | N2020 W07005
[indicando 0
latitud y longitud N48 E010
Snn[nn] Wnnn[nn] o Snn[nn] Ennn[nn]
(en grados y $60 W160
minutos)]
S0530 E16530
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0

N OF Nnn[nn] 0 S OF Nnn[nn] o N OF
Snn[nn] o

S OF Snn[nn] [AND]

W OF Wnnn[nn] 0 E OF Wnnn[nn] o
W OF Ennn[nn] 0 E OF Ennn[nn]

0

N OF Nnn[nn] o N OF Snn[nn] AND S
OF Nnn[nn] o

S OF Snn[nn]
0

W OF Wnnn[nn] o W OF Ennn[nn]
AND

E OF Wnnn[nn] 0 E OF Ennn[nn]
0

N OF LINE21 o NE OF LINE21 0 E
OF LINE21 o SE OF LINE21 0 S OF
LINE21 o SW OF LINE21 o W OF
LINE21 o NW OF LINE21 Nnn[nn] o
Snn[nn] Wnnn[nn] ¢ Ennn[nn] -
Nnn[nn] o Snn[nn] Wnnn[nn] o
Ennn[nn][- Nnn[nn] o Snn[nn]
Wnnn[nn] o Ennn[nn]] [- Nnn[nn] o
Snn[nn] Wnnn[nn] o Ennn[nn]]

[AND N OF LINE21 o NE OF LINE21
0 E OF LINE21 0 SEOF LINE210 S
OF LINE21 0 SW OF LINE21 0 W OF
LINE21 o NW OF LINE21 Nnn[nn] 0
Snn[nn] Wnnn[nn] o Ennn[nn] -
Nnn[nn] o Snn[nn] Wnnn[nn] o
Ennn[nn]

[- Nnn[nn] © Snn[nn] Wnnn[nn] o
Ennn[nn]] [- Nnn[nn]

0 Snn[nn] Wnnn[nn] 0 Ennn[nn]]]

N OF N50

S OF N5430
N OF S10

S OF 54530
W OF W155
E OF W45

W OF E15540

E OF E09015

N OF N1515 AND W OF E13530
S OF N45 AND N OF N40

N OF LINE §2520 W11510 -
52520 W12010 SW OF LINE N50
W005 - N60 W020

SW OF LINE N50 W020 — N45
E010 AND NE OF LINE N45
W020 — N40 E010

WIN6030 E02550 ~ N6055
E02500 -N6050 E02630 — N6030
E02550

APRX 50KM WID LINE BTN N64
W017 - N60 W010 - N57 E010

ENTIRE FIR ENTIRE UIR
ENTIRE FIR/UIR

ENTIRE CTA

WI 400KM OF TC CENTRE
WI 250NM OF TC CENTRE

WI 30KM OF N6030 E02550t

B. Il
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0]

WI2021, 2122 Nnn[nn] o Snn[nn]
Wnnn[nn] o0 Ennn[nn] -

Nnn[nn] o Snn[nn] Wnnn[nn] o
Ennn[nn] -

Nnn[nn] o Snn[nn] Wnnn[nn] o
Ennn[nn] -

[Nnn[nn] o0 Snn[nn] Wnnn[nn] o
Ennn[nn] -

Nnn[nn] o Snn[nn] Wnnn[nn] o
Ennnjnn]]

0 APRX nnKM WID LINE21 BTN (o
nnNM WID LINE21 BTN) Nnn[nn] o
Snn[nn] Wnnn[nn] 0 Ennn[nn]

- Nnn[nn] 0 Snn[hn] Wnnn[nn] 0
Ennnnn]

[- Nnn[nn} o Snn[nn] Wnnn[nn] o
Ennn[nn]]

[~ Nnn[nn] 0 Snn[nn] Wnnn[nn] o
Ennn[nn]]

ENTIRE UIR

0 ENTIRE FIR

0 ENTIRE FIR/UIR
(o}

ENTIRE CTA
02223

WI nnnKM (o nnnNM) OF TC
CENTRE

0 29 WI nnKM (or nnNM) OF Nnn[nn]
o Snn[nn] Wnnn[nn] o

Ennn[nn]
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Nivel (C)20,29 Nivel de vuelo o | [SFC/JFLnnn o TOP ABV 10000FT
A [SFC/nnnnM (o [SFC/I[njnnnnFT)o | 3000M

FLnnn/nnn o 2000/3000M

TOP FLnnn o [TOP] ABV FLnnno (0 | 8000FT

[TOP] ABV [n]nnnnFT)
6000/12000F T

[nnnn/InnnnM (o [[n]nnnn/][n]nnnnFT)

0 [nnnnM/JFLnnn (0 2000M/FL150

[[njnnnnFT/]FLnnn) 10000FT/FL250

0% TOP FL500

TOP [ABV 0 BLW] FLnnn TOP ABY FL500
TOP BLW FL450
TOP ABV 10000FT
3000M
2000/3000M
8000FT
6000/12000FT
2000M/FL150
10000FT/FL250
TOP FL500
TOP ABV FL500
TOP BLW FL450

T Fecha de aplicacion: 7 de noviembre de 2019.

B. I
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Elementos Contenido Plantilla SIGMET | Plantilla Mensaje SIGMET | Mensaje
detallado AIRMET Ejemplos AIRMET
Ejemplos
TOP ABV 10000FT
3000M
2000/3000M
8000FT
6000/12000FT
2000M/FL150
10000F T/FL250
TOP FL500
TOP ABV FL500
TOP BLW FL450
Movimiento o Movimiento o MOV N [nnKMH] 0 MOV NNE MOV SE
movimiento movimiento [nnKMH] 0 MOV NE [nnKMH] 0 MOV
previsto (C)20, 24 | previsto (direccién | ENE [nnKMH] o MOV E [nnKMH] o | MOV NNW
y velocidad) con | MOV ESE [nnKMH] o MOV SE
referenciaa uno | [nnKMH] o MOV SSE [nnKMH] o MOV E 40KMH
de los dieciséis | MOV S [nnKMH] 0 MOV SSW MOV E 20KT
puntos [nnKMH] 0 MOV SW [nnKMH] 0 OV
B WSW [nnKMH] 0 MOV W [nnKMH] 0 | MOV WSW 20KT
de labrdjula, 01 MOV WNW [nnKMH] 0 MOV NW
estacionario [nnKMH] 0 MOV NNW [nnKMH] (o
MOV N [nnKT] o MOV NNE [nnKT] o STNR

MOV NE [nnKT] 0 MOV ENE [nnKT]
0 MOV E [nnKT] 0 MOV ESE [nnKT]
0 MOV SE [nnKT] 0 MOV SSE
[NnKT] 0 MOV S [nnKT] 0 MOV SSW
[NnKT] 0 MOV SW [nnKT] 0 MOV
WSW [nnKT] 0 MOV W [nnKT] 0 OV
WNW [nnKT] 0 MOV NW [nnKT] o
MOV NNW [nnKT])

0]

STNR
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Cambios de Cambios de INTSF o INTSF
intensidad (C)20 | intensidad
previstos WKN o WKN
NC NC
Hora Indicacion de la FCST AT nnnnZ TC CENTRE _
pronosticada hora pronosticada PSN N1030 0
(C)24 del fenémeno E1600015
Posicién Posicion Nnn[nn] Wnnn[nn] N30 W170 _
pronosticada (C) | pronosticada del | o
20,24, 25 fenomeno al final - N OF N30
i Nnn[nn] Ennn[nn
deI. periodo de . S OF S50 AND
validez del
mensaje SIGMET WORYY'"
) Snn[nn] Wnnn[nn]
0 S OF N46 AND
N OF N39
Snn[nn] Ennn[nn]
NE OF LINE
0 N35 W020 -
N45 W040
N OF Nnn[nn] o
SW OF LINE
S OF Nnn[nn] o N48 W020 -
N43 E010 AND
N OF Snn[nn] o NE OF LINE
S OF Snn[nn] N43 W020 -
[AND] N38 E010
W OF Wnnn[nn] o
E OF Wnnn[nn] o WI N20 W030 -
NO5 W090 -
W OF Ennn[nn] o N10 W100 -
E OF Ennn[nn]
0
N OF Nnn[nn] o
N OF Snn[nn]
AND S OF
Nnn[nn] o S OF
Snn[nn]

B. KEd
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Elementos Contenido Plantilla SIGMET | Plantilla Mensaje Mensaje
detallado AIRMET SIGMET AIRMET
Ejemplos Ejemplos
0 N20 W100 -
N20 W090
W OF Wnnn[nn] o
APRX 50KM
W OF Ennn[nn] WID LINE BTN
AND E OF N64 W017 -
Wnnn[nn] o E OF N57 W005 —
Ennn{nn] N55 E010 — N55
o N OF LINE21 0 E030
NE OF LINE21 0 ENTIRE FIR
E OF LINE21 0 ENTIRE UIR
SE OF LINE21 o
S OF LINE21 0 ENTIRE
SW OF LINE21 o FIR/UIR
W OF LINE21 o
NW OF LINE21 ENTIRE CTA
Nnn{nn] o TC CENTRE
Snn{nnj Wnnn[nn] PSN N2740
o Ennn[nn] - W07345
Nnn[nn] o Snn[nn] NO VA EXP
Wnnn[nn] o
Ennnnn] WI 30KM OF
= Nnn[nn] o N6030 E02550t
Snn[nn] Wnnn[nn]
0 Ennn[nn]] [AND
N OF LINE21 o
NE OF LINE21 0
E OF LINE21 0
SE OF LINE21 0
S OF LINE21 o
SW OF LINE21 0
W OF LINE21 0
NW OF LINE21
Nnn[nn] 0 Snn[nn]
Whnnn[nn] o
Ennn[nn] -
Nnn[nn] o Snn[nn]
Wnnn[nn] 0
Ennn[nn]
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[ Nnn[nn] o
Snn{nn] Wnnn[nn]
0 Ennn[nn]]|

o WI2021, 2122
Nnn[nn] o

Snn[nn] Wnnn[nn]
0 Ennn[nn] -
Nnn[nn] o Snn[nn]
Wnnn[nn] o
Ennn[nn] -
Nnn[nn] o Snn[nn]
Wnnn[nn] o
Ennn[nn] -
Nnn[nn] o Snn[nn]
Wnnn[nn] o
Ennn[nn]

0

APRX nnKM WID
LINE2021 BTN
(nANM WID
LINE2021 BTN)

Nnn[hn] o

Snnnn] Wnnn[nn]
0 Ennn[nn] -
Nnn[nhn] 0 Snn[nn]
Wnnn[nn] o
Ennn[nn]

[- Nnn[nn] 0

Snn[nn] Wnnn[nn]
0 Ennn[nn]]

[=Nnn[nn] o

T Fecha de aplicacion: 7 de noviembre de 2019.

B. KE
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Elementos Contenido Plantilla SIGMET Plantilla Mensaje Mensaje
detallado AIRMET SIGMET AIRMET
Ejemplos Ejemplos
Snn[nn] Wnnn[nn]
o Ennn[nn]]
o
ENTIRE
FIR[/UIR]
o ENTIRE UIR
o ENTIRE
FIR/UIR
o
ENTIRE CTA
o0 26
NO VA EXP
029
WI nnKM (o
nnNM) OF
Nnn[nn] o Snn[nn]
Wnnn[nn] o
Ennn[nn]
Repeticion de Repeticién de [AND]27 _ AND —
elementos (C)27 elementos
incluidos en un
mensaje
SIGMET para
nubes de
cenizas
volcanicas o
ciclones
tropicales
CRITERIOS Cancelacién de CNL SIGMET CNL AIRMET CNL SIGMET 2 | CNL AIRMET
GENERALES SIGMET/AIRMET | [n][n]n [n][n]n 101200/101600 | 05
RELATIVOS indicando su nnnnnn/nnnnnn 151520/15180
identificacion nnnnnn/nnnnnn | CNL SIGMET | g
A INFORMES 026 A13
METEOROLOGI 251030/251430
cos CNL SIGMET VA MOV TO
YUDO FIR2
[n][n]n
nnnnnn/nnnnnn
VA MOV TO nnnn
FIR
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LA o

© e N @

11.
12.
13.
14,
15.
16.
17.
18.
19,

20.

21

22,
23.
24,

25.
26.
27

28,
29,

Notas. —

Véase 4.1.

Lugar ficticio.

De conformidad con 1.1.3y 2.1.2.

Véase 2.1.3.

Se utiliza sélo cuando el mensaje se expidié para indicar que esta teniendo lugar una pruebo o un ejercicio.
Cuando se incluye la palabra “TEST" o la abreviatura "EXER”, el mensaje puede contener informacién que no
debe utilizarse para fines operacionales y finalizara inmediatamente después de la palabra "TEST". [Aplicable
el 7 de noviembre de 2019].

De conformidad con 1.1.4y 2.1.4.

De conformidad con 4.2.1 a).

De conformidad con 4.2.4,

De conformidad con 4.2.1 b).

De conformidad con 4.2.2. 10.

De conformidad con 4.2.3.

Se utiliza para ciclones tropicales sin nombre.

De conformidad con 4.2.5y 4.2.6.

De conformidad con 4.2.7. 14.

De conformidad con 4.2.8.

De conformidad con 2.1.4.

De conformidad con 4.2.1 ¢).

De conformidad con 4.2.1.d).

El uso de cumulonimbus (CB) y de cumulus en forma de torre (TCU) esta restringido a AIRMET de conformidad
con 2.1.4.

En caso de que la nube de cenizas volcanicas o las nubes cumulonimbus asociadas a un ciclén tropical cubran
mas de una zona dentro de la FIR, estos elementos pueden repetirse, segtin sea necesario.

Debe utilizarse una linea recta entre dos puntos trazada sobre un mapa en la proyeccion Mercator o una linea
recta entre dos puntos que cruza lineas de longitud a un angulo constante.

Debe mantenerse un nimero minimo de coordenadas que no debe sobrepasar de siete.

Solamente para mensajes SIGMET sobre ciclones tropicales.

Los elementos de la ‘hora pronosticada’ y de la ‘posicién pronosticada’ no debe utilizarse en conjunto con el
elemento ‘movimiento 0 movimiento previsto’.

Los niveles de los fendmenos se mantienen fijos durante todo el periodo del prondstico.

Solamente para mensajes SIGMET sobre cenizas volcanicas.

Para utilizarse cuando dos nubes de ceniza volcanica o dos centros de ciclones tropicales afectan
simultaneamente a la FIR en cuestion.

Fin del mensaje (cuando el mensaje SIGMET/AIRMET se esta cancelando).

Sélo para mensajes SIGMET para nubes radiactivas. Cuando no se dispone de informacion detallada sobre la
liberacion, puede aplicarse un radio de hasta 30 km (0 16 millas marinas) a partir de la fuente; y debe aplicarse
una extensién vertical desde la superficie (SFC) al limite superior de la region de informacion de vuelo/la region
superior de informacién de vuelo (FIR) o area de control (CTA). [Aplicable el 7 de noviembre de 2019).

Tabla A6-1B. Plantilla para Aero notificaciones especiales (enlace ascendente)

Inclusion obligatoria, parte de cada mensaje;

inclusion condicional, incluida de ser aplicable;

= una linea doble indica que el texto que sigue debe colocarse en la linea subsiguiente.

Nota. — En la Tabla A6-4 del presente apéndice se indican los valores y las resoluciones de los elementos

numéricos incluidos en las Aero notificaciones especiales.

&

N 155 |
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Elementos Contenido detallado Plantilla’2 Ejemplos
|dentificacion (M) |dentificacion del mensaje  [ARS ARS
|dentificacion de Distintivo  de ~ llamada |nnnnnn VAg12?
agronave (M) radiotelefdnica de

agronave
Fenomeno observado | Descripcion del fendmeno | TS TS
(M) observado que lleva a TSGR TSGR
expedir [a aeronotificacion
inld
especl SEV TURB SEV TURB
SEVICE SEV ICE
SEV MTW SEVMTW
HVY §S HVY §S
VACLD VACLD
VAMT nnnnnnnnnn] | VA
VAMT ASHVALS
MOD TURB
MOD ICE MOD TURB
MOD ICE
Hora de observacion (M) |Hora de observacion del | OBS AT nnnnZ OBS AT 12102
fenomeno observado
Lugar (C) Lugar (indicando latitud y |NnnnnWnnnnn o N2020W07005
longitud  {en  grados Y | NnnnnEnnnnn o S4812E01036
minutos) ~ del  fenomeno | spnssWinnnnn o
obgervado SnnnnEnnnnn
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Nivel (C)

Nivel de vuelo o altitud del
fenédmeno observado (C)

FLnnn o FLnnn/nnn FL390

o nnnnM (o FL180/210

[n]nnnnFT) 3000M
12000FT

conformidad con 3.2.
2. Véase 3.1.
3. Distintivo de llamada

ficticio.

1. Vientos y temperaturas no han de remitirse en enlace ascendente a otras aeronaves en vuelo de

En el caso de una Aero notificacion especial para nube de cenizas volcanicas, pueden utilizarse la
extension vertical (si se observa) y el nombre del volcan (si se conoce). 5. Lugar ficticio.

Tabla A6-2. Plantilla para avisos de aeré6dromo

Inclusion  obligatoria,

inclusién condicional, inclu

ida de ser aplicable.

parte de cada mensaje;

Nota 1. — En la Tabla A6-4 del presente apéndice se indican los intervalos de valores y las resoluciones
de los elementos numéricos incluidos en los avisos de aer6dromos.

Nota 2. — En los Procedimientos para los servicios de navegacion aérea — Abreviaturas y codigos de la
OACI (PANS-ABC, Doc. 8400) figuran las explicaciones de las abreviaturas.

Elementos Contenido detallado Plantillas Ejemplos
Indicador de lugar del Indicador de lugar del nnnn YUcc!
aerédromo (M) aerédromo
Identificacion del tipo de Tipo de mensaje y AD WRNG [n]n AD WRNG 2

mensaje (M)

nlimero secuencial

Periodo de validez (M)

Dia y hora del periodo de
validez en UTC

VALID nnnnnn/nnnnnn

VALID 211230/211530

S| HA DE CANCELARSE EL AVISO DE AERODROMO

DETALLES AL FINAL DE L

A PLANTILLA

, VEANSE LOS

Fendmeno (M)2

Descripcion del fenémeno
que causa la expedicién
del aviso de aerédromo

TC® nnnnnnnnnn o
[HVY]TSo

GRo

[HVY] SN [nnCMJ? o
[HVY] FZRA o

[HVY] FZDZ
o RIME* o

[HVY]SS o

[HVY] DS o

SAo

DUo

SFC WSPD nn[n]MPS
MAX nn[n]

(SFC WSPD nn[n]KT
MAX nn[n]) o

SFC WIND nnn/nn[n]MPS
MAX nn[n]

(SFC WIND nnn/nn[n]KT
MAX nn[n]) o

SQ o FROST o
TSUNAMI o

VA [DEPO] o

TOX CHEM o

Texto libre de hasta 32
caracteres 5

TC ANDREW
HVY SN 25CM

SFC WSPD 20MPS MAX
30
VA

TSUNAMI

Fenémeno observado o
pronosticado (M)

Indicacion de si se
observoé {a informacién y
si se espera que continte
o se pronostica que
contintie

OBS [AT
nnnnZ] o FCST

OBS AT
1200Z OBS
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Cambios de intensidad Cambios previstos de INTSF o WKN
(C) intensidad WKN o
NC
O -
Cancelacion del aviso Cancelacion del aviso |CNL AD WRNG [n]n CNL AD WRNG 2
de aerddromo® de aerédromo | nnnnnn/nnnnnn 211230/2115308
mencionando su
identificacion
Notas. —
1. Lugar ficticio.
2. Un fenémeno o una combinacién de fenémenos de conformidad con 5.1.3.
3. De conformidad con 5.1.3.
a. Escarcha o cencellada blanca de conformidad con 5.1.3.
5. De conformidad con 5.1.4.
6. Fin del mensaje (cuando se esta cancelando el aviso de aerédromo).

Tabla A6-3. Plantilla para avisos de cizalladura del viento

Inclusion obligatoria, parte de cada mensaje;
inclusion condicional, incluida de ser aplicable.

Nota 1. — En la Tabla A6-4 del presente Apéndice se indican los intervalos de valores y las
resoluciones de los elementos numéricos incluidos en los avisos de cizalladura del
viento.

Nota 2. — En los PANS-ABC (Doc. 8400), figuran las explicaciones de las abreviaturas.

Elementos Contenido detallado Plantillas Ejemplo
Indicador de lugar del  |Indicador de lugar del | nnnn YUCC!
aerodromo (M) aerédromo
|dentificador del tipo de | Tipo de mensaje y WS WRNG [n]n WS WRNG 1
mensaje (M) nimero secuencial
Hora de origen y Dia y hora de expedicion| nnnnnn [VALID TL nnnnnn] o 211230 VALID TL
periodo de validez y, de ser aplicable,|[VALID nnnnnn/nnnnnn] 211330
(M) perlodo de validez en 221200 VALID

utc 221215/221315
S| HA DE CANCELARSE EL AVISO DE CIZALLADURA DEL VIENTO, VEANSE LOS
DETALLES AL FINAL DE LA PLANTILLA
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Fenémeno (M)

Fenémeno observado,
notificado o
pronosticado (M)

ldentificacion del
fenomeno y su lugar

[MOD] o [SEV] WS IN APCH o
[MOD] o [SEV] WS

[APCH] RWYnnn o

[MOD] o [SEV] WS IN
CLIMB-OUT o

[MOD] o [SEV] WS CLIMB-OUT
RWYnnn o

MBST IN APCH

0 MBST

[APCH]

RWYnnn o

MBST IN CLIMB-OUT o
MBST CLIMB-OUT RWYnnn

WS APCH RWY12
MOD WS RWY34

WS IN CLIMB-OUT

MBST APCH RWY26

MBST IN CLIMB-OUT

Identificacion de si el

fendmeno se observa o
se notifica y si se espera
que contintie o se
pronostica

REP AT nnnn nnnnnnnn o

OBS [AT nnnn]
o FCST

REP AT 1510 B747
OBS AT 1205
FCST

Detalles del fendémeno
(Cy

Descripcion del
fendmeno que causa la
expedicion del aviso de
cizalladura del viento

O Cancelacion del
aviso de cizalladura del
viento?®

Cancelacion del aviso
de cizalladura del
viento mencionando su
identificacion

SFC WIND: nnn/nnMPS (o
nnn/nnKT) hnnM

(nnnFT)-WIND: nnn/nnMPS

FNA RWYnn

(0 nnn/nnKT) o 200FT-WIND:
nNKMH (¢ nnKT) LOSS 360/26KT)

nnKM (0 nnNM) FNA RWYnn 60KMH LOSS 4KM
0 FNA RWY13
NNKMH (o nnKT) GAIN nnKM (0 | (30KT LOSS 2NM
nnNM) FNA RWY13)

SFC WIND: 320/5MPS
60M-WIND: 360/13MPS
(SFC WIND: 320/10KT

CNL WS WRNG [n]n
nnnnnn/nnnnnn

CNL WS WRNG 1
211230/211330°

Notas.—
1. Lugar ficticio.

2. Disposiciones adicionales en 6.2.3.
3. Fin del mensaje (cuando se esta cancelando el aviso de cizalladura del viento).

Tabla A6-4. Intervalos de valores y las resoluciones para los elementos numéricos incluidos

en los mensajes de aviso de cenizas volcanicas y de aviso de ciclones tropicales, mensajes

SIGMET/AIRMET y avisos de aerédromo y de cizalladura del viento

Elementos especificados en los Apéndices 2 y 6 Gama de valores Resolucion
Elevacion de la cumbre: M 000 -8 100 1
FT 000 — 27 000 1
NiUmero de aviso: for VA 000 -2 000 1
(index)* 00-99 1
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for TC
(index)*
Viento maximo en la superficie: MPS 00-99 1
KT 00 - 199 1
Presion central: hPa 850 - 1 050 1
Velocidad del viento en la MPS 16-49 1
superficie: KT 30-99 1
Visibilidad de la superficie: M 0000 - 0750 50
M 0800 - 5000 100
Nube: altura de la base: M 000 - 300 30
FT 000 - 1000 100
Nube: altura de la cima: M 000-2970 30
M 3000-20000 300
FT 000-9900 100
FT 10 000 - 60 000 1000
Latitudes: ° (grados) 00-90 1
' (minutos) 00-60 1
Longitudes: ° (grados) 000 -180 1
" (minutos) 00-60 1
Niveles de vuelo: 000 - 650 10
Movimiento: KMH 0-300 10
KT 0-150 5
* Sin dimensiones

Ejemplo A6-1. Mensaje SIGMET y AIRMET y cancelaciones correspondientes

SIGMET

YUDD SIGMET 2 VALID 101200/101600 YUSO -
YUDD SHANLON FIR/UIR OBSC TS FCST

S DE N54 AND E OF W012 TOP FL390 MOV E
20KT WKN

AIRMET

YUDD AIRMET 1 VALID 151520/151800 YUSO -
YUDD SHANLON FIR ISOL TS OBS

N DE S50 TOP ABV FL100 STNR WKN

Cancelacién de la informacién SIGMET

YUDD SIGMET 3 VALID 101345/101600 YUSO -
YUDD SHANLON FIR/UIR CNL SIGMET 2
101200/101600

Cancelacion de un AIRMET

YUDD AIRMET 2 VALID 151650/151800 YUSO -
YUDD SHANLON FIR CNL AIRMET 1
151520/151800

Derechos Reservados ENAG




Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT- UNAH.

Secciéon B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 22 DE DICIEMBRE DEL 2018 No. 34,827

Ejemplo A6-2. Mensaje SIGMET para ciclones tropicales

YUCC SIGMET 3 VALID 2516007252200 YUDO -
YUCC AMSWELL FIR TC GLORIA PSN N2706 W07306 CB OBS AT 1600Z WI 250NM OF TC
CENTRE TOP FL500 NC FCST AT 2200Z TC CENTRE PSN N2740 WQ7345

Significado:

El tercer mensaje SIGMET para la region de informacidn de vuelo AMSWELL” (identificada por el
centro de control de area YUCC Amswell), expedido por la oficina de vigilancia meteorologica
Donlon/Internacional” (YUDO) desde las 0001 UTC; el mensaje es valido desde las 1600 UTC
hasta las 2200 UTC el dia 25 del mes; el ciclédn tropical Gloria a 27 grados 6 minutos norte y 73
grados 6 minutos oeste; cumulonimbus fue observado a las 1600 UTC hasta una distancia de
250 millas marinas del centro del ciclén tropical con una cima alcanzando el nivel de vuelo 500;
no se esperan cambios en intensidad; a las 2200 UTC el centro del ciclon tropical se pronostica
que se localice a 27 grados 40 minutos norte y 73 grados 45 minutos oeste.

" Lugar ficticio.

Ejemplo A6-3. Mensaje SIGMET para cenizas volcanicas

YUDD SIGMET 2 VALID 211100/211700 YUSO -

YUDD SHANLON FIR/UIR VA ERUPTION MT ASHVAL PSN S1500 E07348 VA CLD OBS AT
1100Z APRX 50KM WID LINE BTN S1500 E07348 — S1530 EQ7642 FL310/450 INTSF FCST AT
1700Z APRX 50KM WID LINE BTN S1506 E07500 — S1518 E08112 - S1712 E08330.

Significado:

El segundo mensaje SIGMET expedido para la regién de informacion de vuelo SHANLONY|
(identificada por el centro de control de areal/region superior de informacion de vuelo YUDD
Shanlon), por la oficina de vigilancia meteorologica Shanlon/Internacional* (YUSQ) desde las
0001 UTC; el mensaje es valido desde las 1100 UTC hasta las 1700 UTC el dia 21 del mes: la
erupcion de ceniza volcanica de Mount Ashval* fue observada a 15 grados sur y 73 grados 48
minutos este; se observd una nube de cenizas volcanicas a las 1100 UTC en una linea ancha
de aproximadamente 50 km entre 15 grados sur y 73 grados 48 minutos este, y 15 grados 30
minutos sury 76 grados 42 minutos este; entre los niveles de vuelo 310 y 450; se proyecta que
a las 1700 UTC la nube de cenizas volcanicas esté ubicada en una linea ancha de
aproximadamente 50 km entre 15 grados 6 minutos sury 75 grados este, 15 grados 18 minutos
sury 81 grados 12 minutos este y 17 grados 12 minutos sur y 83 grados 30 minutos este,
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Ejemplo A6-4. Mensaje SIGMET para nube radiactiva

YUCC SIGMET 2 VALID 201200/201600 YUDO -

YUCC AMSWELL FIR RDOACT CLD OBS AT 1155Z WI S5000 W14000 - S5000 W13800 -
55200 W13800 — §5200 W14000 — S5000 W14000 SFC/FL100 WKN FCST AT 1600Z WI S5200
W14000 - $5200 W13800 - S5300 W13800 — S5300 W14000 - S5200 W14000

Significado:

El segundo mensaje SIGMET expedido para la regién de informacién de vuelo AMSWELL*
(identificada por el centro de control de area YUCC Amswell), por la oficina de vigilancia
meteorolégica Donlon/International* (YUDO) desde las 0001 UTC; el mensaje es valido desde
las 1200 UTC hasta las 1600 UTC el dia 20 del mes; se observé una nube radiactiva a las 1155
UTC dentro del area delimitada por 50 grados 0 minutos sur 140 grados 0 minutos oeste a 50
grados O minutos sur 138 grados 0 minutos oeste a 52 grados 0 minutos sur 138 grados 0
minutos oeste a 52 grados 0 minutos sur 140 grados 0 minutos oeste a 50 grados 0 minutos sur
140 grados 0 minutos oeste y entre la superficie y el nivel de vuelo 100; se prevé que la nube
radiactiva disminuya la intensidad; a las 1600 UTC se pronostica que la nube radiactiva estara
situada dentro de un area delimitada por 52 grados 0 minutos sur 140 grados 0 minutos oeste
a 52 grados 0 minutos sur 138 grados 0 minutos oeste a 53 grados 0 minutos sur 138 grados 0
minutos oeste a 53 grados 0 minutos sur 140 grados 0 minutos oeste a 52 grados 0 minutos sur
140 grados 0 minutos oeste.

* Lugar ficticio

Ejemplo A6-5. Mensaje SIGMET para turbulencia fuerte

YUCC SIGMET 5 VALID 221215/221600 YUDO ~
YUCC AMSWELL FIR SEV TURB OBS AT 1210Z N2020 \W07005 FL250 INTSF FCST AT 1600Z
S OF N2020 AND E OF W06950

Significado:

El quinto mensaje SIGMET expedido para la region de informacion de vuelo AMSWELL*
(identificada por el centro de control de area YUCC Amswell) por la oficina de vigilancia
meteoroldgica de Donlon/Internacional* (YUDO) desde las 0001 UTC; el mensaje es vélido de
las 1215 UTC a las 1600 UTC el dia 22 del mes; se observé turbulencia fuerte a las 1210 UTC
20 grados 20 minutos norte y 70 grados 5 minutos oeste en el nivel de vuelo 250; se prevé que
|la turbulencia aumente de intensidad; a las 1600 UTC se pronostica que la turbulencia fuerte se
localizara al sur de 20 grados 20 minutos norte y al este de 69 grados 50 minutos oeste.

*Lugar ficticio.
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Ejemplo A6-6. Mensaje AIRMET para onda orografica moderada

Significado:

* Lugar ficticio.

YUCC AIRMET 2 VALID 221215/221600 YUDO -
YUCC AMSWELL FIR MOD MTW OBS AT 1205Z N48 E010 FL0O80 STNR NC

Segundo mensaje AIRMET expedido para la region de informacion de vueio AMSWELL*
(identificada por el centro de control de area YUCC Amswell) por la oficina de vigilancia
meteoroldgica de Donlon/Internacional* (YUDOQO) desde las 0001 UTC; el mensaje es valido
desde las 1215 UTC a las 1600 UTC el dia 22 del mes; se observd una onda orografica
moderada a las 1205 UTC a 48 grados norte y 10 grados este en el nivel de vuelo 080; se prevé
que la onda orografica permanezca estacionaria y que no sufra cambios en intensidad.

APENDICE 7.

ESPECIFICACIONES TECNICAS RELATIVAS
A INFORMACION CLIMATOLOGICA
AERONAUTICA

(Véase el Subparte G de este RAC)

(a) PROCESAMIENTO DE LA INFORMACION
CLIMATOLOGICA AERONAUTICA.

(1) Las observaciones meteoroldgicas para los
aerodromos regulares y de alternativa deben
recopilarse, procesarse y almacenarse en forma
adecuada para la preparacion de la informacion

climatologica de aerédromo.

(b) INTERCAMBIO DE INFORMACION
CLIMATOLOGICA AERONAUTICA.

(1) La informacion climatoldgica aerondutica debe
intercambiarse, a solicitud, entre las autoridades
meteoroldgicas. Los explotadores y otros usuarios
aeronduticos que deseen dicha informacion debe
solicitarla normalmente a la autoridad meteoroldgica

responsable de su preparacion.

(c) CONTENIDO DE LA INFORMACION CLIMATO-
LOGICA AERONAUTICA.

(1) Tablas climatolégicas de aerodromo: Una tabla
climatologica de aerodromo debe dar, segln

corresponda:

(1) los valores medios y cambios de los mismos,
incluyendo los valores méaximos y minimos, de
los elementos meteorologicos (por ejemplo, de la

temperatura del aire); y/o

(i) la frecuencia con que ocurren los fendémenos del
tiempo presente que afectan a las operaciones de
vuelo en el aerédromo (por ejemplo, tempestad de

arena); y/o

(ii1) la frecuencia con que ocurren valores especificos
de un elemento o de una combinacién de dos o mas
elementos (por ejemplo, de una combinacion de mala

visibilidad y nubes bajas).

(2) Las tablas climatologicas de aerédromo debe incluir
la informacién requerida para la preparacion de
los resumenes climatologicos de aerédromo, de

conformidad con RAC 03.140.
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(3) Resumenes climatoldgicos de aerddromo.

(1) Los resumenes climatologicos de aerodromo debe

abarcar lo siguiente:

(A)Frecuencia de casos en que el alcance visual en
la pista/la visibilidad o la altura de la base de la
capa de nubes mas baja de extension BKN u OVC
sean inferiores a determinados valores, a horas

determinadas;

(B) Frecuenciade casosenquelavisibilidad sea inferior

a determinados valores, a horas determinadas;

(C) Frecuencia de casos en que la altura de la base de
la capa de nubes mas baja de extension BKN u
OVC sea inferior a determinados valores, a horas

determinadas;

(D)Frecuencia de casos en que la direccion y la
velocidad del viento concurrentes estén dentro de

determinada gama de valores;

(E) Frecuencia de casos en que la temperatura en la
superficie est¢ comprendida en determinados

intervalos de 5°C, a horas determinadas; y

(F) Valor medio y variaciones respecto a la media,
incluso los valores maximo y minimo de los
elementos meteorologicos, cuando sean necesarios
para planificacion operacional, incluso para los

calculos de performance de despegue.

(G)Los modelos de resumenes
relacionados con a) a e) figuran en el Reglamento
Técnico (WMO No.49), Volumen II — Servicio

meteorologico para la

climatologicos

navegacion  aérea

internacional, Parte III.

APENDICE 8.

ESPECIFICACIONES TECNICAS RELATIVAS A
SERVICIOS PRESTADOS A EXPLOTADORES Y
MIEMBROS DE LAS TRIPULACIONES DE VUELO

(Véase el Subparte H de este RAC)

En el Apéndice A se presentan las especificaciones relativas

a la documentaciéon de vuelo (incluidos los mapas y

formularios modelo).

(a) MEDIOS DE PROPORCIONAR INFORMACION
METEOROLOGICA Y FORMATO.

(1) Se proporcionard informacion meteorologica a los
explotadores y a los miembros de la tripulacion
de vuelo por uno o mas de los siguientes medios,
convenidos entre la autoridad meteorologica y el
explotador interesado, sin que el orden que se indica

a continuacion signifique ninguna prioridad:

(1) textos escritos o impresos, incluidos mapas y

formularios especificados;
(i1) datos en forma digital;
(ii1) exposicidn verbal;
(iv) consulta;
(v) presentacion visual de la informacion; o

(vi) en lugar de los puntos a) a e), por medio de un
sistema automatico de informacion previa al vuelo
que proporcione servicio de autoinformacion y

documentacion de vuelo pero que conserve el acceso

a consulta de los explotadores y miembros de la

tripulacion de la aeronave con la oficina meteorologica

de aerédromo, seglin sea necesario, de conformidad con 5.1.

(2) La autoridad meteoroldgica, en consulta con el

explotador, determinara:

(1) el tipo y la forma de presentacion de la informacion

meteorologica que se ha de proporcionar; y

(i) los métodos y medios para proporcionar dicha

informacion.

(iii) A peticion del explotador, la informacion
meteoroldgica proporcionada para la planificacion de
los vuelos debe incluir datos para determinar el nivel

de vuelo més bajo utilizable.
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(b) ESPECIFICACIONES ~ RELATIVAS A LA
INFORMACION PARA LA PLANIFICACION
PREVIA AL VUELO Y NUEVA PLANIFICACION
EN VUELO

(1) Formato de la informacién reticular en altitud. La
informacion reticular en altitud proporcionada por los
centros mundiales de pronosticos de area (WAFC) para
la planificacion previa al vuelo y la nueva planificacion

en vuelo se presentard en forma de clave GRIB.

(1) La forma de clave GRIB figura en el Manual de
claves (OMM num. 306), Volumen 1.2, Parte B —

Claves binarias.

(i1)) Formato de la informaciéon sobre el tiempo
significativo. La informaciéon sobre tiempo
significativo proporcionada por los WAFC para la
planificacion previa al vuelo y la nueva planificacion

en vuelo se presentard en forma de clave BUFR.

(A) La forma de clave BUFR figura en el Manual de
claves (OMM num. 306), Volumen 1.2, Parte B —

Claves binarias.

(iil) Necesidades especificas de las operaciones de
helicopteros. La informacién meteoroldgica para la
planificacion previa al vuelo y la nueva planificacion
en vuelo por los explotadores de helicopteros que
operan hacia estructuras mar adentro debe incluir
datos que abarquen todas las capas, desde el nivel del
mar hasta el nivel de vuelo 100. Se debe mencionar
particularmente la visibilidad prevista en la superficie,
la cantidad, tipo (si esta disponible), base y cima de
las nubes por debajo del nivel de vuelo 100, el estado
del mar y la temperatura de la superficie del mar, la
presion a nivel medio del mar y el acaecimiento o
la prevision de turbulencia y engelamiento, segin se

estipule por acuerdo regional de navegacion aérea.

(c) ESPECIFICACIONES RELATIVAS A EXPOSICION
VERBAL'Y CONSULTAS

(1) Informacion por presentar. La informacion presentada

debe ser facilmente accesible a los miembros de la

tripulacion de vuelo u otro personal de operaciones

de vuelo.

(d) ESPECIFICACIONES RELATIVAS A LA DOCU-
MENTACION DE VUELO.

(1) Presentacion de la informacion. La documentacion de
vuelo que se relaciona con los pronoésticos del viento
y la temperatura en altitud y los fendmenos SIGWX
se presentara en forma de mapas. Para los vuelos a
poca altura se emplearan, en forma alternativa, los
pronosticos de area GAMET

(1) Los modelos de mapas y los formularios que se
emplean en la preparacion de la documentacion de
vuelo figuran en el Apéndice 1. La Organizacion
Meteorologica Mundial (OMM) elabora estos
modelos y métodos de preparacion basandose en
requisitos operacionales pertinentes establecidos por
la OACL

(i) La documentacion de vuelo relacionada con
pronosticos concatenados de los vientos y la
temperatura en altitud especificos para las rutas debe
proporcionarse cuando asi se haya convenido entre la

autoridad meteorologica y el explotador interesado.

(i11)) EnelManual de métodos meteorologicos aeronduticos
(Doc. 8896) figura orientacion sobre el disefio,

formulacion y utilizacion de mapas concatenados.

(iv) Los METAR y SPECI (comprendidos los pronosticos
de tendencia expedidos de conformidad con acuerdos
regionales de navegacion aérea), TAF, GAMET,
SIGMET y AIRMET, informacién de asesoramiento
sobre cenizas volcanicas, ciclones tropicales y
condiciones meteoroldgicas espaciales se presentaran
segun las plantillas que figuran en los Apéndices 1, 2,
3, 5y 6. La informacion de este tipo que se reciba
de otras oficinas meteorologicas se incluirda en la

documentacion de vuelo sin cambios.
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(v) En el Apéndice 1 figuran ejemplos de la forma de
presentacion de los METAR/SPECI y TAF.

(vi) Los indicadores de lugar y las abreviaturas que se
empleen deben explicarse en la documentacion de

vuelo.

(vii) Los formularios y la leyenda de los mapas que

se incluyen en la documentacion de vuelo debe
imprimirse en espafiol, francés, inglés o ruso. Deben
emplearse, cuando sea pertinente, las abreviaturas
aprobadas. Debe indicarse las unidades que se
utilizan para cada elemento; éstas debe ajustarse a lo

establecido en el Anexo 5.
(2) Mapas de la documentacién de vuelo:
(1) Caracteristicas de los mapas:

(A) Los mapas incluidos en la documentacion de
vuelo deben ser sumamente claros y legibles y

tener las siguientes caracteristicas fisicas:

(B) Para mayor comodidad, los mapas deben tener

unos 42 x 30 cm (tamano normalizado A3) como
maximo y unos 21 x 30 cm (tamafio normalizado
A4) como minimo. La eleccion entre estos
tamanos dependerad de la extension de las rutas
y del numero de detalles que sea preciso indicar
en los mapas, de acuerdo con lo convenido entre
las autoridades meteorologicas y los usuarios

interesados;

(C) Las caracteristicas geograficas principales, por

ejemplo litorales, rios mas importantes y lagos,
debe representarse en forma tal que resulten

facilmente reconocibles;

(D) En lo que respecta a los mapas preparados por
computadora, la informacion meteorologica
debe tener preferencia sobre la informacion
cartografica basica y anular ésta cuando haya

superposicion entre ambas;

(E) los aerédromos principales deben indicarse
mediante un punto e identificarse por medio de
la primera letra del nombre de la ciudad a la que
presta servicio el aerédromo, tal como aparece
en la Tabla AOP del Plan regional de navegacion

aérea pertinente;

(F) Debe presentarse una reticula geografica con
los meridianos y los paralelos representados por
lineas de puntos cada 10° de latitud y longitud; la

separacion entre puntos debe ser de 1°;

(G) Los valores de latitud y longitud debe indicarse
en varios puntos en todo el mapa (es decir, no

solamente en los margenes); y

(H) las marcas en los mapas para la documentacion
de vuelo deben ser claras y sencillas e indicar de
manera inequivoca, el nombre del centro mundial
de prondsticos de area o para informacion no
elaborada por el sistema mundial de prondsticos
de area (WAFS), el tipo de mapa, la fecha y el
periodo de validez y, de ser necesario, los tipos

de unidades utilizados de forma inequivoca.

(3) La informaciéon meteorologica que figura en la
documentacion de vuelo se representara en la forma

siguiente.

(1) Los vientos se indicardn en los mapas mediante
flechas con plumas y banderolas sombreadas sobre

una reticula suficientemente densa;

(i1) Las temperaturas se indicaran mediante cifras sobre

una reticula suficientemente densa;

(ii1)) Los datos de los vientos y las temperaturas
seleccionados entre los datos que se reciben
de un centro mundial de prondsticos de area se
representaran en una reticula lo suficientemente

densa en cuanto a latitud y longitud; y

(iv) Las flechas del viento tendran precedencia con
respecto a las temperaturas y ambas se destacaran

con respecto al fondo del mapa.
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(v) Paralos vuelos de corta distancia deben prepararse,
en la medida necesaria, mapas a la escala requerida

de 1:15 x 106 que abarquen areas limitadas.
(4) Juego de mapas que ha de proporcionarse.

(1) El nimero minimo de mapas para los vuelos entre
los niveles de vuelo 250 y 630 comprendera un mapa
SIGWX a niveles elevados (del nivel de vuelo 250
al nivel de vuelo 630) y un mapa de prondsticos de
viento y temperatura a 250 hPa. Los mapas que se
suministren en la practica para la planificacion previa
al vuelo y durante el vuelo y para la documentacion de
vuelo, seran segun hayan convenido las autoridades

meteorologicas y los usuarios interesados.

(i1)) Los mapas que se proporcionen se generan de los
pronosticos digitales proporcionados por los WAFC,
cuando estos pronosticos cubran la trayectoria de
vuelo prevista respecto del tiempo, la altitud y la
extension geografica, a menos que se convenga otra

cosa entre la autoridad meteoroldgica y el explotador
interesado.

(5) Indicaciones de altura.

(1) En la documentacion de vuelo, las indicaciones de
altura se daran del modo siguiente:

(A) Todas las referencias a las condiciones
meteoroldgicas en ruta, tales como indicaciones
de altura de vientos en altitud, turbulencia o bases
y cimas de nubes, se expresaran, de preferencia, en
niveles de vuelo, pero puede también expresarse
en presion, altitud o, para los vuelos a poca altura,
en altura por encima del nivel del terreno; y

(B) Todas las referencias a las condiciones
meteoroldgicas de aerddromo, tales como
indicaciones de altura de las bases de nubes, se
expresaran como altura sobre la elevacion del
aerddromo.

(6) Especificaciones relativas a los vuelos a poca altura.

(1) En forma de mapa. Cuando se proporcionen

pronosticos en forma de mapa, la documentacion

para vuelos a poca altura, incluso los realizados de
conformidad con las reglas de vuelo visual, que se
efecttien hasta el nivel de vuelo 100 (o hasta el nivel
de vuelo 150 en zonas montafiosas, 0 mas, de ser
necesario), debe contener la siguiente informacion

pertinente al vuelo:

(A)La informacion de los mensajes SIGMET vy
AIRMET pertinentes;

(B) Los mapas de vientos y temperaturas en altitud

segun se indica en el Apéndice 5, 4.3.1;y

(C) Los mapas del tiempo significativo seglin se indica
en el Apéndice 5, 4.3.2.

(7) En lenguaje claro abreviado.

(1) Cuando los pronosticos no se proporcionan en forma
de mapa, la documentacién para vuelos a poca
altura, incluso los realizados de conformidad con las
reglas de vuelo visual, que se efectien hasta el nivel
de vuelo 100 (hasta el nivel de vuelo 150 en zonas
montafiosas, o mas, de ser necesario), debe contener

la siguiente informacion pertinente al vuelo:
(A)La informaciéon SIGMET y AIRMET; y
(B) Los pronosticos de area GAMET.

(C) En el Apéndice 5 figura un ejemplo de prondstico de
area GAMET.

(¢) ESPECIFICACIONES RELATIVAS A LOS SISTEMAS
AUTOMATIZADOS DE INFORMACION PREVIA
AL VUELO PARA EXPOSICION VERBAL,
CONSULTAS, PLANIFICACION DE LOS VUELOS Y
DOCUMENTACION DE VUELO.

(1) Acceso a los sistemas.

(1) Los sistemas de informacion automatizada previa
al vuelo que ofrecen dispositivos de informacion

por autoservicio proporcionaran acceso a los
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explotadores y miembros de la tripulacion de vuelo (f) ESPECIFICACIONES RELATIVAS A LA INFOR-

para que realicen consultas, de ser necesario, con una MACION PARA AERONAVES EN VUELO

oficina meteorologica de aerddromo por teléfono u

otro medio adecuado de telecomunicacion. (1) Suministro de informacion solicitada por una

. . : aeronave en vuelo.
(2) Especificaciones detalladas de los sistemas.

(i) Si una aeronave en vuelo solicita informacion

(1) Los sistemas de informacion automatizada previa al . . -~ .
meteorologica, la oficina meteorologica de aerédromo

vuelo que proporcionen informacion meteorologica
para autoinformacion, planificacion previa al vuelo

y documentacién de vuelo debe:

o la oficina de vigilancia meteoroldgica que reciba
la solicitud debe tomar las medidas necesarias para

proporcionar la informacion con la ayuda, de ser

., necesario, de otra oficina meteorologica de aerédromo
(A)Encargarse de la actualizacion constante y oportuna ’ &

oficina de vigilancia meteoroldgica.
de la base de datos del sistema y de vigilar la validez Y & &

e integridad de la informacion meteorologica (2) Informacién para la planificacion en vuelo por el

almacenada; explotador.

(B) Permitir que todos los explotadores y miembros de (1) La informacién meteorologica para la planificacion

la tripulacion de vuelo y también todos los otros por el explotador destinada a aeronaves en vuelo

usuarios aeronauticos interesados tengan acceso al debe proporcionarse durante el transcurso del vuelo

sistema mediante un medio de telecomunicacion ¥, por lo general, contener todos o algunos de los

adecuado: siguientes elementos:

(A) METAR y SPECI (incluidos los pronoésticos de

(C) Aplicar procedimientos de acceso e interrogacion . ‘ .
tendencias expedidos segun acuerdos regionales

basados en lenguaje claro abreviado y, segun o
de navegacion aérea);

corresponda, indicadores de lugar de la OACI e

indicativosdetipos de datos de claves meteorologicas (B) TAF y sus enmiendas;

aeronduticas prescritos por la OMM, o basados

(C) Informacion  SIGMET vy

Aeronotificaciones

AIRMET vy

en una interfaz de usuario dirigida por ment, u pertinentes  al

especiales

otros mecanismos apropiados convenidos entre la vuelo, a menos que éstas ya hayan sido objeto de

autoridad meteorologica y los explotadores de que un mensaje SIGMET;

se trate; y
(D) Informacion sobre vientos y temperaturas en

(D) Prever que se responda con rapidez a una solicitud altitud;

de informacién de un usuario.
(E) Informacion de asesoramiento sobre cenizas

(E) Las abreviaturas y codigos de la OACI y los volcanicas y ciclones tropicales; y

indicadores de lugar figuran respectivamente en los
(F) Otra

alfanumérica o grafica, segun lo acordado entre

informacion meteoroldégica en forma

Procedimientos para los servicios de navegacion
aérea Abreviaturas y codigos de la OACI (PANS-
ABC, Doc 8400) y en Indicadores de lugar (Doc

7910). Los indicativos de tipos de datos de claves

las autoridades meteoroldgicas y el explotador

pertinente.

meteoroldgicas aeronduticas figuran en el Manual (G) En el Doc. 8896 figura orientacion sobre la

del Sistema Mundial de Telecomunicacion (OMM
num. 386).

presentacion de informacion grafica en el puesto

de pilotaje.
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Figura A8-1. Zonas fijas de cobertura de los prondsticos WAFS en forma cartografica
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Figura A8-2. Zonas fijas de cobertura de los pronésticos WAFS en forma cartografica Proyeccion
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Figura A8-3. Zonas fijas de cobertura de los pronosticos WAFS en forma cartografica

Proyeccion estereografica polar (hemisferio sur)
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APENDICE 9.

ESPECIFICACIONES TECNICAS RELATIVAS
A LA INFORMACION PARA LOS SERVICIOS
DE TRANSITO AEREO, LOS SERVICIOS DE
BUSQUEDA Y SALVAMENTO Y LOS SERVICIOS
DE INFORMACION AERONAUTICA

(Véase SUBPARTE I de este RAC)

(a) INFORMACION QUE HA DE PROPORCIONARSE
A LAS DEPENDENCIAS DE LOS SERVICIOS DE
TRANSITO AEREO.

(1) Listadeinformacidnparalatorrede controldeaerédromo.
La oficina meteorologica de aeroddromo asociada con
la torre de control de aer6dromo, proporcionara a ésta
la siguiente informacién meteorologica, segin sea
necesario:

(1) Iinformes locales ordinarios, informes locales
especiales, METAR, SPECI, TAF, prondsticos de
tipo tendencia y enmiendas de los mismos, para el
aerddromo de que se trate;

(i) Informacién SIGMET y AIRMET, avisos y alertas de
cizalladura del viento y avisos de aer6dromo;

(ii1) Cualquier otra informacién meteorologica convenida
localmente, por ejemplo, prondsticos del viento en la
superficie, para la determinacion de posibles cambios
de pista; y

(iv) Informacion recibida sobre una nube de cenizas
volcanicas, respecto a la cual todavia no se haya
expedido un mensaje SIGMET, segin lo convenido
entre las autoridades meteorologicas y ATS interesadas;

y

(v) Informaciéon recibida sobre la actividad volcanica
precursora de erupcion o sobre una erupcion volcénica,
segun acuerdo entre las autoridades meteorologicas y
las autoridades ATS competentes.

(2) Lista de informacién para la dependencia de control de
aproximacion.

(1) Laoficina meteoroldgica de aerédromo asociada con la
dependencia de control de aproximacion proporcionara
a ésta la siguiente informacion meteorologica, segiin
sea necesario:

(A)Informes locales ordinarios, informes locales
especiales, METAR, SPECI, TAF y prondsticos de
tipo tendencia y enmiendas de los mismos, para

el aer6dromo o aerd6dromos de que se ocupe la
dependencia de control de aproximacion;

(B) Informacion SIGMET y AIRMET, avisos y alertas de
cizalladura del viento y Aeronotificaciones especiales
apropiadas para el espacio aéreo de que se ocupe la
dependencia de control de aproximacion y avisos de
aerédromo;

(C) Cualquier otra informacion meteoroldgica convenida
localmente;

(D) Informaciéon recibida sobre una nube de cenizas
volcanicas, respecto a la cual todavia no se haya
expedido un mensaje SIGMET, segtin lo convenido
entre las autoridades meteoroldgicas y ATS interesadas;

y

(E) Informacion recibida sobre la actividad volcanica
precursora de erupcion o sobre una erupcion volcanica,
segln acuerdo entre las autoridades meteoroldgicas y
las autoridades ATS competentes.

(3) Lista de informacion para el centro de informacion de
vuelo y centro de control de area.

(i) La oficina de vigilancia meteorologica asociada
proporcionara, segin sea necesario, la siguiente
informacion meteoroldgica, a un centro de informacion
de vuelo o a un centro de control de area:

(A) METAR y SPECI, incluyendo datos actuales de
presion para aerodromos y otros lugares, pronosticos
TAF y de tipo tendencia y sus enmiendas, que se
refieren a la region de informacion de vuelo (FIR) o
al area de control (CTA) v, si asi lo requiere el centro
de informacién de vuelo (FIC) o el centro de control
de area (ACC), que se refieran a aecrédromos en FIR
vecinas, segun se haya determinado por acuerdo
regional de navegacion aérea;

(B) Prondsticos de vientos y temperaturas en altitud
y fendmenos del tiempo significativo en ruta y
sus enmiendas, particularmente aquellos que
probablemente imposibilitarian las operaciones
de conformidad con las reglas de vuelo
visual, informacion SIGMET y AIRMET vy
aeronotificaciones especiales apropiadas para la
FIR o CTA y, si se determina por acuerdo regional
de navegacion aérea y lo requiere el FIC o el ACC
para FIR vecinas;

(C) Cualquier otra informacion meteorologica que
necesite el FIC o el ACC para atender las solicitudes
de las aeronaves en vuelo; si no se dispone de la
informacion solicitada en la oficina de vigilancia
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meteorologica (MWO) asociada, ésta pedird ayuda a
otra oficina meteoroldgica para proporcionarla;

(D) Informaciéon recibida sobre una nube de cenizas
volcanicas, respecto a la cual todavia no se haya
expedido un mensaje SIGMET, seglin lo convenido
entre las autoridades meteorologicas y ATS
interesadas;

(E) Informacion recibida sobre liberacion a la atmosfera
de materiales radiactivos, segin lo convenido entre
la autoridad meteoroldgica y la autoridad ATS
interesadas;

(F) Informacién sobre avisos de ciclones tropicales
expedida por un centro de avisos de ciclones
tropicales (TCAC) en esta zona de responsabilidad;

(G) Informacién sobre avisos de ceniza volcanica
expedidos por un centro de avisos de cenizas
volcanicas en esta zona de responsabilidad; y

(H) Informacion recibida sobre la actividad volcanica
precursora de erupcion o sobre una erupcion
volcanica, segun acuerdo entre las autoridades
meteoroldgicas y ATS competentes.

(4) Suministro de informacion a las estaciones de
telecomunicaciones aeronauticas.

(i) Cuando sea necesario para fines de informacion
de vuelo, se proporcionan informes y pronosticos
meteoroldgicos actuales a las estaciones de
telecomunicaciones aeronauticas designadas. Una
copia de dicha informacion se enviara al FIC o al ACC,
si se requiere.

(5) Formato de la informacion.

(1) Debe proporcionarse a las dependencias de los
servicios de transito aéreo informes locales ordinarios,
informes locales especiales, METAR, SPECI, TAF y
prondsticos de tipo tendencia, informaciéon SIGMET
y AIRMET, prondsticos de vientos y temperaturas en
altitud y enmiendas a los mismos, en la forma en que se
preparen, se difundan a otras oficinas meteoroldgicas
de aerodromo o MWO o se reciban de otras oficinas
meteoroldgicas de aerodromo o MWO a menos que
se acuerde otra cosa localmente.

(i1) Cuando se pongan a disposicion de las dependencias
de los servicios de transito aéreo datos en altitud
tratados mediante computadora, relativos a puntos
reticulares en forma digital, para utilizarse en las
computadoras de los servicios de transito aéreo, el

contenido, formato y arreglos para su transmision debe
ser los convenidos entre la autoridad meteorologica
y la autoridad ATS competente. Normalmente los
datos debe proporcionarse tan pronto como sea
posible después de terminado el tratamiento de los
pronosticos.

(b) INFORMACION QUE HA DE PROPORCIONARSE

A LAS DEPENDENCIAS DE LOS SERVICIOS DE
BUSQUEDA Y SALVAMENTO.

(1) Lista de informacion.

(1) La informacion que haya de proporcionarse a los

centros coordinadores de salvamento, incluira las
condiciones meteoroldgicas que existian en la ultima
posicion conocida de la aeronave de que no se
tienen noticias y a lo largo de la ruta prevista de esa
aeronave, con referencia especial a:

(A)Fenomenos del tiempo significativo en ruta;

(B)Cantidad y tipo de nubes, particularmente
cumulonimbus; indicaciones de altura de bases y
cimas;

(C) Visibilidad y fenémenos que reduzcan la visibilidad;
(D) Viento en la superficie y viento en altitud,

(E) Estado del suelo; en particular, todo el suelo nevado
o inundado;

(F) Latemperatura de la superficie del mar, el estado del
mar, la capa de hielo, si la hubiere y las corrientes
oceanicas, si es pertinente para el area de busqueda;

y

(G)Datos sobre la presion al nivel del mar.

(2) Informacion que ha de proporcionarse a solicitud.

(1) A peticion del centro coordinador de salvamento,

la oficina meteorolégica de aerddromo o la MWO
designada debe hacer lo necesario para obtener
detalles de la documentacion de vuelo que se
proporcion6 a la aeronave de la cual no se tienen
noticias, junto con toda enmienda del pronostico que
se transmitio a la aeronave en vuelo.

(i1) Para facilitar las operaciones de busqueda y

salvamento, la oficina meteorologica de aerédromo
o la MWO designada debe proporcionar, a peticion:

B. K&l
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(A) Informacion completa y detallada acerca de las
condiciones meteorologicas actuales y previstas
en el area de busqueda; y

(B) Condiciones actuales y previstas en ruta, relativas
a los vuelos de la aeronave de busqueda de ida y
regreso al aerddromo desde la cual se realizan las
operaciones de busqueda.

(iii)) A peticion del centro coordinador de salvamento,
la oficina meteorolégica de aer6dromo o la
oficina de vigilancia meteorologica designada
debe proporcionar, o hacer arreglos para que se
proporcione, la informacién meteorologica que
los barcos que intervengan en las operaciones de
blusqueda y salvamento necesiten en relacion con
tales actividades.

(c) INFORMACION QUE HA DE PROPORCIONARSE
A LAS DEPENDENCIAS DE LOS SERVICIOS DE
INFORMACION AERONAUTICA.

(1) Lista de informacion.

(1) De ser necesario, se proporcionaran los siguientes
datos a las dependencias de los servicios de
informacion aerondutica:

(A) Informacién sobre los servicios meteoroldgicos
para la navegacion aérea internacional que hayan
de incluirse en las publicaciones de informacion
aeronautica correspondientes;

(B) Enel Anexo 15, los PANS-AIM, Apéndice 3, Parte
I, GEN 3.5 y Parte 3, AD 2.2, 2.11, 3.2 y 3.11, se
dan detalles sobre esta informacion.

(C) Informaciéon necesaria para la elaboracion de
NOTAM o ASHTAM, especialmente en relacion
con:

1. El establecimiento, la eliminacion o las
modificaciones de  importancia en el
funcionamiento de los servicios meteorologicos
aeronauticos. Es necesario proporcionar estos
datos a la dependencia de los servicios de
informacion aeronautica con suficiente antelacion
a su fecha de entrada en vigor para que pueda
expedirse un NOTAM de conformidad con lo
previsto en el Anexo 15, 6.3.2.2y 6.3.2.3;

2. El acaecimiento de actividad volcénica; y

3. La informacion necesaria se indica en el Capitulo
3,3.3.2 y en el Capitulo 4, 4.8.

4. Informacion recibida sobre la liberacion de
materiales radiactivos a la atmosfera, segin lo
convenido entre la autoridad meteorologica y
las autoridades de aviacién civil competentes
interesadas; y

5. En el Capitulo 3, 3.4.2 g) se proporciona la
informacion concreta.

(D) La informacion necesaria para la preparacion de
circulares de informacion aeronautica, especialmente
en relacion con:

1. Las modificaciones importantes previstas en
los procedimientos, servicios e instalaciones
meteoroldgicos aeronduticos disponibles; y

2. Los efectos de determinados fendmenos
meteorologicos en las operaciones de las aeronaves.

APENDICE 10.

ESPECIFICACIONES TECNICAS RELATIVAS
A LAS NECESIDADES Y UTILIZACION DE LAS
COMUNICACIONES

(Véase el Subparte J de este RAC)

(a) REQUISITOS ESPECIFICOS PARA COMUNICA-
CIONES:

(1) Tiempos de transito requeridos para informacion
meteoroldgica

(1) Los tiempos de transito de los mensajes y boletines
AFTN que contienen informacion meteoroldgica para las
operaciones debe ser inferiores a 5 minutos, a menos que
se determine que son menores por acuerdo regional de
navegacion aérea.

(2) Datos reticulares para el ATS y los explotadores

(1) Cuando se proporcionen los datos en altitud relativos a
puntos reticulares en forma digital, para ser utilizados
en las computadoras de los servicios de transito aéreo,
los arreglos para su transmision debe ser los convenidos
entre las autoridades meteorologicas y la autoridad ATS
competente.

(i1) Cuando se proporcionen los datos en altitud relativos a
puntos reticulares en forma digital, para ser utilizados
en las computadoras de los servicios de transito aéreo,
los arreglos para su transmision debe ser los convenidos
entre las autoridades meteorologicas y la autoridad ATS
competente.
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(b) USO DE LAS COMUNICACIONES DEL SERVICIO
FIJO AERONAUTICO Y DE INTERNET PUBLICA.

(1) Boletines meteoroldgicos en formato alfanumérico.

(i) Composicion de los boletines. Siempre que sea posible,
los intercambios de informacién meteorologica para
las operaciones debe efectuarse mediante boletines
refundidos de tipos analogos de informacion
meteoroldgica.

(2) Horas de presentacion de los boletines

(1) Los Dboletines meteorologicos requeridos para
transmisiones regulares debe depositarse regularmente
y a las horas previstas. Los METAR debe depositarse
para su transmision no mas de 5 minutos después del
momento de la observacion. Los TAF debe depositarse
para su transmision no mas de una hora antes del inicio
de su periodo de validez.

(i) Encabezamiento de los boletines. Los boletines
meteoroldgicos  que  contengan  informacion
meteoroldgica para las operaciones y que hayan de
transmitirse mediante el servicio fijo aerondutico o
Internet publica, contendran un encabezamiento que
conste de:

(A)un identificador de cuatro letras y de dos cifras;

(B) El indicador de lugar de cuatro letras de la OACI,
correspondiente a la ubicacion geografica de la
oficina meteorologica que expide o compila el boletin
meteoroldgico;

(C) Un grupo dia-hora; y
(D)De ser necesario, un indicador de tres letras.

(E) Las especificaciones detalladas del formato y el
contenido del encabezamiento figuran en el Manual
sobre el sistema mundial de telecomunicaciones
(OMM num. 386) y estan reproducidos en el Manual
de métodos meteorologicos aeronauticos (Doc 8896).

(F) Los indicadores de lugar de la OACI figuran en
Indicadores de lugar (Doc 7910).

(3) Estructura de los boletines:

(i) Los Dboletines meteorologicos que contengan
informacion meteoroldgica para las operaciones y que
hayan de transmitirse mediante la AFTN se colocaran
en la parte correspondiente al texto del formato de
mensaje AFTN.

(c) INFORMACION ELABORADA POR EL SISTEMA
MUNDIAL DE PRONOSTICOS DE AREA (WAFS).

(1) Telecomunicaciones para proporcionar la informacion
elaborada por el WAFS

(1) Las instalaciones de telecomunicaciones que se utilizan
para proporcionar la informacion elaborada por el
WAFS el servicio fijo aeronéutico o la Internet publica.

(i) Requisitos en cuanto a la calidad de los mapas. En los
casos en que la informacion elaborada por el WAFS se
difunda en forma de mapa, los mapas recibidos deben
ser de una calidad que permita la reproduccién en
forma suficientemente legible para el planeamiento y la
documentacion de vuelo. Los mapas recibidos debe ser
legibles en el 95% de su superficie.

(ii1) Requisitos en cuanto a la calidad de las transmisiones.
Las transmisiones debe hacerse de modo que se
asegure que su interrupcion no exceda de 10 minutos
Encabezamiento de los boletines con informacion
elaborada por el WAFS durante un periodo de 6 horas.

(iv) Encabezamiento de los boletines con informacion
elaborada por el WAFS. Los boletines meteorologicos
que contengan informacion elaborada por el WAFS en
forma digital que hayan de transmitirse por el servicio
fijo aerondutico o Internet publica comprenderan un
encabezamiento, seglin se indica en C.1.iv.

(d) USO DE LAS COMUNICACIONES DEL SERVICIO
MOVIL AERONAUTICO.

(1) Contenido detallado de la informacién meteorologica
disponible para D-VOLMET.

(1) El contenido y formato de los informes, los prondsticos
y la informacion SIGMET transmitida a las aeronaves,
seran compatibles con las disposiciones de los Subparte
D, F y G de este RAC.

(i) El contenido y formato de las Aeronotificaciones
transmitidas por las aeronaves seran compatibles con
las disposiciones de la Subparte E de este RAC y de los
Procedimientos para los servicios de navegacion aérea
— Gestion del transito aéreo (PANS-ATM, Doc 4444),
Apéndice 1.

(¢) USO DEL SERVICIO DE ENLACE DE DATOS
AERONAUTICOS — D-VOLMET

(1) Contenido detallado de la informacion meteorologica
disponible para D-VOLMET.
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(1) Los aerodromos respecto a los cuales han de entregarse
METAR, SPECIy TAF para transmitirlos a las aeronaves
en vuelo, se determinardn por acuerdo regional de
navegacion aérea.

(i1) Las regiones de informacion de vuelo (FIR) respecto
a las cuales han de entregarse mensajes SIGMET y
AIRMET para transmitirlos a las aeronaves en vuelo, se
determinaran por acuerdo regional de navegacion aérea.

(f) CRITERIOS RELATIVOS A LA INFORMACION QUE
SE REQUIERE PARA D-VOLMET.

(1) Debe utilizarse los METAR, SPECI, TAF ylos SIGMET,
AIRMET validos mas recientes para la transmision a las
aeronaves en vuelo.

(2) Los TAF que se incluyen en el servicio D-VOLMET
por enlace de datos deben enmendarse en la medida
necesaria para asegurar que, al estar disponibles para su
transmision a las aeronaves en vuelo, reflejen la opinion
mas reciente de la oficina meteoroldgica de aer6dromo
pertinente.

(3) Sino hay ningiin mensaje SIGMET valido para una FIR
en el servicio D-VOLMET por enlace de datos debe
incluirse la indicacion de “NIL SIGMET”.

(g) SI NO HAY NINGUN MENSAJE SIGMET VALIDO
PARA UNA FIR EN EL SERVICIO D-VOLMET
POR ENLACE DE DATOS DEBE INCLUIRSE LA
INDICACION DE “NIL SIGMET”.

(1) El contenido y el formato de los informes, prondsticos
e informacion SIGMET y AIRMET incluidos en el
servicio DVOLMET se conformara a las disposiciones
de los Capitulos 4, 6 y 7 de este Anexo.

(h) USO DEL SERVICIO DE RADIODIFUSION AERO-
NAUTICA RADIODIFUSIONES VOLMET

(1) Contenido detallado de la informacion meteorologica

que debe incluirse en las radiodifusiones VOLMET.

(1) Los aerodromos respecto a los cuales se haya de
incluir METAR, SPECI y TAF en las radiodifusiones
VOLMET, el orden en que hayan de transmitirse y las
horas de radiodifusion, se determinaran por acuerdo
regional de navegacion aérea.

(i) Las regiones de informacién de wvuelo para las
que los mensajes SIGMET han de incluirse en las
radiodifusiones VOLMET regulares, se determinaran
por acuerdo regional de navegacion aérea. Cuando esto
se lleve a cabo, el mensaje SIGMET se transmitira al
comienzo de la radiodifusion o de un espacio de tiempo
de cinco minutos.

(i) CRITERIOS RELATIVOS A LA INFORMACION QUE
DEBE INCLUIRSE EN LAS RADIODIFUSIONES
VOLMET.

(1) Si un informe de un aerédromo no ha llegado a tiempo
para su radiodifusion, debe incluirse en la radiodifusion
el altimo informe disponible, junto con la hora de
observacion.

(2) Los TAF incluidos en las radiodifusiones VOLMET
regulares debe enmendarse, segun sea necesario, para
garantizar que un pronostico, al ser transmitido, represente
la opinion mas reciente de la oficina meteorologica de
aerdédromo de que se trate.

(3) Cuando se incluyan los mensajes SIGMET en las
radiodifusiones VOLMET regulares, debe transmitirse
la indicacion de “NIL SIGMET” si no hay un mensaje
SIGMET valido para las regiones de informacion de
vuelo de que se trate.

(j) FORMATO DE LA INFORMACION QUE DEBE
INCLUIRSE EN LAS RADIODIFUSIONES VOLMET.

(1) El contenido y formato de los informes, los pronosticos y
la informacién SIGMET incluidos en las radiodifusiones
VOLMET se conformaran a las disposiciones de los
Subparte D, F y G de este RAC.

(1) En las radiodifusiones VOLMET debe utilizarse la
fraseologia radiotelefonica normalizada.

(i1)) La orientacion sobre la fraseologia radiotelefonica
normalizada para utilizar en las radiodifusiones
VOLMET figura en el Apéndice 1 del Manual sobre
coordinacion entre los servicios de transito aéreo, los
servicios de informacidn aeronautica y los servicios de
meteorologia aerondutica (Doc. 9377)”.
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